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ZAÂ KON

ze dne 8. prosince 1999

o VerÏejneÂm ochraÂnci praÂv

Parlament se usnesl na tomto zaÂkoneÏ CÏ eskeÂ repu-
bliky:

CÏ AÂ ST PRVNIÂ

OBECNAÂ USTANOVENIÂ

§ 1

(1) VerÏejnyÂ ochraÂnce praÂv (daÂle jen ¹ochraÂnceª)
puÊ sobõÂ k ochraneÏ osob prÏed jednaÂnõÂm uÂrÏaduÊ a dalsÏõÂch
institucõÂ uvedenyÂch v tomto zaÂkoneÏ, pokud je v roz-
poru s praÂvem, neodpovõÂdaÂ principuÊ m demokratickeÂho
praÂvnõÂho staÂtu a dobreÂ spraÂvy, jakozÏ i prÏed jejich ne-
cÏinnostõÂ, a tõÂm prÏispõÂvaÂ k ochraneÏ zaÂkladnõÂch praÂv
a svobod.

(2) PuÊ sobnost ochraÂnce podle odstavce 1 se vzta-
huje na ministerstva a jineÂ spraÂvnõÂ uÂrÏady s puÊ sobnostõÂ
pro celeÂ uÂzemõÂ staÂtu, spraÂvnõÂ uÂrÏady jim podleÂhajõÂcõÂ,
CÏ eskou naÂrodnõÂ banku, pokud puÊ sobõÂ jako spraÂvnõÂ
uÂrÏad, Radu pro rozhlasoveÂ a televiznõÂ vysõÂlaÂnõÂ, okresnõÂ
uÂrÏady a meÏsta prÏi vyÂkonu puÊ sobnosti okresnõÂho uÂrÏadu,
obce prÏi vyÂkonu staÂtnõÂ spraÂvy, daÂle na Policii CÏ eskeÂ
republiky, ArmaÂdu CÏ eskeÂ republiky, HradnõÂ straÂzÏ , VeÏ-
zenÏ skou sluzÏbu CÏ eskeÂ republiky, zarÏõÂzenõÂ, v nichzÏ se
vykonaÂvaÂ vazba, trest odneÏtõÂ svobody, ochrannaÂ nebo
uÂstavnõÂ vyÂchova, ochranneÂ leÂcÏenõÂ, jakozÏ i na verÏejneÂ
zdravotnõÂ pojisÏt'ovny (daÂle jen ¹uÂrÏadª).

(3) PuÊ sobnost ochraÂnce se nevztahuje na Parla-
ment, prezidenta republiky a vlaÂdu, na NejvysÏsÏõÂ kon-
trolnõÂ uÂrÏad, na zpravodajskeÂ sluzÏby CÏ eskeÂ republiky,
na vysÏetrÏovatele Policie CÏ eskeÂ republiky, staÂtnõÂ zastu-
pitelstvõÂ a na soudy, s vyÂjimkou orgaÂnuÊ staÂtnõÂ spraÂvy
souduÊ .

(4) OchraÂnce nenõÂ opraÂvneÏn zasahovat do cÏin-
nosti a rozhodovaÂnõÂ uÂrÏaduÊ jinak, nezÏ jak stanovõÂ tento
zaÂkon.

§ 2

(1) OchraÂnce je volen Poslaneckou sneÏmovnou na
funkcÏnõÂ obdobõÂ sÏesti let z kandidaÂtuÊ , z nichzÏ po dvou
navrhuje prezident republiky a SenaÂt; shodneÂ naÂvrhy
jsou prÏõÂpustneÂ. OchraÂnce muÊ zÏe byÂt zvolen pouze na
dveÏ bezprostrÏedneÏ po sobeÏ jdoucõÂ funkcÏnõÂ obdobõÂ.

(2) OchraÂncem muÊ zÏe byÂt zvolen kazÏdyÂ, kdo je
volitelnyÂ do SenaÂtu.

(3) SõÂdlem ochraÂnce je Brno.

(4) ZaÂstupce ochraÂnce zastupuje ochraÂnce v plneÂm

rozsahu v dobeÏ jeho neprÏõÂtomnosti. OchraÂnce ho muÊ zÏe
poveÏrÏit vyÂkonem cÏaÂsti sveÂ puÊ sobnosti. Pro volbu, po-
zbytõÂ funkce, odvolaÂnõÂ z funkce a praÂvnõÂ postavenõÂ zaÂ-
stupce ochraÂnce platõÂ ustanovenõÂ tohoto zaÂkona
o ochraÂnci obdobneÏ, pokud tento zaÂkon nestanovõÂ ji-
nak.

§ 3

(1) Funkce ochraÂnce je neslucÏitelnaÂ s funkcõÂ pre-
zidenta republiky, poslance, senaÂtora a soudce, jakozÏ
i s jakoukoliv cÏinnostõÂ ve verÏejneÂ spraÂveÏ.

(2) VyÂkon funkce ochraÂnce je neslucÏitelnyÂ s jinou
vyÂdeÏlecÏnou cÏinnostõÂ, s vyÂjimkou spraÂvy vlastnõÂho ma-
jetku a cÏinnosti veÏdeckeÂ, pedagogickeÂ, publicistickeÂ,
literaÂrnõÂ nebo umeÏleckeÂ, nenõÂ-li takovaÂ cÏinnost na uÂjmu
vyÂkonu funkce a jejõÂ duÊ stojnosti a neohrozÏuje-li duÊ -
veÏru v nezaÂvislost a nestrannost vyÂkonu funkce.

(3) OchraÂnce nesmõÂ byÂt cÏlenem politickeÂ strany
nebo politickeÂho hnutõÂ.

(4) Po dobu vyÂkonu funkce se ochraÂnce, pokud
podleÂhaÂ branneÂ povinnosti, nepovolaÂvaÂ k vojenskeÂ
cÏinneÂ sluzÏbeÏ nebo se mu vojenskaÂ cÏinnaÂ sluzÏba prÏerusÏõÂ;
vojenskeÂ cvicÏenõÂ takto zamesÏkaneÂ se promõÂjõÂ.

§ 4

(1) OchraÂnce se ujõÂmaÂ vyÂkonu funkce slozÏenõÂm
slibu do rukou prÏedsedy PoslaneckeÂ sneÏmovny.

(2) Slib ochraÂnce znõÂ: ¹Slibuji na svou cÏest a sveÏ-
domõÂ, zÏe svou funkci budu vykonaÂvat nezaÂvisle a ne-
stranneÏ, v souladu s UÂ stavou a ostatnõÂmi zaÂkony a zÏe
budu chraÂnit neporusÏitelnost praÂv.ª.

§ 5

(1) OchraÂnce vykonaÂvaÂ svou funkci nezaÂvisle
a nestranneÏ.

(2) Za vyÂkon funkce odpovõÂdaÂ ochraÂnce Posla-
neckeÂ sneÏmovneÏ.

§ 6

(1) OchraÂnce pozbyÂvaÂ funkci dnem naÂsledujõÂcõÂm
po dni, kdy

a) uplynulo jeho funkcÏnõÂ obdobõÂ,

b) nabyl praÂvnõÂ moci rozsudek soudu, kteryÂm byl
ochraÂnce odsouzen pro trestnyÂ cÏin,

c) prÏestal byÂt volitelnyÂm do SenaÂtu,
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d) se ujal vyÂkonu funkce uvedeneÂ v § 3 odst. 1 nebo
vykonaÂvaÂ cÏinnost ve verÏejneÂ spraÂveÏ, anebo

e) prÏedsedovi PoslaneckeÂ sneÏmovny bylo dorucÏeno
põÂsemneÂ prohlaÂsÏenõÂ ochraÂnce, zÏe se teÂto funkce
vzdaÂvaÂ.

(2) PozbytõÂ funkce z duÊ voduÊ uvedenyÂch v od-
stavci 1 vyslovõÂ prÏedseda PoslaneckeÂ sneÏmovny a uveÏ-
domõÂ o tom põÂsemneÏ osobu, kteraÂ funkci ochraÂnce po-
zbyla.

(3) VykonaÂvaÂ-li ochraÂnce cÏinnost, kteraÂ je podle
§ 3 odst. 2 neslucÏitelnaÂ s vyÂkonem jeho funkce, nebo
je-li cÏlenem politickeÂ strany nebo politickeÂho hnutõÂ,
PoslaneckaÂ sneÏmovna ho z funkce ochraÂnce odvolaÂ
a põÂsemneÏ ho o tom vyrozumõÂ; uÂcÏinky odvolaÂnõÂ nastaÂ-
vajõÂ dnem dorucÏenõÂ põÂsemneÂho vyrozumeÏnõÂ.

(4) O odvolaÂnõÂ z funkce uveÏdomõÂ prÏedseda Posla-
neckeÂ sneÏmovny SenaÂt, prezidenta republiky, jakozÏ
i verÏejnost; o pozbytõÂ funkce uveÏdomõÂ teÂzÏ Poslaneckou
sneÏmovnu.

(5) JestlizÏe ochraÂnce do 10 dnuÊ od zvolenõÂ neslo-
zÏil slib nebo pozbyl funkci anebo byl z funkce odvo-
laÂn, konaÂ se do 60 dnuÊ volba podle § 2 odst. 1.

§ 7

(1) OchraÂnce nelze trestneÏ stõÂhat bez souhlasu
PoslaneckeÂ sneÏmovny. OdeprÏe-li PoslaneckaÂ sneÏmovna
souhlas, je trestnõÂ stõÂhaÂnõÂ do skoncÏenõÂ funkcÏnõÂho obdo-
bõÂ ochraÂnce vyloucÏeno.

(2) OchraÂnce je povinen zachovaÂvat mlcÏenlivost
o skutecÏnostech, o kteryÂch se dozveÏdeÏl prÏi vyÂkonu
funkce, a to i po ukoncÏenõÂ vyÂkonu funkce, pokud zaÂ-
kon nestanovõÂ jinak; stejnou povinnost majõÂ i zameÏst-
nanci jeho kancelaÂrÏe (§ 25).

(3) Povinnosti mlcÏenlivosti podle odstavce 2 muÊ -
zÏe ochraÂnce nebo zameÏstnance jeho kancelaÂrÏe z vaÂzÏ-
nyÂch duÊ voduÊ zprostit prÏedseda PoslaneckeÂ sneÏmovny.

(4) StaÂtnõÂ orgaÂny, vcÏetneÏ orgaÂnuÊ cÏinnyÂch v trest-
nõÂm rÏõÂzenõÂ, jsou opraÂvneÏny nahlõÂzÏet do spisuÊ ochraÂnce
nebo mu tyto spisy odejmout jen na zaÂkladeÏ zaÂkona
a se souhlasem ochraÂnce, a odeprÏe-li ochraÂnce souhlas,
se souhlasem prÏedsedy PoslaneckeÂ sneÏmovny.

§ 8

(1) Funkce ochraÂnce je verÏejnou funkcõÂ.

(2) OchraÂnci naÂlezÏõÂ plat, naÂhrada vyÂdajuÊ a natu-
raÂlnõÂ plneÏnõÂ jako prezidentovi NejvysÏsÏõÂho kontrolnõÂho
uÂrÏadu. ZaÂstupci ochraÂnce naÂlezÏõÂ plat, dalsÏõÂ plat, naÂ-
hrada vyÂdajuÊ a naturaÂlnõÂ plneÏnõÂ jako viceprezidentovi
NejvysÏsÏõÂho kontrolnõÂho uÂrÏadu.

CÏ AÂ ST DRUHAÂ

CÏ INNOST OCHRAÂ NCE

§ 9

OchraÂnce jednaÂ

a) na zaÂkladeÏ podneÏtu fyzickeÂ nebo praÂvnickeÂ osoby
(daÂle jen ¹podneÏtª) jemu adresovaneÂho,

b) na zaÂkladeÏ podneÏtu adresovaneÂho poslanci nebo
senaÂtorovi, kteryÂ jej ochraÂnci postoupil,

c) na zaÂkladeÏ podneÏtu adresovaneÂho neÏktereÂ z komor
Parlamentu, kteraÂ jej ochraÂnci postoupila, anebo

d) z vlastnõÂ iniciativy.

§ 10

(1) KazÏdyÂ maÂ praÂvo obraÂtit se s põÂsemnyÂm pod-
neÏtem na ochraÂnce ve veÏci, kteraÂ patrÏõÂ do jeho puÊ sob-
nosti (§ 1); podneÏt lze ucÏinit takeÂ uÂstneÏ do protokolu.

(2) PodneÏt osoby, kteraÂ je zbavena osobnõÂ svo-
body, nesmõÂ byÂt podroben uÂrÏednõÂ kontrole.

(3) PodneÏt nepodleÂhaÂ poplatku.

§ 11

(1) PodneÏt musõÂ obsahovat

a) vylõÂcÏenõÂ podstatnyÂch okolnostõÂ veÏci (§ 10 odst. 1) ,
vcÏetneÏ sdeÏlenõÂ, zda veÏc byla prÏedlozÏena takeÂ ji-
neÂmu staÂtnõÂmu orgaÂnu, poprÏõÂpadeÏ s jakyÂm vyÂsled-
kem,

b) oznacÏenõÂ uÂrÏadu, poprÏõÂpadeÏ jmeÂno a prÏõÂjmenõÂ nebo
jineÂ uÂdaje o totozÏnosti osoby, jõÂzÏ se podneÏt tyÂkaÂ,

c) doklad o tom, zÏe uÂrÏad, jehozÏ se podneÏt tyÂkaÂ, byl
neuÂspeÏsÏneÏ vyzvaÂn k naÂpraveÏ,

d) jmeÂno, prÏõÂjmenõÂ a bydlisÏteÏ, u praÂvnickeÂ osoby naÂ-
zev, sõÂdlo a osoby opraÂvneÏneÂ jejõÂm jmeÂnem jednat,
toho, kdo podneÏt podaÂvaÂ (daÂle jen ¹steÏzÏovatelª).

(2) Pokud se podneÏt tyÂkaÂ rozhodnutõÂ, steÏzÏovatel
prÏilozÏõÂ jeho stejnopis.

§ 12

(1) OchraÂnce podneÏt odlozÏõÂ, jestlizÏe veÏc, ktereÂ se
podneÏt tyÂkaÂ, nespadaÂ do jeho puÊ sobnosti anebo se ne-
tyÂkaÂ osoby, kteraÂ podneÏt podala.

(2) OchraÂnce muÊ zÏe podneÏt odlozÏit, jestlizÏe

a) naÂlezÏitosti podle § 11 nebyly doplneÏny ani ve sta-
noveneÂ lhuÊ teÏ,

b) je zjevneÏ neopodstatneÏnyÂ,

c) od praÂvnõÂ moci rozhodnutõÂ nebo od opatrÏenõÂ cÏi
udaÂlosti, kteryÂch se podneÏt tyÂkaÂ, uplynula v den
dorucÏenõÂ podneÏtu doba delsÏõÂ jednoho roku,

d) veÏc, ktereÂ se podneÏt tyÂkaÂ, je projednaÂvaÂna soudem
nebo jizÏ byla soudem rozhodnuta, nebo
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e) jde o podneÏt ve veÏci, kteraÂ jizÏ byla ochraÂncem
prÏesÏetrÏena (§ 17 a 18) a opakovanyÂ podneÏt neprÏi-
naÂsÏõÂ noveÂ skutecÏnosti.

(3) O odlozÏenõÂ podneÏtu a duÊ vodech odlozÏenõÂ
ochraÂnce põÂsemneÏ vyrozumõÂ steÏzÏovatele.

§ 13

Je-li podneÏt podle sveÂho obsahu opravnyÂm pro-
strÏedkem podle prÏedpisuÊ o rÏõÂzenõÂ ve veÏcech spraÂvnõÂch
nebo soudnõÂch, zÏalobou nebo opravnyÂm prostrÏedkem
ve spraÂvnõÂm soudnictvõÂ, anebo uÂstavnõÂ stõÂzÏnostõÂ,
ochraÂnce o tom steÏzÏovatele neprodleneÏ vyrozumõÂ a po-
ucÏõÂ jej o spraÂvneÂm postupu.

§ 14

Pokud ochraÂnce podneÏt neodlozÏõÂ (§ 12) nebo ne-
postupuje podle § 13, zahaÂjõÂ sÏetrÏenõÂ a põÂsemneÏ o tom
steÏzÏovatele vyrozumõÂ.

§ 15

(1) OchraÂnce je opraÂvneÏn s veÏdomõÂm vedoucõÂch
uÂrÏaduÊ , a to i bez prÏedchozõÂho upozorneÏnõÂ, vstupovat
do vsÏech prostor uÂrÏaduÊ a provaÂdeÏt sÏetrÏenõÂ spocÏõÂvajõÂcõÂ v

a) nahlõÂzÏenõÂ do spisuÊ ,

b) kladenõÂ otaÂzek jednotlivyÂm zameÏstnancuÊ m uÂrÏaduÊ ,

c) rozmluveÏ s osobami umõÂsteÏnyÂmi v zarÏõÂzenõÂch,
v nichzÏ se vykonaÂvaÂ vazba, trest odneÏtõÂ svobody,
ochrannaÂ nebo uÂstavnõÂ vyÂchova anebo ochranneÂ
leÂcÏenõÂ, a to bez prÏõÂtomnosti jinyÂch osob.

(2) UÂ rÏady jsou povinny na zÏaÂdost ochraÂnce a ve
lhuÊ teÏ jõÂm stanoveneÂ

a) poskytnout informace a vysveÏtlenõÂ,

b) prÏedlozÏit spisy a jineÂ põÂsemnosti,

c) sdeÏlit põÂsemneÏ stanovisko ke skutkovyÂm a praÂvnõÂm
otaÂzkaÂm,

d) proveÂst duÊ kazy, ktereÂ ochraÂnce navrhne,

e) proveÂst uÂkony dozoru, k nimzÏ jsou podle zaÂkona
opraÂvneÏny a ktereÂ ochraÂnce navrhne.

(3) OchraÂnce je opraÂvneÏn byÂt prÏõÂtomen prÏi
uÂstnõÂm jednaÂnõÂ a provaÂdeÏnõÂ duÊ kazuÊ uÂrÏady a klaÂst prÏõÂ-
tomnyÂm osobaÂm otaÂzky.

(4) OchraÂnce je opraÂvneÏn zÏaÂdat, aby jednotlivõÂ
zameÏstnanci uÂrÏadu byli pro uÂcÏely sÏetrÏenõÂ podle prÏed-
chozõÂch odstavcuÊ zprosÏteÏni povinnosti mlcÏenlivosti, je-
-li jim zaÂkonem ulozÏena.

§ 16

VsÏechny staÂtnõÂ orgaÂny a osoby vykonaÂvajõÂcõÂ ve-
rÏejnou spraÂvu jsou v mezõÂch sveÂ puÊ sobnosti povinny
poskytovat ochraÂnci prÏi sÏetrÏenõÂ pomoc, kterou si vy-
zÏaÂdaÂ.

§ 17

JestlizÏe ochraÂnce sÏetrÏenõÂm nezjistõÂ porusÏenõÂ praÂv-
nõÂch prÏedpisuÊ ani jinaÂ pochybenõÂ (§ 1 odst. 1), põÂsemneÏ
o tom vyrozumõÂ steÏzÏovatele i uÂrÏad.

§ 18

(1) ZjistõÂ-li ochraÂnce sÏetrÏenõÂm porusÏenõÂ praÂvnõÂch
prÏedpisuÊ cÏi jinaÂ pochybenõÂ (§ 1 odst. 1), vyzve uÂrÏad,
aby se k jeho zjisÏteÏnõÂm ve lhuÊ teÏ 30 dnuÊ vyjaÂdrÏil.

(2) Pokud uÂrÏad na vyÂzvu podle odstavce 1 sdeÏlõÂ,
zÏe provedl nebo provaÂdõÂ opatrÏenõÂ k naÂpraveÏ a ochraÂnce
tato opatrÏenõÂ shledaÂ dostatecÏnyÂmi, vyrozumõÂ o tom
steÏzÏovatele i uÂrÏad. Jinak ochraÂnce po obdrzÏenõÂ vyjaÂd-
rÏenõÂ nebo marneÂm uplynutõÂ lhuÊ ty sdeÏlõÂ põÂsemneÏ sveÂ
zaÂveÏrecÏneÂ stanovisko uÂrÏadu a steÏzÏovateli; soucÏaÂstõÂ to-
hoto stanoviska je naÂvrh opatrÏenõÂ k naÂpraveÏ.

§ 19

OchraÂnce muÊ zÏe navrhnout zejmeÂna tato opatrÏenõÂ
k naÂpraveÏ:

a) zahaÂjenõÂ rÏõÂzenõÂ o prÏezkoumaÂnõÂ rozhodnutõÂ, uÂkonu
nebo postupu uÂrÏadu, lze-li je zahaÂjit z uÂrÏednõÂ
moci,

b) provedenõÂ uÂkonuÊ k odstraneÏnõÂ necÏinnosti,

c) zahaÂjenõÂ disciplinaÂrnõÂho nebo obdobneÂho rÏõÂzenõÂ,

d) zahaÂjenõÂ stõÂhaÂnõÂ pro trestnyÂ cÏin, prÏestupek nebo
jinyÂ spraÂvnõÂ delikt,

e) poskytnutõÂ naÂhrady sÏkody nebo uplatneÏnõÂ naÂroku
na naÂhradu sÏkody.

§ 20

(1) UÂ rÏad je povinen do 30 dnuÊ od dorucÏenõÂ zaÂ-
veÏrecÏneÂho stanoviska sdeÏlit ochraÂnci, jakaÂ opatrÏenõÂ
k naÂpraveÏ provedl.

(2) JestlizÏe uÂrÏad povinnost podle odstavce 1 ne-
splnõÂ, nebo jsou-li opatrÏenõÂ k naÂpraveÏ podle naÂzoru
ochraÂnce nedostatecÏnaÂ, ochraÂnce

a) vyrozumõÂ nadrÏõÂzenyÂ uÂrÏad a nenõÂ-li takoveÂho
uÂrÏadu, vlaÂdu,

b) muÊ zÏe informovat verÏejnost; utajovaneÂ skutecÏnosti
a uÂdaje o totozÏnosti steÏzÏovatele a zameÏstnancuÊ
uÂrÏadu se neuvaÂdeÏjõÂ.

(3) ZpuÊ sobem uvedenyÂm v odstavci 2 muÊ zÏe
ochraÂnce postupovat i tehdy, nesplnõÂ-li uÂrÏad povinnost
vyplyÂvajõÂcõÂ z § 15 odst. 1 azÏ 3.

§ 21

JednaÂ-li ochraÂnce z vlastnõÂ iniciativy, ustanovenõÂ
§ 15 azÏ 20 se pouzÏijõÂ obdobneÏ.
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CÏ AÂ ST TRÏ ETIÂ

ZVLAÂ SÏTNIÂ OPRAÂVNEÏ NIÂ

A POVINNOSTI OCHRAÂ NCE

§ 22

(1) OchraÂnce je opraÂvneÏn doporucÏit vydaÂnõÂ,
zmeÏnu nebo zrusÏenõÂ praÂvnõÂho nebo vnitrÏnõÂho prÏedpisu.
DoporucÏenõÂ podaÂvaÂ uÂrÏadu, jehozÏ puÊ sobnosti se tyÂkaÂ,
a jde-li o narÏõÂzenõÂ nebo usnesenõÂ vlaÂdy nebo zaÂkon,
vlaÂdeÏ.

(2) UÂ rÏad je povinen do 60 dnuÊ sdeÏlit sveÂ stanovi-
sko k doporucÏenõÂ podle odstavce 1. UstanovenõÂ § 20
odst. 2 platõÂ obdobneÏ.

§ 23

(1) OchraÂnce podaÂvaÂ kazÏdorocÏneÏ do 31. brÏezna
PoslaneckeÂ sneÏmovneÏ souhrnnou põÂsemnou zpraÂvu
o sveÂ cÏinnosti za uplynulyÂ rok; zpraÂva je sneÏmovnõÂ
publikacõÂ. ZpraÂvu soucÏasneÏ zasõÂlaÂ SenaÂtu, prezidentu
republiky, vlaÂdeÏ a ministerstvuÊ m a jinyÂm spraÂvnõÂm uÂrÏa-
duÊ m s puÊ sobnostõÂ pro celeÂ uÂzemõÂ staÂtu a vhodnyÂm
zpuÊ sobem ji zverÏejnÏ uje.

(2) OchraÂnce soustavneÏ seznamuje verÏejnost se
svou cÏinnostõÂ podle tohoto zaÂkona a s poznatky, ktereÂ
z jeho cÏinnosti vyplynuly.

§ 24

(1) OchraÂnce PoslaneckeÂ sneÏmovneÏ prÏedklaÂdaÂ

a) nejmeÂneÏ jednou za 3 meÏsõÂce informaci o sveÂ cÏin-
nosti,

b) zpraÂvu o jednotlivyÂch veÏcech, v nichzÏ nebylo do-
sazÏeno dostatecÏnyÂch opatrÏenõÂ k naÂpraveÏ ani postu-
pem podle § 20,

c) doporucÏenõÂ podle § 22, pokud jde o praÂvnõÂ prÏed-
pisy.

(2) PoslaneckaÂ sneÏmovna projednaÂvaÂ zpraÂvy a in-
formace prÏedlozÏeneÂ ochraÂncem.

(3) OchraÂnce je opraÂvneÏn zuÂcÏastnit se schuÊ ze Po-
slaneckeÂ sneÏmovny a jejõÂho orgaÂnu, jednaÂ-li se o veÏcech
tyÂkajõÂcõÂch se jeho puÊ sobnosti, i kdyzÏ schuÊ ze nebo jejõÂ
cÏaÂst byla prohlaÂsÏena za neverÏejnou. PozÏaÂdaÂ-li o slovo,
bude mu udeÏleno.

CÏ AÂ ST CÏ TVRTAÂ

ZAÂVEÏ RECÏ NAÂ USTANOVENIÂ

§ 25

(1) UÂ koly spojeneÂ s odbornyÂm, organizacÏnõÂm
a technickyÂm zabezpecÏenõÂm cÏinnosti ochraÂnce plnõÂ
KancelaÂrÏ VerÏejneÂho ochraÂnce praÂv (daÂle jen ¹Kance-
laÂrÏª), kteraÂ je rozpocÏtovou organizacõÂ.

(2) Podrobnosti o organizaci a uÂkolech KancelaÂrÏe
upravuje statut, kteryÂ vydaÂ ochraÂnce.

(3) OchraÂnce muÊ zÏe poveÏrÏit jednotliveÂ zameÏst-
nance KancelaÂrÏe, aby provaÂdeÏli sÏetrÏenõÂ ve veÏci podle
§ 15 odst. 1 a 3 a aby jednali jeho jmeÂnem v urcÏiteÂm
rÏõÂzenõÂ prÏed UÂ stavnõÂm soudem.1)

§ 26

VyÂdaje na cÏinnost ochraÂnce a jeho KancelaÂrÏe jsou
hrazeny ze samostatneÂ kapitoly staÂtnõÂho rozpocÏtu.

§ 27

(1) Na ochraÂnce se vztahuje zaÂkonõÂk praÂce, pokud
tento zaÂkon nestanovõÂ jinak.

(2) PlatoveÂ pomeÏry zameÏstnancuÊ KancelaÂrÏe se rÏõÂdõÂ
praÂvnõÂmi prÏedpisy o platovyÂch pomeÏrech zameÏstnancuÊ
orgaÂnuÊ staÂtnõÂ spraÂvy.

§ 28

UÂ cÏinnost

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti sÏedesaÂtyÂm dnem po
jeho vyhlaÂsÏenõÂ.

Klaus v. r.

Havel v. r.

Zeman v. r.
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350

ZAÂ KON

ze dne 8. prosince 1999,

kteryÂm se meÏnõÂ zaÂkon cÏ. 100/1988 Sb., o sociaÂlnõÂm zabezpecÏenõÂ,

ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ

Parlament se usnesl na tomto zaÂkoneÏ CÏ eskeÂ repu-
bliky:

CÏ l. I

ZaÂkon cÏ. 100/1988 Sb., o sociaÂlnõÂm zabezpecÏenõÂ,
ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 110/1990 Sb., zaÂkona cÏ. 180/1990
Sb., zaÂkona cÏ. 1/1991 Sb., zaÂkona cÏ. 46/1991 Sb., zaÂ-
kona cÏ. 306/1991 Sb., zaÂkona cÏ. 482/1991 Sb., zaÂkona
cÏ. 578/1991 Sb., zaÂkona cÏ. 582/1991 Sb., zaÂkona cÏ. 235/
/1992 Sb., zaÂkona cÏ. 589/1992 Sb., zaÂkona cÏ. 37/1993
Sb., zaÂkona cÏ. 84/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 160/1993 Sb.,
zaÂkona cÏ. 266/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 307/1993 Sb., zaÂkona
cÏ. 182/1994 Sb., zaÂkona cÏ. 241/1994 Sb., zaÂkona cÏ. 118/
/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 155/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 160/1995
Sb., zaÂkona cÏ. 133/1997 Sb., zaÂkona cÏ. 91/1998 Sb.,
zaÂkona cÏ. 155/1998 Sb. a zaÂkona cÏ. 360/1999 Sb., se
meÏnõÂ takto:

V § 82 se na konci põÂsmene d) tecÏka nahrazuje

cÏaÂrkou a doplnÏ ujõÂ se põÂsmena e) a f), kteraÂ vcÏetneÏ po-
znaÂmky pod cÏarou cÏ. 66) zneÏjõÂ:

¹e) jde-li o osobu starsÏõÂ 18 let prÏevaÂzÏneÏ nebo uÂplneÏ
bezmocnou, kteraÂ navsÏteÏvuje odpovõÂdajõÂcõÂ zarÏõÂ-
zenõÂ, a to po dobu, kteraÂ neprÏevysÏuje sÏest hodin
denneÏ,

f) jde-li o osobu starsÏõÂ 18 let prÏevaÂzÏneÏ nebo uÂplneÏ
bezmocnou, kteraÂ se soustavneÏ prÏipravuje na bu-
doucõÂ povolaÂnõÂ,66) a to po dobu vyÂuky.

66) § 21 azÏ 23 zaÂkona cÏ. 155/1995 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 134/
/1997 Sb.ª.

CÏ l. II

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. dubna
2000.

Klaus v. r.

Havel v. r.

Zeman v. r.

351

ZAÂ KON

ze dne 8. prosince 1999,

kteryÂm se meÏnõÂ zaÂkon cÏ. 87/1991 Sb., o mimosoudnõÂch rehabilitacõÂch,

ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 267/1992 Sb.

Parlament se usnesl na tomto zaÂkoneÏ CÏ eskeÂ repu-
bliky:

CÏ l. I

ZaÂkon cÏ. 87/1991 Sb., o mimosoudnõÂch rehabilita-
cõÂch, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 267/1992 Sb., se meÏnõÂ takto:

V cÏl. II bodeÏ 2 zaÂkona cÏ. 267/1992 Sb. se slova ¹do
31. prosince 1992ª nahrazujõÂ slovy ¹do 31. prosince
2000ª.

CÏ l. II

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

Klaus v. r.

Havel v. r.

Zeman v. r.
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352

ZAÂ KON

ze dne 9. prosince 1999,

kteryÂm se meÏnõÂ zaÂkon cÏ. 157/1998 Sb., o chemickyÂch laÂtkaÂch a chemickyÂch prÏõÂpravcõÂch

a o zmeÏneÏ neÏkteryÂch dalsÏõÂch zaÂkonuÊ , a neÏktereÂ dalsÏõÂ zaÂkony

Parlament se usnesl na tomto zaÂkoneÏ CÏ eskeÂ repu-
bliky:

CÏ AÂ ST PRVNIÂ

ZMEÏ NA ZAÂ KONA O CHEMICKYÂ CH LAÂ TKAÂ CH

A CHEMICKYÂ CH PRÏ IÂPRAVCIÂCH

CÏ l. I

ZaÂkon cÏ. 157/1998 Sb., o chemickyÂch laÂtkaÂch
a chemickyÂch prÏõÂpravcõÂch a o zmeÏneÏ neÏkteryÂch dalsÏõÂch
zaÂkonuÊ , se meÏnõÂ takto:

1. V § 1 odstavce 2 a 3 vcÏetneÏ poznaÂmek pod
cÏarou cÏ. 1) azÏ 9), 9a) azÏ 11) a 11a) azÏ 16) zneÏjõÂ:

¹(2) Tento zaÂkon se nevztahuje na leÂcÏiva,1)
krmiva,2) potraviny,3) kosmetickeÂ prostrÏedky,4) neros-
ty,5) strÏelivo,6) vyÂbusÏniny,7) radionuklidoveÂ zaÂrÏicÏe a ja-
derneÂ materiaÂly,8) prÏõÂpravky na ochranu rostlin,9)
omamneÂ a psychotropnõÂ laÂtky,9a) chemickeÂ zbraneÏ a je-
jich prekurzory,10) laÂtky posÏkozujõÂcõÂ ozonovou vrstvu
ZemeÏ11) a na hnojiva, pomocneÂ puÊ dnõÂ laÂtky, pomocneÂ
rostlinneÂ prÏõÂpravky a substraÂty,11a) pokud naklaÂdaÂnõÂ
s nimi je upraveno zvlaÂsÏtnõÂmi praÂvnõÂmi prÏedpisy.

(3) Tento zaÂkon se nevztahuje na zÏeleznicÏnõÂ,12)
silnicÏnõÂ,13) vodnõÂ vnitrozemskou14) nebo leteckou15)
prÏepravu nebezpecÏnyÂch chemickyÂch laÂtek a chemic-
kyÂch prÏõÂpravkuÊ a na tranzitnõÂ prÏepravu nebezpecÏnyÂch
chemickyÂch laÂtek a chemickyÂch prÏõÂpravkuÊ , ktereÂ jsou
pod celnõÂm dohledem,16) jen pokud s teÏmito laÂtkami
a prÏõÂpravky nenõÂ naklaÂdaÂno podle tohoto zaÂkona.

1) ZaÂkon cÏ. 79/1997 Sb., o leÂcÏivech a o zmeÏnaÂch neÏkteryÂch
souvisejõÂcõÂch zaÂkonuÊ .

2) ZaÂkon cÏ. 91/1996 Sb., o krmivech.
3) ZaÂkon cÏ. 110/1997 Sb., o potravinaÂch a tabaÂkovyÂch vyÂrob-

cõÂch a o zmeÏneÏ a doplneÏnõÂ neÏkteryÂch souvisejõÂcõÂch zaÂkonuÊ .
4) ZaÂkon cÏ. 20/1966 Sb., o peÂcÏi o zdravõÂ lidu, ve zneÏnõÂ poz-

deÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .
5) ZaÂkon cÏ. 44/1988 Sb., o ochraneÏ a vyuzÏitõÂ nerostneÂho bo-

hatstvõÂ (hornõÂ zaÂkon), ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .
6) ZaÂkon cÏ. 288/1995 Sb., o strÏelnyÂch zbranõÂch a strÏelivu (zaÂ-

kon o strÏelnyÂch zbranõÂch), ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 13/1998 Sb.
7) ZaÂkon cÏ. 61/1988 Sb., o hornickeÂ cÏinnosti, vyÂbusÏninaÂch

a o staÂtnõÂ baÂnÏ skeÂ spraÂveÏ, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .
8) ZaÂkon cÏ. 18/1997 Sb., o mõÂroveÂm vyuzÏõÂvaÂnõÂ jaderneÂ energie

a ionizujõÂcõÂho zaÂrÏenõÂ (atomovyÂ zaÂkon) a o zmeÏneÏ a do-
plneÏnõÂ neÏkteryÂch zaÂkonuÊ , ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 83/1998 Sb.

9) ZaÂkon cÏ. 147/1996 Sb., o rostlinoleÂkarÏskeÂ peÂcÏi a zmeÏnaÂch
neÏkteryÂch souvisejõÂcõÂch zaÂkonuÊ .

9a) ZaÂkon cÏ. 167/1998 Sb., o naÂvykovyÂch laÂtkaÂch a o zmeÏneÏ
neÏkteryÂch dalsÏõÂch zaÂkonuÊ , ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 354/1999 Sb.

10) ZaÂkon cÏ. 19/1997 Sb., o neÏkteryÂch opatrÏenõÂch souvisejõÂ-
cõÂch se zaÂkazem chemickyÂch zbranõÂ a o zmeÏneÏ a doplneÏnõÂ
zaÂkona cÏ. 50/1976 Sb., o uÂzemnõÂm plaÂnovaÂnõÂ a stavebnõÂm
rÏaÂdu (stavebnõÂ zaÂkon), ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , zaÂ-
kona cÏ. 455/1991 Sb., o zÏivnostenskeÂm podnikaÂnõÂ (zÏivnos-
tenskyÂ zaÂkon), ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , a zaÂkona
cÏ. 140/1961 Sb., trestnõÂ zaÂkon, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏed-
pisuÊ .

11) ZaÂkon cÏ. 86/1995 Sb., o ochraneÏ ozonoveÂ vrstvy ZemeÏ.
11a) ZaÂkon cÏ. 156/1998 Sb., o hnojivech, pomocnyÂch puÊ dnõÂch

laÂtkaÂch, pomocnyÂch puÊ dnõÂch prÏõÂpravcõÂch a substraÂtech
a o agrochemickeÂm zkousÏenõÂ zemeÏdeÏlskyÂch puÊ d (zaÂkon
o hnojivech).

12) ZaÂkon cÏ. 266/1994 Sb., o draÂhaÂch, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch
prÏedpisuÊ .
PrÏõÂloha I. k vyhlaÂsÏce cÏ. 8/1985 Sb., o UÂ mluveÏ o mezinaÂ-
rodnõÂ zÏeleznicÏnõÂ prÏepraveÏ (COTIF), ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch
prÏedpisuÊ .

13) NaprÏõÂklad zaÂkon cÏ. 111/1994 Sb., o silnicÏnõÂ dopraveÏ, ve
zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , vyhlaÂsÏka cÏ. 64/1987 Sb.,
o EvropskeÂ dohodeÏ o mezinaÂrodnõÂ silnicÏnõÂ prÏepraveÏ ne-
bezpecÏnyÂch veÏcõÂ (ADR), ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .

14) ZaÂkon cÏ. 114/1995 Sb., o vnitrozemskeÂ plavbeÏ, ve zneÏnõÂ
zaÂkona cÏ. 358/1999 Sb.

15) VyhlaÂsÏka cÏ. 17/1966 Sb., o leteckeÂm prÏepravnõÂm rÏaÂdu, ve
zneÏnõÂ vyhlaÂsÏky cÏ. 15/1971 Sb.

16) ZaÂkon cÏ. 13/1993 Sb., celnõÂ zaÂkon, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch
prÏedpisuÊ .ª.

2. V § 1 se doplnÏ ujõÂ odstavce 4 a 5, ktereÂ vcÏetneÏ
poznaÂmky pod cÏarou cÏ. 17) zneÏjõÂ:

¹(4) Na vybranaÂ paliva a maziva a jejich smeÏsi,
a to

a) benziny, uvedeneÂ v polozÏkaÂch cÏ. 2710 00 11,
2710 00 15, 2710 00 21, 2710 00 25 azÏ 2710 00 39
celnõÂho sazebnõÂku,

b) palivo pro tryskoveÂ motory, uvedeneÂ v polozÏce
cÏ. 2710 00 51 celnõÂho sazebnõÂku, a strÏednõÂ oleje,
uvedeneÂ v polozÏce cÏ. 2710 00 59 celnõÂho sazeb-
nõÂku,

c) teÏzÏkeÂ oleje a plynoveÂ oleje, uvedeneÂ v polozÏkaÂch
cÏ. 2710 00 66 azÏ 2710 00 68 celnõÂho sazebnõÂku,

d) topneÂ oleje, uvedeneÂ v polozÏkaÂch cÏ. 2710 00 74 azÏ
2710 00 78 celnõÂho sazebnõÂku,
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e) mazacõÂ oleje, uvedeneÂ v polozÏce cÏ. 2710 00 94
celnõÂho sazebnõÂku,

f) zemnõÂ plyn, uvedenyÂ v polozÏkaÂch cÏ. 2711 11 00
a 2711 21 00 celnõÂho sazebnõÂku,

g) propan, uvedenyÂ v polozÏkaÂch cÏ. 2711 12 11 azÏ
2711 12 97 celnõÂho sazebnõÂku,

h) butan, uvedenyÂ v polozÏkaÂch cÏ. 2711 13 10 azÏ
2711 13 97 celnõÂho sazebnõÂku,

se nevztahujõÂ ustanovenõÂ § 10 odst. 2, odst. 5 põÂsm. c),
odst. 7 a 8, § 16 a 18 azÏ 20 tohoto zaÂkona.

(5) Na odpady17) se vztahuje jen ustanovenõÂ § 11
a 12 tohoto zaÂkona.

17) ZaÂkon cÏ. 125/1997 Sb., o odpadech, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 167/
/1998 Sb.ª.

3. V § 2 odst. 1 se nahrazuje slovo ¹prÏirozeneÂmª
slovem ¹prÏõÂrodnõÂmª, slovo ¹prÏirozeneÂhoª slovem ¹prÏõÂ-
rodnõÂhoª a za slovo ¹vcÏetneÏª se vklaÂdaÂ slovo ¹prÏõÂpad-
nyÂchª.

4. V § 2 odst. 5 se slova ¹poskytuje dalsÏõÂm oso-
baÂm aª nahrazujõÂ slovy ¹prodaÂvaÂ, jejich prodej zpro-
strÏedkovaÂvaÂ nebo jinyÂm zpuÊ sobem je poskytuje dalsÏõÂm
osobaÂm, i kdyzÏª.

5. V § 2 odstavce 6 a 7 zneÏjõÂ:

¹(6) VyÂrobcem je praÂvnickaÂ osoba nebo fyzickaÂ
osoba opraÂvneÏnaÂ k podnikaÂnõÂ, kteraÂ vyraÂbõÂ nebo i jen
vyvinula laÂtky nebo prÏõÂpravky, ktereÂ hodlaÂ uveÂst na trh
pod svyÂm jmeÂnem; za vyÂrobce se povazÏuje i praÂvnickaÂ
osoba majõÂcõÂ sõÂdlo v CÏ eskeÂ republice, kteraÂ je põÂsemneÏ
zmocneÏna zahranicÏnõÂm vyÂrobcem k jeho zastupovaÂnõÂ
na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky.

(7) Dovozcem je praÂvnickaÂ osoba nebo fyzickaÂ
osoba opraÂvneÏnaÂ k podnikaÂnõÂ, kteraÂ uvede na trh laÂtky
nebo prÏõÂpravky z jineÂho staÂtu nebo uvedenõÂ takovyÂch-
to laÂtek nebo prÏõÂpravkuÊ na trh zprostrÏedkuje.ª.

6. V § 2 se doplnÏ ujõÂ odstavce 13 azÏ 15, ktereÂ zneÏjõÂ:

¹(13) UvedenõÂ na trh je zprÏõÂstupneÏnõÂ laÂtky nebo
prÏõÂpravku jineÂ praÂvnickeÂ nebo fyzickeÂ osobeÏ. Za uve-
denõÂ na trh laÂtky nebo prÏõÂpravku se povazÏuje takeÂ je-
jich dovoz na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky, a to i pro vlastnõÂ
potrÏebu vyÂrobce nebo dovozce.

(14) NaklaÂdaÂnõÂ s laÂtkou nebo prÏõÂpravkem je kazÏdaÂ
cÏinnost, jejõÂmzÏ prÏedmeÏtem je laÂtka nebo prÏõÂpravek, je-
jich vyÂroba, dovoz, vyÂvoz, distribuce, pouzÏõÂvaÂnõÂ, skla-
dovaÂnõÂ, balenõÂ, oznacÏovaÂnõÂ a vnitropodnikovaÂ prÏe-
prava.

(15) Autorizovanou osobou je fyzickaÂ osoba,
kteraÂ je drzÏitelem platneÂho rozhodnutõÂ o udeÏlenõÂ auto-
rizace podle tohoto zaÂkona.ª.

7. V § 3 odst. 2 se za slovo ¹klasifikaceª vklaÂdajõÂ
slova ¹ ,vcÏetneÏ kategorizace podle specifickyÂch uÂcÏinkuÊ
na zdravõÂ cÏloveÏka,ª.

8. V § 4 odst. 1 veÏteÏ prvnõÂ se za slovo ¹uÂcÏelyª
vklaÂdajõÂ slova ¹registrace podleª.

9. V § 4 se na konci odstavce 3 doplnÏ uje tato veÏta:
¹PrÏi klasifikaci prÏõÂpravkuÊ lze mõÂsto vyÂsledkuÊ toxikolo-
gickyÂch zkousÏek vyzÏadovanyÂch podle tohoto zaÂkona
pouzÏõÂt i konvencÏnõÂ vyÂpocÏtovou metodu stanovenou
v narÏõÂzenõÂ vlaÂdy vydaneÂm podle § 3 odst. 2.ª.

10. V § 5 odst. 1 se za slovo ¹prÏõÂpravkuÊ ª vklaÂdajõÂ
slova ¹pro uÂcÏely registraceª.

11. § 6 znõÂ:

¹§ 6

Povinnost registrace

(1) VyÂrobce a dovozce jsou prÏed uvedenõÂm laÂtky
na trh povinni daÂt laÂtku zaregistrovat, a to i v prÏõÂpadeÏ,
kdy laÂtka tvorÏõÂ prÏõÂsadu, prÏõÂmeÏs cÏi necÏistotu prÏõÂpravku
nebo je obsazÏena v prÏõÂpravku jako jedna z jeho slozÏek.
LaÂtka nebezpecÏnaÂ pro zÏivotnõÂ prostrÏedõÂ podle § 2
odst. 8 põÂsm. o) muÊ zÏe byÂt registrovaÂna jen v prÏõÂpadeÏ,
bylo-li provedeno posouzenõÂ vlivu na vcÏely, ryby
a zveÏrÏ.

(2) Povinnosti registrace podle tohoto zaÂkona ne-
podleÂhajõÂ laÂtky, ktereÂ jsou

a) uvedeny v Seznamu obchodovanyÂch laÂtek
(EINECS) a v Seznamu laÂtek nadaÂle nepovazÏova-
nyÂch za polymery (NLP),

b) uvedeny v Seznamu novyÂch laÂtek (ELINCS),

c) uvedeny na trh jednõÂm vyÂrobcem a dovozcem
v mnozÏstvõÂ neprÏevysÏujõÂcõÂm 10 kg za kalendaÂrÏnõÂ
rok,

d) registrovaÂny podle zvlaÂsÏtnõÂho zaÂkona,1) azÏ 9) po-
kud pozÏadavky na registraci odpovõÂdajõÂ pozÏadav-
kuÊ m tohoto zaÂkona,

e) slozÏkami prÏõÂpravkuÊ , prÏõÂmeÏsemi, prÏõÂsadami nebo
necÏistotami, jejichzÏ koncentrace neprÏevysÏuje hod-
noty uvedeneÂ v § 3 odst. 3,

f) uvaÂdeÏny na trh jednõÂm vyÂrobcem nebo dovozcem
v mnozÏstvõÂ neprÏevysÏujõÂcõÂm 100 kg za kalendaÂrÏnõÂ
rok vyÂhradneÏ pro potrÏeby veÏdeckeÂho vyÂzkumu
a vyÂvoje nebo za uÂcÏelem zjisÏteÏnõÂ jejich vlastnostõÂ
nebo vyÂhradneÏ k pouzÏitõÂ v laboratorÏõÂch,

g) uvaÂdeÏny na trh jednõÂm vyÂrobcem nebo dovozcem
vyÂhradneÏ pro potrÏeby aplikovaneÂho vyÂzkumu
a vyÂvoje, a to 1 rok od uskutecÏneÏnõÂ prvnõÂ dodaÂvky,

h) polymery, pokud neobsahujõÂ v kombinovaneÂ
formeÏ 2 % nebo võÂce jakeÂhokoliv monomeru ne-
uvedeneÂho v seznamech vydanyÂch podle põÂs-
men a) a b).

(3) VyÂrobce nebo dovozce v prÏõÂpadeÏ, zÏe mnozÏstvõÂ
laÂtky podleÂhajõÂcõÂ povinnosti registrace je nizÏsÏõÂ nezÏ
1 000 kg za kalendaÂrÏnõÂ rok od jednoho vyÂrobce nebo
dovozce, prÏedklaÂdaÂ v zaÂvislosti na mnozÏstvõÂ laÂtky,
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uvaÂdeÏneÂm na trh, podklady v rozsahu stanoveneÂm vy-
hlaÂsÏkou Ministerstva zdravotnictvõÂ.

(4) Seznam laÂtek nadaÂle nepovazÏovanyÂch za poly-
mery (NLP) podle odstavce 2 põÂsm. a) vydaÂ minister-
stvo nejpozdeÏji do 31. rÏõÂjna 2000 a na technickeÂm no-
sicÏi dat tyto seznamy poskytne v listopadu roku 2000
vsÏem okresnõÂm uÂrÏaduÊ m, MagistraÂtu hlavnõÂho meÏsta
Prahy a magistraÂtuÊ m meÏst Brno, Ostrava a PlzenÏ .

(5) Seznam podle odstavce 2 põÂsm. b) vydaÂ minis-
terstvo nejpozdeÏji do 31. rÏõÂjna 2000 a pruÊ beÏzÏneÏ jej
doplnÏ uje, na technickeÂm nosicÏi dat tyto seznamy po-
skytne v listopadu roku 2000 vsÏem okresnõÂm uÂrÏaduÊ m,
MagistraÂtu hlavnõÂho meÏsta Prahy a magistraÂtuÊ m meÏst
Brno, Ostrava a PlzenÏ ; v naÂsledujõÂcõÂm obdobõÂ tak ucÏinõÂ
vzÏdy po aktualizaci tohoto seznamu.

(6) Za podmõÂnek stanovenyÂch vyhlaÂsÏkou Minis-
terstva zdravotnictvõÂ je mozÏneÂ pozÏaÂdat Ministerstvo
zdravotnictvõÂ o prodlouzÏenõÂ lhuÊ ty stanoveneÂ v odstav-
ci 2 põÂsm. g); tato lhuÊ ta muÊ zÏe byÂt prodlouzÏena nejvyÂsÏe
o 1 rok.ª.

12. V § 7 odst. 1 põÂsmeno e) znõÂ:

¹e) bezpecÏnostnõÂ list nebezpecÏneÂ laÂtky podle § 14.ª.

13. V § 7 odst. 3 se slovo ¹neprodleneÏª nahrazuje
slovy ¹do 30 dnuÊ ode dne jejich zjisÏteÏnõÂª.

14. V § 7 odst. 8 põÂsm. l) se slovo ¹ekotoxilogic-
kyÂchª nahrazuje slovem ¹ekotoxikologickyÂchª.

15. V § 8 odst. 8 se slovo ¹neprodleneÏª nahrazuje
slovy ¹do 15 dnuÊ ª.

16. NaÂzev hlavy IV znõÂ:

¹HODNOCENIÂ RIZIKA NEBEZPECÏ NYÂCH LAÂTEK
A PRÏ IÂPRAVKUÊ A NAKLAÂ DAÂ NIÂ S NIMIª.

17. V § 9 odst. 1 se slova ¹do 2 letª nahrazujõÂ
slovy ¹do 3 letª.

18. § 10 vcÏetneÏ nadpisu a poznaÂmky pod cÏarou
cÏ. 19a) znõÂ:

¹§ 10

ObecneÂ podmõÂnky
naklaÂdaÂnõÂ s nebezpecÏnyÂmi laÂtkami a prÏõÂpravky

(1) PrÏi naklaÂdaÂnõÂ s nebezpecÏnyÂmi laÂtkami a prÏõÂ-
pravky je kazÏdyÂ povinen chraÂnit zdravõÂ cÏloveÏka a zÏi-
votnõÂ prostrÏedõÂ a rÏõÂdit se vyÂstrazÏnyÂmi symboly nebez-
pecÏnosti, veÏtami oznacÏujõÂcõÂmi specifickou rizikovost
a pokyny pro bezpecÏneÂ naklaÂdaÂnõÂ.

(2) PraÂvnickeÂ osoby nebo fyzickeÂ osoby opraÂv-
neÏneÂ k podnikaÂnõÂ smeÏjõÂ naklaÂdat s nebezpecÏnou laÂtkou
nebo prÏõÂpravkem klasifikovanyÂmi podle § 2 odst. 8
põÂsm. a), b), c), d), f), g), i), l) m), n) a o) jen tehdy,
pokud naklaÂdaÂnõÂ s teÏmito nebezpecÏnyÂmi laÂtkami nebo
prÏõÂpravky majõÂ zabezpecÏeno autorizovanou osobou.
JednotliveÂ cÏinnosti v raÂmci naklaÂdaÂnõÂ s nebezpecÏnou
laÂtkou nebo prÏõÂpravkem muÊ zÏe vykonaÂvat bud' autori-

zovanaÂ osoba nebo fyzickaÂ osoba, kterou autorizovanaÂ
osoba prokazatelneÏ zasÏkolila. NaÂsledneÂ prosÏkolovaÂnõÂ
musõÂ byÂt provaÂdeÏno nejmeÂneÏ jednou za rok. O zasÏko-
lenõÂ a naÂsledneÂm prosÏkolovaÂnõÂ musõÂ byÂt porÏõÂzen põÂ-
semnyÂ zaÂznam, kteryÂ jsou praÂvnickeÂ osoby nebo fy-
zickeÂ osoby opraÂvneÏneÂ k podnikaÂnõÂ povinny uchovaÂvat
3 roky.

(3) PraÂvnickeÂ osoby nebo fyzickeÂ osoby opraÂv-
neÏneÂ k podnikaÂnõÂ mohou naklaÂdat s nebezpecÏnyÂmi laÂt-
kami a prÏõÂpravky, ktereÂ majõÂ jednu nebo võÂce nebez-
pecÏnyÂch vlastnostõÂ podle § 2 odst. 8 põÂsm. a), b), c), d),
f), g), i), l), m), n) a o) v mnozÏstvõÂ veÏtsÏõÂm nezÏ 1 000 kg
laÂtek a prÏõÂpravkuÊ stejneÂ nebezpecÏneÂ vlastnosti za ka-
lendaÂrÏnõÂ rok, pouze po splneÏnõÂ povinnosti põÂsemneÂho
ohlaÂsÏenõÂ teÂto skutecÏnosti okresnõÂmu uÂrÏadu prÏõÂslusÏneÂmu
podle mõÂsta naklaÂdaÂnõÂ s nebezpecÏnyÂmi laÂtkami nebo
prÏõÂpravky. Tato povinnost se povazÏuje za splneÏnou
dnem dorucÏenõÂ põÂsemneÂho ohlaÂsÏenõÂ okresnõÂmu uÂrÏadu.

(4) Pokud praÂvnickeÂ osoby nebo fyzickeÂ osoby
opraÂvneÏneÂ k podnikaÂnõÂ naklaÂdajõÂ s nebezpecÏnou laÂtkou
nebo prÏõÂpravkem na uÂzemõÂ dvou nebo võÂce okresuÊ ,
ohlasÏujõÂ naklaÂdaÂnõÂ vzÏdy tomu okresnõÂmu uÂrÏadu, v jehozÏ
spraÂvnõÂm uÂzemõÂ praÂvnickeÂ osoby nebo fyzickeÂ osoby
opraÂvneÏneÂ k podnikaÂnõÂ naklaÂdajõÂ s nebezpecÏnou laÂtkou
nebo prÏõÂpravkem podle odstavce 2.

(5) PraÂvnickeÂ osoby nebo fyzickeÂ osoby opraÂv-
neÏneÂ k podnikaÂnõÂ v põÂsemneÂm ohlaÂsÏenõÂ podle odstav-
ce 3, opatrÏeneÂm datem vyhotovenõÂ a vlastnorucÏnõÂm
podpisem, uvedou jmeÂno a prÏõÂjmenõÂ, staÂtnõÂ obcÏanstvõÂ,
bydlisÏteÏ a identifikacÏnõÂ cÏõÂslo, jde-li o fyzickou osobu
opraÂvneÏnou k podnikaÂnõÂ, obchodnõÂ jmeÂno (naÂzev),
sõÂdlo a identifikacÏnõÂ cÏõÂslo, jde-li o praÂvnickou osobu.
K põÂsemneÂmu ohlaÂsÏenõÂ prÏipojõÂ

a) seznam nebezpecÏnyÂch laÂtek nebo prÏõÂpravkuÊ ,
vcÏetneÏ jejich klasifikace, s nimizÏ budou naklaÂdat
podle odstavce 2,

b) ke kazÏdeÂ nebezpecÏneÂ laÂtce nebo prÏõÂpravku, uvede-
nyÂm v seznamu podle põÂsmene a), bezpecÏnostnõÂ
list,

c) doklad o zajisÏteÏnõÂ naklaÂdaÂnõÂ s teÏmito laÂtkami nebo
prÏõÂpravky autorizovanou osobou podle § 18 azÏ 20.

(6) PraÂvnickeÂ osoby nebo fyzickeÂ osoby opraÂv-
neÏneÂ k podnikaÂnõÂ jsou povinny põÂsemneÏ oznaÂmit
okresnõÂmu uÂrÏadu kazÏdou zmeÏnu uÂdajuÊ , ktereÂ uvedly
ve sveÂm põÂsemneÂm ohlaÂsÏenõÂ, jakozÏ i dokladuÊ , ktereÂ
k tomuto ohlaÂsÏenõÂ prÏipojily, a to nejpozdeÏji do 30 dnuÊ
ode dne, kdy ke zmeÏneÏ dosÏlo.

(7) FyzickaÂ osoba smõÂ naklaÂdat s nebezpecÏnyÂmi
laÂtkami a prÏõÂpravky klasifikovanyÂmi podle § 2 odst. 8
põÂsm. a), f), g), i), l), m) a n) azÏ po dovrsÏenõÂ 18 let sveÂho
veÏku, a to za podmõÂnky, zÏe nenõÂ zcela nebo zcÏaÂsti zba-
vena zpuÊ sobilosti k praÂvnõÂm uÂkonuÊ m.

(8) FyzickaÂ osoba starsÏõÂ 15 a mladsÏõÂ 18 let smõÂ
naklaÂdat s nebezpecÏnyÂmi laÂtkami a prÏõÂpravky klasifi-
kovanyÂmi podle § 2 odst. 8 põÂsm. f), g), i), l), m) a n)
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jen v raÂmci prÏõÂpravy na povolaÂnõÂ pod prÏõÂmyÂm dohle-
dem autorizovaneÂ osoby nebo jineÂ osoby, kterou auto-
rizovanaÂ osoba prokazatelneÏ zasÏkolila. NaÂslednaÂ sÏko-
lenõÂ musõÂ byÂt provaÂdeÏna nejmeÂneÏ jednou za rok a põÂ-
semnyÂ zaÂznam o zasÏkolenõÂ a naÂslednyÂch sÏkolenõÂch je
povinna praÂvnickaÂ osoba nebo fyzickaÂ osoba opraÂv-
neÏnaÂ k podnikaÂnõÂ uchovaÂvat 3 roky.

(9) FyzickaÂ osoba starsÏõÂ 10 a mladsÏõÂ 18 let smõÂ
naklaÂdat s nebezpecÏnyÂmi laÂtkami a prÏõÂpravky klasifi-
kovanyÂmi podle § 2 odst. 8 põÂsm. b) a i), jestlizÏe tyto
laÂtky a prÏõÂpravky jsou soucÏaÂstõÂ vyÂrobkuÊ , ktereÂ splnÏ ujõÂ
technickeÂ pozÏadavky na hracÏky.19a)

(10) Povinnosti uvedeneÂ v odstavcõÂch 2, 3, 7 a 8 se
nevztahujõÂ na naklaÂdaÂnõÂ s laÂtkou nebo prÏõÂpravkem kar-
cinogennõÂm, mutagennõÂm a toxickyÂm pro reprodukci
s nizÏsÏõÂ nebezpecÏnostõÂ pro cÏloveÏka, vymezenyÂmi jako
kategorie 3 v narÏõÂzenõÂ vlaÂdy vydaneÂm podle § 3 odst. 2,
a na pouzÏõÂvaÂnõÂ vybranyÂch paliv a maziv uvedenyÂch v § 1
odst. 4.

(11) PraÂvnickeÂ osoby nebo fyzickeÂ osoby opraÂv-
neÏneÂ k podnikaÂnõÂ jsou povinny umozÏnit zameÏstnan-
cuÊ m kontrolnõÂch a dozorovyÂch uÂrÏaduÊ podle § 26
azÏ 29 vstup na pozemky a do staveb uzÏõÂvanyÂch k na-
klaÂdaÂnõÂ s laÂtkami a prÏõÂpravky a poskytnout jim infor-
mace o druhu a mnozÏstvõÂ laÂtky nebo prÏõÂpravku, s nimizÏ
je na pozemku nebo ve stavbeÏ naklaÂdaÂno.

19a) ZaÂkon cÏ. 22/1997 Sb., o technickyÂch pozÏadavcõÂch na vyÂ-
robky a o zmeÏneÏ a doplneÏnõÂ neÏkteryÂch zaÂkonuÊ .ª.

19. V § 11 odst. 2 põÂsm. e) se slova ¹vysoce to-
xickeÂ,ª zrusÏujõÂ.

20. V § 12 odstavce 2 a 3 zneÏjõÂ:

¹(2) OznacÏenõÂ obaluÊ nebezpecÏnyÂch laÂtek a prÏõÂ-
pravkuÊ uvaÂdeÏnyÂch na trh musõÂ byÂt provedeno vyÂrazneÏ
a cÏitelneÏ v cÏeskeÂm jazyce a musõÂ obsahovat tyto uÂdaje:

a) chemickyÂ, poprÏõÂpadeÏ i obchodnõÂ naÂzev nebez-
pecÏneÂ laÂtky,

b) obchodnõÂ naÂzev prÏõÂpravku a chemickeÂ naÂzvy ne-
bezpecÏnyÂch laÂtek obsazÏenyÂch v prÏõÂpravku, ktereÂ
zaprÏõÂcÏinÏ ujõÂ, zÏe je prÏõÂpravek klasifikovaÂn jako ne-
bezpecÏnyÂ v rozsahu stanoveneÂm podle § 13
odst. 3,

c) jmeÂno, prÏõÂjmenõÂ (naÂzev), trvalyÂ pobyt (sõÂdlo) vyÂ-
robce nebo dovozce nebo distributora, kteryÂ
uvaÂdõÂ nebezpecÏnou laÂtku nebo prÏõÂpravek na trh,

d) vyÂstrazÏneÂ symboly nebezpecÏnosti odpovõÂdajõÂcõÂ
klasifikaci nebezpecÏneÂ laÂtky nebo prÏõÂpravku,

e) oznacÏenõÂ specifickeÂ rizikovosti nebezpecÏneÂ laÂtky
nebo prÏõÂpravku podle narÏõÂzenõÂ vlaÂdy vydaneÂho
podle § 3 odst. 2 (oznacÏenõÂ R-veÏty formou textu),

f) pokyny pro bezpecÏneÂ naklaÂdaÂnõÂ s nebezpecÏnou
laÂtkou nebo prÏõÂpravkem podle narÏõÂzenõÂ vlaÂdy vy-
daneÂho podle § 3 odst. 2 (oznacÏenõÂ S-veÏty formou
textu).

(3) Na oznacÏenõÂ obaluÊ nebezpecÏnyÂch laÂtek a prÏõÂ-
pravkuÊ uvaÂdeÏnyÂch na trh se nesmõÂ uvaÂdeÏt uÂdaje, ktereÂ
neodpovõÂdajõÂ jejich vlastnostem, naprÏõÂklad ¹neto-
xickyÂª, ¹nesÏkodnyÂª, ¹neznecÏisÏt'ujõÂcõÂª, ¹ekologickyÂª,
¹ekoª.ª.

21. V § 12 se doplnÏ ujõÂ odstavce 5 azÏ 7, ktereÂ zneÏjõÂ:

¹(5) VyÂrobce, dovozce a distributor jsou povinni
nebezpecÏneÂ laÂtky a prÏõÂpravky urcÏeneÂ pro prodej v ma-
loobchodeÏ opatrÏit naÂvodem pro pouzÏitõÂ, poprÏõÂpadeÏ
podrobneÏjsÏõÂmi pokyny pro prÏedleÂkarÏskou prvnõÂ po-
moc, neuvedenyÂmi na obalu.

(6) Povinnost oznacÏenõÂ obaluÊ v cÏeskeÂm jazyce ne-
vylucÏuje mozÏnost soubeÏzÏneÂho oznacÏenõÂ i v jinyÂch ja-
zycõÂch.

(7) VyÂrobce, dovozce a distributor na obalech ne-
bezpecÏnyÂch laÂtek a prÏõÂpravkuÊ klasifikovanyÂch podle § 2
odst. 8 põÂsm. b), d), e) a j) a obsahujõÂcõÂch nejvyÂsÏe
125 ml laÂtky nebo prÏõÂpravku nemusejõÂ uvaÂdeÏt uÂdaje
podle odstavce 2 põÂsm. e) a f). StejneÏ tak nemusejõÂ uvaÂ-
deÏt tyto uÂdaje na obalech obsahujõÂcõÂch nejvyÂsÏe 125 ml
laÂtky nebo prÏõÂpravku klasifikovanyÂch podle § 2 odst. 8
põÂsm. h), jestlizÏe nejsou urcÏeny pro prodej v maloob-
chodeÏ.ª.

22. V § 13 odstavec 2 znõÂ:

¹(2) VyÂrobce, dovozce a distributor prÏi verÏejneÂ
propagaci nebo nabõÂzenõÂ nebezpecÏneÂ laÂtky jsou po-
vinni informovat o jejõÂch nebezpecÏnyÂch vlastnostech
v souladu s tõÂmto zaÂkonem. PrÏi verÏejneÂ propagaci nebo
nabõÂzenõÂ nebezpecÏneÂho prÏõÂpravku, ktereÂ umozÏnÏ ujõÂ naÂ-
kup prÏõÂpravku, anizÏ by meÏl kupujõÂcõÂ mozÏnost videÏt
oznacÏenõÂ prÏõÂpravku prÏed uzavrÏenõÂm kontraktu, musõÂ
vyÂrobce, dovozce nebo distributor informovat o jeho
nebezpecÏnyÂch vlastnostech.ª.

23. V § 14 odst. 1 ve veÏteÏ druheÂ se za slovo ¹po-
skytnoutª vklaÂdaÂ slovo ¹bezplatneÏª a ve veÏteÏ trÏetõÂ se
slova ¹(ToxikologickeÂmu informacÏnõÂmu strÏedisku)ª
zrusÏujõÂ.

24. V § 15 se na konci odstavce 1 doplnÏ uje tato
veÏta: ¹Pro veÏdeckeÂ, vyÂzkumneÂ a zkusÏebnõÂ uÂcÏely se tyto
nebezpecÏneÂ laÂtky a prÏõÂpravky smeÏjõÂ uvaÂdeÏt na trh
v mnozÏstvõÂ neprÏesahujõÂcõÂm 0,1 kg od jednoho vyÂrobce
nebo dovozce za kalendaÂrÏnõÂ rok.ª.

25. V § 15 odstavec 2 vcÏetneÏ poznaÂmky pod cÏarou
cÏ. 19b) znõÂ:

¹(2) VyÂrobce, dovozce a distributor smeÏjõÂ nebez-
pecÏneÂ laÂtky a prÏõÂpravky uvedeneÂ ve vyhlaÂsÏce minister-
stva,19b) s vyÂjimkou teÏch, ktereÂ jsou uvedeny v prÏõÂloze
cÏ. 2 tohoto zaÂkona,

a) vyraÂbeÏt nebo uvaÂdeÏt na trh pouze pro stanoveneÂ
uÂcÏely nebo ve stanoveneÂ kvaliteÏ, nebo

b) pouzÏõÂvat pouze pro stanoveneÂ uÂcÏely, ve stanoveneÂ
kvaliteÏ, stanovenyÂm zpuÊ sobem nebo za stanove-
nyÂch podmõÂnek.
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19b) VyhlaÂsÏka cÏ. 301/1998 Sb., kterou se stanovõÂ seznam che-
mickyÂch laÂtek a chemickyÂch prÏõÂpravkuÊ , jejichzÏ vyÂroba,
uvaÂdeÏnõÂ na trh a pouzÏõÂvaÂnõÂ je omezeno.ª.

26. V § 16 odstavec 1 vcÏetneÏ poznaÂmky pod cÏarou
cÏ. 20) znõÂ:

¹(1) Nikdo nesmõÂ prodaÂvat, darovat ani jinyÂm
zpuÊ sobem poskytovat nebezpecÏnou laÂtku nebo prÏõÂpra-
vek, ktereÂ jsou klasifikovaÂny podle § 2 odst. 8 põÂsm. f),
l), m) a n), spotrÏebiteluÊ m20) ani jinyÂm fyzickyÂm a praÂv-
nickyÂm osobaÂm, nejsou-li tyto osoby opraÂvneÏny k na-
klaÂdaÂnõÂ s teÏmito laÂtkami a prÏõÂpravky.

20) ZaÂkon cÏ. 634/1992 Sb., o ochraneÏ spotrÏebitele, ve zneÏnõÂ
zaÂkona cÏ. 110/1997 Sb.ª.

27. V § 16 odst. 2 se slova ¹opraÂvneÏneÂ k podni-
kaÂnõÂª zrusÏujõÂ a slova ¹põÂsm. g) a i)ª se nahrazujõÂ slovy
¹põÂsm. a), g) a i)ª.

28. V § 16 odst. 3 se slova ¹opraÂvneÏneÂ k podni-
kaÂnõÂª zrusÏujõÂ.

29. V § 16 odst. 4 a 5 se slova ¹põÂsm. g) a i)ª na-
hrazujõÂ slovy ¹põÂsm. a), g) a i)ª a za odstavec 5 se do-
plnÏ uje odstavec 6, kteryÂ znõÂ:

¹(6) ZaÂkazy uvedeneÂ v odstavci 1 se nevztahujõÂ na
naklaÂdaÂnõÂ s laÂtkou nebo prÏõÂpravkem karcinogennõÂm,
mutagennõÂm a toxickyÂm pro reprodukci s nizÏsÏõÂ nebez-
pecÏnostõÂ pro cÏloveÏka, vymezenyÂmi jako kategorie 3
v narÏõÂzenõÂ vlaÂdy vydaneÂm podle § 3 odst. 2.ª.

30. § 17 znõÂ:

¹§ 17

(1) PraÂvnickeÂ osoby nebo fyzickeÂ osoby opraÂv-
neÏneÂ k podnikaÂnõÂ jsou povinny nebezpecÏneÂ laÂtky a prÏõÂ-
pravky klasifikovaneÂ podle § 2 odst. 8 põÂsm. a), f), g),
i), l), m) a n)

a) skladovat tak, aby byly zajisÏteÏny prÏed odcizenõÂm,
uÂnikem a zaÂmeÏnou s jinyÂmi laÂtkami a prÏõÂpravky,

b) zajistit vybavenõÂ skladu vhodnyÂmi prostrÏedky pro
prÏedleÂkarÏskou prvnõÂ pomoc a pro ocÏistu osob
a asanaci skladovacõÂch prostor stanovenyÂmi
zvlaÂsÏtnõÂmi prÏedpisy.1) azÏ 4)

(2) Povinnosti uvedeneÂ v odstavci 1 se nevztahujõÂ
na naklaÂdaÂnõÂ s nebezpecÏnou laÂtkou nebo prÏõÂpravkem
karcinogennõÂm, mutagennõÂm a toxickyÂm pro repro-
dukci s nizÏsÏõÂ nebezpecÏnostõÂ pro cÏloveÏka, vymezenyÂmi
jako kategorie 3 v narÏõÂzenõÂ vlaÂdy vydaneÂm podle § 3
odst. 2.ª.

31. § 18 azÏ 20 vcÏetneÏ poznaÂmky pod cÏarou cÏ. 20a)
zneÏjõÂ:

¹§ 18

(1) AutorizacõÂ podle tohoto zaÂkona se rozumõÂ vy-
daÂnõÂ rozhodnutõÂ o udeÏlenõÂ autorizace fyzickeÂ osobeÏ,

ktereÂ tuto osobu opravnÏ uje k provaÂdeÏnõÂ sÏkolenõÂ o na-
klaÂdaÂnõÂ s nebezpecÏnou laÂtkou nebo prÏõÂpravkem podle
tohoto zaÂkona. Za podmõÂnky uvedeneÂ v § 20 odst. 2 se
opraÂvneÏnõÂ vztahuje teÂzÏ k odborneÂmu dohledu nad na-
klaÂdaÂnõÂm s nebezpecÏnou laÂtkou nebo prÏõÂpravkem
a k navrhovaÂnõÂ opatrÏenõÂ k naÂpraveÏ zjisÏteÏnyÂch nedo-
statkuÊ prÏi tomto naklaÂdaÂnõÂ. Tato opraÂvneÏnõÂ mohou
byÂt vykonaÂvaÂna pouze pro naklaÂdaÂnõÂ s nebezpecÏnyÂmi
laÂtkami a prÏõÂpravky teÏch vlastnostõÂ, ktereÂ jsou uvedeny
v rozhodnutõÂ o udeÏlenõÂ autorizace.

(2) ZÏ aÂdost o vydaÂnõÂ rozhodnutõÂ o udeÏlenõÂ autori-
zace podaÂvajõÂ fyzickeÂ osoby põÂsemneÏ ministerstvu.

(3) ZÏ aÂdost podle odstavce 2 obsahuje

a) jmeÂno, prÏõÂjmenõÂ, rodneÂ cÏõÂslo a trvalyÂ pobyt zÏada-
tele,

b) vlastnosti laÂtek podle § 2 odst. 8, ktereÂ majõÂ byÂt
prÏedmeÏtem rozhodnutõÂ o udeÏlenõÂ autorizace,

c) datum a podpis zÏadatele.

(4) K zÏaÂdosti podle odstavce 2 zÏadatel prÏipojõÂ

a) doklady o odborneÂ zpuÊ sobilosti zÏadatele,

b) doklad o zdravotnõÂ zpuÊ sobilosti zÏadatele,

c) doklad o bezuÂhonnosti.

§ 19

(1) Na zaÂkladeÏ zÏaÂdosti podle § 18 odst. 2 azÏ 4
vydaÂ ministerstvo rozhodnutõÂ o udeÏlenõÂ autorizace fy-
zickeÂ osobeÏ, kteraÂ splnÏ uje podmõÂnky odborneÂ zpuÊ so-
bilosti, zdravotnõÂ zpuÊ sobilosti, bezuÂhonnosti a kteraÂ
maÂ trvalyÂ pobyt na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky.

(2) OdbornaÂ zpuÊ sobilost podle § 18 odst. 4
põÂsm. a) pro udeÏlenõÂ autorizace, tyÂkajõÂcõÂ se naklaÂdaÂnõÂ
s nebezpecÏnou laÂtkou a prÏõÂpravkem klasifikovanyÂmi
podle § 2 odst. 8, se prokazuje

a) dokladem o ukoncÏeneÂm vysokosÏkolskeÂm vzdeÏlaÂnõÂ
prÏõÂslusÏneÂho oboru a dokladem osveÏdcÏujõÂcõÂm mini-
maÂlneÏ 3 roky praxe v prÏõÂslusÏneÂm oboru, nebo

b) dokladem o vysÏsÏõÂm odborneÂm vzdeÏlaÂnõÂ prÏõÂslusÏ-
neÂho oboru ukoncÏeneÂm absolutoriem nebo o strÏe-
dosÏkolskeÂm vzdeÏlaÂnõÂ prÏõÂslusÏneÂho oboru ukoncÏe-
neÂm maturitou a dokladem osveÏdcÏujõÂcõÂm mini-
maÂlneÏ 5 let praxe v prÏõÂslusÏneÂm oboru, nebo

c) dokladem o vysÏsÏõÂm odborneÂm vzdeÏlaÂnõÂ ukoncÏe-
neÂm absolutoriem nebo o strÏedosÏkolskeÂm vzdeÏ-
laÂnõÂ ukoncÏeneÂm maturitou a dokladem o vykonaneÂ
zkousÏce odborneÂ zpuÊ sobilosti a dokladem osveÏd-
cÏujõÂcõÂm minimaÂlneÏ 5 let praxe v prÏõÂslusÏneÂm oboru.

(3) Odbornou zpuÊ sobilost podle § 18 odst. 4
põÂsm. a) pro udeÏlenõÂ autorizace, tyÂkajõÂcõÂ se naklaÂdaÂnõÂ
s nebezpecÏnou laÂtkou a prÏõÂpravkem klasifikovanyÂmi
podle § 2 odst. 8 põÂsm. a), b), c), d), lze prokaÂzat teÂzÏ
dokladem o odborneÂ zpuÊ sobilosti podle zvlaÂsÏtnõÂch
prÏedpisuÊ 20a) ne starsÏõÂm nezÏ 5 let a dokladem osveÏdcÏu-
jõÂcõÂm minimaÂlneÏ 5 let praxe v prÏõÂslusÏneÂm oboru.
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(4) ZdravotnõÂ zpuÊ sobilost podle § 18 odst. 4
põÂsm. b) se prokazuje leÂkarÏskyÂm posudkem ne starsÏõÂm
nezÏ 3 meÏsõÂce, jõÂmzÏ praktickyÂ leÂkarÏ potvrdõÂ zdravotnõÂ
zpuÊ sobilost fyzickeÂ osoby k vyÂkonu cÏinnostõÂ podle § 18
odst. 1; bezuÂhonnost podle § 18 odst. 4 põÂsm. c) se
prokazuje prÏedlozÏenõÂm vyÂpisu z evidence RejstrÏõÂku
trestuÊ ne starsÏõÂho nezÏ 3 meÏsõÂce, kteryÂm se prokaÂzÏe,
zÏe fyzickaÂ osoba nebyla pravomocneÏ odsouzena za
uÂmyslnyÂ trestnyÂ cÏin.

(5) Ministerstvo stanovõÂ vyhlaÂsÏkou blizÏsÏõÂ pod-
mõÂnky odborneÂ zpuÊ sobilosti, postup prÏi jejich oveÏrÏo-
vaÂnõÂ, prokazovaÂnõÂ zdravotnõÂ zpuÊ sobilosti a postup prÏi
udeÏlovaÂnõÂ a odnõÂmaÂnõÂ autorizace.

(6) RozhodnutõÂ o udeÏlenõÂ autorizace se vydaÂvaÂ na
dobu 5 let. Platnost rozhodnutõÂ o udeÏlenõÂ autorizace
muÊ zÏe ministerstvo prodlouzÏit vzÏdy o dalsÏõÂch 5 let,
pokud obdrzÏõÂ zÏaÂdost o toto prodlouzÏenõÂ nejpozdeÏji
do 3 meÏsõÂcuÊ prÏed skoncÏenõÂm platnosti rozhodnutõÂ.
Ministerstvo rozhodne o prodlouzÏenõÂ platnosti roz-
hodnutõÂ o udeÏlenõÂ autorizace nejpozdeÏji do 90 dnuÊ
ode dne, kdy zÏaÂdost obdrzÏelo, a to na zaÂkladeÏ oveÏrÏenõÂ
splneÏnõÂ podmõÂnek stanovenyÂch pro vydaÂnõÂ rozhodnutõÂ
o udeÏlenõÂ autorizace. Pokud zjistõÂ, zÏe neÏkteraÂ z podmõÂ-
nek splneÏna nenõÂ, zÏaÂdost o prodlouzÏenõÂ rozhodnutõÂ
o udeÏlenõÂ autorizace zamõÂtne.

(7) OpraÂvneÏnõÂ vyplyÂvajõÂcõÂ z rozhodnutõÂ o udeÏlenõÂ
autorizace neprÏechaÂzejõÂ na jinou fyzickou osobu.

(8) Ministerstvo odejme autorizaci fyzickeÂ osobeÏ,
kteraÂ zaÂvazÏnyÂm zpuÊ sobem porusÏõÂ tento zaÂkon, opako-
vaneÏ neplnõÂ povinnosti vyplyÂvajõÂcõÂ z rozhodnutõÂ minis-
terstva, nebo dojde-li ke zmeÏneÏ podmõÂnek, za kteryÂch
bylo rozhodnutõÂ o udeÏlenõÂ autorizace vydaÂno.

(9) RozhodnutõÂ o udeÏlenõÂ autorizace zanikaÂ

a) uplynutõÂm doby, na kterou bylo vydaÂno, nedojde-
-li k prodlouzÏenõÂ platnosti rozhodnutõÂ o udeÏlenõÂ
autorizace, nebo

b) rozhodnutõÂm ministerstva o odneÏtõÂ autorizace,
nebo

c) smrtõÂ fyzickeÂ osoby.

§ 20

(1) AutorizovanaÂ osoba v rozsahu uvedeneÂm
v rozhodnutõÂ o udeÏleneÂ autorizaci je opraÂvneÏna pro-
vaÂdeÏt sÏkolenõÂ fyzickyÂch osob o naklaÂdaÂnõÂ s nebezpecÏ-
nyÂmi laÂtkami a prÏõÂpravky podle tohoto zaÂkona a prÏed-
pisuÊ vydanyÂch k jeho provedenõÂ, provaÂdeÏt zasÏkolenõÂ
a naÂslednaÂ prosÏkolovaÂnõÂ fyzickyÂch osob provaÂdeÏjõÂcõÂch
jednotliveÂ cÏinnosti v raÂmci naklaÂdaÂnõÂ s laÂtkami a prÏõÂ-
pravky.

(2) AutorizovanaÂ osoba v rozsahu uvedeneÂm
v rozhodnutõÂ o udeÏleneÂ autorizaci je na podkladeÏ
smlouvy podle zaÂkonõÂku praÂce, obcÏanskeÂho zaÂkonõÂku
nebo obchodnõÂho zaÂkonõÂku uzavrÏeneÂ mezi nõÂ a praÂvnic-
kou osobou nebo fyzickou osobou opraÂvneÏnou k pod-

nikaÂnõÂ teÂzÏ opraÂvneÏna poskytovat odborneÂ informace
praÂvnickeÂ osobeÏ nebo fyzickeÂ osobeÏ opraÂvneÏneÂ k pod-
nikaÂnõÂ, pro ktereÂ zajisÏt'uje naklaÂdaÂnõÂ s nebezpecÏnyÂmi
laÂtkami nebo prÏõÂpravky, a poskytovat zameÏstnancuÊ m
kontrolnõÂch a dozorovyÂch orgaÂnuÊ na jejich vyzÏaÂdaÂnõÂ
informace o sveÂ cÏinnosti.

(3) TõÂmto ustanovenõÂm nenõÂ dotcÏena odpoveÏdnost
praÂvnickeÂ osoby a fyzickeÂ osoby opraÂvneÏneÂ k podni-
kaÂnõÂ za naklaÂdaÂnõÂ s nebezpecÏnou laÂtkou nebo prÏõÂprav-
kem podle tohoto zaÂkona.

20a) NaprÏõÂklad zaÂkon cÏ. 133/1985 Sb., o pozÏaÂrnõÂ ochraneÏ, ve
zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , zaÂkon cÏ. 61/1988 Sb., ve zneÏnõÂ
pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , zaÂkon cÏ. 174/1968 Sb., o staÂtnõÂm od-
borneÂm dozoru nad bezpecÏnostõÂ praÂce, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch
prÏedpisuÊ , zaÂkon cÏ. 20/1966 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏed-
pisuÊ .ª.

32. § 22 vcÏetneÏ poznaÂmky pod cÏarou cÏ. 21a) znõÂ:

¹§ 22

(1) VyÂrobce, dovozce a distributor nebezpecÏneÂ
laÂtky nebo prÏõÂpravku jsou povinni veÂst evidenci
o druhu, mnozÏstvõÂ a vlastnostech laÂtky nebo prÏõÂpravku.
Evidence se vede za kazÏdou provozovnu21a) oddeÏleneÏ.
ZpuÊ sob a podrobnosti vedenõÂ evidence a oznamovaÂnõÂ
ministerstvo stanovõÂ vyhlaÂsÏkou.

(2) VyÂrobce, kteryÂ vyrobõÂ a uvede na trh, a do-
vozce, kteryÂ doveze nebezpecÏnou laÂtku samotnou
nebo obsazÏenou v prÏõÂpravku v mnozÏstvõÂ vysÏsÏõÂm nezÏ
10 t za kalendaÂrÏnõÂ rok, jsou povinni põÂsemneÏ oznaÂmit
ministerstvu uÂdaje o druhu a mnozÏstvõÂ nebezpecÏneÂ
laÂtky a u nebezpecÏneÂ laÂtky vyrobeneÂ nebo dovezeneÂ
v mnozÏstvõÂ vysÏsÏõÂm nezÏ 1 000 t za kalendaÂrÏnõÂ rok teÂzÏ
uÂdaje o jejõÂch vlastnostech, a to vzÏdy k 15. uÂnoru naÂ-
sledujõÂcõÂho roku.

(3) UÂ daje, jejichzÏ rozsÏirÏovaÂnõÂ by mohlo zpuÊ sobit
vyÂrobnõÂ nebo obchodnõÂ posÏkozenõÂ vyÂrobce nebo do-
vozce, mohou byÂt v raÂmci oznamovacõÂch povinnostõÂ
oznacÏeny vyÂrobcem nebo dovozcem za prÏedmeÏt
obchodnõÂho tajemstvõÂ a mohou byÂt ministerstvem
poskytovaÂny na vyzÏaÂdaÂnõÂ pouze dotcÏenyÂm spraÂvnõÂm
uÂrÏaduÊ m. Za prÏedmeÏt obchodnõÂho tajemstvõÂ nelze ozna-
cÏit uÂdaje uvedeneÂ v § 7 odst. 8.

(4) PraÂvnickeÂ osoby nebo fyzickeÂ osoby opraÂv-
neÏneÂ k podnikaÂnõÂ, ktereÂ naklaÂdajõÂ s nebezpecÏnyÂmi laÂt-
kami a prÏõÂpravky klasifikovanyÂmi podle § 2 odst. 8
põÂsm. f), jsou povinny veÂst evidenci teÏchto nebezpecÏ-
nyÂch laÂtek a prÏõÂpravkuÊ . Evidence se vede pro kazÏdou
nebezpecÏnou laÂtku a prÏõÂpravek oddeÏleneÏ a evidencÏnõÂ
zaÂznamy musõÂ obsahovat uÂdaje o prÏijateÂm a vydaneÂm
mnozÏstvõÂ nebezpecÏnyÂch laÂtek a prÏõÂpravkuÊ , stavu zaÂsob
a naÂzev (jmeÂno) osoby, ktereÂ laÂtka nebo prÏõÂpravek byly
vydaÂny. EvidencÏnõÂ zaÂznamy se uchovaÂvajõÂ nejmeÂneÏ
5 let po dosazÏenõÂ nuloveÂho stavu zaÂsob nebezpecÏneÂ
laÂtky nebo prÏõÂpravku.
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(5) PraÂvnickeÂ osoby nebo fyzickeÂ osoby opraÂv-
neÏneÂ k podnikaÂnõÂ, ktereÂ provaÂdeÏjõÂ ochrannou dezin-
fekci, dezinsekci a deratizaci nebezpecÏnyÂmi laÂtkami
klasifikovanyÂmi podle § 2 odst. 8 põÂsm. f), g), l), m),
n) a o), jsou povinny põÂsemneÏ oznaÂmit tuto skutecÏnost
nejpozdeÏji 48 hodin prÏed zapocÏetõÂm teÂto cÏinnosti
okresnõÂmu hygienikovi a obecnõÂmu uÂrÏadu prÏõÂslusÏneÂmu
podle mõÂsta provaÂdeÏnõÂ cÏinnosti. V tomto oznaÂmenõÂ
musõÂ byÂt uvedeno prÏesneÂ oznacÏenõÂ mõÂsta, kde bude
dezinfekce, dezinsekce a deratizace provaÂdeÏna, druh
a prÏiblizÏneÂ mnozÏstvõÂ pouzÏiteÂho prÏõÂpravku, zpuÊ sob pro-
vedenõÂ (naprÏ. leteckyÂ postrÏik, pozemnõÂ postrÏik), den
zahaÂjenõÂ pracõÂ a prÏedpoklaÂdanaÂ doba trvaÂnõÂ pracõÂ, naÂ-
zev a sõÂdlo provaÂdeÏjõÂcõÂ firmy a jmeÂno a spojenõÂ na od-
poveÏdneÂho pracovnõÂka. Do lhuÊ ty 48 hodin se nezapo-
cÏõÂtaÂvajõÂ staÂtnõÂ svaÂtky, dny pracovnõÂho klidu a pracov-
nõÂho volna. Pro pouzÏitõÂ nebezpecÏnyÂch laÂtek, ktereÂ mo-
hou posÏkozovat vcÏely, ryby a zveÏrÏ, se pouzÏijõÂ
ustanovenõÂ zaÂkona o rostlinoleÂkarÏskeÂ peÂcÏi9) a prÏõÂslusÏ-
neÂho provaÂdeÏcõÂho prÏedpisu.

(6) OkresnõÂ hygienik muÊ zÏe nejpozdeÏji do 24 ho-
din prÏed zahaÂjenõÂm cÏinnosti oznaÂmeneÂ podle odstav-
ce 5 stanovit zvlaÂsÏtnõÂ podmõÂnky pro jejõÂ provaÂdeÏnõÂ.

(7) Povinnosti uvedeneÂ v odstavci 5 se nevztahujõÂ
na naklaÂdaÂnõÂ s laÂtkou nebo prÏõÂpravkem karcinogennõÂm,
mutagennõÂm a toxickyÂm pro reprodukci s nizÏsÏõÂ nebez-
pecÏnostõÂ pro cÏloveÏka, vymezenyÂmi jako kategorie 3
v narÏõÂzenõÂ vlaÂdy vydaneÂm podle § 3 odst. 2.

21a) § 7 odst. 3 zaÂkona cÏ. 513/1991 Sb., obchodnõÂ zaÂkonõÂk.ª.

33. V § 25 põÂsm. d) se slova ¹a prÏi udeÏlovaÂnõÂ
autorizacõÂ k naklaÂdaÂnõÂ s nebezpecÏnyÂmi laÂtkami a prÏõÂ-
pravkyª zrusÏujõÂ.

34. V § 26 odst. 1 põÂsmeno d) znõÂ:

¹d) navrhuje ministerstvu pozastavenõÂ vyÂkonu autori-
zovaneÂ cÏinnosti na dobu nejvyÂsÏe 30 dnuÊ ; zjistõÂ-li,
zÏe autorizovanaÂ osoba neplnõÂ podmõÂnky stano-
veneÂ rozhodnutõÂm o udeÏlenõÂ autorizace nebo jizÏ
nesplnÏ uje podmõÂnky udeÏleneÂ autorizace, navrhne
jejõÂ odneÏtõÂ,ª.

35. V § 27 odst. 1 põÂsmena b) a c) zneÏjõÂ:

¹b) stanovõÂ praÂvnickyÂm osobaÂm nebo fyzickyÂm oso-
baÂm opraÂvneÏnyÂm k podnikaÂnõÂ podmõÂnky a lhuÊ ty
ke zjednaÂnõÂ naÂpravy zjisÏteÏnyÂch nedostatkuÊ v ob-
lasti naklaÂdaÂnõÂ s nebezpecÏnyÂmi laÂtkami nebo prÏõÂ-
pravky, ktereÂ jsou klasifikovaÂny podle § 2 odst. 8
põÂsm. f) azÏ n), a prÏi plneÏnõÂ povinnostõÂ v § 6 azÏ 8,

c) uklaÂdaÂ praÂvnickyÂm a fyzickyÂm osobaÂm pokuty
podle § 30 odst. 1 a 4,ª.

36. V § 27 odst. 1 se zrusÏuje põÂsmeno d) a dosa-
vadnõÂ põÂsmeno e) se oznacÏuje jako põÂsmeno d).

37. V § 27 se doplnÏ uje odstavec 3, kteryÂ vcÏetneÏ
poznaÂmky pod cÏarou cÏ. 21b) znõÂ:

¹(3) UÂ koly okresnõÂho hygienika podle odstavce 1
v ozbrojenyÂch silaÂch, bezpecÏnostnõÂch sborech a sluzÏ-
baÂch vykonaÂvajõÂ Ministerstvo obrany a Ministerstvo
vnitra svyÂmi orgaÂny.21b)

21b) § 80 zaÂkona cÏ. 20/1966 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 548/1991
Sb.ª.

38. § 28 vcÏetneÏ poznaÂmek pod cÏarou cÏ. 22) a 23)
znõÂ:

¹§ 28

(1) OkresnõÂ uÂrÏad na uÂseku ochrany zÏivotnõÂho
prostrÏedõÂ

a) prÏijõÂmaÂ ohlaÂsÏenõÂ podle § 10 a uÂdaje uvedeneÂ v ohlaÂ-
sÏenõÂ eviduje; ohlaÂsÏenõÂ je povinen uchovaÂvat nej-
meÂneÏ po dobu 5 let,

b) vyzyÂvaÂ praÂvnickeÂ osoby nebo fyzickeÂ osoby
opraÂvneÏneÂ k podnikaÂnõÂ ke zjednaÂnõÂ naÂpravy zjisÏ-
teÏnyÂch nedostatkuÊ , zjistõÂ-li, zÏe neplnõÂ podmõÂnky
autorizace nebo nepodaly ohlaÂsÏenõÂ podle § 10
odst. 3 a 4 anebo neoznaÂmily zmeÏny uÂdajuÊ uvede-
nyÂch v ohlaÂsÏenõÂ podle § 10 odst. 6; soucÏasneÏ sta-
novõÂ lhuÊ tu pro zjednaÂnõÂ naÂpravy,

c) navrhuje ministerstvu pozastavenõÂ vyÂkonu autori-
zovaneÂ cÏinnosti na dobu nejvyÂsÏe 30 dnuÊ v prÏõÂpa-
dech, kdy nejsou splneÏny podmõÂnky udeÏleneÂ au-
torizace a autorizovanaÂ osoba byla vyzvaÂna ke
zjednaÂnõÂ naÂpravy,

d) vyjadrÏuje se k povolovaÂnõÂ staveb, jejich zmeÏn
a zmeÏn v jejich uzÏõÂvaÂnõÂ, pokud se majõÂ uzÏõÂvat zcela
nebo zcÏaÂsti k naklaÂdaÂnõÂ s nebezpecÏnyÂmi laÂtkami
nebo prÏõÂpravky stanovenyÂmi podle § 10 odst. 3,

e) vyjadrÏuje se k prÏipravovanyÂm zmeÏnaÂm vyÂroby,
ktereÂ souvisejõÂ s naklaÂdaÂnõÂm s nebezpecÏnyÂmi laÂt-
kami a prÏõÂpravky stanovenyÂmi podle § 10 odst. 3,

f) kontroluje, jak jsou praÂvnickyÂmi osobami nebo
fyzickyÂmi osobami opraÂvneÏnyÂmi k podnikaÂnõÂ do-
drzÏovaÂna ustanovenõÂ tohoto zaÂkona, praÂvnõÂch
prÏedpisuÊ vydanyÂch k jeho provedenõÂ, zvlaÂsÏtnõÂch
praÂvnõÂch prÏedpisuÊ a rozhodnutõÂ tyÂkajõÂcõÂch se na-
klaÂdaÂnõÂ s nebezpecÏnyÂmi laÂtkami a prÏõÂpravky,

g) informuje zÏivnostenskyÂ uÂrÏad prÏõÂslusÏnyÂ podle sõÂdla
nebo mõÂsta podnikaÂnõÂ o zaÂvazÏnyÂch porusÏenõÂch to-
hoto zaÂkona a provaÂdeÏcõÂch prÏedpisuÊ ,

h) narÏizuje opatrÏenõÂ k odstraneÏnõÂ protipraÂvnõÂho stavu
v oblasti naklaÂdaÂnõÂ s nebezpecÏnyÂmi laÂtkami a prÏõÂ-
pravky, hrozõÂ-li posÏkozenõÂ zdravõÂ nebo ohrozÏenõÂ
zÏ ivota cÏloveÏka, posÏkozenõÂ zÏ ivotnõÂho prostrÏedõÂ,
nebo jestlizÏe k neÏmu jizÏ dosÏlo, muÊ zÏe narÏõÂdit zne-
sÏkodneÏnõÂ nebezpecÏneÂ laÂtky nebo prÏõÂpravku na naÂ-
klady jejich vlastnõÂka, poprÏõÂpadeÏ drzÏitele, nenõÂ-li
vlastnõÂk znaÂm,

i) zakazuje naklaÂdaÂnõÂ s nebezpecÏnyÂmi laÂtkami a prÏõÂ-
pravky, jestlizÏe nejsou splneÏny podmõÂnky pro toto
naklaÂdaÂnõÂ stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂmi praÂvnõÂmi prÏedpisy
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a rozhodnutõÂmi a v duÊ sledku toho dosÏlo nebo by
mohlo dojõÂt k posÏkozenõÂ zdravõÂ nebo ohrozÏenõÂ
zÏ ivota cÏloveÏka anebo posÏkozenõÂ zÏivotnõÂho pro-
strÏedõÂ,

j) uklaÂdaÂ praÂvnickyÂm osobaÂm a fyzickyÂm osobaÂm
pokuty za porusÏenõÂ povinnostõÂ stanovenyÂch tõÂmto
zaÂkonem.

(2) VyjaÂdrÏenõÂ podle odstavce 1 põÂsm. d) a e) nenõÂ
rozhodnutõÂm podle spraÂvnõÂho rÏaÂdu.22)

(3) VyÂkon staÂtnõÂ spraÂvy podle tohoto ustanovenõÂ
vyzÏaduje zvlaÂsÏtnõÂ odbornou zpuÊ sobilost.23)

(4) PuÊ sobnost okresnõÂho uÂrÏadu uvedenou v od-
stavci 1 põÂsm. f) v ozbrojenyÂch silaÂch a bezpecÏnostnõÂch
sborech a sluzÏbaÂch vykonaÂvajõÂ Ministerstvo obrany
a Ministerstvo vnitra svyÂmi orgaÂny.21b), 23)

(5) PuÊ sobnost okresnõÂho uÂrÏadu podle tohoto zaÂ-
kona na uÂzemõÂ hlavnõÂho meÏsta Prahy vykonaÂvaÂ Magis-
traÂt hlavnõÂho meÏsta Prahy, na uÂzemõÂ meÏst Brna,
Ostravy a PlzneÏ magistraÂty teÏchto meÏst.

22) ZaÂkon cÏ. 71/1967 Sb., o spraÂvnõÂm rÏõÂzenõÂ (spraÂvnõÂ rÏaÂd).
23) ZaÂkon cÏ. 425/1990 Sb., o okresnõÂch uÂrÏadech, uÂpraveÏ jejich

puÊ sobnosti a o neÏkteryÂch dalsÏõÂch opatrÏenõÂch s tõÂm souvi-
sejõÂcõÂch, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .ª.

39. § 30 vcÏetneÏ poznaÂmek pod cÏarou cÏ. 24) a 25)
znõÂ:

¹§ 30

(1) OkresnõÂ uÂrÏad, okresnõÂ hygienik nebo inspekce
ulozÏõÂ pokutu do vyÂsÏe 200 000 KcÏ fyzickeÂ osobeÏ, kteraÂ
nemaÂ opraÂvneÏnõÂ k podnikaÂnõÂ, jestlizÏe

a) neplnõÂ obecneÂ podmõÂnky pro naklaÂdaÂnõÂ s nebez-
pecÏnyÂmi laÂtkami a prÏõÂpravky podle § 10 odst. 1, 7
a 8,

b) prodaÂ nebo daruje nebezpecÏnou laÂtku nebo prÏõÂ-
pravek klasifikovanyÂ podle § 2 odst. 8 põÂsm. f),
l), m) a n), s vyÂjimkou laÂtek nebo prÏõÂpravkuÊ kar-
cinogennõÂch, mutagennõÂch a toxickyÂch pro repro-
dukci s nizÏsÏõÂ nebezpecÏnostõÂ pro cÏloveÏka, vymeze-
nyÂch jako kategorie 3 v narÏõÂzenõÂ vlaÂdy vydaneÂm
podle § 3 odst. 2,

c) prodaÂ nebo daruje nebezpecÏnou laÂtku nebo prÏõÂ-
pravek klasifikovanyÂ podle § 2 odst. 8 põÂsm. a),
g) a i) osobeÏ mladsÏõÂ 18 let nebo osobeÏ zcela nebo
zcÏaÂsti zbaveneÂ zpuÊ sobilosti k praÂvnõÂm uÂkonuÊ m,

d) neplnõÂ podmõÂnky udeÏleneÂ autorizace podle § 19.

(2) OkresnõÂ uÂrÏad nebo inspekce ulozÏõÂ pokutu do
vyÂsÏe 500 000 KcÏ dovozci nebo vyÂrobci, kteryÂ

a) neklasifikuje laÂtky a prÏõÂpravky podle § 3 odst. 1 a 4
prÏed jejich uvedenõÂm na trh a neplnõÂ povinnosti
podle praÂvnõÂch prÏedpisuÊ vydanyÂch k provedenõÂ
tohoto zaÂkona,

b) neposkytuje jineÂ praÂvnickeÂ osobeÏ nebo fyzickeÂ

osobeÏ opraÂvneÏneÂ k podnikaÂnõÂ vesÏkereÂ informace
potrÏebneÂ ke klasifikaci noveÂho prÏõÂpravku podle
§ 3 odst. 5.

(3) OkresnõÂ uÂrÏad nebo inspekce podle zaÂvazÏnosti
porusÏenõÂ povinnosti ulozÏõÂ pokutu do vyÂsÏe 1 000 000 KcÏ
praÂvnickeÂ osobeÏ nebo fyzickeÂ osobeÏ opraÂvneÏneÂ k pod-
nikaÂnõÂ, kteraÂ

a) zkousÏõÂ vlastnosti laÂtek a prÏõÂpravkuÊ v rozporu se
stanovenyÂmi metodami podle § 4 odst. 1,

b) nedodrzÏuje zaÂsady spraÂvneÂ laboratornõÂ praxe po-
dle § 5 odst. 1,

c) neplnõÂ obecneÂ podmõÂnky pro naklaÂdaÂnõÂ s nebez-
pecÏnyÂmi laÂtkami a prÏõÂpravky stanoveneÂ v § 10,

d) nezabezpecÏõÂ podmõÂnky pro plneÏnõÂ rozhodnutõÂ
o autorizaci podle § 10 a 20,

e) prodaÂ nebo daruje nebezpecÏnou laÂtku nebo prÏõÂ-
pravek klasifikovanyÂ podle § 2 odst. 8 põÂsm. f),
l), m) a n), s vyÂjimkou laÂtek nebo prÏõÂpravkuÊ kar-
cinogennõÂch, mutagennõÂch a toxickyÂch pro repro-
dukci s nizÏsÏõÂ nebezpecÏnostõÂ pro cÏloveÏka, vymeze-
nyÂmi jako kategorie 3 v narÏõÂzenõÂ vlaÂdy vydaneÂm
podle § 3 odst. 2,

f) prodaÂ nebo daruje nebezpecÏnou laÂtku nebo prÏõÂ-
pravek, ktereÂ jsou klasifikovaÂny podle § 2 odst. 8
põÂsm. a), g) a i), osobeÏ mladsÏõÂ 18 let nebo osobeÏ
zcela nebo zcÏaÂsti zbaveneÂ zpuÊ sobilosti k praÂvnõÂm
uÂkonuÊ m,

g) neplnõÂ podmõÂnky skladovaÂnõÂ nebezpecÏneÂ laÂtky
nebo prÏõÂpravku, ktereÂ jsou klasifikovaÂny podle
§ 2 odst. 8 põÂsm. a), f), g), i), l), m) a n), s vyÂjimkou
laÂtek nebo prÏõÂpravkuÊ karcinogennõÂch, mutagen-
nõÂch a toxickyÂch pro reprodukci s nizÏsÏõÂ nebezpecÏ-
nostõÂ pro cÏloveÏka, vymezenyÂmi jako kategorie 3
v narÏõÂzenõÂ vlaÂdy vydaneÂm podle § 3 odst. 2, sta-
noveneÂ v § 17,

h) nevede evidenci a neoznamuje nebezpecÏneÂ laÂtky
a prÏõÂpravky podle § 22,

i) neplnõÂ povinnosti stanoveneÂ zaÂkonem.

(4) OkresnõÂ hygienik ulozÏõÂ pokutu do vyÂsÏe
1 000 000 KcÏ vyÂrobci nebo dovozci, kteryÂ uvedl na
trh neregistrovanou laÂtku, na kterou se vztahuje povin-
nost registrace podle § 6 azÏ 8.

(5) OkresnõÂ uÂrÏad nebo inspekce podle zaÂvazÏnosti
porusÏenõÂ povinnosti ulozÏõÂ pokutu do vyÂsÏe 5 000 000 KcÏ
vyÂrobci nebo dovozci, kteryÂ

a) neplnõÂ pozÏadavky na balenõÂ a oznacÏovaÂnõÂ nebez-
pecÏneÂ laÂtky nebo prÏõÂpravku stanoveneÂ v § 11 azÏ 13
a neposkytne rÏaÂdneÏ vyplneÏnyÂ bezpecÏnostnõÂ list
podle § 14,

b) neplnõÂ podmõÂnky uvaÂdeÏnõÂ nebezpecÏnyÂch laÂtek
a prÏõÂpravkuÊ na trh stanoveneÂ v § 15 a 16,

c) neplnõÂ podmõÂnky pro dovoz nebo vyÂvoz vybra-
nyÂch nebezpecÏnyÂch laÂtek a prÏõÂpravkuÊ stanoveneÂ
v § 21,
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d) poskytuje nepravdiveÏ uÂdaje, ktereÂ jsou pozÏado-
vaÂny tõÂmto zaÂkonem.

(6) Pokutu do vyÂsÏe dvojnaÂsobku cÏaÂstek uvede-
nyÂch v odstavcõÂch 1 azÏ 5 muÊ zÏe ulozÏit prÏõÂslusÏnyÂ spraÂvnõÂ
uÂrÏad praÂvnickeÂ osobeÏ nebo fyzickeÂ osobeÏ opraÂvneÏneÂ
k podnikaÂnõÂ za opeÏtovneÂ porusÏenõÂ teÂzÏe povinnosti.

(7) Za opeÏtovneÂ porusÏenõÂ teÂzÏe povinnosti se po-
vazÏuje takoveÂ porusÏenõÂ povinnosti, k neÏmuzÏ dosÏlo do
2 let ode dne nabytõÂ praÂvnõÂ moci rozhodnutõÂ, kteryÂm
byla za porusÏenõÂ teÂzÏe povinnosti pokuta jizÏ ulozÏena.

(8) Pokutu uklaÂdaÂ ten spraÂvnõÂ uÂrÏad, kteryÂ jako
prvnõÂ zahaÂjil rÏõÂzenõÂ. V prÏõÂpadeÏ, zÏe bylo zahaÂjeno rÏõÂzenõÂ
ve stejnyÂ den võÂce spraÂvnõÂmi uÂrÏady, dokoncÏõÂ rÏõÂzenõÂ
o ulozÏenõÂ pokuty inspekce. Pokuty ulozÏeneÂ okresnõÂm
uÂrÏadem a okresnõÂm hygienikem vybõÂraÂ a vymaÂhaÂ
okresnõÂ uÂrÏad. Pokuty ulozÏeneÂ inspekcõÂ vybõÂraÂ a vymaÂhaÂ
prÏõÂslusÏnyÂ financÏnõÂ uÂrÏad. PrÏi vybõÂraÂnõÂ a vymaÂhaÂnõÂ ulo-
zÏenyÂch pokut se postupuje podle zvlaÂsÏtnõÂho praÂvnõÂho
prÏedpisu.24)

(9) O odvolaÂnõÂ proti rozhodnutõÂ o ulozÏenõÂ pokuty
inspekcõÂ a okresnõÂm uÂrÏadem, s vyÂjimkou pokut ulozÏe-
nyÂch podle odstavce 4, rozhoduje ministerstvo. O od-
volaÂnõÂ proti rozhodnutõÂ okresnõÂho hygienika o ulozÏenõÂ
pokuty podle odstavcuÊ 1 a 4 rozhoduje Ministerstvo
zdravotnictvõÂ.

(10) Pokuty ulozÏeneÂ inspekcõÂ jsou prÏõÂjmem StaÂt-
nõÂho fondu zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ CÏ eskeÂ republiky.25)

(11) Pokuty ulozÏeneÂ okresnõÂm uÂrÏadem a okresnõÂm
hygienikem jsou prÏõÂjmem staÂtnõÂho rozpocÏtu.

(12) RÏ õÂzenõÂ o ulozÏenõÂ pokuty lze zahaÂjit jen do
2 let ode dne, kdy se spraÂvnõÂ uÂrÏad opraÂvneÏnyÂ k ulozÏenõÂ
pokuty doveÏdeÏl o tom, zÏe praÂvnickaÂ osoba nebo fy-
zickaÂ osoba nesplnily stanovenou povinnost, nejpoz-
deÏji vsÏak do 5 let ode dne, kdy k nesplneÏnõÂ povinnosti
dosÏlo.

24) ZaÂkon cÏ. 337/1992 Sb., o spraÂveÏ danõÂ a poplatkuÊ , ve zneÏnõÂ
pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .

25) ZaÂkon cÏ. 388/1991 Sb., o StaÂtnõÂm fondu zÏivotnõÂho pro-
strÏedõÂ CÏ eskeÂ republiky, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 334/1992 Sb.ª.

40. V § 31 odst. 1 uÂvodnõÂ veÏteÏ se slova ¹nebo prÏõÂ-
pravkuª zrusÏujõÂ a v põÂsmenu b) se slova ¹do 3 letª na-
hrazujõÂ slovy ¹do 2 letª.

41. V § 31 odst. 3 se slova ¹po dobu 3 let ode dne
nabytõÂ uÂcÏinnosti tohoto zaÂkonaª nahrazujõÂ slovy ¹do
1. cÏervence 2000ª.

CÏ l. II

PrÏechodnaÂ ustanovenõÂ

1. Souhlas k naklaÂdaÂnõÂ s nebezpecÏnyÂmi chemic-
kyÂmi laÂtkami a chemickyÂmi prÏõÂpravky, vydanyÂ podle
§ 10 zaÂkona cÏ. 157/1998 Sb., o chemickyÂch laÂtkaÂch
a chemickyÂch prÏõÂpravcõÂch a o zmeÏneÏ neÏkteryÂch dalsÏõÂch

zaÂkonuÊ , se po dni nabytõÂ uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona po-
vazÏuje za splneÏnõÂ ohlasÏovacõÂ povinnosti podle § 10 zaÂ-
kona cÏ. 157/1998 Sb., o chemickyÂch laÂtkaÂch a chemic-
kyÂch prÏõÂpravcõÂch a o zmeÏneÏ neÏkteryÂch dalsÏõÂch zaÂkonuÊ ,
ve zneÏnõÂ tohoto zaÂkona.

2. VyÂrobce a dovozce chemickeÂho prÏõÂpravku jsou
povinni splnit povinnosti podle hlavy druheÂ a paÂteÂ zaÂ-
kona cÏ. 157/1998 Sb., o chemickyÂch laÂtkaÂch a chemic-
kyÂch prÏõÂpravcõÂch a o zmeÏneÏ neÏkteryÂch dalsÏõÂch zaÂkonuÊ ,
do 1. cÏervence 2000.

3. SpraÂvnõÂ rÏõÂzenõÂ vedenaÂ podle § 10 zaÂkona cÏ. 157/
/1998 Sb., o chemickyÂch laÂtkaÂch a chemickyÂch prÏõÂprav-
cõÂch a o zmeÏneÏ neÏkteryÂch dalsÏõÂch zaÂkonuÊ , se ukoncÏõÂ ke
dni uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona.

4. VyÂrobce, dovozce a distributor, kterÏõÂ v dobeÏ
nabytõÂ uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona naklaÂdajõÂ s chemickyÂmi
laÂtkami a chemickyÂmi prÏõÂpravky, ktereÂ byly vyrobeny
prÏede dnem uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona a jejichzÏ expiracÏnõÂ
doba prÏesahuje dobu koncÏõÂcõÂ po uÂcÏinnosti tohoto zaÂ-
kona, nejsou povinni plnit do 2 let od nabytõÂ uÂcÏinnosti
tohoto zaÂkona u teÏchto chemickyÂch laÂtek a chemickyÂch
prÏõÂpravkuÊ povinnosti stanoveneÂ v § 11 a 12 zaÂkona
cÏ. 157/1998 Sb., o chemickyÂch laÂtkaÂch a chemickyÂch
prÏõÂpravcõÂch a o zmeÏneÏ neÏkteryÂch dalsÏõÂch zaÂkonuÊ , ve
zneÏnõÂ tohoto zaÂkona.

5. VyÂrobce, kteryÂ vyrobõÂ a uvede na trh, a do-
vozce, kteryÂ doveze nebezpecÏnou laÂtku vyrobenou
nebo dovezenou v mnozÏstvõÂ vysÏsÏõÂm nezÏ 1 000 t za
kalendaÂrÏnõÂ rok, splnõÂ prvnõÂ oznamovacõÂ povinnost
podle tohoto zaÂkona k 15. uÂnoru roku 2001 (§ 22
odst. 2).

6. Pro praÂvnickeÂ osoby a fyzickeÂ osoby opraÂv-
neÏneÂ k podnikaÂnõÂ provozujõÂcõÂ vaÂzaneÂ zÏivnosti ve sku-
pineÏ cÏ. 207: ChemickaÂ vyÂroba u oboru zÏivnosti ¹VyÂ-
roba a prodej chemickyÂch laÂtek a chemickyÂch prÏõÂ-
pravkuÊ klasifikovanyÂch jako horÏlaveÂ, zdravõÂ sÏkodliveÂ,
zÏ õÂraveÂ, draÂzÏdiveÂ, senzibilizujõÂcõÂª podle zaÂkona cÏ. 455/
/1991 Sb., o zÏivnostenskeÂm podnikaÂnõÂ (zÏivnostenskyÂ
zaÂkon), ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , se od uÂcÏinnosti
tohoto zaÂkona nepozÏaduje odbornaÂ zpuÊ sobilost podle
§ 19 odst. 2 zaÂkona cÏ. 157/1998 Sb., o chemickyÂch laÂt-
kaÂch a chemickyÂch prÏõÂpravcõÂch a o zmeÏneÏ neÏkteryÂch
dalsÏõÂch zaÂkonuÊ , ve zneÏnõÂ tohoto zaÂkona, a pro konce-
sovaneÂ zÏivnosti ve skupineÏ cÏ. 307: VyÂroba a prodej
chemickyÂch vyÂrobkuÊ u oboru zÏivnosti ¹VyÂroba a pro-
dej chemickyÂch laÂtek a chemickyÂch prÏõÂpravkuÊ klasifi-
kovanyÂch jako vyÂbusÏneÂ, oxidujõÂcõÂ, extreÂmneÏ horÏlaveÂ,
vysoce horÏlaveÂ, vysoce toxickeÂ, toxickeÂ, karcinogennõÂ,
mutagennõÂ, toxickeÂ pro reprodukci, nebezpecÏneÂ pro
zÏivotnõÂ prostrÏedõÂª se od uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona ne-
pozÏaduje odbornaÂ zpuÊ sobilost podle § 19 odst. 2 zaÂ-
kona cÏ. 157/1998 Sb., o chemickyÂch laÂtkaÂch a chemic-
kyÂch prÏõÂpravcõÂch a o zmeÏneÏ neÏkteryÂch dalsÏõÂch zaÂkonuÊ ,
ve zneÏnõÂ tohoto zaÂkona.
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CÏ AÂ ST DRUHAÂ

ZmeÏna zaÂkona o spraÂvnõÂch poplatcõÂch

CÏ l. III

ZaÂkon cÏ. 368/1992 Sb., o spraÂvnõÂch poplatcõÂch, ve
zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 10/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 72/1994 Sb.,
zaÂkona cÏ. 85/1994 Sb., zaÂkona cÏ. 273/1994 Sb., zaÂkona
cÏ. 36/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 118/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 160/
/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 301/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 151/1997
Sb., zaÂkona cÏ. 305/1997 Sb., zaÂkona cÏ. 149/1998 Sb.,
zaÂkona cÏ. 157/1998 Sb., zaÂkona cÏ. 167/1998 Sb., zaÂkona
cÏ. 63/1999 Sb., zaÂkona cÏ. 166/1999 Sb., zaÂkona cÏ. 167/
/1999 Sb., zaÂkona cÏ. 223/1999 Sb., zaÂkona cÏ. 326/1999
Sb., zaÂkona cÏ. 357/1999 Sb. a zaÂkona cÏ. 360/1999 Sb., se
meÏnõÂ takto:

V sazebnõÂku spraÂvnõÂch poplatkuÊ se v polozÏce 131a
zrusÏuje põÂsmeno b) a dosavadnõÂ põÂsmena c) a d) se
oznacÏujõÂ jako põÂsmena b) a c).

CÏ AÂ ST TRÏ ETIÂ

ZmeÏna zaÂkona o odpadech

CÏ l. IV

ZaÂkon cÏ. 125/1997 Sb., o odpadech, ve zneÏnõÂ zaÂ-
kona cÏ. 167/1998 Sb., se meÏnõÂ takto:

1. V § 1 odst. 2 na konci se tecÏka nahrazuje cÏaÂr-

kou a doplnÏ uje se põÂsmeno g), ktereÂ vcÏetneÏ poznaÂmky
pod cÏarou cÏ. 6a) znõÂ:

¹g) s chemickyÂmi laÂtkami a chemickyÂmi prÏõÂpravky.6a)

6a) ZaÂkon cÏ. 157/1998 Sb., o chemickyÂch laÂtkaÂch a chemickyÂch
prÏõÂpravcõÂch a o zmeÏneÏ a doplneÏnõÂ neÏkteryÂch dalsÏõÂch zaÂ-
konuÊ , ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 352/1999 Sb.ª.

2. V § 18 se odstavec 4 zrusÏuje.

3. V § 39 odst. 3 se põÂsmeno j) zrusÏuje.

CÏ AÂ ST CÏ TVRTAÂ

ZMOCNEÏ NIÂ K VYHLAÂ SÏENIÂ

UÂ PLNEÂ HO ZNEÏ NIÂ ZAÂ KONA

CÏ l. V

PrÏedseda PoslaneckeÂ sneÏmovny se zmocnÏ uje, aby
ve SbõÂrce zaÂkonuÊ vyhlaÂsil uÂplneÂ zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 157/
/1998 Sb., o chemickyÂch laÂtkaÂch a chemickyÂch prÏõÂprav-
cõÂch a o zmeÏneÏ neÏkteryÂch dalsÏõÂch zaÂkonuÊ , jak vyplyÂvaÂ
ze zmeÏn provedenyÂch tõÂmto zaÂkonem.

CÏ AÂ ST PAÂ TAÂ

UÂ CÏ INNOST

CÏ l. VI

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

Klaus v. r.

Havel v. r.

Zeman v. r.
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353

ZAÂ KON

ze dne 9. prosince 1999

o prevenci zaÂvazÏnyÂch havaÂriõÂ zpuÊ sobenyÂch vybranyÂmi nebezpecÏnyÂmi chemickyÂmi laÂtkami

a chemickyÂmi prÏõÂpravky a o zmeÏneÏ zaÂkona cÏ. 425/1990 Sb., o okresnõÂch uÂrÏadech,

uÂpraveÏ jejich puÊ sobnosti a o neÏkteryÂch dalsÏõÂch opatrÏenõÂch s tõÂm souvisejõÂcõÂch,

ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , (zaÂkon o prevenci zaÂvazÏnyÂch havaÂriõÂ)

Parlament se usnesl na tomto zaÂkoneÏ CÏ eskeÂ repu-
bliky:

CÏ AÂ ST PRVNIÂ

PREVENCE ZAÂVAZÏ NYÂ CH HAVAÂ RIIÂ

HLAVA I

UÂ VODNIÂ USTANOVENIÂ

§ 1

PrÏedmeÏt uÂpravy

(1) ZaÂkon stanovõÂ systeÂm prevence zaÂvazÏnyÂch ha-
vaÂriõÂ pro objekty a zarÏõÂzenõÂ, v nichzÏ je umõÂsteÏna vy-
branaÂ nebezpecÏnaÂ chemickaÂ laÂtka nebo chemickyÂ prÏõÂ-
pravek v mnozÏstvõÂ stejneÂm nebo veÏtsÏõÂm, nezÏ je mnozÏ-
stvõÂ uvedeneÂ v prÏõÂloze cÏ. 1 k tomuto zaÂkonu.

(2) ZaÂkon upravuje

a) povinnosti praÂvnickyÂch osob a fyzickyÂch osob,
ktereÂ vlastnõÂ nebo uzÏõÂvajõÂ objekt nebo zarÏõÂzenõÂ,
v neÏmzÏ je umõÂsteÏna vybranaÂ nebezpecÏnaÂ chemickaÂ
laÂtka nebo chemickyÂ prÏõÂpravek v mnozÏstvõÂ stej-
neÂm nebo veÏtsÏõÂm, nezÏ je mnozÏstvõÂ uvedeneÂ v prÏõÂ-
loze cÏ. 1 k tomuto zaÂkonu, jakozÏ i povinnosti
ostatnõÂch praÂvnickyÂch osob a fyzickyÂch osob prÏi
zabezpecÏovaÂnõÂ prevence zaÂvazÏnyÂch havaÂriõÂ podle
tohoto zaÂkona,

b) zpuÊ sob zarÏazenõÂ objektu nebo zarÏõÂzenõÂ do prÏõÂslusÏ-
nyÂch skupin podle umõÂsteÏneÂho druhu a mnozÏstvõÂ

vybraneÂ nebezpecÏneÂ chemickeÂ laÂtky nebo chemic-
keÂho prÏõÂpravku,

c) poskytovaÂnõÂ informacõÂ verÏejnosti prÏi prevenci zaÂ-
vazÏnyÂch havaÂriõÂ v objektu nebo zarÏõÂzenõÂ, v neÏmzÏ je
umõÂsteÏna vybranaÂ nebezpecÏnaÂ chemickaÂ laÂtka
nebo chemickyÂ prÏõÂpravek,

d) vyÂkon staÂtnõÂ spraÂvy na uÂseku prevence zaÂvazÏnyÂch
havaÂriõÂ zpuÊ sobenyÂch vybranyÂmi nebezpecÏnyÂmi
chemickyÂmi laÂtkami nebo chemickyÂmi prÏõÂpravky.

(3) Tento zaÂkon se nevztahuje na

a) vojenskeÂ objekty a vojenskaÂ zarÏõÂzenõÂ,1)

b) sklaÂdky odpaduÊ ,2)

c) silnicÏnõÂ, zÏeleznicÏnõÂ a vodnõÂ dopravu mimo objekty
a zarÏõÂzenõÂ a na leteckou dopravu, vcÏetneÏ docÏas-
neÂho skladovaÂnõÂ, naklaÂdky a vyklaÂdky beÏhem do-
pravy,3)

d) prÏepravu v potrubõÂch, vcÏetneÏ souvisejõÂcõÂch prÏecÏer-
paÂvacõÂch stanic postavenyÂch mimo objekt a zarÏõÂ-
zenõÂ,4)

e) geologickeÂ praÂce, hornickou cÏinnost a cÏinnost
provaÂdeÏnou hornickyÂm zpuÊ sobem,5)

f) rizika spojenaÂ s ionizujõÂcõÂm zaÂrÏenõÂm.6)

§ 2

ZaÂkladnõÂ pojmy

Pro uÂcÏely tohoto zaÂkona se rozumõÂ
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1) ZaÂkon cÏ. 15/1993 Sb., o ArmaÂdeÏ CÏ eskeÂ republiky a o zmeÏnaÂch a doplneÏnõÂ neÏkteryÂch souvisejõÂcõÂch zaÂkonuÊ , ve zneÏnõÂ zaÂkona
cÏ. 224/1999 Sb.

2) ZaÂkon cÏ. 125/1997 Sb., o odpadech, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 167/1998 Sb.
3) NaprÏõÂklad zaÂkon cÏ. 111/1994 Sb., o silnicÏnõÂ dopraveÏ, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , zaÂkon cÏ. 266/1994 Sb., o draÂhaÂch, ve

zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , zaÂkon cÏ. 114/1995 Sb., o vnitrozemskeÂ plavbeÏ, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 358/1999 Sb., vyhlaÂsÏka cÏ. 64/
/1987 Sb., o EvropskeÂ dohodeÏ o mezinaÂrodnõÂ silnicÏnõÂ prÏepraveÏ nebezpecÏnyÂch veÏcõÂ (ADR), ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ ,
vyhlaÂsÏka cÏ. 8/1985 Sb., o UÂ mluveÏ o mezinaÂrodnõÂ zÏeleznicÏnõÂ prÏepraveÏ (COTIF), ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .

4) NaprÏõÂklad zaÂkon cÏ. 222/1994 Sb., o podmõÂnkaÂch podnikaÂnõÂ a o vyÂkonu staÂtnõÂ spraÂvy v energetickyÂch odveÏtvõÂch a o StaÂtnõÂ
energetickeÂ inspekci, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 83/1998 Sb., zaÂkon cÏ. 138/1973 Sb., o vodaÂch (vodnõÂ zaÂkon), ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch
prÏedpisuÊ .

5) ZaÂkon cÏ. 61/1988 Sb., o hornickeÂ cÏinnosti, vyÂbusÏninaÂch a o staÂtnõÂ baÂnÏ skeÂ spraÂveÏ, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .
ZaÂkon cÏ. 62/1988 Sb., o geologickyÂch pracõÂch a o CÏ eskeÂm geologickeÂm uÂrÏadu, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .

6) ZaÂkon cÏ. 18/1997 Sb., o mõÂroveÂm vyuzÏõÂvaÂnõÂ jaderneÂ energie a ionizujõÂcõÂho zaÂrÏenõÂ (atomovyÂ zaÂkon) a o zmeÏneÏ a doplneÏnõÂ
neÏkteryÂch zaÂkonuÊ , ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 83/1998 Sb.



a) prevencõÂ organizacÏnõÂ a technickaÂ opatrÏenõÂ nebo
cÏinnosti, jejichzÏ cõÂlem je prÏedejõÂt zaÂvazÏneÂ havaÂrii
a vytvorÏit podmõÂnky pro zajisÏteÏnõÂ havarijnõÂ prÏi-
pravenosti,

b) nebezpecÏnou laÂtkou vybranaÂ nebezpecÏnaÂ che-
mickaÂ laÂtka nebo chemickyÂ prÏõÂpravek, ktereÂ vy-
kazujõÂ jednu nebo võÂce nebezpecÏnyÂch vlastnostõÂ
klasifikovanyÂch podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu7) a jsou
uvedeny v prÏõÂloze cÏ. 1 k tomuto zaÂkonu,

c) zaÂvazÏnou havaÂriõÂ mimorÏaÂdnaÂ, cÏaÂstecÏneÏ nebo
zcela neovladatelnaÂ, cÏasoveÏ a prostoroveÏ ohrani-
cÏenaÂ udaÂlost, kteraÂ vznikla nebo jejõÂzÏ vznik bez-
prostrÏedneÏ hrozõÂ v souvislosti s uzÏõÂvaÂnõÂm objektu
nebo zarÏõÂzenõÂ, v neÏmzÏ je nebezpecÏnaÂ laÂtka vyraÂ-
beÏna, zpracovaÂvaÂna, pouzÏõÂvaÂna, prÏepravovaÂna
nebo skladovaÂna, a kteraÂ vede k bezprostrÏednõÂmu
nebo naÂsledneÂmu zaÂvazÏneÂmu posÏkozenõÂ nebo
ohrozÏenõÂ zÏivota a zdravõÂ obcÏanuÊ , hospodaÂrÏskyÂch
zvõÂrÏat,8) zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ nebo ke sÏkodeÏ na ma-
jetku, kteraÂ prÏesahuje limity uvedeneÂ v prÏõÂloze cÏ. 3
k tomuto zaÂkonu,

d) objektem celyÂ prostor, poprÏõÂpadeÏ soubor prosto-
ruÊ , v neÏmzÏ je umõÂsteÏna nebezpecÏnaÂ laÂtka v jednom
nebo võÂce zarÏõÂzenõÂch, vcÏetneÏ spolecÏnyÂch nebo sou-
visejõÂcõÂch infrastruktur a cÏinnostõÂ, ve vlastnictvõÂ
nebo v uzÏõÂvaÂnõÂ provozovatele,

e) zarÏõÂzenõÂm technickaÂ nebo technologickaÂ jed-
notka, ve ktereÂ je nebezpecÏnaÂ laÂtka vyraÂbeÏna,
zpracovaÂvaÂna, pouzÏõÂvaÂna, prÏepravovaÂna nebo
skladovaÂna,

f) rizikem zaÂvazÏneÂ havaÂrie pravdeÏpodobnost
vzniku zaÂvazÏneÂ havaÂrie a jejõÂch mozÏnyÂch naÂ-
sledkuÊ , ktereÂ by mohly nastat beÏhem urcÏiteÂho ob-
dobõÂ nebo za urcÏityÂch okolnostõÂ,

g) provozovatelem kazÏdaÂ praÂvnickaÂ osoba nebo fy-
zickaÂ osoba, kteraÂ ke dni uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona
uzÏõÂvaÂ nebo bude uzÏõÂvat objekt nebo zarÏõÂzenõÂ,
v neÏmzÏ je nebo bude nebezpecÏnaÂ laÂtka umõÂsteÏna
v mnozÏstvõÂ stejneÂm nebo veÏtsÏõÂm, nezÏ je mnozÏstvõÂ
uvedeneÂ ve sloupci 1 tabulky I nebo tabulky II
uvedenyÂch v prÏõÂloze cÏ. 1 k tomuto zaÂkonu,

h) umõÂsteÏnõÂm nebezpecÏneÂ laÂtky projektovaneÂ
mnozÏstvõÂ nebezpecÏneÂ laÂtky, kteraÂ je nebo bude
vyraÂbeÏna, zpracovaÂvaÂna, pouzÏõÂvaÂna, prÏepravovaÂna
nebo skladovaÂna v objektu nebo zarÏõÂzenõÂ nebo
kteraÂ se muÊ zÏe nahromadit v objektu nebo zarÏõÂzenõÂ
prÏi vzniku zaÂvazÏneÂ havaÂrie,

i) kumulativnõÂmi a synergickyÂmi uÂcÏinky zvyÂsÏenõÂ
rizika vzniku zaÂvazÏneÂ havaÂrie a zaÂvazÏnosti jejõÂch
naÂsledkuÊ v duÊ sledku blõÂzkosti dalsÏõÂho objektu

nebo zarÏõÂzenõÂ, v neÏmzÏ je umõÂsteÏna nebezpecÏnaÂ
laÂtka,

j) vyjaÂdrÏenõÂm verÏejnosti põÂsemneÂ vyjaÂdrÏenõÂ kazÏdeÂ
fyzickeÂ osoby nebo praÂvnickeÂ osoby k bezpecÏ-
nostnõÂmu programu prevence zaÂvazÏneÂ havaÂrie
nebo bezpecÏnostnõÂ zpraÂveÏ nebo vneÏjsÏõÂmu havarij-
nõÂmu plaÂnu anebo jejich aktualizaci v pruÊ beÏhu je-
jich verÏejneÂho projednaÂvaÂnõÂ (§ 13),

k) vrchnõÂm staÂtnõÂm dozorem na uÂ seku prevence
zaÂvazÏnyÂch havaÂriõÂ staÂtnõÂ dozor Ministerstva zÏi-
votnõÂho prostrÏedõÂ (daÂle jen ¹ministerstvoª) nad
dodrzÏovaÂnõÂm povinnostõÂ stanovenyÂch tõÂmto zaÂko-
nem,

l) zoÂnou havarijnõÂho plaÂnovaÂnõÂ uÂzemõÂ v okolõÂ ob-
jektu nebo zarÏõÂzenõÂ, v neÏmzÏ okresnõÂ uÂrÏad, v jehozÏ
uÂzemnõÂm obvodu se nachaÂzõÂ objekt nebo zarÏõÂzenõÂ,
kde je umõÂsteÏna nebezpecÏnaÂ laÂtka, (daÂle jen
¹okresnõÂ uÂrÏadª) uplatnÏ uje pozÏadavky havarijnõÂho
plaÂnovaÂnõÂ formou vneÏjsÏõÂho havarijnõÂho plaÂnu
a v neÏmzÏ zajisÏt'uje verÏejneÂ projednaÂvaÂnõÂ stanove-
nyÂch dokumentuÊ .

HLAVA II

OBECNAÂ USTANOVENIÂ

§ 3

ObecneÂ podmõÂnky prevence zaÂvazÏnyÂch havaÂriõÂ

(1) KazÏdaÂ praÂvnickaÂ osoba a fyzickaÂ osoba, kteraÂ
vlastnõÂ nebo uzÏõÂvaÂ anebo bude vlastnit nebo uzÏõÂvat ob-
jekt nebo zarÏõÂzenõÂ, v neÏmzÏ je nebo bude umõÂsteÏna ne-
bezpecÏnaÂ laÂtka, je povinna zarÏadit objekt nebo zarÏõÂzenõÂ
do prÏõÂslusÏneÂ skupiny v prÏõÂpadeÏ, kdy mnozÏstvõÂ nebez-
pecÏneÂ laÂtky umõÂsteÏneÂ v objektu nebo zarÏõÂzenõÂ je stejneÂ
nebo veÏtsÏõÂ, nezÏ je mnozÏstvõÂ uvedeneÂ ve sloupci 1 ta-
bulky I nebo tabulky II uvedenyÂch v prÏõÂloze cÏ. 1 k to-
muto zaÂkonu.

(2) Je-li v objektu nebo zarÏõÂzenõÂ umõÂsteÏno võÂce
nebezpecÏnyÂch laÂtek v mnozÏstvõÂ mensÏõÂm, nezÏ je uve-
deno ve sloupci 1 tabulky I nebo tabulky II uvedenyÂch
v prÏõÂloze cÏ. 1 k tomuto zaÂkonu, musõÂ kazÏdaÂ praÂvnickaÂ
osoba a fyzickaÂ osoba, kteraÂ vlastnõÂ nebo uzÏõÂvaÂ takovyÂ
objekt nebo zarÏõÂzenõÂ, proveÂst soucÏet pomeÏrnyÂch
mnozÏstvõÂ umõÂsteÏnyÂch nebezpecÏnyÂch laÂtek podle vzorce
uvedeneÂho v prÏõÂloze cÏ. 1 k tomuto zaÂkonu.

(3) Osoby uvedeneÂ v odstavcõÂch 1 a 2 zarÏadõÂ
objekt nebo zarÏõÂzenõÂ do skupiny A podle prÏõÂlohy cÏ. 1
k tomuto zaÂkonu, pokud

a) mnozÏstvõÂ nebezpecÏneÂ laÂtky umõÂsteÏneÂ v objektu
nebo zarÏõÂzenõÂ je stejneÂ nebo veÏtsÏõÂ, nezÏ je mnozÏstvõÂ
uvedeneÂ ve sloupci 1, a soucÏasneÏ je mensÏõÂ nezÏ
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7) § 3 azÏ 5 zaÂkona cÏ. 157/1998 Sb., o chemickyÂch laÂtkaÂch a chemickyÂch prÏõÂpravcõÂch a o zmeÏneÏ neÏkteryÂch dalsÏõÂch zaÂkonuÊ , ve
zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 352/1999 Sb.

8) § 2 põÂsm. j) zaÂkona cÏ. 91/1996 Sb., o krmivech.



mnozÏstvõÂ uvedeneÂ ve sloupci 2 tabulky I nebo ta-
bulky II uvedenyÂch v prÏõÂloze cÏ. 1 k tomuto zaÂ-
konu, nebo

b) soucÏet pomeÏrnyÂch mnozÏstvõÂ nebezpecÏnyÂch laÂtek
zjisÏteÏnyÂ podle vzorce a za podmõÂnek uvedenyÂch
v prÏõÂloze cÏ. 1 k tomuto zaÂkonu je roven nebo je
veÏtsÏõÂ nezÏ 1.

(4) Osoby uvedeneÂ v odstavcõÂch 1 a 2 zarÏadõÂ
objekt nebo zarÏõÂzenõÂ do skupiny B podle prÏõÂlohy cÏ. 1
k tomuto zaÂkonu, pokud

a) mnozÏstvõÂ nebezpecÏneÂ laÂtky umõÂsteÏneÂ v objektu
nebo zarÏõÂzenõÂ je stejneÂ nebo veÏtsÏõÂ, nezÏ je mnozÏstvõÂ
uvedeneÂ ve sloupci 2 tabulky I nebo tabulky II
uvedenyÂch v prÏõÂloze cÏ. 1 k tomuto zaÂkonu, nebo

b) soucÏet pomeÏrnyÂch mnozÏstvõÂ nebezpecÏnyÂch laÂtek
zjisÏteÏnyÂ podle vzorce a za podmõÂnek uvedenyÂch
v prÏõÂloze cÏ. 1 k tomuto zaÂkonu je roven nebo je
veÏtsÏõÂ nezÏ 1.

(5) OkresnõÂ uÂrÏad vyhodnocuje mozÏnost vzniku
kumulativnõÂch a synergickyÂch uÂcÏinkuÊ vyplyÂvajõÂcõÂch
z polohy okolnõÂch objektuÊ nebo zarÏõÂzenõÂ a z druhu
a mnozÏstvõÂ v nich umõÂsteÏneÂ nebezpecÏneÂ laÂtky a na zaÂ-
kladeÏ tohoto vyhodnocenõÂ urcÏuje objekty a zarÏõÂzenõÂ,
jejichzÏ vzaÂjemnaÂ poloha zvysÏuje riziko zaÂvazÏneÂ havaÂ-
rie. Tuto skutecÏnost okresnõÂ uÂrÏad neprodleneÏ sdeÏlõÂ
praÂvnickeÂ osobeÏ nebo fyzickeÂ osobeÏ, kteraÂ vlastnõÂ nebo
uzÏõÂvaÂ urcÏenyÂ objekt nebo zarÏõÂzenõÂ.

(6) Osoby urcÏeneÂ podle odstavce 5 jsou povinny
vzaÂjemneÏ spolupracovat prÏi hodnocenõÂ rizika zaÂvazÏneÂ
havaÂrie a prÏi zpracovaÂnõÂ bezpecÏnostnõÂho programu
prevence zaÂvazÏneÂ havaÂrie (daÂle jen ¹programª), bez-
pecÏnostnõÂ zpraÂvy a havarijnõÂch plaÂnuÊ podle tohoto zaÂ-
kona.

(7) OkresnõÂ uÂrÏad na zaÂkladeÏ vyhodnocenõÂ podle
odstavce 5 vydaÂ praÂvnickeÂ osobeÏ nebo fyzickeÂ osobeÏ
rozhodnutõÂ o zarÏazenõÂ objektu nebo zarÏõÂzenõÂ, jehozÏ
vzaÂjemnaÂ poloha k jineÂmu objektu nebo zarÏõÂzenõÂ pod-
leÂhajõÂcõÂmu tomuto zaÂkonu zvysÏuje riziko zaÂvazÏneÂ ha-
vaÂrie, do skupiny A nebo skupiny B, i kdyzÏ mnozÏstvõÂ
umõÂsteÏneÂ nebezpecÏneÂ laÂtky je mensÏõÂ nezÏ mnozÏstvõÂ uve-
deneÂ ve sloupci 1 tabulky I nebo tabulky II uvedenyÂch
v prÏõÂloze cÏ. 1 k tomuto zaÂkonu.

(8) PraÂvnickaÂ osoba nebo fyzickaÂ osoba, jejichzÏ
objekt nebo zarÏõÂzenõÂ byly rozhodnutõÂm okresnõÂho
uÂrÏadu podle odstavce 7 zarÏazeny do skupiny A, je po-
vinna plnit vsÏechny povinnosti provozovateluÊ objektuÊ
nebo zarÏõÂzenõÂ zarÏazenyÂch do skupiny A podle odstav-
ce 3.

(9) V prÏõÂpadeÏ, zÏe praÂvnickaÂ osoba a fyzickaÂ osoba,
kteraÂ splnila povinnosti podle odstavce 1 zjistõÂ, zÏe se na

ni nevztahujõÂ povinnosti podle tohoto zaÂkona, je po-
vinna tuto skutecÏnost protokolaÂrneÏ zaznamenat a prÏed-
lozÏit kontrolnõÂm orgaÂnuÊ m podle § 22.

§ 4

PojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti za sÏkody

(1) Provozovatel je povinen sjednat pojisÏteÏnõÂ od-
poveÏdnosti za sÏkody vznikleÂ v duÊ sledku zaÂvazÏneÂ havaÂ-
rie.9) TõÂmto ustanovenõÂm nenõÂ dotcÏeno zaÂkonneÂ pojisÏ-
teÏnõÂ podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu.10)

(2) Provozovatel maÂ povinnost byÂt pojisÏteÏn podle
odstavce 1 po celou dobu, po kterou splnÏ uje podmõÂnky
pro zarÏazenõÂ objektu nebo zarÏõÂzenõÂ do skupiny A nebo
B podle § 3.

(3) Provozovatel je povinen sjednat pojisÏteÏnõÂ po-
dle odstavce 1 prÏed uvedenõÂm noveÂho objektu nebo
zarÏõÂzenõÂ do zkusÏebnõÂho provozu; nenõÂ-li zkusÏebnõÂ pro-
voz provaÂdeÏn, prÏed uvedenõÂm do trvaleÂho uzÏõÂvaÂnõÂ.

(4) VyÂsÏe pojistneÂ cÏaÂstky musõÂ odpovõÂdat rozsahu
mozÏnyÂch sÏkod, kteryÂ je vyjaÂdrÏen ve schvaÂleneÂm pro-
gramu nebo ve schvaÂleneÂ bezpecÏnostnõÂ zpraÂveÏ podle § 7
azÏ 9.

(5) Provozovatel je povinen prÏedlozÏit okresnõÂmu
uÂrÏadu oveÏrÏenou kopii smlouvy o pojisÏteÏnõÂ odpoveÏd-
nosti za sÏkody, ktereÂ mohou vzniknout naÂsledkem zaÂ-
vazÏneÂ havaÂrie, nejpozdeÏji do 30 dnuÊ ode dne jejõÂho
uzavrÏenõÂ.

(6) Provozovatel je povinen bezodkladneÏ oznaÂmit
okresnõÂmu uÂrÏadu kazÏdou zmeÏnu v pojisÏteÏnõÂ podle od-
stavce 1.

HLAVA III

POVINNOSTI PROVOZOVATELE

§ 5

HodnocenõÂ rizik zaÂvazÏneÂ havaÂrie

(1) Provozovatel je povinen zhodnotit rizika zaÂ-
vazÏneÂ havaÂrie.

(2) HodnocenõÂ rizik zaÂvazÏneÂ havaÂrie musõÂ za-
hrnovat zejmeÂna

a) urcÏenõÂ zdrojuÊ , pravdeÏpodobnosti a zaÂvazÏnosti ri-
zik,

b) vyjaÂdrÏenõÂ rizik ohrozÏenõÂ zÏivota a zdravõÂ obcÏanuÊ ,
hospodaÂrÏskyÂch zvõÂrÏat, zÏ ivotnõÂho prostrÏedõÂ a ma-
jetku,

c) popis mozÏnyÂch naÂsledkuÊ zaÂvazÏneÂ havaÂrie,

d) posouzenõÂ prÏijatelnosti rizik.
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9) NaprÏõÂklad § 789 obcÏanskeÂho zaÂkonõÂku, zaÂkon cÏ. 185/1991 Sb., o pojisÏt'ovnictvõÂ, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .
10) § 205d zaÂkonõÂku praÂce.



(3) Ministerstvo stanovõÂ praÂvnõÂm prÏedpisem zaÂ-
sady hodnocenõÂ rizik zaÂvazÏneÂ havaÂrie.

§ 6

OznaÂmenõÂ o zarÏazenõÂ objektu
nebo zarÏõÂzenõÂ do prÏõÂslusÏneÂ skupiny

(1) OznaÂmenõÂ o zarÏazenõÂ objektu nebo zarÏõÂzenõÂ
do prÏõÂslusÏneÂ skupiny (daÂle jen ¹oznaÂmenõÂª) je doku-
ment, jõÂmzÏ provozovatel oznaÂmõÂ okresnõÂmu uÂrÏadu zaÂ-
kladnõÂ identifikacÏnõÂ uÂdaje o objektu nebo zarÏõÂzenõÂ,
uvede v neÏm seznam umõÂsteÏnyÂch nebezpecÏnyÂch laÂtek
podle jejich druhu a mnozÏstvõÂ, zarÏazenõÂ objektu nebo
zarÏõÂzenõÂ do skupiny A nebo B podle § 3 odst. 3 nebo 4
a hodnocenõÂ rizik zaÂvazÏneÂ havaÂrie podle § 5. OznaÂmenõÂ
je provozovatel povinen zpracovat podle vzoru uvede-
neÂho v prÏõÂloze cÏ. 2 k tomuto zaÂkonu.

(2) OznaÂmenõÂ podle odstavce 1 je provozovatel
noveÂho objektu nebo zarÏõÂzenõÂ povinen dorucÏit okres-
nõÂmu uÂrÏadu soucÏasneÏ s prohlaÂsÏenõÂm o prÏedlozÏenõÂ naÂ-
vrhu na zahaÂjenõÂ uÂzemnõÂho rÏõÂzenõÂ o jeho umõÂsteÏnõÂ, po-
prÏõÂpadeÏ teÂzÏ o prÏedlozÏenõÂ zÏaÂdosti o stavebnõÂ povolenõÂ
nebo zÏaÂdosti o dodatecÏneÂ povolenõÂ stavby podle zvlaÂsÏt-
nõÂho prÏedpisu11) v prÏõÂpadeÏ, kdy uÂzemnõÂ rozhodnutõÂ
nebylo vydaÂno.

(3) OznaÂmenõÂ o zmeÏneÏ podmõÂnek v objektu nebo
zarÏõÂzenõÂ je provozovatel povinen dorucÏit okresnõÂmu
uÂrÏadu do 1 meÏsõÂce po kazÏdeÂ zmeÏneÏ druhu nebo mnozÏ-
stvõÂ umõÂsteÏneÂ nebezpecÏneÂ laÂtky nebo jejõÂch vlastnostõÂ
anebo po kazÏdeÂ zmeÏneÏ technologie, ve ktereÂ je nebez-
pecÏnaÂ laÂtka pouzÏita, pokud tyto zmeÏny vedou ke
zmeÏneÏ bezpecÏnosti uzÏõÂvaÂnõÂ objektu nebo zarÏõÂzenõÂ. Toto
oznaÂmenõÂ je provozovatel povinen dorucÏit okresnõÂmu
uÂrÏadu do 1 meÏsõÂce teÂzÏ od ukoncÏenõÂ cÏinnosti v objektu
nebo zarÏõÂzenõÂ nebo ode dne, kdy se na neÏj prÏestanou
vztahovat povinnosti podle tohoto zaÂkona.

§ 7

BezpecÏnostnõÂ program prevence zaÂvazÏneÂ havaÂrie

(1) Program je dokument zpracovanyÂ provozova-
telem, kteryÂ stanovõÂ systeÂm rÏõÂzenõÂ bezpecÏnosti v ob-
jektu nebo zarÏõÂzenõÂ.

(2) Provozovatel objektu nebo zarÏõÂzenõÂ je povi-
nen zpracovat program a podle neÏj postupovat v prÏõÂ-
padeÏ, zÏe objekt nebo zarÏõÂzenõÂ zarÏadõÂ do skupiny A po-
dle § 3 odst. 3.

(3) V programu je provozovatel povinen uveÂst

a) celkoveÂ cõÂle a zaÂsady prevence zaÂvazÏneÂ havaÂrie,

b) popis systeÂmu rÏõÂzenõÂ bezpecÏnosti zajisÏt'ujõÂcõÂho
plneÏnõÂ stanovenyÂch cõÂluÊ .

(4) Popis systeÂmu rÏõÂzenõÂ bezpecÏnosti musõÂ obsa-
hovat zejmeÂna

a) zpuÊ sob rÏõÂzenõÂ bezpecÏnosti,

b) zabezpecÏenõÂ rÏõÂzenõÂ bezpecÏnosti vcÏetneÏ uÂcÏasti za-
meÏstnancuÊ ,

c) hodnocenõÂ rizik zaÂvazÏneÂ havaÂrie podle § 5,

d) plaÂnovaÂnõÂ a zavaÂdeÏnõÂ preventivnõÂch bezpecÏnost-
nõÂch opatrÏenõÂ,

e) zpuÊ sob sledovaÂnõÂ realizace preventivnõÂch bezpecÏ-
nostnõÂch opatrÏenõÂ,

f) zpuÊ sob kontroly plneÏnõÂ stanovenyÂch cõÂluÊ a zaÂsad
prevence zaÂvazÏneÂ havaÂrie.

(5) Provozovatel je povinen na zaÂkladeÏ sdeÏlenõÂ
okresnõÂho uÂrÏadu do programu zahrnout preventivnõÂ
bezpecÏnostnõÂ opatrÏenõÂ vztahujõÂcõÂ se k mozÏneÂmu vzniku
kumulativnõÂch a synergickyÂch uÂcÏinkuÊ zaÂvazÏneÂ havaÂrie
vyplyÂvajõÂcõÂch z polohy okolnõÂch objektuÊ nebo zarÏõÂzenõÂ
a z druhu a mnozÏstvõÂ v nich umõÂsteÏneÂ nebezpecÏneÂ
laÂtky.

(6) Provozovatel staÂvajõÂcõÂho objektu nebo zarÏõÂ-
zenõÂ je povinen prÏedlozÏit program ke schvaÂlenõÂ okres-
nõÂmu uÂrÏadu. Provozovatel, kteryÂ bude uzÏõÂvat novyÂ ob-
jekt nebo zarÏõÂzenõÂ, je povinen prÏedlozÏit program ke
schvaÂlenõÂ okresnõÂmu uÂrÏadu spolu s prohlaÂsÏenõÂm o prÏed-
lozÏenõÂ naÂvrhu na vydaÂnõÂ uÂzemnõÂho rozhodnutõÂ o umõÂs-
teÏnõÂ objektu nebo zarÏõÂzenõÂ, poprÏõÂpadeÏ o prÏedlozÏenõÂ zÏaÂ-
dosti o stavebnõÂ povolenõÂ nebo zÏaÂdosti o dodatecÏneÂ
povolenõÂ stavby11) v prÏõÂpadeÏ, kdy uÂzemnõÂ rozhodnutõÂ
nebylo vydaÂno.

(7) OkresnõÂ uÂrÏad zasÏle program nebo jeho aktua-
lizaci obsahujõÂcõÂ prÏedepsaneÂ naÂlezÏitosti neprodleneÏ
k vyjaÂdrÏenõÂ ministerstvu, dotcÏenyÂm orgaÂnuÊ m staÂtnõÂ
spraÂvy a dotcÏenyÂm obcõÂm teÂzÏ za uÂcÏelem informovaÂnõÂ
verÏejnosti. Ministerstvo a dotcÏeneÂ orgaÂny staÂtnõÂ spraÂvy
k programu nebo k jeho aktualizaci zasÏlou okresnõÂmu
uÂrÏadu sveÂ vyjaÂdrÏenõÂ nejpozdeÏji do 60 dnuÊ ode dne jeho
obdrzÏenõÂ. Ve stejneÂ lhuÊ teÏ zasÏlou okresnõÂmu uÂrÏadu do-
tcÏeneÂ obce sveÂ vyjaÂdrÏenõÂ a vyjaÂdrÏenõÂ verÏejnosti (§ 13).

(8) OkresnõÂ uÂrÏad na zaÂkladeÏ vyjaÂdrÏenõÂ minister-
stva, dotcÏenyÂch orgaÂnuÊ staÂtnõÂ spraÂvy, dotcÏenyÂch obcõÂ
a verÏejnosti vydaÂ rozhodnutõÂ, kteryÂm program nebo
jeho aktualizaci schvaÂlõÂ, nebo vyzve provozovatele
k odstraneÏnõÂ zjisÏteÏnyÂch nedostatkuÊ programu. OkresnõÂ
uÂrÏad zasÏle kopii sveÂho rozhodnutõÂ ministerstvu k infor-
maci.

(9) Provozovatel je povinen seznaÂmit se schvaÂle-
nyÂm programem zameÏstnance v objektu nebo u zarÏõÂ-
zenõÂ.

(10) Provozovatel je povinen bezodkladneÏ zajistit
aktualizaci programu po kazÏdeÂ zmeÏneÏ druhu nebo
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mnozÏstvõÂ umõÂsteÏneÂ nebezpecÏneÂ laÂtky nebo jejõÂch vlast-
nostõÂ anebo po kazÏdeÂ zmeÏneÏ technologie, ve ktereÂ je
nebezpecÏnaÂ laÂtka pouzÏita, pokud tato zmeÏna vede ke
zmeÏneÏ bezpecÏnosti uzÏõÂvaÂnõÂ objektu nebo zarÏõÂzenõÂ. Ak-
tualizaci je provozovatel povinen bezodkladneÏ prÏedlo-
zÏit okresnõÂmu uÂrÏadu ke schvaÂlenõÂ.

(11) UzÏõÂvaÂnõÂ noveÂho objektu nebo zarÏõÂzenõÂ nesmõÂ
byÂt zahaÂjeno, dokud rozhodnutõÂ o schvaÂlenõÂ programu
okresnõÂm uÂrÏadem nenabude praÂvnõÂ moci. Provozovatel
noveÂho objektu nebo zarÏõÂzenõÂ, ktereÂ jsou stavbou, je
povinen prÏedlozÏit ke kolaudacÏnõÂmu rÏõÂzenõÂ11) pravo-
mocneÂ rozhodnutõÂ okresnõÂho uÂrÏadu o schvaÂlenõÂ pro-
gramu. Toto rozhodnutõÂ je provozovatel povinen prÏed-
lozÏit teÂzÏ k zÏaÂdosti o povolenõÂ zmeÏny v uzÏõÂvaÂnõÂ
stavby,11) pokud by novyÂ uÂcÏel uzÏõÂvaÂnõÂ stavby souvisel
s umõÂsteÏnõÂm nebezpecÏneÂ laÂtky uvedeneÂ v prÏõÂloze cÏ. 1
k tomuto zaÂkonu.

(12) Ministerstvo stanovõÂ praÂvnõÂm prÏedpisem roz-
sah a zpuÊ sob zpracovaÂnõÂ programu.

BezpecÏnostnõÂ zpraÂva

§ 8

(1) BezpecÏnostnõÂ zpraÂva je dokument zpracovanyÂ
provozovatelem, kteryÂ obsahuje program s podrobnyÂm
zpracovaÂnõÂm hodnocenõÂ rizika zaÂvazÏneÂ havaÂrie, hod-
nocenõÂ rozsahu mozÏnyÂch sÏkod a popis preventivnõÂch
bezpecÏnostnõÂch opatrÏenõÂ v objektu nebo zarÏõÂzenõÂ.

(2) Provozovatel objektu nebo zarÏõÂzenõÂ je povi-
nen zpracovat bezpecÏnostnõÂ zpraÂvu a podle nõÂ postu-
povat v prÏõÂpadeÏ, zÏe objekt nebo zarÏõÂzenõÂ zarÏadõÂ do
skupiny B podle § 3 odst. 4.

(3) V bezpecÏnostnõÂ zpraÂveÏ je provozovatel povi-
nen uveÂst

a) popis programu,

b) popis a grafickeÂ vymezenõÂ okolõÂ objektu nebo za-
rÏõÂzenõÂ,

c) popis objektu nebo zarÏõÂzenõÂ,

d) podrobneÂ hodnocenõÂ rizik zaÂvazÏneÂ havaÂrie podle
§ 5,

e) podrobnyÂ popis preventivnõÂch bezpecÏnostnõÂch
opatrÏenõÂ,

f) podrobnyÂ popis ochrannyÂch a zaÂsahovyÂch pro-
strÏedkuÊ omezujõÂcõÂch naÂsledky zaÂvazÏneÂ havaÂrie.

(4) Provozovatel staÂvajõÂcõÂho objektu nebo zarÏõÂ-
zenõÂ je povinen prÏedlozÏit bezpecÏnostnõÂ zpraÂvu okres-
nõÂmu uÂrÏadu ke schvaÂlenõÂ. Provozovatel, kteryÂ bude
uzÏõÂvat novyÂ objekt nebo zarÏõÂzenõÂ, je povinen prÏedlozÏit
bezpecÏnostnõÂ zpraÂvu ke schvaÂlenõÂ spolu s prohlaÂsÏenõÂm
o prÏedlozÏenõÂ naÂvrhu na vydaÂnõÂ uÂzemnõÂho rozhodnutõÂ
o umõÂsteÏnõÂ objektu nebo zarÏõÂzenõÂ, poprÏõÂpadeÏ o prÏedlo-
zÏenõÂ zÏaÂdosti o stavebnõÂ povolenõÂ nebo o dodatecÏneÂ po-

volenõÂ stavby11) v prÏõÂpadeÏ, kdy uÂzemnõÂ rozhodnutõÂ ne-
bylo vydaÂno.

(5) OkresnõÂ uÂrÏad zasÏle bezpecÏnostnõÂ zpraÂvu nebo
jejõÂ aktualizaci obsahujõÂcõÂ prÏedepsaneÂ naÂlezÏitosti nepro-
dleneÏ k vyjaÂdrÏenõÂ ministerstvu, dotcÏenyÂm orgaÂnuÊ m
staÂtnõÂ spraÂvy a dotcÏenyÂm obcõÂm teÂzÏ za uÂcÏelem infor-
movaÂnõÂ verÏejnosti. Ministerstvo a dotcÏeneÂ orgaÂny
staÂtnõÂ spraÂvy k bezpecÏnostnõÂ zpraÂveÏ nebo jejõÂ aktuali-
zaci zasÏlou okresnõÂmu uÂrÏadu sveÂ vyjaÂdrÏenõÂ nejpozdeÏji
do 60 dnuÊ ode dne jejõÂho obdrzÏenõÂ. Ve stejneÂ lhuÊ teÏ
zasÏlou okresnõÂmu uÂrÏadu dotcÏeneÂ obce sveÂ vyjaÂdrÏenõÂ
a vyjaÂdrÏenõÂ verÏejnosti (§ 13).

(6) OkresnõÂ uÂrÏad na zaÂkladeÏ vyjaÂdrÏenõÂ minister-
stva, dotcÏenyÂch orgaÂnuÊ staÂtnõÂ spraÂvy, dotcÏenyÂch obcõÂ
a verÏejnosti vydaÂ rozhodnutõÂ, kteryÂm bezpecÏnostnõÂ
zpraÂvu nebo jejõÂ aktualizaci schvaÂlõÂ, nebo vyzve pro-
vozovatele k odstraneÏnõÂ zjisÏteÏnyÂch nedostatkuÊ bezpecÏ-
nostnõÂ zpraÂvy. OkresnõÂ uÂrÏad zasÏle kopii sveÂho rozhod-
nutõÂ ministerstvu k informaci.

(7) UzÏõÂvaÂnõÂ noveÂho objektu nebo zarÏõÂzenõÂ nesmõÂ
byÂt zahaÂjeno, dokud rozhodnutõÂ o schvaÂlenõÂ bezpecÏ-
nostnõÂ zpraÂvy okresnõÂm uÂrÏadem nenabude praÂvnõÂ moci.
Provozovatel noveÂho objektu nebo zarÏõÂzenõÂ, ktereÂ je
stavbou, je povinen prÏedlozÏit ke kolaudacÏnõÂmu rÏõÂ-
zenõÂ11) pravomocneÂ rozhodnutõÂ okresnõÂho uÂrÏadu
o schvaÂlenõÂ programu. Toto rozhodnutõÂ je provozova-
tel povinen prÏedlozÏit teÂzÏ k zÏaÂdosti o povolenõÂ zmeÏny
v uzÏõÂvaÂnõÂ stavby,11) pokud by novyÂ uÂcÏel uzÏõÂvaÂnõÂ stavby
souvisel s umõÂsteÏnõÂm nebezpecÏneÂ laÂtky uvedeneÂ v prÏõÂ-
loze cÏ. 1 k tomuto zaÂkonu.

(8) Ministerstvo stanovõÂ praÂvnõÂm prÏedpisem roz-
sah a zpuÊ sob zpracovaÂnõÂ bezpecÏnostnõÂ zpraÂvy.

§ 9

(1) Provozovatel je povinen bezodkladneÏ zajistit
aktualizaci bezpecÏnostnõÂ zpraÂvy po kazÏdeÂ zmeÏneÏ
druhu nebo mnozÏstvõÂ umõÂsteÏneÂ nebezpecÏneÂ laÂtky nebo
jejõÂch vlastnostõÂ anebo po kazÏdeÂ zmeÏneÏ technologie, ve
ktereÂ je nebezpecÏnaÂ laÂtka pouzÏita, pokud tyto zmeÏny
vedou ke zmeÏneÏ bezpecÏnosti uzÏõÂvaÂnõÂ objektu nebo za-
rÏõÂzenõÂ. Aktualizaci je provozovatel povinen bezod-
kladneÏ prÏedlozÏit okresnõÂmu uÂrÏadu ke schvaÂlenõÂ.

(2) Provozovatel je povinen zajistit posouzenõÂ
bezpecÏnostnõÂ zpraÂvy nejpozdeÏji do 5 let ode dne jejõÂho
schvaÂlenõÂ, aktualizace nebo prÏedchozõÂho posouzenõÂ
a prÏedlozÏit v teÂto lhuÊ teÏ okresnõÂmu uÂrÏadu zpraÂvu o vyÂ-
sledku tohoto posouzenõÂ k evidenci a archivaci.

(3) Provozovatel je povinen na zaÂkladeÏ sdeÏlenõÂ
okresnõÂho uÂrÏadu zahrnout do bezpecÏnostnõÂ zpraÂvy
preventivnõÂ bezpecÏnostnõÂ opatrÏenõÂ vztahujõÂcõÂ se k mozÏ-
neÂmu vzniku kumulativnõÂch a synergickyÂch uÂcÏinkuÊ zaÂ-
vazÏneÂ havaÂrie vyplyÂvajõÂcõÂch z polohy okolnõÂch objektuÊ
nebo zarÏõÂzenõÂ a z druhu a mnozÏstvõÂ v nich umõÂsteÏneÂ
nebezpecÏneÂ laÂtky.
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HLAVA IV

HAVARIJNIÂ PLAÂ NY

§ 10

HavarijnõÂ plaÂn je dokument, v neÏmzÏ jsou uvedeny
popisy cÏinnostõÂ a opatrÏenõÂ provaÂdeÏnyÂch prÏi vzniku zaÂ-
vazÏneÂ havaÂrie vedoucõÂ k minimalizaci jejõÂch naÂsledkuÊ

a) uvnitrÏ objektu nebo u zarÏõÂzenõÂ (daÂle jen ¹vnitrÏnõÂ
havarijnõÂ plaÂnª), nebo

b) v okolõÂ objektu nebo zarÏõÂzenõÂ (daÂle jen ¹vneÏjsÏõÂ
havarijnõÂ plaÂnª).

§ 11

VnitrÏnõÂ havarijnõÂ plaÂn

(1) Provozovatel, kteryÂ zpracovaÂvaÂ bezpecÏnostnõÂ
zpraÂvu podle § 8 a 9, je povinen zpracovat vnitrÏnõÂ
havarijnõÂ plaÂn. VnitrÏnõÂ havarijnõÂ plaÂn stanovõÂ preven-
tivnõÂ bezpecÏnostnõÂ opatrÏenõÂ k minimalizaci naÂsledkuÊ
zaÂvazÏneÂ havaÂrie, kteraÂ musõÂ byÂt provedena uvnitrÏ ob-
jektu nebo u zarÏõÂzenõÂ.12)

(2) Ve vnitrÏnõÂm havarijnõÂm plaÂnu musõÂ provozo-
vatel uveÂst

a) jmeÂna, prÏõÂjmenõÂ a funkcÏnõÂ zarÏazenõÂ fyzickyÂch
osob, ktereÂ majõÂ poveÏrÏenõÂ provozovatele realizovat
preventivnõÂ bezpecÏnostnõÂ opatrÏenõÂ uvedenaÂ ve
vnitrÏnõÂm havarijnõÂm plaÂnu a ktereÂ jsou ve spojenõÂ
s okresnõÂm uÂrÏadem,

b) popis mozÏnyÂch naÂsledkuÊ zaÂvazÏneÂ havaÂrie a vyjaÂd-
rÏenõÂ sÏkod, ktereÂ mohou byÂt zpuÊ sobeny zaÂvazÏnou
havaÂriõÂ,

c) popis preventivnõÂch bezpecÏnostnõÂch opatrÏenõÂ na
ochranu zÏivota a zdravõÂ obcÏanuÊ , hospodaÂrÏskyÂch
zvõÂrÏat, zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ a majetku,

d) popis cÏinnostõÂ nutnyÂch k minimalizaci naÂsledkuÊ
zaÂvazÏneÂ havaÂrie,

e) prÏehled ochrannyÂch zaÂsahovyÂch prostrÏedkuÊ , se
kteryÂmi disponuje provozovatel,

f) zpuÊ sob vyrozumeÏnõÂ dotcÏenyÂch orgaÂnuÊ staÂtnõÂ
spraÂvy a varovaÂnõÂ obcÏanuÊ ,

g) plaÂn havarijnõÂch cvicÏenõÂ.

(3) OstatnõÂ plaÂny pro rÏesÏenõÂ mimorÏaÂdnyÂch udaÂ-
lostõÂ zpracovaneÂ provozovatelem a schvaÂleneÂ podle
zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ 13) jsou soucÏaÂstõÂ vnitrÏnõÂho havarij-
nõÂho plaÂnu.

(4) Provozovatel staÂvajõÂcõÂho objektu nebo zarÏõÂ-
zenõÂ je povinen prÏedlozÏit vnitrÏnõÂ havarijnõÂ plaÂn k evi-
denci a archivaci okresnõÂmu uÂrÏadu. Provozovatel no-

veÂho objektu nebo zarÏõÂzenõÂ je povinen vypracovat
a prÏedlozÏit vnitrÏnõÂ havarijnõÂ plaÂn okresnõÂmu uÂrÏadu
k evidenci a archivaci nejpozdeÏji 6 meÏsõÂcuÊ prÏed uvede-
nõÂm objektu nebo zarÏõÂzenõÂ do zkusÏebnõÂho provozu;
v prÏõÂpadeÏ, kdy se zkusÏebnõÂ provoz neprovaÂdõÂ, ve stejneÂ
lhuÊ teÏ prÏed uvedenõÂm do trvaleÂho uzÏõÂvaÂnõÂ.11)

(5) Provozovatel je povinen

a) zajistit aktualizaci vnitrÏnõÂho havarijnõÂho plaÂnu
do 1 meÏsõÂce po kazÏdeÂ zmeÏneÏ druhu nebo mnozÏ-
stvõÂ umõÂsteÏneÂ nebezpecÏneÂ laÂtky nebo jejõÂch vlast-
nostõÂ anebo po kazÏdeÂ zmeÏneÏ technologie, ve ktereÂ
je nebezpecÏnaÂ laÂtka pouzÏita, pokud tyto zmeÏny
vedou ke zmeÏneÏ bezpecÏnosti uzÏõÂvaÂnõÂ objektu nebo
zarÏõÂzenõÂ,

b) prÏedlozÏit okresnõÂmu uÂrÏadu neprodleneÏ aktualizaci
vnitrÏnõÂho havarijnõÂho plaÂnu k evidenci a archivaci,

c) zahrnout na zaÂkladeÏ sdeÏlenõÂ okresnõÂho uÂrÏadu do
vnitrÏnõÂho havarijnõÂho plaÂnu preventivnõÂ bezpecÏ-
nostnõÂ opatrÏenõÂ vztahujõÂcõÂ se k mozÏnosti vzniku
kumulativnõÂch a synergickyÂch uÂcÏinkuÊ zaÂvazÏneÂ ha-
vaÂrie vyplyÂvajõÂcõÂch z polohy okolnõÂch objektuÊ
nebo zarÏõÂzenõÂ a z druhu a mnozÏstvõÂ v nich umõÂs-
teÏneÂ nebezpecÏneÂ laÂtky,

d) zajistit proveÏrÏenõÂ vnitrÏnõÂho havarijnõÂho plaÂnu
z hlediska jeho aktuaÂlnosti nejmeÂneÏ jednou
za 3 roky ode dne jeho vypracovaÂnõÂ provozovate-
lem, prÏedchozõÂho proveÏrÏenõÂ, poprÏõÂpadeÏ aktuali-
zace,

e) informovat zameÏstnance a ostatnõÂ fyzickeÂ osoby
zdrzÏujõÂcõÂ se v objektu nebo u zarÏõÂzenõÂ o rizicõÂch
zaÂvazÏneÂ havaÂrie, o preventivnõÂch bezpecÏnostnõÂch
opatrÏenõÂch a o jejich zÏaÂdoucõÂm chovaÂnõÂ v prÏõÂpadeÏ
vzniku zaÂvazÏneÂ havaÂrie,

f) postupovat podle vnitrÏnõÂho havarijnõÂho plaÂnu
v prÏõÂpadeÏ, kdy zaÂvazÏnaÂ havaÂrie hrozõÂ nebo k zaÂ-
vazÏneÂ havaÂrii dosÏlo.

(6) Ministerstvo stanovõÂ praÂvnõÂm prÏedpisem roz-
sah a zpuÊ sob zpracovaÂnõÂ vnitrÏnõÂho havarijnõÂho plaÂnu.

§ 12

VneÏjsÏõÂ havarijnõÂ plaÂn

(1) Provozovatel, kteryÂ zpracovaÂvaÂ bezpecÏnostnõÂ
zpraÂvu, je povinen

a) vypracovat a prÏedlozÏit okresnõÂmu uÂrÏadu põÂsemneÂ
podklady pro stanovenõÂ zoÂny havarijnõÂho plaÂno-
vaÂnõÂ a pro vypracovaÂnõÂ vneÏjsÏõÂho havarijnõÂho plaÂnu
soucÏasneÏ s prÏedlozÏenõÂm bezpecÏnostnõÂ zpraÂvy,

b) spolupracovat s okresnõÂm uÂrÏadem na zajisÏteÏnõÂ ha-
varijnõÂ prÏipravenosti v zoÂneÏ havarijnõÂho plaÂnovaÂnõÂ.
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(2) PõÂsemneÂ podklady stanovenõÂ zoÂny havarijnõÂho
plaÂnovaÂnõÂ a pro vypracovaÂnõÂ vneÏjsÏõÂho havarijnõÂho
plaÂnu musõÂ obsahovat zejmeÂna

a) jmeÂno a prÏõÂjmenõÂ (naÂzev), adresu bydlisÏteÏ (sõÂdlo),
rodneÂ cÏõÂslo (identifikacÏnõÂ cÏõÂslo) provozovatele,

b) jmeÂno a prÏõÂjmenõÂ fyzickeÂ osoby odpoveÏdneÂ za
zpracovaÂnõÂ podkladuÊ ,

c) popis zaÂvazÏneÂ havaÂrie, kteraÂ muÊ zÏe vzniknout v ob-
jektu nebo zarÏõÂzenõÂ a jejõÂzÏ naÂsledky se mohou pro-
jevit mimo objekt nebo zarÏõÂzenõÂ,

d) prÏehled mozÏnyÂch naÂsledkuÊ zaÂvazÏneÂ havaÂrie na zÏi-
vot a zdravõÂ obcÏanuÊ , hospodaÂrÏskaÂ zvõÂrÏata, zÏivotnõÂ
prostrÏedõÂ a majetek, vcÏetneÏ zpuÊ sobuÊ uÂcÏinneÂ ochra-
ny prÏed teÏmito naÂsledky,

e) prÏehled preventivnõÂch bezpecÏnostnõÂch opatrÏenõÂ
k minimalizaci naÂsledkuÊ zaÂvazÏneÂ havaÂrie,

f) seznam a popis technickyÂch prostrÏedkuÊ vyuzÏitel-
nyÂch prÏi odstranÏ ovaÂnõÂ naÂsledkuÊ zaÂvazÏneÂ havaÂrie,
ktereÂ jsou umõÂsteÏny mimo objekt nebo zarÏõÂzenõÂ
provozovatele,

g) dalsÏõÂ nezbytneÂ uÂdaje vyzÏaÂdaneÂ okresnõÂm uÂrÏadem
(naprÏõÂklad podrobneÏjsÏõÂ specifikaci technickyÂch
prostrÏedkuÊ na odstranÏ ovaÂnõÂ naÂsledkuÊ zaÂvazÏneÂ ha-
vaÂrie, podrobneÏjsÏõÂ plaÂn uÂnikovyÂch cest a evakuacÏ-
nõÂch prostoruÊ ).

(3) Provozovatel je povinen prÏedlozÏit okresnõÂmu
uÂrÏadu podklady pro stanovenõÂ zoÂny havarijnõÂho plaÂno-
vaÂnõÂ a pro vypracovaÂnõÂ vneÏjsÏõÂho havarijnõÂho plaÂnu nej-
pozdeÏji 6 meÏsõÂcuÊ prÏed zahaÂjenõÂm uzÏõÂvaÂnõÂ noveÂho ob-
jektu nebo zarÏõÂzenõÂ, v neÏmzÏ bude umõÂsteÏna nebezpecÏnaÂ
laÂtka.

(4) OkresnõÂ uÂrÏad stanovõÂ zoÂnu havarijnõÂho plaÂno-
vaÂnõÂ a vypracuje pro ni vneÏjsÏõÂ havarijnõÂ plaÂn. PrÏi vy-
pracovaÂnõÂ vneÏjsÏõÂho havarijnõÂho plaÂnu musõÂ vyhodnotit
mozÏnost vzniku kumulativnõÂch a synergickyÂch uÂcÏinkuÊ
zaÂvazÏneÂ havaÂrie a prÏihlõÂzÏet k opraÂvneÏnyÂm prÏipomõÂn-
kaÂm verÏejnosti a obcõÂ v zoÂneÏ havarijnõÂho plaÂnovaÂnõÂ,
jakozÏ i k vyjaÂdrÏenõÂm dotcÏenyÂch orgaÂnuÊ staÂtnõÂ spraÂvy.

(5) OkresnõÂ uÂrÏad aktualizuje vneÏjsÏõÂ havarijnõÂ plaÂn
nejpozdeÏji do 4 meÏsõÂcuÊ po obdrzÏenõÂ aktualizovanyÂch
uÂdajuÊ od provozovatele o kazÏdeÂ zmeÏneÏ druhu nebo
mnozÏstvõÂ umõÂsteÏneÂ nebezpecÏneÂ laÂtky nebo zmeÏneÏ je-
jõÂch vlastnostõÂ anebo po kazÏdeÂ zmeÏneÏ technologie, ve
ktereÂ je nebezpecÏnaÂ laÂtka pouzÏita, pokud tyto zmeÏny
vedou ke zmeÏneÏ bezpecÏnosti v zoÂneÏ havarijnõÂho plaÂno-
vaÂnõÂ.

(6) OkresnõÂ uÂrÏad zajistõÂ proveÏrÏenõÂ vneÏjsÏõÂho hava-
rijnõÂho plaÂnu z hlediska jeho aktuaÂlnosti nejmeÂneÏ jed-
nou za 3 roky ode dne jeho schvaÂlenõÂ, prÏedchozõÂho
proveÏrÏenõÂ, poprÏõÂpadeÏ aktualizace.

(7) Podle vneÏjsÏõÂho havarijnõÂho plaÂnu okresnõÂ uÂrÏad
postupuje v prÏõÂpadeÏ, kdy zaÂvazÏnaÂ havaÂrie hrozõÂ nebo
k zaÂvazÏneÂ havaÂrii dosÏlo.

(8) Pokud se objekt nebo zarÏõÂzenõÂ, v neÏmzÏ je

umõÂsteÏna nebezpecÏnaÂ laÂtka, nachaÂzõÂ na uÂzemõÂ dvou
nebo võÂce okresuÊ a prÏõÂslusÏneÂ okresnõÂ uÂrÏady se nedo-
hodnou o tom, kteryÂ z nich stanovõÂ zoÂnu havarijnõÂho
plaÂnovaÂnõÂ a vypracuje pro ni vneÏjsÏõÂ havarijnõÂ plaÂn, urcÏõÂ
Ministerstvo vnitra, kteryÂ okresnõÂ uÂrÏad v takoveÂm prÏõÂ-
padeÏ zoÂnu havarijnõÂho plaÂnovaÂnõÂ stanovõÂ a vypracuje
pro ni vneÏjsÏõÂ havarijnõÂ plaÂn. PrÏõÂslusÏneÂ okresnõÂ uÂrÏady prÏi
stanovenõÂ zoÂny havarijnõÂho plaÂnovaÂnõÂ a vypracovaÂnõÂ
vneÏjsÏõÂho havarijnõÂho plaÂnu vzaÂjemneÏ spolupracujõÂ.
OkresnõÂ uÂrÏad, kteryÂ vneÏjsÏõÂ havarijnõÂ plaÂn vypracoval,
jej poskytne ostatnõÂm okresnõÂm uÂrÏaduÊ m vykonaÂvajõÂcõÂm
puÊ sobnost v zoÂneÏ havarijnõÂho plaÂnovaÂnõÂ.

(9) Ministerstvo stanovõÂ praÂvnõÂm prÏedpisem roz-
sah a zpuÊ sob zpracovaÂnõÂ podkladuÊ pro stanovenõÂ zoÂny
havarijnõÂho plaÂnovaÂnõÂ a pro vypracovaÂnõÂ vneÏjsÏõÂho ha-
varijnõÂho plaÂnu.

(10) Ministerstvo vnitra stanovõÂ praÂvnõÂm prÏedpi-
sem zaÂsady pro stanovenõÂ zoÂny havarijnõÂho plaÂnovaÂnõÂ
a rozsah a zpuÊ sob vypracovaÂnõÂ vneÏjsÏõÂho havarijnõÂho
plaÂnu.

HLAVA V

UÂ CÏ AST VERÏ EJNOSTI

§ 13

UÂ cÏast verÏejnosti prÏi projednaÂvaÂnõÂ programu,
bezpecÏnostnõÂ zpraÂvy a vneÏjsÏõÂho havarijnõÂho plaÂnu

(1) OkresnõÂ uÂrÏad zajistõÂ verÏejneÂ projednaÂnõÂ pro-
gramu, bezpecÏnostnõÂ zpraÂvy a vneÏjsÏõÂho havarijnõÂho
plaÂnu, vcÏetneÏ jejich aktualizacõÂ.

(2) OkresnõÂ uÂrÏad zasÏle program, bezpecÏnostnõÂ
zpraÂvu a vneÏjsÏõÂ havarijnõÂ plaÂn nebo jejich aktualizaci
k vyjaÂdrÏenõÂ dotcÏenyÂm orgaÂnuÊ m staÂtnõÂ spraÂvy a dotcÏe-
nyÂm obcõÂm v zoÂneÏ havarijnõÂho plaÂnovaÂnõÂ. Obec
oznaÂmõÂ verÏejnosti zpuÊ sobem v mõÂsteÏ obvyklyÂm do
15 dnuÊ ode dne obdrzÏenõÂ programu, bezpecÏnostnõÂ
zpraÂvy, vneÏjsÏõÂho havarijnõÂho plaÂnu nebo jejich aktuali-
zace, kdy a kde lze do programu, bezpecÏnostnõÂ zpraÂvy
a vneÏjsÏõÂho havarijnõÂho plaÂnu nahlõÂzÏet, cÏinit si vyÂpisy,
opisy, poprÏõÂpadeÏ kopie. VerÏejneÂ nahlõÂzÏenõÂ do pro-
gramu, bezpecÏnostnõÂ zpraÂvy, vneÏjsÏõÂho havarijnõÂho
plaÂnu nebo jejich aktualizace musõÂ byÂt umozÏneÏno po
dobu 30 dnuÊ ode dne oznaÂmenõÂ. V teÂto lhuÊ teÏ muÊ zÏe
kazÏdaÂ fyzickaÂ osoba nebo praÂvnickaÂ osoba uplatnit
k programu, bezpecÏnostnõÂ zpraÂveÏ, vneÏjsÏõÂmu havarij-
nõÂmu plaÂnu anebo k jejich aktualizaci põÂsemneÂ vyjaÂd-
rÏenõÂ.

(3) Provozovatel muÊ zÏe vypustit z programu, bez-
pecÏnostnõÂ zpraÂvy nebo z jejich aktualizace, do nichzÏ
bude umozÏneÏno verÏejneÂ nahlõÂzÏenõÂ, jen uÂdaje, jejichzÏ
zverÏejneÏnõÂ by mohlo veÂst k vyzrazenõÂ obchodnõÂho ta-
jemstvõÂ.

(4) Za prÏedmeÏt obchodnõÂho tajemstvõÂ pro uÂcÏel ve-
rÏejneÂho nahlõÂzÏenõÂ nesmõÂ byÂt oznacÏen druh ani mnozÏ-
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stvõÂ nebezpecÏneÂ laÂtky, kteraÂ je umõÂsteÏna v objektu nebo
zarÏõÂzenõÂ a uvedena v prÏõÂloze cÏ. 1 k tomuto zaÂkonu.

(5) VyjaÂdrÏenõÂ verÏejnosti a sveÂ vyjaÂdrÏenõÂ dorucÏõÂ
obec okresnõÂmu uÂrÏadu do 15 dnuÊ po uplynutõÂ lhuÊ ty
stanoveneÂ v odstavci 2 k verÏejneÂmu nahlõÂzÏenõÂ do pro-
gramu, bezpecÏnostnõÂ zpraÂvy, vneÏjsÏõÂho havarijnõÂho
plaÂnu nebo jejich aktualizace.

(6) DotcÏeneÂ orgaÂny staÂtnõÂ spraÂvy zasÏlou okres-
nõÂmu uÂrÏadu sveÂ vyjaÂdrÏenõÂ k programu, bezpecÏnostnõÂ
zpraÂveÏ, vneÏjsÏõÂmu havarijnõÂmu plaÂnu nebo k jejich ak-
tualizaci nejpozdeÏji do 60 dnuÊ ode dne, kdy je k vy-
jaÂdrÏenõÂ obdrzÏely.

(7) Pokud dotcÏenyÂ orgaÂn staÂtnõÂ spraÂvy, jehozÏ roz-
hodnutõÂ nebo opatrÏenõÂ vyzÏadovaneÂ zvlaÂsÏtnõÂm praÂvnõÂm
prÏedpisem bylo zõÂskaÂno prÏed zverÏejneÏnõÂm programu,
bezpecÏnostnõÂ zpraÂvy, vneÏjsÏõÂho havarijnõÂho plaÂnu nebo
jejich aktualizace, nesdeÏlõÂ ve stanoveneÂ lhuÊ teÏ sveÂ vy-
jaÂdrÏenõÂ, platõÂ, zÏe z hlediska jõÂm sledovanyÂch verÏejnyÂch
zaÂjmuÊ s programem, bezpecÏnostnõÂ zpraÂvou, vneÏjsÏõÂm
havarijnõÂm plaÂnem nebo s jejich aktualizacõÂ souhlasõÂ.

(8) Pokud vyjaÂdrÏenõÂ verÏejnosti a vyjaÂdrÏenõÂ do-
tcÏeneÂ obce nebude uplatneÏno ve lhuÊ teÏ stanoveneÂ v od-
stavci 5, platõÂ, zÏe k programu, bezpecÏnostnõÂ zpraÂveÏ,
vneÏjsÏõÂmu havarijnõÂmu plaÂnu nebo k jejich aktualizaci
nemajõÂ prÏipomõÂnky.

(9) OkresnõÂ uÂrÏad rozhodne o schvaÂlenõÂ programu,
bezpecÏnostnõÂ zpraÂvy nebo jejich aktualizace na pod-
kladeÏ vyjaÂdrÏenõÂ verÏejnosti, dotcÏenyÂch obcõÂ a dotcÏenyÂch
orgaÂnuÊ staÂtnõÂ spraÂvy.

(10) UstanovenõÂ § 7 a 8 nejsou ustanovenõÂmi od-
stavcuÊ 3 a 4 dotcÏena.

§ 14

InformovaÂnõÂ verÏejnosti

(1) OkresnõÂ uÂrÏad zpracovaÂvaÂ a poskytuje infor-
maci14) verÏejnosti v zoÂneÏ havarijnõÂho plaÂnovaÂnõÂ o riziku
zaÂvazÏneÂ havaÂrie, vcÏetneÏ mozÏnyÂch kumulativnõÂch a sy-
nergickyÂch uÂcÏinkuÊ , o preventivnõÂch bezpecÏnostnõÂch
opatrÏenõÂch a o zÏaÂdoucõÂm chovaÂnõÂ obcÏanuÊ v prÏõÂpadeÏ
vzniku zaÂvazÏneÂ havaÂrie.

(2) OkresnõÂ uÂrÏad aktualizuje informaci urcÏenou
pro verÏejnost po kazÏdeÂ zmeÏneÏ, kteraÂ ovlivnÏ uje nebo
muÊ zÏe ovlivnit bezpecÏnost mimo objekt nebo zarÏõÂzenõÂ,
nejmeÂneÏ vsÏak jednou za 5 let, a aktualizovanou infor-
maci poskytuje verÏejnosti.

(3) OkresnõÂ uÂrÏad po projednaÂnõÂ s provozovatelem
stanovõÂ jeho uÂcÏast prÏi zpracovaÂnõÂ informace.

(4) Ministerstvo stanovõÂ praÂvnõÂm prÏedpisem roz-
sah a zpuÊ sob informace urcÏeneÂ verÏejnosti a postup prÏi
zabezpecÏenõÂ informovaÂnõÂ verÏejnosti v zoÂneÏ havarijnõÂho
plaÂnovaÂnõÂ.

§ 15

PoskytovaÂnõÂ informacõÂ o vzniku a naÂsledcõÂch zaÂ-
vazÏneÂ havaÂrie

(1) Provozovatel, kteryÂ zpuÊ sobõÂ zaÂvazÏnou havaÂrii,
je povinen zaÂvazÏnou havaÂrii neprodleneÏ ohlaÂsit prÏõÂslusÏ-
neÂmu okresnõÂmu uÂrÏadu a jinyÂm spraÂvnõÂm uÂrÏaduÊ m po-
dle zvlaÂsÏtnõÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ .15)

(2) V prÏõÂpadeÏ, zÏe naÂsledky zaÂvazÏneÂ havaÂrie prÏe-
saÂhnou limity stanoveneÂ v prÏõÂloze cÏ. 3 k tomuto zaÂ-
konu, je provozovatel povinen dorucÏit okresnõÂmu
uÂrÏadu põÂsemneÂ hlaÂsÏenõÂ o vzniku zaÂvazÏneÂ havaÂrie do
24 hodin od jejõÂho vzniku; konecÏnou põÂsemnou zpraÂvu
o vzniku a naÂsledcõÂch zaÂvazÏneÂ havaÂrie je povinen do-
rucÏit okresnõÂmu uÂrÏadu nejpozdeÏji do 3 meÏsõÂcuÊ od
vzniku zaÂvazÏneÂ havaÂrie.

(3) OkresnõÂ uÂrÏad dorucÏõÂ ministerstvu a Minister-
stvu vnitra bezodkladneÏ põÂsemneÂ hlaÂsÏenõÂ o vzniku zaÂ-
vazÏneÂ havaÂrie a nejpozdeÏji do 4 meÏsõÂcuÊ ode dne jejõÂho
vzniku konecÏnou zpraÂvu o vzniku a naÂsledcõÂch zaÂvazÏ-
neÂ havaÂrie.

(4) Ministerstvo stanovõÂ praÂvnõÂm prÏedpisem roz-
sah a zpuÊ sob zpracovaÂnõÂ hlaÂsÏenõÂ o zaÂvazÏneÂ havaÂrii a ko-
necÏneÂ zpraÂvy o vzniku a naÂsledcõÂch zaÂvazÏneÂ havaÂrie.

HLAVA VI

VYÂ KON STAÂ TNIÂ SPRAÂVY

§ 16

OrgaÂny staÂtnõÂ spraÂvy

StaÂtnõÂ spraÂvu na uÂseku prevence zaÂvazÏnyÂch havaÂriõÂ
v objektech nebo zarÏõÂzenõÂch, v nichzÏ je umõÂsteÏna ne-
bezpecÏnaÂ laÂtka, vykonaÂvajõÂ

a) ministerstvo,

b) Ministerstvo vnitra,

c) CÏ eskaÂ inspekce zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ,

d) okresnõÂ uÂrÏady,

e) CÏ eskyÂ baÂnÏ skyÂ uÂrÏad,

f) orgaÂny staÂtnõÂho odborneÂho dozoru nad bezpecÏ-
nostõÂ praÂce a technickyÂch zarÏõÂzenõÂ,

g) orgaÂny vykonaÂvajõÂcõÂ staÂtnõÂ spraÂvu na uÂseku po-
zÏaÂrnõÂ ochrany,

h) orgaÂny hygienickeÂ sluzÏby.
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14) ZaÂkon cÏ. 123/1998 Sb., o praÂvu na informace o zÏivotnõÂm prostrÏedõÂ.
15) NaprÏõÂklad zaÂkon cÏ. 133/1985 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , zaÂkon cÏ. 138/1973 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ ,

vyhlaÂsÏka cÏ. 110/1975 Sb., o evidenci a registraci pracovnõÂch uÂrazuÊ a o hlaÂsÏenõÂ provoznõÂch nehod (havaÂriõÂ) a poruch tech-
nickyÂch zarÏõÂzenõÂ, ve zneÏnõÂ vyhlaÂsÏky cÏ. 274/1991 Sb.



§ 17

Ministerstvo

Ministerstvo

a) je uÂstrÏednõÂm orgaÂnem staÂtnõÂ spraÂvy na uÂseku pre-
vence zaÂvazÏnyÂch havaÂriõÂ podle tohoto zaÂkona,

b) vykonaÂvaÂ vrchnõÂ staÂtnõÂ dozor na uÂseku staÂtnõÂ
spraÂvy podle tohoto zaÂkona,

c) prÏezkoumaÂvaÂ spraÂvnõÂ rozhodnutõÂ vydanaÂ podle
tohoto zaÂkona CÏ eskou inspekcõÂ zÏ ivotnõÂho pro-
strÏedõÂ a okresnõÂm uÂrÏadem,

d) zpracovaÂvaÂ a vede souhrnnou evidenci programuÊ ,
bezpecÏnostnõÂch zpraÂv a k nim vydanyÂch souhlasuÊ
za CÏ eskou republiku,

e) posuzuje hodnocenõÂ rizik zaÂvazÏnyÂch havaÂriõÂ a pre-
ventivnõÂ bezpecÏnostnõÂ opatrÏenõÂ uvedenaÂ v progra-
mech a bezpecÏnostnõÂch zpraÂvaÂch,

f) vydaÂvaÂ pro okresnõÂ uÂrÏad vyjaÂdrÏenõÂ k hodnocenõÂ
rizik zaÂvazÏneÂ havaÂrie a k preventivnõÂm bezpecÏ-
nostnõÂm opatrÏenõÂm uvedenyÂm v programech a bez-
pecÏnostnõÂch zpraÂvaÂch,

g) eviduje a vyhodnocuje konecÏneÂ zpraÂvy o vzniku
a naÂsledcõÂch zaÂvazÏnyÂch havaÂriõÂ za CÏ eskou repu-
bliku a plnõÂ funkci odpoveÏdneÂho mõÂsta pro vyÂ-
meÏnu informacõÂ o zaÂvazÏnyÂch havaÂriõÂch prÏesahujõÂ-
cõÂch hranice staÂtu,

h) schvaluje plaÂn kontrol u provozovateluÊ pro kazÏdyÂ
kalendaÂrÏnõÂ rok (daÂle jen ¹plaÂn kontrolª),

i) eviduje a vyhodnocuje vyÂsledky kontrol provede-
nyÂch u provozovateluÊ podle plaÂnu kontrol,

j) zpracovaÂvaÂ rocÏnõÂ souhrnnou zpraÂvu o provede-
nyÂch kontrolaÂch a na podkladeÏ teÂto zpraÂvy infor-
muje mezinaÂrodnõÂ organizace a sousednõÂ staÂty po-
dle vyhlaÂsÏenyÂch mezinaÂrodnõÂch smluv, kteryÂmi je
CÏ eskaÂ republika vaÂzaÂna.

§ 18

Ministerstvo vnitra

Ministerstvo vnitra

a) plnõÂ funkci kontaktnõÂho mõÂsta pro oznamovaÂnõÂ
zaÂvazÏneÂ havaÂrie podle vyhlaÂsÏenyÂch mezinaÂrod-
nõÂch smluv, kteryÂmi je CÏ eskaÂ republika vaÂzaÂna,

b) urcÏuje, kteryÂ okresnõÂ uÂrÏad stanovõÂ zoÂnu havarij-
nõÂho plaÂnovaÂnõÂ a vypracuje vneÏjsÏõÂ havarijnõÂ plaÂn,
jestlizÏe objekt nebo zarÏõÂzenõÂ, v neÏmzÏ je umõÂsteÏna
nebezpecÏnaÂ laÂtka, se nachaÂzõÂ a zoÂna havarijnõÂho
plaÂnovaÂnõÂ zasahuje na uÂzemõÂ dvou nebo võÂce
okresuÊ v prÏõÂpadeÏ, kdy se prÏõÂslusÏneÂ okresnõÂ uÂrÏady
o tom nedohodly,

c) eviduje põÂsemneÂ hlaÂsÏenõÂ o vzniku zaÂvazÏneÂ havaÂrie,

d) eviduje konecÏnou zpraÂvu o vzniku a naÂsledcõÂch
zaÂvazÏneÂ havaÂrie.

§ 19

CÏ eskaÂ inspekce zÏ ivotnõÂho prostrÏedõÂ

CÏ eskaÂ inspekce zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ

a) zpracovaÂvaÂ a projednaÂvaÂ naÂvrh plaÂnu kontrol nad
dodrzÏovaÂnõÂm tohoto zaÂkona s orgaÂny staÂtnõÂho od-
borneÂho dozoru nad bezpecÏnostõÂ praÂce a technic-
kyÂch zarÏõÂzenõÂ, orgaÂny staÂtnõÂ spraÂvy na uÂseku po-
zÏaÂrnõÂ ochrany, CÏ eskyÂm baÂnÏ skyÂm uÂrÏadem, okres-
nõÂmi uÂrÏady a orgaÂny hygienickeÂ sluzÏby a projed-
nanyÂ naÂvrh prÏedklaÂdaÂ ke schvaÂlenõÂ ministerstvu,

b) kontroluje, jak provozovatel dodrzÏuje ustanovenõÂ
tohoto zaÂkona,

c) uklaÂdaÂ provozovateluÊ m pokuty za porusÏenõÂ po-
vinnostõÂ stanovenyÂch tõÂmto zaÂkonem,

d) organizuje a koordinuje provaÂdeÏnõÂ kontrol na zaÂ-
kladeÏ zvlaÂsÏtnõÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ ,16)

e) zpracovaÂvaÂ vyÂslednou zpraÂvu o kontrole podle
informacõÂ o dõÂlcÏõÂch kontrolaÂch provedenyÂch ji-
nyÂmi spraÂvnõÂmi uÂrÏady podle § 23 a na podkladeÏ
vlastnõÂho zjisÏteÏnõÂ; vyÂslednou zpraÂvu o kontrole
projednaÂ s provozovatelem nejpozdeÏji do 30 dnuÊ
ode dne dokoncÏenõÂ kontroly a nejpozdeÏji do
15 dnuÊ ode dne jejõÂho projednaÂnõÂ s provozovate-
lem ji dorucÏõÂ okresnõÂmu uÂrÏadu a ministerstvu.

§ 20

OkresnõÂ uÂ rÏady

(1) OkresnõÂ uÂrÏad

a) vede evidenci smluv o pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti za
sÏkody prÏedlozÏenyÂch provozovateli podle § 4
odst. 5,

b) vede evidenci oznaÂmenõÂ dorucÏenyÂch provozova-
teli podle § 6 odst. 2 a 3, schvaluje a eviduje pro-
gram, bezpecÏnostnõÂ zpraÂvu a jejich aktualizace po-
dle § 7 azÏ 9,

c) zasõÂlaÂ ministerstvu k vyjaÂdrÏenõÂ program a bezpecÏ-
nostnõÂ zpraÂvu podle § 7 odst. 7 a § 8 odst. 5,

d) eviduje a archivuje vnitrÏnõÂ havarijnõÂ plaÂn a jeho
aktualizace podle § 11 odst. 4 a 5,

e) stanovõÂ zoÂnu havarijnõÂho plaÂnovaÂnõÂ na zaÂkladeÏ
podkladuÊ prÏedanyÂch provozovatelem podle § 12
odst. 4,

f) urcÏuje objekty nebo zarÏõÂzenõÂ, jejichzÏ vzaÂjemnaÂ po-
loha zvysÏuje mozÏnost vzniku zaÂvazÏneÂ havaÂrie
v duÊ sledku kumulativnõÂch a synergickyÂch uÂcÏinkuÊ
nebo zvysÏuje zaÂvazÏnost jejõÂch naÂsledkuÊ , a sdeÏluje
tuto skutecÏnost praÂvnickeÂ osobeÏ nebo fyzickeÂ
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osobeÏ, kteraÂ vlastnõÂ nebo uzÏõÂvaÂ urcÏenyÂ objekt
nebo zarÏõÂzenõÂ podle § 3 odst. 5,

g) zpracovaÂvaÂ vneÏjsÏõÂ havarijnõÂ plaÂn podle § 12 odst. 4
azÏ 7,

h) zajisÏt'uje verÏejneÂ projednaÂnõÂ programu, bezpecÏ-
nostnõÂ zpraÂvy, vneÏjsÏõÂho havarijnõÂho plaÂnu a jejich
aktualizace podle § 13,

i) zpracovaÂvaÂ informaci pro verÏejnost v zoÂneÏ hava-
rijnõÂho plaÂnovaÂnõÂ o riziku zaÂvazÏneÂ havaÂrie podle
§ 14,

j) podaÂvaÂ ministerstvu a Ministerstvu vnitra nepro-
dleneÏ põÂsemneÂ hlaÂsÏenõÂ o vzniku zaÂvazÏneÂ havaÂrie
a konecÏnou zpraÂvu o vzniku a naÂsledcõÂch zaÂvazÏneÂ
havaÂrie podle § 15 odst. 3,

k) zasõÂlaÂ ministerstvu kopie rozhodnutõÂ tyÂkajõÂcõÂch se
programuÊ , bezpecÏnostnõÂch zpraÂv a jejich aktuali-
zacõÂ podle § 7 odst. 8 a § 8 odst. 6,

l) kontroluje podle plaÂnu kontrol schvaÂleneÂho mi-
nisterstvem, jak jsou provozovateli dodrzÏovaÂna
ustanovenõÂ tohoto zaÂkona a rozhodnutõÂ o ulozÏe-
nyÂch opatrÏenõÂch vydanyÂch okresnõÂm uÂrÏadem,
a zpracovaÂvaÂ informaci o vyÂsledku kontroly a do-
rucÏuje ji CÏ eskeÂ inspekci zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ podle
§ 22 odst. 4,

m) uklaÂdaÂ provozovateluÊ m pokuty za porusÏenõÂ po-
vinnostõÂ stanovenyÂch tõÂmto zaÂkonem podle § 24
odst. 1,

n) vydaÂvaÂ rozhodnutõÂ provozovateluÊ m o ulozÏenõÂ
opatrÏenõÂ k naÂpraveÏ zjisÏteÏnyÂch nedostatkuÊ prÏi
plneÏnõÂ povinnostõÂ stanovenyÂch tõÂmto zaÂkonem,
vcÏetneÏ stanovenõÂ podmõÂnek a lhuÊ t pro zjednaÂnõÂ
naÂpravy podle § 22 odst. 5,

o) rozhoduje o zaÂkazu cÏinnosti provozovatele, po-
kud nesplnõÂ povinnosti ulozÏeneÂ tõÂmto zaÂkonem,
v jejichzÏ duÊ sledku muÊ zÏe dojõÂt k ohrozÏenõÂ zÏ ivota
a zdravõÂ obcÏanuÊ , hospodaÂrÏskyÂch zvõÂrÏat, zÏ ivotnõÂho
prostrÏedõÂ nebo majetku, nebo k zaÂvazÏneÂ havaÂrii
v objektu nebo zarÏõÂzenõÂ tohoto provozovatele jizÏ
dosÏlo podle § 25 odst. 4.

(2) OkresnõÂ uÂrÏad je dotcÏenyÂm orgaÂnem staÂtnõÂ
spraÂvy na uÂseku prevence zaÂvazÏnyÂch havaÂriõÂ prÏi pro-
jednaÂvaÂnõÂ uÂzemneÏ plaÂnovacõÂ dokumentace, v uÂzemnõÂm
rÏõÂzenõÂ, poprÏõÂpadeÏ ve stavebnõÂm rÏõÂzenõÂ a v rÏõÂzenõÂ o od-
straneÏnõÂ stavby,11) pokud je jeho prÏedmeÏtem objekt
nebo zarÏõÂzenõÂ podleÂhajõÂcõÂ tomuto zaÂkonu. Na zaÂkladeÏ
oznaÂmenõÂ zahaÂjenõÂ uÂzemnõÂho rÏõÂzenõÂ zasÏle okresnõÂ uÂrÏad
stavebnõÂmu uÂrÏadu, kteryÂ vede uÂzemnõÂ rÏõÂzenõÂ, hodno-
cenõÂ rizik zaÂvazÏneÂ havaÂrie podle § 5, ktereÂ mu prÏedlozÏil
provozovatel ve sveÂm oznaÂmenõÂ nebo programu anebo

bezpecÏnostnõÂ zpraÂveÏ. V prÏõÂpadeÏ, kdy uÂzemnõÂ rozhod-
nutõÂ nebylo vydaÂno, zasÏle okresnõÂ uÂrÏad stavebnõÂmu
uÂrÏadu hodnocenõÂ rizik zaÂvazÏneÂ havaÂrie podle § 5 na
zaÂkladeÏ oznaÂmenõÂ o zahaÂjenõÂ stavebnõÂho rÏõÂzenõÂ, poprÏ.
rÏõÂzenõÂ podle § 88 odst. 1 põÂsm. b) stavebnõÂho zaÂkona.11)
Bez hodnocenõÂ rizik zaÂvazÏneÂ havaÂrie podle § 5 nelze za
podmõÂnek v tomto ustanovenõÂ uvedenyÂch schvaÂlit
uÂzemneÏ plaÂnovacõÂ dokumentaci, vydat uÂzemnõÂ rozhod-
nutõÂ, poprÏõÂpadeÏ stavebnõÂ povolenõÂ nebo rozhodnutõÂ
o dodatecÏneÂm povolenõÂ stavby v prÏõÂpadeÏ, kdy uÂzemnõÂ
rozhodnutõÂ nebylo vydaÂno.

(3) Na uÂzemõÂ hl. m. Prahy vykonaÂvaÂ puÊ sobnost
okresnõÂho uÂrÏadu MagistraÂt hl. m. Prahy, na uÂzemõÂ meÏst
Brna, Ostravy a PlzneÏ magistraÂty teÏchto meÏst.

(4) K vydaÂvaÂnõÂ spraÂvnõÂch rozhodnutõÂ a k provaÂdeÏnõÂ
kontroly podle tohoto ustanovenõÂ je trÏeba zvlaÂsÏtnõÂ od-
borneÂ zpuÊ sobilosti.17)

§ 21

OstatnõÂ orgaÂny staÂtnõÂ spraÂvy

(1) OrgaÂny staÂtnõÂho odborneÂho dozoru nad bez-
pecÏnostõÂ praÂce a technickyÂch zarÏõÂzenõÂ, orgaÂny vykonaÂ-
vajõÂcõÂ staÂtnõÂ spraÂvu na uÂseku pozÏaÂrnõÂ ochrany, CÏ eskyÂ
baÂnÏ skyÂ uÂrÏad a orgaÂny hygienickeÂ sluzÏby

a) provaÂdeÏjõÂ kontrolu podle tohoto zaÂkona u provo-
zovateluÊ v raÂmci sveÂ puÊ sobnosti a v termõÂnu pro-
jednaneÂm s CÏ eskou inspekcõÂ zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ,

b) o vyÂsledku kontroly provedeneÂ podle põÂsmene a)
zpracujõÂ põÂsemnou informaci, kterou neprodleneÏ
dorucÏõÂ CÏ eskeÂ inspekci zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ; CÏ eskaÂ
inspekce zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ si muÊ zÏe vyzÏaÂdat
prÏedlozÏenõÂ informace o vyÂsledku kontroly teÂzÏ v di-
gitalizovaneÂ podobeÏ (naprÏõÂklad na digitaÂlnõÂm no-
sicÏi dat, elektronickou posÏtou).

(2) UstanovenõÂm odstavce 1 nejsou dotcÏeny
zvlaÂsÏtnõÂ prÏedpisy.18)

§ 22

ProvaÂdeÏnõÂ kontroly

(1) PrÏedmeÏtem kontroly jsou

a) opatrÏenõÂ prÏijataÂ k prevenci zaÂvazÏneÂ havaÂrie v ob-
jektu nebo zarÏõÂzenõÂ podle tohoto zaÂkona,

b) vhodnost a dostatecÏnost prostrÏedkuÊ minimalizujõÂ-
cõÂch mozÏneÂ naÂsledky zaÂvazÏneÂ havaÂrie,

c) dodrzÏovaÂnõÂ preventivnõÂch bezpecÏnostnõÂch opa-
trÏenõÂ uvedenyÂch v programu, bezpecÏnostnõÂ zpraÂveÏ
a vnitrÏnõÂm havarijnõÂm plaÂnu,
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17) § 16 odst. 1 zaÂkona cÏ. 425/1990 Sb.
18) NaprÏõÂklad zaÂkon cÏ. 133/1985 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , zaÂkon cÏ. 61/1988 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , zaÂkon

cÏ. 174/1968 Sb., o staÂtnõÂm odborneÂm dozoru nad bezpecÏnostõÂ praÂce, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , zaÂkon cÏ. 20/1966 Sb.,
o peÂcÏi o zdravõÂ lidu, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .



d) podklady poskytnuteÂ okresnõÂmu uÂrÏadu pro zpra-
covaÂnõÂ vneÏjsÏõÂho havarijnõÂho plaÂnu a pro stanovenõÂ
zoÂny havarijnõÂho plaÂnovaÂnõÂ.

(2) Kontroly u provozovatele, jehozÏ objekt nebo
zarÏõÂzenõÂ je zarÏazeno do skupiny A, se provaÂdeÏjõÂ nej-
meÂneÏ jednou za 3 roky. Kontroly u provozovatele, je-
hozÏ objekt nebo zarÏõÂzenõÂ je zarÏazeno do skupiny B, se
provaÂdeÏjõÂ jednou rocÏneÏ.

(3) CÏ eskaÂ inspekce zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ na zaÂkladeÏ
rocÏnõÂho plaÂnu kontrol a ve spolupraÂci s orgaÂny staÂt-
nõÂho odborneÂho dozoru nad bezpecÏnostõÂ praÂce a tech-
nickyÂch zarÏõÂzenõÂ, orgaÂny vykonaÂvajõÂcõÂmi staÂtnõÂ spraÂvu
na uÂseku pozÏaÂrnõÂ ochrany, CÏ eskyÂm baÂnÏ skyÂm uÂrÏadem,
okresnõÂmi uÂrÏady a orgaÂny hygienickeÂ sluzÏby urcÏõÂ po-
stup, zameÏrÏenõÂ a termõÂn kontrol.

(4) Kontrolu u provozovateluÊ provaÂdõÂ spolecÏneÏ
CÏ eskaÂ inspekce zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ, orgaÂn staÂtnõÂho od-
borneÂho dozoru nad bezpecÏnostõÂ praÂce a technickyÂch
zarÏõÂzenõÂ, orgaÂn vykonaÂvajõÂcõÂ staÂtnõÂ spraÂvu na uÂseku
pozÏaÂrnõÂ ochrany, CÏ eskyÂ baÂnÏ skyÂ uÂrÏad, okresnõÂ uÂrÏad
a orgaÂn hygienickeÂ sluzÏby. O provedeneÂ kontrole zpra-
cuje prÏõÂslusÏnyÂ spraÂvnõÂ uÂrÏad informaci, kterou dorucÏõÂ
CÏ eskeÂ inspekci zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ.

(5) OkresnõÂ uÂrÏad vydaÂ provozovateli rozhodnutõÂ
o ulozÏenõÂ opatrÏenõÂ k naÂpraveÏ zjisÏteÏnyÂch nedostatkuÊ prÏi
plneÏnõÂ povinnostõÂ ulozÏenyÂch tõÂmto zaÂkonem, vcÏetneÏ
stanovenõÂ podmõÂnek a lhuÊ t pro zjednaÂnõÂ naÂpravy, po-
kud k ulozÏenõÂ teÏchto opatrÏenõÂ nenõÂ prÏõÂslusÏnyÂ jinyÂ
spraÂvnõÂ uÂrÏad podle zvlaÂsÏtnõÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ .18)

(6) SpraÂvnõÂ uÂrÏady, ktereÂ provaÂdeÏjõÂ kontrolu podle
tohoto zaÂkona, se rÏõÂdõÂ ustanovenõÂmi tohoto zaÂkona.

(7) VlaÂda stanovõÂ narÏõÂzenõÂm zpuÊ sob hodnocenõÂ
programu a bezpecÏnostnõÂ zpraÂvy, obsah rocÏnõÂho plaÂnu
kontrol, postup prÏi provaÂdeÏnõÂ kontroly, obsah infor-
mace podle § 20 a 21 a obsah vyÂsledneÂ zpraÂvy o kon-
trole.

§ 23

PraÂva a povinnosti zameÏstnancuÊ
provaÂdeÏjõÂcõÂch kontrolu

(1) PoveÏrÏenõÂ zameÏstnanci ministerstva, CÏ eskeÂ in-
spekce zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ, okresnõÂch uÂrÏaduÊ a ostatnõÂch
orgaÂnuÊ staÂtnõÂ spraÂvy vykonaÂvajõÂcõÂ plaÂnovanou kon-
trolu podle tohoto zaÂkona jsou opraÂvneÏni prÏi vyÂkonu
sveÂ kontrolnõÂ cÏinnosti vstupovat v nezbytneÏ nutneÂm
rozsahu na cizõÂ stavby, do staveb a do cizõÂch objektuÊ ,
poprÏõÂpadeÏ vjõÂzÏdeÏt na cizõÂ pozemky s veÏdomõÂm jejich
vlastnõÂka. V prÏõÂpadeÏ, kdy je ohrozÏena bezpecÏnost, zÏivot
a zdravõÂ obcÏanuÊ nebo mohou vzniknout znacÏneÂ sÏkody,
mohou zameÏstnanci provaÂdeÏjõÂcõÂ kontrolu podle tohoto
zaÂkona vstupovat v nezbytneÏ nutneÂm rozsahu na cizõÂ
stavby, do staveb a do cizõÂch objektuÊ , poprÏõÂpadeÏ vjõÂzÏdeÏt
na cizõÂ pozemky bez veÏdomõÂ jejich vlastnõÂka. Jsou vsÏak
povinni jej neprodleneÏ o provedenyÂch uÂkonech vyro-
zumeÏt. UstanovenõÂ zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ vyzÏadujõÂcõÂ

zvlaÂsÏtnõÂ povolenõÂ ke vstupu na stavby, do staveb a do
objektuÊ , poprÏõÂpadeÏ vjezdu na pozemky nejsou tõÂmto
ustanovenõÂm dotcÏena.

(2) PoveÏrÏenõÂ zameÏstnanci k provedenõÂ kontroly
podle tohoto zaÂkona majõÂ praÂvo

a) pozÏadovat potrÏebneÂ uÂdaje, doklady a uÂstnõÂ, poprÏõÂ-
padeÏ põÂsemnaÂ vysveÏtlenõÂ tyÂkajõÂcõÂ se prÏedmeÏtu kon-
troly podle tohoto zaÂkona,

b) narÏõÂdit provedenõÂ zkousÏky a odebraÂnõÂ vzorkuÊ , a

c) porÏizovat fotodokumentaci.

(3) PoveÏrÏenõÂ zameÏstnanci orgaÂnuÊ staÂtnõÂ spraÂvy
vykonaÂvajõÂcõÂ kontrolu podle tohoto zaÂkona jsou po-
vinni

a) prokaÂzat se pruÊ kazem a poveÏrÏenõÂm opravnÏ ujõÂcõÂm
k provaÂdeÏnõÂ kontroly,

b) zachovaÂvat mlcÏenlivost o skutecÏnostech tvorÏõÂcõÂch
prÏedmeÏt obchodnõÂho tajemstvõÂ, o kteryÂch se do-
zveÏdeÏli v souvislosti s vyÂkonem sveÂ kontrolnõÂ cÏin-
nosti,

c) dodrzÏovat bezpecÏnostnõÂ a dalsÏõÂ prÏedpisy upravu-
jõÂcõÂ cÏinnost provozovatele,

d) porÏizovat protokol o provedenyÂch zkousÏkaÂch
a odbeÏrech vzorkuÊ .

(4) Za sÏkodu zpuÊ sobenou prÏi vyÂkonu kontrolnõÂ
cÏinnosti odpovõÂdaÂ staÂt. TeÂto odpoveÏdnosti se nemuÊ zÏe
zprostit.

§ 24

Pokuty

(1) OkresnõÂ uÂrÏad ulozÏõÂ pokutu do vyÂsÏe

a) 1 000 000 KcÏ praÂvnickeÂ osobeÏ a fyzickeÂ osobeÏ,
kteraÂ neprÏijme nebo nezavede opatrÏenõÂ k zamezenõÂ
vzniku zaÂvazÏneÂ havaÂrie a k minimalizaci jejõÂch naÂ-
sledkuÊ nebo nezarÏadõÂ objekt nebo zarÏõÂzenõÂ do prÏõÂ-
slusÏneÂ skupiny podle § 3 nebo jej zarÏadõÂ ne-
spraÂvneÏ,

b) 700 000 KcÏ provozovateli staÂvajõÂcõÂho nebo noveÂho
objektu nebo noveÂho zarÏõÂzenõÂ, kteryÂ nemaÂ sjed-
naÂno pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti za sÏkody podle § 4
nebo neurcÏõÂ zdroje rizika zaÂvazÏneÂ havaÂrie nebo
nezhodnotõÂ rizika zaÂvazÏneÂ havaÂrie podle § 5
odst. 1,

c) 1 000 000 KcÏ provozovateli staÂvajõÂcõÂho nebo no-
veÂho objektu nebo zarÏõÂzenõÂ, kteryÂ neucÏinõÂ oznaÂ-
menõÂ nebo neoznaÂmõÂ zmeÏnu podmõÂnek podle § 6,

d) 5 000 000 KcÏ provozovateli, kteryÂ nezpracuje, ne-
aktualizuje nebo neprÏedlozÏõÂ ke schvaÂlenõÂ program
podle § 7 nebo nezpracuje, neaktualizuje a neprÏed-
lozÏõÂ ke schvaÂlenõÂ bezpecÏnostnõÂ zpraÂvu podle § 8 a 9
nebo nevypracuje vnitrÏnõÂ havarijnõÂ plaÂn podle § 11
nebo podle neÏj nepostupuje anebo neposkytne
okresnõÂmu uÂrÏadu podklady pro zpracovaÂnõÂ vneÏj-
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sÏõÂho havarijnõÂho plaÂnu a pro stanovenõÂ zoÂny hava-
rijnõÂho plaÂnovaÂnõÂ podle § 12.

(2) CÏ eskaÂ inspekce zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ ulozÏõÂ po-
kutu do vyÂsÏe 5 000 000 KcÏ provozovateli, kteryÂ oznacÏõÂ
seznam nebezpecÏnyÂch laÂtek umõÂsteÏnyÂch v objektu
nebo zarÏõÂzenõÂ za prÏedmeÏt obchodnõÂho tajemstvõÂ v roz-
poru s § 13 odst. 4.

(3) PorusÏõÂ-li provozovatel v dobeÏ 1 roku od prÏed-
chozõÂho porusÏenõÂ povinnosti stanoveneÂ tõÂmto zaÂkonem
znovu stejnou povinnost, za jejõÂzÏ porusÏenõÂ byla pokuta
ulozÏena, ulozÏõÂ spraÂvnõÂ uÂrÏad, kteryÂ pokutu ulozÏil, dalsÏõÂ
pokutu azÏ do vyÂsÏe dvojnaÂsobku hornõÂ hranice sazby.

(4) O zahaÂjenõÂ rÏõÂzenõÂ o ulozÏenõÂ pokuty podle to-
hoto zaÂkona se CÏ eskaÂ inspekce zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ
a okresnõÂ uÂrÏad vzaÂjemneÏ informujõÂ.

(5) Pokuty ulozÏeneÂ CÏ eskou inspekcõÂ zÏ ivotnõÂho
prostrÏedõÂ jsou prÏõÂjmem StaÂtnõÂho fondu zÏivotnõÂho pro-
strÏedõÂ CÏ eskeÂ republiky.19) Pokuty ulozÏeneÂ okresnõÂm
uÂrÏadem jsou prÏõÂjmem okresnõÂho uÂrÏadu, kteryÂ pokutu
ulozÏil. Pokuty ulozÏeneÂ MagistraÂtem hl. m. Prahy a ma-
gistraÂty meÏst Brno, Ostrava a PlzenÏ jsou prÏõÂjmem
teÏchto meÏst.

(6) RÏ õÂzenõÂ o ulozÏenõÂ pokuty lze zahaÂjit do 1 roku
ode dne, kdy se prÏõÂslusÏnyÂ spraÂvnõÂ uÂrÏad dozveÏdeÏl o po-
rusÏenõÂ povinnosti, nejdeÂle vsÏak do 3 let ode dne, kdy
k porusÏenõÂ povinnosti dosÏlo nebo kdy meÏla byÂt povin-
nost splneÏna.

(7) PrÏi stanovenõÂ vyÂsÏe pokuty prÏihlõÂzÏõÂ spraÂvnõÂ
orgaÂn opraÂvneÏnyÂ k ulozÏenõÂ pokuty zejmeÂna k zaÂvazÏ-
nosti ohrozÏenõÂ zÏivota a zdravõÂ obcÏanuÊ , hospodaÂrÏskyÂch
zvõÂrÏat, zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ a majetku.

(8) PrÏi vybõÂraÂnõÂ a vymaÂhaÂnõÂ ulozÏenyÂch pokut se
postupuje podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu.20)

(9) UlozÏenõÂm pokuty podle tohoto ustanovenõÂ
nejsou dotcÏena ustanovenõÂ obecnyÂch prÏedpisuÊ o naÂ-
hradeÏ sÏkody ani ustanovenõÂ trestnõÂho zaÂkona.

CÏ AÂ ST DRUHAÂ

USTANOVENIÂ SPOLECÏ NAÂ ,

PRÏ ECHODNAÂ A ZAÂVEÏ RECÏ NAÂ

§ 25

SpolecÏnaÂ ustanovenõÂ

(1) Na rÏõÂzenõÂ podle tohoto zaÂkona se vztahuje
spraÂvnõÂ rÏaÂd,21) s vyÂjimkou rÏõÂzenõÂ podle ustanovenõÂ
§ 12, 14, 15, § 17 põÂsm. d), e), f) a g) a § 18 tohoto
zaÂkona.

(2) Provozovatel je povinen hradit vesÏkereÂ fi-
nancÏnõÂ naÂklady souvisejõÂcõÂ s plneÏnõÂm povinnostõÂ, ktereÂ
jsou mu ulozÏeny tõÂmto zaÂkonem.

(3) OkresnõÂ uÂrÏad ze sveÂho rozpocÏtu hradõÂ fi-
nancÏnõÂ naÂklady spojeneÂ s vypracovaÂnõÂm vneÏjsÏõÂho hava-
rijnõÂho plaÂnu, zpracovaÂnõÂm a poskytovaÂnõÂm informacõÂ
verÏejnosti a s tõÂm souvisejõÂcõÂch cÏinnostõÂ.

(4) OkresnõÂ uÂrÏad muÊ zÏe rozhodnout o zaÂkazu cÏin-
nosti provozovatele, kteryÂ neplnõÂ povinnosti ulozÏeneÂ
ustanovenõÂmi § 3 azÏ 11, pokud v duÊ sledku toho hrozõÂ
zaÂvazÏneÂ posÏkozenõÂ nebo ohrozÏenõÂ zÏivota a zdravõÂ ob-
cÏanuÊ , hospodaÂrÏskyÂch zvõÂrÏat, zÏ ivotnõÂho prostrÏedõÂ nebo
sÏkoda na majetku, nebo k neÏmu jizÏ dosÏlo.

§ 26

PrÏechodnaÂ a zaÂveÏrecÏnaÂ ustanovenõÂ

(1) KazÏdaÂ praÂvnickaÂ osoba a fyzickaÂ osoba podle
§ 3 odst. 1 je povinna pro objekt nebo zarÏõÂzenõÂ, ktereÂ
vlastnõÂ nebo jizÏ uzÏõÂvaÂ ke dni nabytõÂ uÂcÏinnosti tohoto
zaÂkona, splnit povinnosti uvedeneÂ v ustanovenõÂ § 3
do 6 meÏsõÂcuÊ ode dne nabytõÂ uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona.

(2) Provozovatel je povinen pro objekt nebo za-
rÏõÂzenõÂ, ktereÂ je jizÏ uzÏõÂvaneÂ ke dni nabytõÂ uÂcÏinnosti to-
hoto zaÂkona, splnit povinnosti uvedeneÂ v ustanovenõÂ

a) § 3 a 6 do 6 meÏsõÂcuÊ ode dne nabytõÂ uÂcÏinnosti
tohoto zaÂkona,

b) § 7 azÏ 11 a § 12 odst. 1 a 2 do 2 let ode dne nabytõÂ
uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona.

(3) Provozovatel je povinen splnit pro novyÂ ob-
jekt nebo zarÏõÂzenõÂ povinnosti uvedeneÂ v tomto zaÂkoneÏ
do 12 meÏsõÂcuÊ ode dne nabytõÂ uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona.

(4) Provozovatel staÂvajõÂcõÂho objektu nebo zarÏõÂ-
zenõÂ je povinen sjednat pojisÏteÏnõÂ podle § 4 odst. 1 do
100 dnuÊ ode dne nabytõÂ praÂvnõÂ moci rozhodnutõÂ
o schvaÂlenõÂ programu nebo bezpecÏnostnõÂ zpraÂvy.

(5) Pokud vyhlaÂsÏenaÂ mezinaÂrodnõÂ smlouva, kte-
rou je CÏ eskaÂ republika vaÂzaÂna, nestanovõÂ jinak, pouzÏijõÂ
se ustanovenõÂ cÏeskyÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ o odpoveÏd-
nosti za sÏkodu zpuÊ sobenou zaÂvazÏnou havaÂriõÂ i mimo
uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky.

(6) TõÂmto zaÂkonem nejsou dotcÏeny povinnosti
zameÏstnavateluÊ vyplyÂvajõÂcõÂ ze zvlaÂsÏtnõÂch praÂvnõÂch
prÏedpisuÊ .12)

(7) ZarÏõÂzenõÂ a objekty, pro neÏzÏ bylo vydaÂno prÏede
dnem nabytõÂ uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona stavebnõÂ povo-
lenõÂ, se povazÏujõÂ za objekty a zarÏõÂzenõÂ staÂvajõÂcõÂ.
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19) ZaÂkon cÏ. 388/1991 Sb., o StaÂtnõÂm fondu zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ CÏ eskeÂ republiky, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 334/1992 Sb.
20) ZaÂkon cÏ. 337/1992 Sb., o spraÂveÏ danõÂ a poplatkuÊ , ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .
21) ZaÂkon cÏ. 71/1967 Sb., o spraÂvnõÂm rÏõÂzenõÂ (spraÂvnõÂ rÏaÂd).



CÏ AÂ ST TRÏ ETIÂ

ZmeÏna zaÂkona cÏ. 425/1990 Sb.,
o okresnõÂch uÂrÏadech,

uÂpraveÏ jejich puÊ sobnosti
a o neÏkteryÂch dalsÏõÂch opatrÏenõÂch

s tõÂm souvisejõÂcõÂch

§ 27

ZaÂkon cÏ. 425/1990 Sb., o okresnõÂch uÂrÏadech,
uÂpraveÏ jejich puÊ sobnosti a o neÏkteryÂch dalsÏõÂch opatrÏe-
nõÂch s tõÂm souvisejõÂcõÂch, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 266/1991
Sb., zaÂkona cÏ. 542/1991 Sb., zaÂkona cÏ. 321/1992 Sb.,
zaÂkona cÏ. 254/1994 Sb. a zaÂkona cÏ. 18/1997 Sb., se meÏnõÂ
takto:

1. V § 5 odst. 2 veÏta druhaÂ vcÏetneÏ poznaÂmky pod
cÏarou cÏ. 4d) znõÂ: ¹Pro rÏesÏenõÂ mimorÏaÂdnyÂch udaÂlostõÂ
zpracovaÂvaÂ havarijnõÂ plaÂn okresu, poprÏõÂpadeÏ i vneÏjsÏõÂ
havarijnõÂ plaÂn podle zvlaÂsÏtnõÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ 4d)
a oveÏrÏuje havarijnõÂ prÏipravenost urcÏenou havarijnõÂm
plaÂnem.

4d) ZaÂkon cÏ. 18/1997 Sb., o mõÂroveÂm vyuzÏõÂvaÂnõÂ jaderneÂ energie
a ionizujõÂcõÂho zaÂrÏenõÂ (atomovyÂ zaÂkon) a o zmeÏneÏ a do-
plneÏnõÂ neÏkteryÂch zaÂkonuÊ , ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 83/1998 Sb.

ZaÂkon cÏ. 353/1999 Sb., o prevenci zaÂvazÏnyÂch havaÂriõÂ zpuÊ -
sobenyÂch vybranyÂmi nebezpecÏnyÂmi chemickyÂmi laÂtkami
a chemickyÂmi prÏõÂpravky a o zmeÏneÏ zaÂkona cÏ. 425/1990
Sb., o okresnõÂch uÂrÏadech, uÂpraveÏ jejich puÊ sobnosti a o neÏ-
kteryÂch opatrÏenõÂch s tõÂm souvisejõÂcõÂch, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch
prÏedpisuÊ , (zaÂkon o prevenci zaÂvazÏnyÂch havaÂriõÂ).ª.

2. V § 15 odst. 1 se na konci põÂsmene h) tecÏka
nahrazuje cÏaÂrkou a doplnÏ uje se põÂsmeno i), ktereÂ znõÂ:

¹i) v dohodeÏ s Ministerstvem zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ me-
todicky rÏõÂdõÂ a koordinuje okresnõÂ uÂrÏady ve veÏcech
prevence zaÂvazÏnyÂch havaÂriõÂ.4d)ª.

CÏ AÂ ST CÏ TVRTAÂ

UÂ CÏ INNOST ZAÂ KONA

§ 28

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti trÏicaÂtyÂm dnem po
jeho vyhlaÂsÏenõÂ.

Klaus v. r.

Havel v. r.

Zeman v. r.
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PrÏõÂloha cÏ. 1 k zaÂkonu cÏ. 353/1999 Sb.

CÏ aÂst 1

ZarÏazenõÂ objektu nebo zarÏõÂzenõÂ do skupiny A nebo B

1. NebezpecÏnaÂ laÂtka umõÂsteÏnaÂ v objektu nebo za-
rÏõÂzenõÂ pouze v mnozÏstvõÂ stejneÂm nebo mensÏõÂm nezÏ 2 %
mnozÏstvõÂ nebezpecÏneÂ laÂtky uvedeneÂ v tabulce I nebo
tabulce II nebude pro uÂcÏely vyÂpocÏtu celkoveÂho umõÂs-
teÏneÂho mnozÏstvõÂ nebezpecÏneÂ laÂtky uvazÏovaÂna, pokud
jejõÂ umõÂsteÏnõÂ v objektu nebo zarÏõÂzenõÂ je takoveÂ, zÏe ne-
muÊ zÏe puÊ sobit jako iniciaÂtor zaÂvazÏneÂ havaÂrie nikde na
jineÂm mõÂsteÏ objektu nebo zarÏõÂzenõÂ.

2. Pokud nebezpecÏnaÂ laÂtka nebo võÂce nebezpecÏ-
nyÂch laÂtek uvedenyÂch v tabulce I naÂlezÏõÂ takeÂ do neÏktereÂ
vybraneÂ nebezpecÏneÂ vlastnosti uvedeneÂ v tabulce II,
pouzÏije se pro jejich zarÏazenõÂ do skupiny A nebo B
mnozÏstvõÂ uvedeneÂ v tabulce I.

3. Jde-li o nebezpecÏnou laÂtku, kteraÂ maÂ võÂce ne-
bezpecÏnyÂch vlastnostõÂ uvedenyÂch v tabulce II, pouzÏije
se pro jejõÂ zarÏazenõÂ do skupiny A nebo B nejnizÏsÏõÂ

mnozÏstvõÂ z mnozÏstvõÂ uvedenyÂch u jejõÂch nebezpecÏnyÂch
vlastnostõÂ v tabulce II.

4. PosuzovaÂnõÂ chemickyÂch smeÏsõÂ a chemickyÂch
prÏõÂpravkuÊ se provaÂdõÂ stejnyÂm zpuÊ sobem jako posuzo-
vaÂnõÂ cÏisteÂ nebezpecÏneÂ laÂtky podle zaÂkona cÏ. 157/1998
Sb., o chemickyÂch laÂtkaÂch a chemickyÂch prÏõÂpravcõÂch
a o zmeÏneÏ neÏkteryÂch dalsÏõÂch zaÂkonuÊ , ve zneÏnõÂ zaÂkona
cÏ. 352/1999 Sb.

5. V prÏõÂpadeÏ, zÏe je nebezpecÏnaÂ laÂtka umõÂsteÏna na
võÂce mõÂstech objektu nebo zarÏõÂzenõÂ, provede se soucÏet
vsÏech dõÂlcÏõÂch mnozÏstvõÂ jednoho druhu nebezpecÏneÂ
laÂtky, kteraÂ jsou v objektu nebo zarÏõÂzenõÂ umõÂsteÏna.
Tento soucÏet je vyÂchozõÂm mnozÏstvõÂm nebezpecÏneÂ
laÂtky, podle ktereÂho se objekt nebo zarÏõÂzenõÂ zarÏadõÂ do
skupiny A nebo B.
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Tabulka I ± VybraneÂ nebezpecÏneÂ laÂtky

NebezpecÏneÂ laÂtky mnozÏstvõÂ v tunaÂch

sloupec 1 sloupec 2

NitraÂt amonnyÂ22) 350 2 500

NitraÂt amonnyÂ23) 1 250 5 000

Oxid arsenicÏnyÂ, kyselina arsenicÏnaÂ nebo jejõÂ soli 1 2

Oxid arsenityÂ, kyselina arsenitaÂ nebo jejõÂ soli 0,1

Brom 20 100

ChloÂr 10 25

SloucÏeniny niklu ve formeÏ inhalovatelneÂho praÂsÏku (oxid nikelnatyÂ, oxid
niklicÏityÂ, sirnõÂk nikelnatyÂ, trinikl disulfid, oxid niklityÂ)

1

Etylenimin 10 20

Fluor 10 20

Formaldehyd (koncentrace ³ 90%) 5 50

VodõÂk 5 50

ChlorovodõÂk (zkapalneÏnyÂ) 25 250

Alkyly olova 5 50

ZkapalneÏneÂ extreÂmneÏ horÏlaveÂ plyny (vcÏetneÏ zkapalneÏneÂho topneÂho a zemnõÂho
plynu)

50 200

Acetylen 5 50

Ethylenoxid 5 50

Propylenoxid 5 50
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22) NitraÂt amonnyÂ (350 / 2 500)
PouzÏõÂvaÂ se pro nitraÂt amonnyÂ a jeho sloucÏeniny, ve kteryÂch obsah dusõÂku vyÂsledneÂho nitraÂtu amonneÂho je veÏtsÏõÂ
nezÏ 28 % vaÂhoveÂho podõÂlu, a u vodnyÂch roztokuÊ nitraÂtu amonneÂho, v kteryÂch koncentrace nitraÂtu amonneÂho je veÏtsÏõÂ
nezÏ 90 % vaÂhoveÂho podõÂlu.

23) NitraÂt amonnyÂ (1 250 / 5 000)
PouzÏõÂvaÂ se u cÏistyÂch hnojiv na baÂzi nitraÂtu amonneÂho a u kombinovanyÂch hnojiv, ve kteryÂch obsah dusõÂku vyÂsledneÂho
nitraÂtu amonneÂho je veÏtsÏõÂ nezÏ 28 % hmotnostnõÂch (skladba hnojiva obsahuje dusicÏnan amonnyÂ s fosfaÂtem nebo potasÏem).



Tabulka I ± pokracÏovaÂnõÂ

NebezpecÏneÂ laÂtky mnozÏstvõÂ v tunaÂch

sloupec 1 sloupec 2

Methanol 500 5 000

4,4-Methylenbis(2-chloranilin) nebo soli ve formeÏ praÂsÏku 0,01

Methyl-isokyanaÂt 0,15

KyslõÂk 200 2 000

Toluen-diisokyanaÂt 10 100

Karbonyl dichlorid (fosgen) 0,3 0,75

ArsenovodõÂk (arsõÂn) 0,2 1

PlynnyÂ fosforovodõÂk (fosfõÂn) 0,2 1

Chlorid sirnatyÂ 1 1

Oxid sõÂrovyÂ 15 75

MotorovyÂ benzõÂn a jineÂ lakoveÂ benzõÂny 5 000 50 000

Polychlorodibenzofurany a polychlorodibenzodioxiny (vcÏetneÏ TCDD), po-
cÏõÂtaneÂ jako TCDD ekvivalent24)

0,001

NaÂsledujõÂcõÂ KARCINOGENY:
4-aminobifenyl nebo jeho soli
Benzidin nebo jeho soli
Bis(chloromethyl) ether
Chloromethyl methyl ether
Dimethylkarbanoyl chlorid
Dimethylnitrosoamin
Hexamethylfosforotriamid
2-Naftylamin nebo jeho soli
1,3 Propansulfon, 4-nitrodifenyl

0,001 0,001
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24) Polychlordibenzofurany (CDF) a polychlordibenzodioxiny (CDD).



SkutecÏneÂ mnozÏstvõÂ jednotlivyÂch polychlordibenzofuranuÊ (CDF) a polychlordibenzodioxinuÊ (CDD) se vy-
naÂsobõÂ koeficienty uvedenyÂmi v naÂsledujõÂcõÂ tabulce:

MezinaÂrodnõÂ koeficienty toxickyÂch faktoruÊ pro prÏõÂbuzneÂ laÂtky

2,3,7,8-TCDD 1 2,3,7,8-TCDF 0,1

1,2,3,7,8-PeDD 0,5 2,3,4,7,8-PeCDF 0,5

1,2,3,7,8-PeCDF 0,05

1,2,3,4,7,8-HxCDD
1,2,3,6,7,8-HxCDD
1,2,3,7,8,9-HxCDD

0,1 1,2,3,4,7,8-HxCDF
1,2,3,7,8,9-HxCDF
1,2,3,6,7,8-HxCDF
2,3,4,6,7,8-HxCDF

0,1

1,2,3,4,6,7,8-HpCDD 0,01

OCDD 0,001 1,2,3,4,6,7,8-HpCDF
1,2,3,4,7,8,9-HpCDF

0,01

OCDF 0,001

T = tetra, P = penta, Hx = hexa, Hp = hepta, O = okta
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Tabulka II ± VybraneÂ vlastnosti nebezpecÏnyÂch laÂtek

NebezpecÏneÂ laÂtky, ktereÂ jsou klasifikovaÂny jako mnozÏstvõÂ v tunaÂch

sloupec 1 sloupec 2

1. VyÂbusÏneÂ oznacÏeneÂ specifickou rizikovostõÂ R2 50 200

2. OxidujõÂcõÂ 50 200

3. ExtreÂmneÏ horÏlaveÂ (plyny a kapaliny) 10 50

4a. Vysoce horÏlaveÂ 50 200

4b. Vysoce horÏlaveÂ kapaliny 5 000 50 000

5. HorÏlaveÂ (kapaliny) 5 000 50 000

6. Vysoce toxickeÂ 5 20

7. ToxickeÂ 50 200

8. VyÂbusÏneÂ oznacÏeneÂ specifickou rizikovostõÂ R3 10 50

9. NebezpecÏneÂ pro zÏivotnõÂ prostrÏedõÂ v kombinaci s veÏtami vyjadrÏujõÂcõÂmi
nebezpecÏnost:

. R50: velmi jedovateÂ pro organismy zÏijõÂcõÂ ve vodeÏ

. R51: jedovateÂ pro organismy zÏijõÂcõÂ ve vodeÏ

. R53: pravdeÏpodobnost dlouhodobyÂch
neprÏõÂznivyÂch uÂcÏinkuÊ na vodnõÂ prostrÏedõÂ

200
500
500

500
2 000
2 000

10. DalsÏõÂ nebezpecÏneÂ vlastnosti
. R14: reaguje bourÏliveÏ s vodou (vcÏetneÏ R 14/15)
. R29: v kontaktu s vodou se uvolnÏ uje toxickyÂ plyn

100
50

500
200

PoznaÂmka: VybraneÂ nebezpecÏneÂ laÂtky a vybraneÂ vlastnosti nebezpecÏnyÂch laÂtek se klasifikujõÂ podle zaÂkona cÏ. 157/
/1998 Sb., o chemickyÂch laÂtkaÂch a chemickyÂch prÏõÂpravcõÂch a o zmeÏneÏ neÏkteryÂch dalsÏõÂch zaÂkonuÊ , ve
zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 352/1999 Sb.
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CÏ aÂst 2

Vzorec pro scÏõÂtaÂnõÂ pomeÏrneÂho mnozÏstvõÂ nebezpecÏnyÂch laÂtek

1. SoucÏet dõÂlcÏõÂch mnozÏstvõÂ dvou nebo võÂce nebezpecÏnyÂch laÂtek pro stanovenõÂ mnozÏstvõÂ laÂtek umõÂsteÏnyÂch
v objektu nebo zarÏõÂzenõÂ pro uÂcÏel zarÏazenõÂ objektu nebo zarÏõÂzenõÂ do skupiny A nebo B se provaÂdõÂ podle naÂ-
sledujõÂcõÂho vzorce:

q1 q2 q3 qx

N = ____ + ____ + ____ + . . . . . ____ ,
Q Q Q Q

kde:

qx = mnozÏstvõÂ nebezpecÏneÂ laÂtky umõÂsteÏneÂ v objektu nebo zarÏõÂzenõÂ,

Q = prÏõÂslusÏneÂ mnozÏstvõÂ nebezpecÏneÂ laÂtky uvaÂdeÏneÂ ve sloupcõÂch 1 (prÏi posuzovaÂnõÂ objektu nebo zarÏõÂzenõÂ k za-
rÏazenõÂ do skupiny A) nebo 2 (prÏi posuzovaÂnõÂ objektu nebo zarÏõÂzenõÂ k zarÏazenõÂ do skupiny B) tabul-
ky I nebo tabulky II,

N = ukazatel vyjadrÏujõÂcõÂ soucÏet pomeÏruÊ q a Q.

2. Tento vzorec se pouzÏije samostatneÏ

a) pro nebezpecÏneÂ laÂtky, ktereÂ jsou uvedeny v tabulce I, v mnozÏstvõÂ mensÏõÂm, nezÏ je uvedeno ve sloupcõÂch 1 a 2
tabulky I, a ktereÂ majõÂ stejnou nebezpecÏnou vlastnost uvedenou v tabulce II,

b) pro nebezpecÏneÂ laÂtky, ktereÂ majõÂ stejnou nebezpecÏnou vlastnost uvedenou v tabulce II,

c) pro nebezpecÏneÂ laÂtky, ktereÂ majõÂ nebezpecÏneÂ vlastnosti uvedeneÂ v bodech 6, 7 a 9 tabulky II,

d) pro nebezpecÏneÂ laÂtky, ktereÂ majõÂ nebezpecÏneÂ vlastnosti uvedeneÂ v bodech 1, 2, 3, 4a, 4b, 5 a 8 tabulky II.

3. Provozovatel zarÏadõÂ objekt nebo zarÏõÂzenõÂ do

a) skupiny A, jestlizÏe je vyÂsledek N roven nebo je veÏtsÏõÂ nezÏ 1, prÏi pouzÏitõÂ mnozÏstvõÂ Q uvedeneÂho ve sloupci 1
tabulky I nebo tabulky II,

b) skupiny B, jestlizÏe je vyÂsledek N roven nebo je veÏtsÏõÂ nezÏ 1, prÏi pouzÏitõÂ mnozÏstvõÂ Q uvedeneÂho ve sloupci 2
tabulky I nebo tabulky II.
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PrÏõÂloha cÏ. 2 k zaÂkonu cÏ. 353/1999 Sb.

Vzor oznaÂmenõÂ o zarÏazenõÂ objektu nebo zarÏõÂzenõÂ do skupiny A nebo B

Identifikace objektu nebo zarÏõÂzenõÂ
NaÂzev objektu /zarÏõÂzenõÂ:
Ulice:
MõÂsto a PSCÏ :
tel/fax/e-mail:
ICÏ :

Identifikace fyzickeÂ osoby opraÂvneÏneÂ jednat jmeÂnem provozovatele
JmeÂno: JmeÂno:
PrÏõÂjmenõÂ: PrÏõÂjmenõÂ:
BydlisÏteÏ: BydlisÏteÏ: P

Druh, mnozÏstvõÂ, klasifikace a fyzikaÂlnõÂ forma nebezpecÏneÂ laÂtky

laÂtka mnozÏstvõÂ v tunaÂch klasifikace laÂtky+) fyzikaÂlnõÂ forma laÂtky

Popis staÂvajõÂcõÂ nebo plaÂnovaneÂ cÏinnosti provozovatele

Popis a grafickeÂ znaÂzorneÏnõÂ okolõÂ objektu nebo zarÏõÂzenõÂ se vsÏemi prvky, ktereÂ mohou zaÂvazÏnou
havaÂrii zpuÊ sobit nebo zhorsÏit jejõÂ naÂsledky

PrÏedbeÏzÏnyÂ odhad rizika zaÂvazÏneÂ havaÂrie

Odhad mozÏnyÂch naÂsledkuÊ zaÂvazÏneÂ havaÂrie na:

a) zdravõÂ a zÏ ivotech obcÏanuÊ

b) hospodaÂrÏskyÂch zvõÂrÏatech

c) zÏ ivotnõÂm prostrÏedõÂ

d) majetku

+) NarÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 25/1999 Sb., kteryÂm se stanovõÂ postup hodnocenõÂ nebezpecÏnosti chemickyÂch laÂtek a che-
mickyÂch prÏõÂpravkuÊ , zpuÊ sob jejich klasifikace a oznacÏovaÂnõÂ a vydaÂvaÂ Seznam dosud klasifikovanyÂch nebez-
pecÏnyÂch chemickyÂch laÂtek.
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PrÏõÂloha cÏ. 3 k zaÂkonu cÏ. 353/1999 Sb.

PoskytnutõÂ informace o vzniku a naÂsledcõÂch zaÂvazÏneÂ havaÂrie

KazÏdou zaÂvazÏnou havaÂrii, na kterou se vztahuje
bod 1 nebo maÂ jeden nebo võÂce naÂsledkuÊ uvedenyÂch
v bodech 2, 3, 4, 5 nebo 6, musõÂ provozovatel oznaÂmit
okresnõÂmu uÂrÏadu.

1. ZaÂvazÏnaÂ havaÂrie, naprÏõÂklad pozÏaÂr, vyÂbuch, zpuÊ -
sobenaÂ nebezpecÏnou laÂtkou nebo jejõÂm uÂnikem
v mnozÏstvõÂ stejneÂm nebo prÏevysÏujõÂcõÂm 5 % neÏktereÂho
z mnozÏstvõÂ nebezpecÏnyÂch laÂtek uvedeneÂho ve sloupci 2
prÏõÂlohy cÏ. 1 k tomuto zaÂkonu.

2. ZaÂvazÏnaÂ havaÂrie zpuÊ sobenaÂ nebezpecÏnou laÂt-
kou uvedenou v prÏõÂloze cÏ. 1 k tomuto zaÂkonu, vedoucõÂ
ke vzniku jedneÂ nebo võÂce z naÂsledujõÂcõÂch udaÂlostõÂ:

a) uÂmrtõÂ,

b) zraneÏnõÂ minimaÂlneÏ 6 zameÏstnancuÊ nebo ostatnõÂch
fyzickyÂch osob zdrzÏujõÂcõÂch se v objektu nebo u za-
rÏõÂzenõÂ, pokud jejich hospitalizace prÏesaÂhla dobu
24 hodin,

c) zraneÏnõÂ minimaÂlneÏ jednoho obcÏana mimo objekt
nebo zarÏõÂzenõÂ, pokud jeho hospitalizace prÏesaÂhla
dobu 24 hodin,

d) posÏkozenõÂ jednoho nebo võÂce obydlõÂ mimo objekt
nebo zarÏõÂzenõÂ, ktereÂ se v duÊ sledku havaÂrie stalo
neobyvatelneÂ,

e) nutnosti provedenõÂ evakuace nebo ukrytõÂ obcÏanuÊ
v budovaÂch po dobu delsÏõÂ nezÏ 2 hodiny, pokud
celkovaÂ prÏepocÏtenaÂ doba evakuace nebo ukrytõÂ
obcÏanuÊ (pocÏet obcÏanuÊ x doba) prÏesaÂhla 500 hodin,

f) prÏerusÏenõÂ dodaÂvky pitneÂ vody, elektrickeÂ a tepelneÂ
energie, plynu nebo telefonnõÂho spojenõÂ po dobu
delsÏõÂ nezÏ 2 hodiny, pokud celkovaÂ prÏepocÏtenaÂ
doba prÏerusÏenõÂ dodaÂvky (pocÏet obcÏanuÊ x doba)
prÏesaÂhla 1 000 hodin.

3. ZaÂvazÏnaÂ havaÂrie zpuÊ sobenaÂ nebezpecÏnou laÂt-

kou uvedenou v prÏõÂloze cÏ. 1 k tomuto zaÂkonu, pokud
maÂ za naÂsledek ekologickou uÂjmu25) na

a) uÂzemõÂ chraÂneÏneÂm podle zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ ,26)
tj. chraÂneÏnyÂch uÂzemõÂch, vyhlaÂsÏenyÂch paÂsmech
ochrany vodnõÂch zdrojuÊ a paÂsmech ochrany
zdrojuÊ mineraÂlnõÂch vod o rozloze stejneÂ nebo veÏtsÏõÂ
nezÏ 0,5 ha,

b) ostatnõÂm uÂzemõÂ o rozloze stejneÂ nebo veÏtsÏõÂ nezÏ
10 ha,

c) toku rÏeky nebo vodnõÂho kanaÂlu o deÂlce stejneÂ
nebo veÏtsÏõÂ nezÏ 10 km,

d) vodnõÂ hladineÏ jezera nebo naÂdrzÏe, ktereÂ nemajõÂ
statut vodaÂrenskeÂ naÂdrzÏe podle zvlaÂsÏtnõÂho praÂv-
nõÂho prÏedpisu, o rozloze dosahujõÂcõÂ nebo prÏesahu-
jõÂcõÂ 1 ha.

4. ZaÂvazÏnaÂ havaÂrie zpuÊ sobenaÂ nebezpecÏnou laÂt-
kou uvedenou v prÏõÂloze cÏ. 1 k tomuto zaÂkonu, pokud
maÂ za naÂsledek ekologickou uÂjmu kolektoru, tj. satu-
rovaneÂ a nesaturovaneÂ zoÂny v mõÂsteÏ jõÂmaÂnõÂ nebo aku-
mulace podzemnõÂch vod, nebo znecÏisÏteÏnõÂ podzemnõÂch
vod o rozloze stejneÂ nebo veÏtsÏõÂ nezÏ 1 ha.

5. ZaÂvazÏnaÂ havaÂrie zpuÊ sobenaÂ nebezpecÏnou laÂt-
kou uvedenou v prÏõÂloze cÏ. 1 k tomuto zaÂkonu, pokud
maÂ za naÂsledek

a) posÏkozenõÂ objektu nebo zarÏõÂzenõÂ puÊ vodce zaÂvazÏneÂ
havaÂrie ve vyÂsÏi stejneÂ nebo prÏevysÏujõÂcõÂ 70 mil. KcÏ,

b) posÏkozenõÂ majetku mimo objekt nebo zarÏõÂzenõÂ
puÊ vodce havaÂrie ve vyÂsÏi stejneÂ nebo prÏevysÏujõÂcõÂ
7 mil. KcÏ.

6. ZaÂvazÏnaÂ havaÂrie zpuÊ sobenaÂ nebezpecÏnou laÂt-
kou uvedenou v prÏõÂloze cÏ. 1 k tomuto zaÂkonu, vedoucõÂ
k naÂsledkuÊ m mimo uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky.
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25) ZaÂkon cÏ. 17/1992 Sb., o zÏ ivotnõÂm prostrÏedõÂ, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 123/1998 Sb.
26) NaprÏõÂklad zaÂkon cÏ. 114/1992 Sb., o ochraneÏ prÏõÂrody a krajiny, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , zaÂkon cÏ. 138/1973 Sb., ve

zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , § 47 a 49 zaÂkona cÏ. 20/1966 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 161/1993 Sb.



354

ZAÂ KON

ze dne 9. prosince 1999,

kteryÂm se meÏnõÂ zaÂkon cÏ. 167/1998 Sb., o naÂvykovyÂch laÂtkaÂch

a o zmeÏneÏ neÏkteryÂch dalsÏõÂch zaÂkonuÊ

Parlament se usnesl na tomto zaÂkoneÏ CÏ eskeÂ repu-
bliky:

CÏ l. I

ZaÂkon cÏ. 167/1998 Sb., o naÂvykovyÂch laÂtkaÂch a o
zmeÏneÏ neÏkteryÂch dalsÏõÂch zaÂkonuÊ , se meÏnõÂ takto:

1. V prÏõÂloze cÏ. 1 k zaÂkonu cÏ. 167/1998 Sb. se za
polozÏku ¹DifenoxylaÂtª vklaÂdaÂ do sloupce ¹MezinaÂ-
rodnõÂ nechraÂneÏnyÂ naÂzev (INN) v cÏeskeÂm jazyceª slovo
¹Dihydroetorfinª a do sloupce ¹ChemickyÂ naÂzevª
slova ¹7,8-dihydro-7-a-[1-(R)-hydroxy-1-methyl-
butyl]-6,14-endo-ethantetrahydrooripavinª a za po-
lozÏku ¹Racemorfanª se vklaÂdaÂ do sloupce ¹MezinaÂ-
rodnõÂ nechraÂneÏnyÂ naÂzev (INN) v cÏeskeÂm jazyceª slovo

¹Remifentanilª a do sloupce ¹ChemickyÂ naÂzevª slova
¹methylester kyseliny 1-(2-methoxykarbonylethyl)-
-4-(fenylpropionylamino)-piperidin-4-karboxyloveÂª.

2. Text poznaÂmky na konci prÏõÂlohy cÏ. 4 k zaÂkonu
cÏ. 167/1998 Sb. znõÂ: ¹VcÏetneÏ stereoizomeruÊ psycho-
tropnõÂch laÂtek, azÏ na vyÂslovneÂ vyÂjimky, uvedenyÂch
v tomto seznamu ve vsÏech prÏõÂpadech, kdy tyto stereo-
izomery mohou existovat podle zvlaÂsÏtnõÂho chemic-
keÂho oznacÏenõÂ a solõÂ psychotropnõÂch laÂtek uvedenyÂch
v tomto seznamu ve vsÏech prÏõÂpadech, kdy mohou exis-
tovat.ª.

CÏ l. II

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

Klaus v. r.

Havel v. r.

Zeman v. r.
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355

ZAÂ KON

ze dne 9. prosince 1999,

kteryÂm se meÏnõÂ zaÂkon cÏ. 38/1995 Sb.,

o technickyÂch podmõÂnkaÂch provozu silnicÏnõÂch vozidel na pozemnõÂch komunikacõÂch

Parlament se usnesl na tomto zaÂkoneÏ CÏ eskeÂ repu-
bliky:

CÏ l. I

ZaÂkon cÏ. 38/1995 Sb., o technickyÂch podmõÂnkaÂch
provozu silnicÏnõÂch vozidel na pozemnõÂch komunika-
cõÂch, se meÏnõÂ takto:

1. V § 6 odst. 4 põÂsm. a) se za slova ¹prÏõÂpojnaÂ
vozidlaª vklaÂdajõÂ slova ¹kromeÏ nebrzdeÏneÂho prÏõÂveÏsu,
jehozÏ celkovaÂ hmotnost neprÏevysÏuje 750 kg,ª.

2. V § 6 odst. 4 põÂsm. b) se za slovo ¹autobus,ª
vklaÂdajõÂ slova ¹silnicÏnõÂ vozidlo s praÂvem prÏednostnõÂ
jõÂzdy, cvicÏneÂ silnicÏnõÂ vozidlo autosÏkoly,ª a za slova
¹prÏõÂpojnaÂ vozidlaª vklaÂdajõÂ slova ¹kromeÏ nebrzdeÏneÂho
prÏõÂveÏsu, jehozÏ celkovaÂ hmotnost neprÏevysÏuje 750 kg,ª.

3. V § 6 odst. 4 se põÂsmeno c) zrusÏuje.

DosavadnõÂ põÂsmena d) a e) se oznacÏujõÂ jako põÂsmena c)
a d).

4. V § 6 odst. 4 põÂsm. c) se slova ¹rychlost neprÏe-
vysÏuje 40 km.h-1,ª nahrazujõÂ slovy ¹rychlost neprÏevy-
sÏuje 50 km.h-1,ª.

5. V § 6 odst. 4 põÂsm. d) se slova ¹ve lhuÊ teÏ dvou
letª nahrazujõÂ slovy ¹ve lhuÊ teÏ trÏõÂ letª a slova ¹nejpoz-
deÏji ve lhuÊ taÂch dvou letª nahrazujõÂ slovy ¹nejpozdeÏji
ve lhuÊ taÂch trÏõÂ letª.

6. V § 6 se za odstavec 5 vklaÂdaÂ novyÂ odstavec 6,
kteryÂ znõÂ:

¹(6) LhuÊ ta pro prÏistavenõÂ silnicÏnõÂho vozidla
k technickeÂ prohlõÂdce podle odstavce 4 põÂsm. a), b),
c) a d) a odstavce 5 se pocÏõÂtaÂ ode dne zaevidovaÂnõÂ
silnicÏnõÂho vozidla a potom vzÏdy ode dne provedenõÂ
technickeÂ prohlõÂdky, zapsaneÂho v technickeÂm pruÊ kazu
silnicÏnõÂho vozidla.ª.

DosavadnõÂ odstavce 6, 7 a 8 se oznacÏujõÂ jako odstavce
7, 8 a 9.

7. V § 6 odst. 7 se slova ¹põÂsm. a), b), c), d) a e)ª
nahrazujõÂ slovy ¹põÂsm. a), b), c) a d)ª.

CÏ l. II

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

Klaus v. r.

Havel v. r.

Zeman v. r.
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ZAÂ KON

ze dne 9. prosince 1999,

kteryÂm se meÏnõÂ zaÂkon cÏ. 455/1991 Sb., o zÏ ivnostenskeÂm podnikaÂnõÂ

(zÏ ivnostenskyÂ zaÂkon), ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , a neÏktereÂ dalsÏõÂ zaÂkony

Parlament se usnesl na tomto zaÂkoneÏ CÏ eskeÂ repu-
bliky:

CÏ AÂ ST PRVNIÂ

ZmeÏna zaÂkona cÏ. 455/1991 Sb.,
o zÏ ivnostenskeÂm podnikaÂnõÂ

CÏ l. I

ZaÂkon cÏ. 455/1991 Sb., o zÏivnostenskeÂm podni-
kaÂnõÂ (zÏ ivnostenskyÂ zaÂkon), ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 231/
/1992 Sb., zaÂkona cÏ. 591/1992 Sb., zaÂkona cÏ. 273/
/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 303/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 38/1994
Sb., zaÂkona cÏ. 42/1994 Sb., zaÂkona cÏ. 136/1994 Sb.,
zaÂkona cÏ. 200/1994 Sb., zaÂkona cÏ. 237/1995 Sb., zaÂkona
cÏ. 286/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 94/1996 Sb., zaÂkona cÏ. 95/
/1996 Sb., zaÂkona cÏ. 147/1996 Sb., zaÂkona cÏ. 19/1997
Sb., zaÂkona cÏ. 49/1997 Sb., zaÂkona cÏ. 61/1997 Sb., zaÂ-
kona cÏ. 79/1997 Sb., zaÂkona cÏ. 217/1997 Sb., zaÂkona
cÏ. 280/1997 Sb., zaÂkona cÏ. 15/1998 Sb., zaÂkona cÏ. 83/
/1998 Sb., zaÂkona cÏ. 157/1998 Sb., zaÂkona cÏ. 167/1998
Sb. a zaÂkona cÏ. 159/1999 Sb., se meÏnõÂ takto:

1. V poznaÂmce pod cÏarou cÏ. 1) se slova ¹§ 3 a 6
zaÂkona cÏ. 63/1950 Sb., o uÂpraveÏ hospodarÏenõÂ s tabaÂkem,
solõÂ a lihem a o zrusÏenõÂ staÂtnõÂch financÏnõÂch monopoluÊ ª
zrusÏujõÂ.

2. V § 3 odst. 1 se na konci odstavce 1 tecÏka na-
hrazuje cÏaÂrkou a doplnÏ uje se põÂsmeno d), ktereÂ vcÏetneÏ
poznaÂmky pod cÏarou cÏ. 2b) znõÂ:

¹d) restaurovaÂnõÂ kulturnõÂch pamaÂtek nebo jejich cÏaÂstõÂ,
ktereÂ jsou dõÂly vyÂtvarnyÂch umeÏnõÂ nebo umeÏlecko-
rÏemeslnyÂmi pracemi.2b)

2b) ZaÂkon cÏ. 20/1987 Sb., o staÂtnõÂ pamaÂtkoveÂ peÂcÏi, ve zneÏnõÂ
pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .ª.

DosavadnõÂ poznaÂmka pod cÏarou cÏ. 2b) se oznacÏuje
jako poznaÂmka pod cÏarou cÏ. 2c) vcÏetneÏ odkazuÊ na po-
znaÂmku pod cÏarou v textu.

3. V § 3 odst. 2 põÂsm. a) se za slovo ¹psychotera-
peutuÊ ª vklaÂdajõÂ slova ¹prÏõÂrodnõÂch leÂcÏiteluÊ ,ª a za slovo
¹protetikuÊ ª se doplnÏ ujõÂ slova ¹ortopedickyÂch proteti-
kuÊ ,2c) ortopedicko protetickyÂch technikuÊ a zubnõÂch
technikuÊ ,ª.

4. V § 3 odst. 2 põÂsm. c) se slova ¹komercÏnõÂch
praÂvnõÂkuÊ ,ª vcÏetneÏ poznaÂmky pod cÏarou cÏ. 5) zrusÏujõÂ.

5. V § 3 odst. 2 põÂsmeno g) vcÏetneÏ poznaÂmek pod
cÏarou cÏ. 9) a 9a) znõÂ:
¹g) zprostrÏedkovateluÊ a rozhodcuÊ prÏi rÏesÏenõÂ kolektiv-

nõÂch sporuÊ 9) a rozhodcuÊ prÏi rozhodovaÂnõÂ majet-
kovyÂch sporuÊ ,9a)

9) § 11 a § 13 odst. 1 zaÂkona cÏ. 2/1991 Sb., o kolektivnõÂm
vyjednaÂvaÂnõÂ, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 519/1991 Sb., zaÂkona
cÏ. 118/1995 Sb. a zaÂkona cÏ. 155/1995 Sb.

9a) ZaÂkon cÏ. 216/1994 Sb., o rozhodcÏõÂm rÏõÂzenõÂ a o vyÂkonu
rozhodcÏõÂch naÂlezuÊ .ª.

6. V § 3 odst. 3 põÂsmeno f) se slova ¹a lesnõÂch
plodinª zrusÏujõÂ.

7. V § 3 odst. 3 põÂsmeno j) vcÏetneÏ poznaÂmky pod
cÏarou cÏ. 20) znõÂ:
¹j) vyÂzkum, vyÂroba a distribuce leÂcÏiv a vyÂroba, dis-

tribuce a dovoz zdravotnickyÂch prostrÏedkuÊ , ktereÂ
vyuzÏõÂvajõÂ jadernou energii nebo ionizujõÂcõÂ zaÂ-
rÏenõÂ.20)

20) ZaÂkon cÏ. 79/1997 Sb., o leÂcÏivech a o zmeÏnaÂch a doplneÏnõÂ
neÏkteryÂch souvisejõÂcõÂch zaÂkonuÊ .

§ 62 zaÂkona cÏ. 20/1966 Sb., o peÂcÏi o zdravõÂ lidu, ve zneÏnõÂ
zaÂkona cÏ. 548/1991 Sb. a zaÂkona cÏ. 79/1997 Sb.

ZaÂkon cÏ. 18/1997 Sb., o mõÂroveÂm vyuzÏõÂvaÂnõÂ jaderneÂ energie
a ionizujõÂcõÂho zaÂrÏenõÂ (atomovyÂ zaÂkon) a o zmeÏneÏ a do-
plneÏnõÂ neÏkteryÂch zaÂkonuÊ , ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 83/1998 Sb.

ZaÂkon cÏ. 166/1999 Sb., o veterinaÂrnõÂ peÂcÏi a o zmeÏneÏ neÏ-
kteryÂch souvisejõÂcõÂch zaÂkonuÊ (veterinaÂrnõÂ zaÂkon).ª.

8. V § 3 odst. 3 põÂsmeno l) vcÏetneÏ poznaÂmky pod
cÏarou cÏ. 22) znõÂ:

¹l) cÏinnost autorizovanyÂch nebo akreditovanyÂch
osob v oblasti staÂtnõÂho zkusÏebnictvõÂ,22)

22) ZaÂkon cÏ. 22/1997 Sb., o technickyÂch pozÏadavcõÂch na vyÂ-
robky a o zmeÏneÏ a doplneÏnõÂ neÏkteryÂch zaÂkonuÊ .ª.

9. V § 3 odst. 3 põÂsmeno v) vcÏetneÏ poznaÂmky pod
cÏarou cÏ. 23d) znõÂ:

¹v) vyÂchova a vzdeÏlaÂvaÂnõÂ ve sÏkolaÂch, prÏedsÏkolnõÂch
a sÏkolskyÂch zarÏõÂzenõÂch zarÏazenyÂch do sõÂteÏ sÏkol,
prÏedsÏkolnõÂch zarÏõÂzenõÂ a sÏkolskyÂch zarÏõÂzenõÂ, vzdeÏ-
laÂvaÂnõÂ v bakalaÂrÏskyÂch, magisterskyÂch a doktor-
skyÂch studijnõÂch programech podle zvlaÂsÏtnõÂho
praÂvnõÂho prÏedpisu,23d)

23d) ZaÂkon cÏ. 564/1990 Sb., o staÂtnõÂ spraÂveÏ a samospraÂveÏ ve
sÏkolstvõÂ, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .
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ZaÂkon cÏ. 29/1984 Sb., o soustaveÏ zaÂkladnõÂch sÏkol, strÏednõÂch
sÏkol a vysÏsÏõÂch odbornyÂch sÏkol (sÏkolskyÂ zaÂkon), ve zneÏnõÂ
pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .

ZaÂkon cÏ. 76/1978 Sb., o sÏkolskyÂch zarÏõÂzenõÂch, ve zneÏnõÂ
pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .

§ 45 azÏ 47 zaÂkona cÏ. 111/1998 Sb., o vysokyÂch sÏkolaÂch
a o zmeÏneÏ a doplneÏnõÂ dalsÏõÂch zaÂkonuÊ (zaÂkon o vysokyÂch
sÏkolaÂch).ª.

10. V § 3 odst. 3 se na konci põÂsmene z) tecÏka
nahrazuje cÏaÂrkou a doplnÏ uje se põÂsmeno aa), ktereÂ
vcÏetneÏ poznaÂmky pod cÏarou cÏ. 23h) znõÂ:

¹aa) provozovaÂnõÂ verÏejneÏ prÏõÂstupneÂ expozice v mu-
zeõÂch a galeriõÂch podleÂhajõÂcõÂch zvlaÂsÏtnõÂmu praÂv-
nõÂmu prÏedpisu.23h)

23h) ZaÂkon cÏ. 54/1959 Sb., o muzeõÂch a galeriõÂch.ª.

11. V § 5 se za odstavec 3 vklaÂdaÂ novyÂ odstavec 4,
kteryÂ vcÏetneÏ poznaÂmky pod cÏarou cÏ. 24a) znõÂ:

¹(4) ZahranicÏnõÂ fyzickaÂ osoba, kteraÂ v zahranicÏõÂ
nepodnikaÂ a hodlaÂ provozovat zÏivnost na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ
republiky, musõÂ mõÂt k tomuto uÂcÏelu povolen pobyt24a)
na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky, nejednaÂ-li se o obcÏana cÏlen-
skeÂho staÂtu EvropskeÂ unie nebo staÂtu, s nõÂmzÏ maÂ CÏ eskaÂ
republika uzavrÏenu smlouvu, kteraÂ toto omezenõÂ ne-
prÏipousÏtõÂ, nebo o obcÏana CÏ eskeÂ republiky, kteryÂ nemaÂ
na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky trvalyÂ pobyt.

24a) ZaÂkon cÏ. 326/1999 Sb., o pobytu cizincuÊ na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ
republiky a o zmeÏneÏ neÏkteryÂch zaÂkonuÊ .ª.

DosavadnõÂ odstavec 4 se oznacÏuje jako odstavec 5.

12. V § 6 odst. 1 se na konci põÂsmene c) tecÏka
nahrazuje cÏaÂrkou a doplnÏ uje se põÂsmeno d), ktereÂ
vcÏetneÏ poznaÂmky pod cÏarou cÏ. 25a) znõÂ:

¹d) prÏedlozÏenõÂ dokladu o tom, zÏe fyzickaÂ osoba nemaÂ
vuÊ cÏi uÂzemnõÂm financÏnõÂm orgaÂnuÊ m staÂtu danÏ oveÂ
nedoplatky. Doklad vyhotovõÂ mõÂstneÏ prÏõÂslusÏnyÂ fi-
nancÏnõÂ uÂrÏad.25a)

25a) ZaÂkon cÏ. 531/1990 Sb., o uÂzemnõÂch financÏnõÂch orgaÂnech,
ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .ª.

13. V § 6 odstavec 2 vcÏetneÏ poznaÂmky pod cÏarou
cÏ. 25b) znõÂ:

¹(2) Za bezuÂhonneÂho se pro uÂcÏely tohoto zaÂkona
nepovazÏuje ten, kdo byl pravomocneÏ odsouzen

a) pro trestnyÂ cÏin spaÂchanyÂ uÂmyslneÏ k nepodmõÂneÏ-
neÂmu trestu odneÏtõÂ svobody v trvaÂnõÂ alesponÏ jed-
noho roku,

b) pro trestnyÂ cÏin spaÂchanyÂ uÂmyslneÏ, jehozÏ skutkovaÂ
podstata souvisõÂ s podnikaÂnõÂm a na kteryÂ se ne-
vztahuje põÂsmeno a), nebo

c) pro trestnyÂ cÏin spaÂchanyÂ z nedbalosti, jehozÏ skut-
kovaÂ podstata souvisõÂ s prÏedmeÏtem podnikaÂnõÂ,

pokud se na neÏho nehledõÂ, jako by nebyl odsouzen.25b)

25b) NaprÏõÂklad § 60, 60a, 70 trestnõÂho zaÂkona.ª.

14. V § 6 odstavec 3 znõÂ:

¹(3) U praÂvnickeÂ osoby musõÂ vsÏeobecneÂ pod-
mõÂnky podle odstavce 1 splnÏ ovat odpoveÏdnyÂ zaÂ-
stupce.ª.

15. V § 6 se na konci odstavce 4 doplnÏ uje tato
veÏta: ¹Tyto doklady nesmõÂ byÂt starsÏõÂ 3 meÏsõÂcuÊ .ª.

16. V § 7 se doplnÏ uje odstavec 3, kteryÂ vcÏetneÏ
poznaÂmky pod cÏarou cÏ. 25c) znõÂ:

¹(3) Podnikatel je povinen zajistit vyÂkon cÏinnostõÂ,
ktereÂ jsou obsahem zÏivnostõÂ uvedenyÂch v narÏõÂzenõÂ
vlaÂdy vydaneÂm podle § 73a odst. 2, pouze fyzickyÂmi
osobami splnÏ ujõÂcõÂmi pozÏadavky odborneÂ zpuÊ sobilosti,
ktereÂ toto narÏõÂzenõÂ stanovõÂ. Podnikatel vede o osobaÂch
splnÏ ujõÂcõÂch podmõÂnky odborneÂ zpuÊ sobilosti evidenci
a uchovaÂvaÂ kopie dokladuÊ prokazujõÂcõÂch tuto zpuÊ sobi-
lost minimaÂlneÏ 3 roky ode dne ukoncÏenõÂ vyÂkonu cÏin-
nostõÂ teÏmito osobami; prÏitom je povinen dodrzÏovat
povinnosti stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂm praÂvnõÂm prÏedpi-
sem.25c)

25c) ZaÂkon cÏ. 256/1992 Sb., o ochraneÏ osobnõÂch uÂdajuÊ v infor-
macÏnõÂch systeÂmech.ª.

17. V § 7a odst. 2 veÏteÏ prvnõÂ se slovo ¹potrÏeb-
nyÂchª zrusÏuje a za slovo ¹dokladuÊ ª se vklaÂdajõÂ slova
¹prokazujõÂcõÂch skutecÏnosti podle odstavce 1 põÂsm. a)
a b)ª.

18. V § 7a se za odstavec 3 vklaÂdaÂ novyÂ odsta-
vec 4, kteryÂ znõÂ:

¹(4) VyzÏaduje-li neÏkteraÂ z cÏinnostõÂ uvedenyÂch
v odstavci 3 koncesi, muÊ zÏe ji podnikatel provozovat
jen v prÏõÂpadeÏ, zÏe mu byla na tuto cÏinnost koncese udeÏ-
lena.ª.

DosavadnõÂ odstavce 4 azÏ 6 se oznacÏujõÂ jako odstavce 5
azÏ 7.

19. V § 7a se doplnÏ uje odstavec 8, kteryÂ znõÂ:

¹(8) PrÏõÂlohou pruÊ kazu zÏivnostenskeÂho opraÂvneÏnõÂ
pro zÏivnost provozovanou pruÊ myslovyÂm zpuÊ sobem je
seznam ohlasÏovacõÂch zÏivnostõÂ vymezujõÂcõÂ podle od-
stavce 3 rozsah zÏivnostenskeÂho opraÂvneÏnõÂ.ª.

20. V § 8 se za odstavec 3 vklaÂdaÂ novyÂ odstavec 4,
kteryÂ znõÂ:

¹(4) FyzickaÂ nebo praÂvnickaÂ osoba, na jejõÂzÏ maje-
tek byl prohlaÂsÏen konkurs a konkursnõÂ rÏõÂzenõÂ nebylo
ukoncÏeno, muÊ zÏe ucÏinit uÂkony souvisejõÂcõÂ se vznikem,
zmeÏnou nebo zrusÏenõÂm zÏivnostenskeÂho opraÂvneÏnõÂ jen
s põÂsemnyÂm souhlasem spraÂvce konkursnõÂ podstaty.ª.

DosavadnõÂ odstavce 4 a 5 se oznacÏujõÂ jako odstavce 5
a 6.

21. V § 8 odst. 6 se slova ¹(§ 22 odst. 3)ª nahra-
zujõÂ slovy ¹(§ 22 odst. 4)ª.
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22. V § 10 odst. 1 se za slovo ¹vznikaÂª vklaÂdajõÂ
slova ¹s vyÂjimkou uvedenou v odstavci 7ª.

23. V § 10 odst. 1 põÂsm. a) se slova ¹zahaÂjenõÂ zÏ iv-
nostiª nahrazujõÂ slovy ¹vzniku zÏivnostenskeÂho opraÂv-
neÏnõÂª a slova ¹poslednõÂ veÏteÏª se nahrazujõÂ slovy ¹veÏteÏ
druheÂª.

24. V § 10 odst. 2 põÂsm. a) se za slova ¹zÏivnostõÂ
ohlasÏovacõÂchª vklaÂdajõÂ slova ¹s uÂdaji podle zÏivnosten-
skeÂho rejstrÏõÂku,ª.

25. V § 10 odst. 2 põÂsmeno b) znõÂ:

¹b) koncesnõÂ listina s uÂdaji podle zÏivnostenskeÂho rej-
strÏõÂku; do jejõÂho vydaÂnõÂ pravomocneÂ rozhodnutõÂ,
jõÂmzÏ byla udeÏlena koncese.ª.

26. V § 10 odst. 2 se veÏta poslednõÂ zrusÏuje.

27. V § 10 odst. 3 põÂsm. a) se za slova ¹datum
narozenõÂ,ª vklaÂdajõÂ slova ¹bydlisÏteÏ, u zahranicÏnõÂ osoby
bydlisÏteÏ mimo uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky, mõÂsto pobytu
v CÏ eskeÂ republice, pokud byl pobyt povolen, umõÂsteÏnõÂ
a oznacÏenõÂ organizacÏnõÂ slozÏky na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ repu-
bliky, jmeÂno, prÏõÂjmenõÂ a rodneÂ cÏõÂslo vedoucõÂho organi-
zacÏnõÂ slozÏky a adresu jeho pobytu na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ
republiky,ª.

28. V § 10 odst. 3 põÂsm. b) se spojka ¹aª za slo-
vem ¹jmeÂnoª nahrazuje cÏaÂrkou a za slovo ¹prÏõÂjmenõÂª
se vklaÂdajõÂ slova ¹a rodneÂ cÏõÂsloª a za slova ¹praÂvnickeÂ
osobyª se doplnÏ ujõÂ slova ¹,u zahranicÏnõÂ osoby umõÂsteÏnõÂ
a oznacÏenõÂ organizacÏnõÂ slozÏky na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ repu-
bliky, jmeÂno, prÏõÂjmenõÂ a rodneÂ cÏõÂslo vedoucõÂho organi-
zacÏnõÂ slozÏky a adresu jeho pobytu na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ
republiky,ª.

29. V § 10 odst. 3 se na konci za põÂsmenem c)
doplnÏ uje tato veÏta: ¹OsveÏdcÏenõÂ lze vydat i pro võÂce
zÏivnostõÂ v puÊ sobnosti teÂhozÏ zÏivnostenskeÂho uÂrÏadu.ª.

30. V § 10 se za odstavec 3 vklaÂdaÂ novyÂ odsta-
vec 4, kteryÂ znõÂ:

¹(4) ZÏ ivnostenskyÂ list, rozhodnutõÂ o udeÏlenõÂ kon-
cese, koncesnõÂ listina a osveÏdcÏenõÂ podle odstavce 3 jsou
verÏejnyÂmi listinami.ª.

DosavadnõÂ odstavce 4 azÏ 8 se oznacÏujõÂ jako odstavce 5
azÏ 9.

31. V § 10 odst. 7 se prvnõÂ veÏta nahrazuje tõÂmto
textem:¹OsobaÂm uvedenyÂm v odstavci 5 vznikaÂ zÏ iv-
nostenskeÂ opraÂvneÏnõÂ dnem zaÂpisu do obchodnõÂho rej-
strÏõÂku v rozsahu zapsaneÂho prÏedmeÏtu podnikaÂnõÂ. Oso-
baÂm uvedenyÂm v odstavci 6 vznikaÂ zÏivnostenskeÂ
opraÂvneÏnõÂ dnem zaÂpisu do obchodnõÂho rejstrÏõÂku.ª.

32. § 11 znõÂ:

¹§ 11

(1) Podnikatel muÊ zÏe provozovat zÏivnost pro-
strÏednictvõÂm odpoveÏdneÂho zaÂstupce. OdpoveÏdnyÂ zaÂ-
stupce je fyzickaÂ osoba ustanovenaÂ podnikatelem,

kteraÂ odpovõÂdaÂ za rÏaÂdnyÂ provoz zÏivnosti a za dodrzÏo-
vaÂnõÂ zÏ ivnostenskopraÂvnõÂch prÏedpisuÊ a kteraÂ, nejde-li
o manzÏela nebo manzÏelku podnikatele, je v pracovneÏ-
praÂvnõÂm vztahu k podnikateli. OdpoveÏdnyÂ zaÂstupce se
musõÂ zuÂcÏastnÏ ovat provozovaÂnõÂ zÏivnosti v potrÏebneÂm
rozsahu. Nikdo nemuÊ zÏe byÂt ustanoven do funkce od-
poveÏdneÂho zaÂstupce pro võÂce nezÏ dva podnikatele.

(2) OdpoveÏdnyÂ zaÂstupce musõÂ splnÏ ovat vsÏeobecneÂ
i zvlaÂsÏtnõÂ podmõÂnky provozovaÂnõÂ zÏivnosti (§ 6 a 7),
musõÂ mõÂt bydlisÏteÏ na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky a musõÂ
prokaÂzat pohovorem prÏed zÏivnostenskyÂm uÂrÏadem zna-
lost cÏeskeÂho jazyka nebo slovenskeÂho jazyka, nejednaÂ-
-li se o obcÏana CÏ eskeÂ republiky. Znalost cÏeskeÂho ja-
zyka nebo slovenskeÂho jazyka prokaÂzÏe, jestlizÏe

a) je schopen plynneÏ a jazykoveÏ spraÂvneÏ reagovat na
otaÂzky vztahujõÂcõÂ se k beÏzÏnyÂm situacõÂm dennõÂho
zÏivota a podnikaÂnõÂ,

b) umõÂ uÂstneÏ sdeÏlit obsah textu z dennõÂho tisku.

(3) OdpoveÏdnyÂm zaÂstupcem praÂvnickeÂ osoby ne-
muÊ zÏe byÂt cÏlen dozorcÏõÂ rady cÏi jineÂho kontrolnõÂho
orgaÂnu teÂto praÂvnickeÂ osoby, daÂle fyzickaÂ osoba, u nõÂzÏ
trvaÂ prÏekaÂzÏka provozovaÂnõÂ zÏivnosti podle § 8. Odpo-
veÏdnyÂm zaÂstupcem v oboru nebo prÏõÂbuzneÂm oboru
zÏivnosti nemuÊ zÏe byÂt ani osoba, ktereÂ bylo zrusÏeno zÏiv-
nostenskeÂ opraÂvneÏnõÂ podle § 58 odst. 2 azÏ 4, a to po
dobu jednoho roku od praÂvnõÂ moci rozhodnutõÂ o zru-
sÏenõÂ zÏ ivnostenskeÂho opraÂvneÏnõÂ.

(4) OdpoveÏdneÂho zaÂstupce je povinen ustanovit

a) podnikatel, kteryÂ je fyzickou osobou a nesplnÏ uje
zvlaÂsÏtnõÂ podmõÂnky provozovaÂnõÂ zÏ ivnosti (§ 7),
nejednaÂ-li se o ohlasÏovacõÂ zÏ ivnost provozovanou
pruÊ myslovyÂm zpuÊ sobem,

b) podnikatel, kteryÂ je zahranicÏnõÂ fyzickou osobou
a nemaÂ na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky povolen pobyt,

c) podnikatel, kteryÂ je praÂvnickou osobou se sõÂdlem
v CÏ eskeÂ republice. Do funkce odpoveÏdneÂho zaÂ-
stupce ustanovõÂ cÏlena statutaÂrnõÂho orgaÂnu nebo
statutaÂrnõÂ orgaÂn, kteryÂ splnÏ uje podmõÂnky pro vyÂ-
kon funkce odpoveÏdneÂho zaÂstupce podle tohoto
zaÂkona. Nelze-li odpoveÏdneÂho zaÂstupce ustanovit
z uvedenyÂch osob, ustanovuje podnikatel odpo-
veÏdneÂho zaÂstupce z jinyÂch osob,

d) podnikatel, kteryÂ je zahranicÏnõÂ praÂvnickou oso-
bou. Do funkce odpoveÏdneÂho zaÂstupce ustanovõÂ
vedoucõÂho organizacÏnõÂ slozÏky umõÂsteÏneÂ na uÂzemõÂ
CÏ eskeÂ republiky, kteryÂ splnÏ uje podmõÂnky pro vyÂ-
kon funkce odpoveÏdneÂho zaÂstupce podle tohoto
zaÂkona. NesplnÏ uje-li vedoucõÂ organizacÏnõÂ slozÏky
tyto podmõÂnky, ustanovuje podnikatel odpoveÏd-
neÂho zaÂstupce z jinyÂch osob.

(5) UstanovenõÂ odpoveÏdneÂho zaÂstupce pro zÏiv-
nost ohlasÏovacõÂ i ukoncÏenõÂ vyÂkonu jeho funkce je pod-
nikatel povinen oznaÂmit zÏivnostenskeÂmu uÂrÏadu prÏõÂ-
slusÏneÂmu podle § 45 do 15 dnuÊ ode dne, kdy uvedenaÂ
skutecÏnost nastala.
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(6) OdpoveÏdnyÂ zaÂstupce pro zÏivnost ohlasÏovacõÂ
muÊ zÏe vykonaÂvat svoji funkci ode dne ustanovenõÂ, spl-
nÏ uje-li podmõÂnky vyzÏadovaneÂ tõÂmto zaÂkonem.

(7) UstanovenõÂ odpoveÏdneÂho zaÂstupce pro zÏiv-
nost koncesovanou prÏedlozÏõÂ podnikatel ke schvaÂlenõÂ
zÏ ivnostenskeÂmu uÂrÏadu. UstanovenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti
dnem, kdy rozhodnutõÂ o schvaÂlenõÂ nabylo praÂvnõÂ moci.
UkoncÏenõÂ vyÂkonu funkce odpoveÏdneÂho zaÂstupce pod-
nikatel oznaÂmõÂ zÏivnostenskeÂmu uÂrÏadu prÏõÂslusÏneÂmu po-
dle § 50 do 15 dnuÊ od ukoncÏenõÂ vyÂkonu funkce.

(8) PrÏestane-li odpoveÏdnyÂ zaÂstupce vykonaÂvat
funkci nebo nesplnÏ uje-li podmõÂnky, musõÂ podnikatel
nejpozdeÏji do 15 dnuÊ ustanovit noveÂho odpoveÏdneÂho
zaÂstupce. To neplatõÂ, je-li zÏivnostenskeÂ opraÂvneÏnõÂ po-
zastaveno nebo oznaÂmõÂ-li podnikatel zÏ ivnostenskeÂmu
uÂrÏadu, zÏe provozovaÂnõÂ zÏivnosti je docÏasneÏ prÏerusÏeno
(§ 31 odst. 7).

(9) Podnikatel muÊ zÏe ustanovit odpoveÏdneÂho zaÂ-
stupce i v prÏõÂpadech, kdy to tento zaÂkon nevyzÏaduje.
Na jeho ustanovenõÂ se vztahuje § 11 obdobneÏ s vyÂjim-
kou odstavce 8.

(10) ZÏ ivnostenskyÂ uÂrÏad muÊ zÏe v pruÊ beÏhu provo-
zovaÂnõÂ zÏ ivnosti povolit provozovaÂnõÂ zÏ ivnosti bez od-
poveÏdneÂho zaÂstupce na nezbytneÏ nutnou dobu, nejdeÂle
vsÏak na dobu 6 meÏsõÂcuÊ , nemuÊ zÏe-li tõÂm dojõÂt k ohrozÏenõÂ
zÏ ivotuÊ a zdravõÂ lidõÂ.ª.

33. V § 12 odst. 1 se na konci doplnÏ uje tato veÏta:
¹ZÏ ivnost ohlaÂsõÂ nebo o koncesi pozÏaÂdaÂ jmeÂnem zastou-
peneÂho zaÂkonnyÂ zaÂstupce.ª.

34. V § 12 odstavec 2 vcÏetneÏ poznaÂmky pod cÏarou
cÏ. 28a) znõÂ:

¹(2) ZaÂkonnyÂ zaÂstupce ustanovõÂ odpoveÏdneÂho zaÂ-
stupce podle § 11 se souhlasem soudu.28a)

28a) ZaÂkon cÏ. 99/1963 Sb., obcÏanskyÂ soudnõÂ rÏaÂd.ª.

35. V § 13 se na zacÏaÂtek odstavce 2 vklaÂdajõÂ tyto
veÏty: ¹Pokud osoby uvedeneÂ v odstavci 1 põÂsm. a) azÏ c)
hodlajõÂ pokracÏovat v provozovaÂnõÂ zÏivnosti, jsou po-
vinny oznaÂmit tuto skutecÏnost zÏivnostenskeÂmu uÂrÏadu
ve lhuÊ teÏ 3 meÏsõÂcuÊ ode dne uÂmrtõÂ podnikatele. SpraÂvce
deÏdictvõÂ je povinen oznaÂmit pokracÏovaÂnõÂ v provozovaÂnõÂ
zÏ ivnosti ve lhuÊ teÏ 1 meÏsõÂce ode dne, kdy byl do teÂto
funkce ustanoven.ª.

36. V § 13 odst. 4 veÏteÏ prvnõÂ v cÏaÂsti prÏed strÏednõÂ-
kem se slova ¹podõÂlu na zÏivnostiª nahrazujõÂ slovy
¹praÂva vztahujõÂcõÂho se k provozovaÂnõÂ zÏivnostiª a text
odstavce za strÏednõÂkem se nahrazuje tõÂmto textem:
¹tuto skutecÏnost musõÂ do 1 meÏsõÂce od skoncÏenõÂ deÏdic-
keÂho rÏõÂzenõÂ oznaÂmit zÏivnostenskeÂmu uÂrÏadu, kteryÂ byl
naposledy mõÂstneÏ prÏõÂslusÏnyÂ (§ 45 odst. 1, § 50 odst. 1)
pro zuÊ stavitele. PruÊ kaz zÏivnostenskeÂho opraÂvneÏnõÂ pro
osoby uvedeneÂ v odstavci 1 põÂsm. a) azÏ c) vydaÂ zÏivnos-
tenskyÂ uÂrÏad prÏõÂslusÏnyÂ pro tyto osoby podle § 45
odst. 1 nebo § 50 odst. 1 na dobu 6 meÏsõÂcuÊ od skoncÏenõÂ

rÏõÂzenõÂ o deÏdictvõÂ, nenõÂ-li daÂle stanoveno jinak. Pokud
tyto osoby ve lhuÊ teÏ 6 meÏsõÂcuÊ nezõÂskajõÂ vlastnõÂ zÏ ivnos-
tenskeÂ opraÂvneÏnõÂ, nemohou daÂle zÏivnost provozovat.ª.

37. V § 13 se doplnÏ uje odstavec 5, kteryÂ znõÂ:

¹(5) Pro naÂlezÏitosti oznaÂmenõÂ podle odstavcuÊ 2 a 4
platõÂ § 45, 46 a 50 obdobneÏ.ª.

38. V § 17 odst. 1 veÏteÏ druheÂ se za slovo ¹staÂnekª
vklaÂdajõÂ slova ¹ , pojõÂzdnaÂ prodejnaª a slova ¹zejmeÂna
prodejnõÂª se nahrazujõÂ slovy ¹slouzÏõÂcõÂ k prodeji zbozÏõÂ
nebo k poskytovaÂnõÂ sluzÏebª.

39. V § 17 odstavce 2 azÏ 4 vcÏetneÏ poznaÂmky pod
cÏarou cÏ. 29a) zneÏjõÂ:

¹(2) Na zaÂkladeÏ pruÊ kazu zÏivnostenskeÂho opraÂv-
neÏnõÂ muÊ zÏe byÂt zÏ ivnost provozovaÂna ve võÂce provozov-
naÂch, pokud k nim podnikatel maÂ uzÏõÂvacõÂ nebo vlast-
nickeÂ praÂvo. Na zÏaÂdost zÏivnostenskeÂho uÂrÏadu je pod-
nikatel povinen prokaÂzat vlastnickeÂ nebo uzÏõÂvacõÂ praÂvo
k objektuÊ m nebo mõÂstnostem provozovny. Je-li pro-
vozovna umõÂsteÏna v byteÏ a nenõÂ-li podnikatel vlastnõÂ-
kem tohoto bytu, muÊ zÏe v neÏm provozovat zÏivnost
pouze se souhlasem vlastnõÂka, spoluvlastnõÂka nebo
spraÂvce bytu nebo nemovitosti, jejõÂzÏ je byt soucÏaÂstõÂ,
pokud je tento spraÂvce k udeÏlovaÂnõÂ takoveÂho souhlasu
zmocneÏn. Podnikatel je povinen zahaÂjenõÂ a ukoncÏenõÂ
provozovaÂnõÂ zÏ ivnosti v provozovneÏ põÂsemneÏ oznaÂmit
zÏivnostenskeÂmu uÂrÏadu prÏõÂslusÏneÂmu podle § 45 odst. 1
nebo § 50 odst. 1 nejmeÂneÏ 3 dny prÏedem. To neplatõÂ,
jsou-li tyto provozovny uvedeny v ohlaÂsÏenõÂ zÏ ivnosti
podle § 45 nebo v zÏaÂdosti o koncesi podle § 50. V oznaÂ-
menõÂ podnikatel uvede uÂdaje podle odstavce 4.

(3) Podnikatel je povinen zajistit, aby provozovna
byla zpuÊ sobilaÂ pro provozovaÂnõÂ zÏ ivnosti podle zvlaÂsÏt-
nõÂch prÏedpisuÊ ,29a) byla rÏaÂdneÏ oznacÏena a aby pro kazÏ-
dou provozovnu byla ustanovena osoba odpoveÏdnaÂ za
cÏinnost provozovny.

(4) V oznaÂmenõÂ podle odstavce 2 podnikatel
uvede

a) obchodnõÂ jmeÂno,

b) identifikacÏnõÂ cÏõÂslo,

c) sõÂdlo (trvalyÂ pobyt, zahranicÏnõÂ osoba adresu po-
bytu podle § 5 odst. 4 a umõÂsteÏnõÂ organizacÏnõÂ
slozÏky),

d) adresu provozovny podleÂhajõÂcõÂ kolaudacÏnõÂmu rÏõÂ-
zenõÂ a prÏedmeÏt podnikaÂnõÂ v teÂto provozovneÏ,

e) druh provozovny nepodleÂhajõÂcõÂ kolaudacÏnõÂmu rÏõÂ-
zenõÂ (odstavec 1 veÏta druhaÂ), jejõÂ umõÂsteÏnõÂ a prÏed-
meÏt podnikaÂnõÂ v provozovneÏ,

f) datum zahaÂjenõÂ (ukoncÏenõÂ) provozovaÂnõÂ zÏ ivnosti
v provozovneÏ,

g) praÂvnõÂ titul uzÏõÂvaÂnõÂ provozovny.
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29a) NaprÏõÂklad zaÂkon cÏ. 50/1976 Sb., o uÂzemnõÂm plaÂnovaÂnõÂ
a stavebnõÂm rÏaÂdu (stavebnõÂ zaÂkon), ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch
prÏedpisuÊ .ª.

DosavadnõÂ poznaÂmka pod cÏarou cÏ. 29a) se oznacÏuje
jako poznaÂmka pod cÏarou cÏ. 29d) vcÏetneÏ odkazuÊ na
poznaÂmku pod cÏarou v textu.

40. V § 17 se doplnÏ ujõÂ odstavce 5 azÏ 11, ktereÂ
vcÏetneÏ poznaÂmek pod cÏarou cÏ. 29b) a 29c) zneÏjõÂ:

¹(5) ZÏ ivnostenskyÂ uÂrÏad, kteryÂ obdrzÏõÂ oznaÂmenõÂ
podle odstavce 2, je povinen zahaÂjenõÂ a ukoncÏenõÂ cÏin-
nosti v provozovneÏ oznaÂmit neprodleneÏ zÏivnostenskeÂ-
mu uÂrÏadu, v jehozÏ uÂzemnõÂm obvodu se provozovna
nachaÂzõÂ. ZÏ ivnostenskyÂ uÂrÏad, kteryÂ vydaÂ na zaÂkladeÏ
ohlaÂsÏenõÂ zÏivnosti nebo zÏaÂdosti o koncesi pruÊ kaz zÏiv-
nostenskeÂho opraÂvneÏnõÂ, a provozovaÂnõÂ zÏivnosti v pro-
vozovneÏ je podle uÂdajuÊ v ohlaÂsÏenõÂ zÏ ivnosti nebo v zÏaÂ-
dosti o koncesi zahaÂjeno bezprostrÏedneÏ po vzniku zÏiv-
nostenskeÂho opraÂvneÏnõÂ, postupuje prÏimeÏrÏeneÏ podle
veÏty prveÂ.

(6) ZÏ ivnostenskyÂ uÂrÏad prÏõÂslusÏnyÂ podle odstavce 2
informuje podnikatele o zaÂpisu provozovny do zÏivnos-
tenskeÂho rejstrÏõÂku.

(7) Provozovna musõÂ byÂt trvale a zvencÏõÂ viditelneÏ
oznacÏena obchodnõÂm jmeÂnem podnikatele a jeho iden-
tifikacÏnõÂm cÏõÂslem. StaÂnek a obdobneÂ zarÏõÂzenõÂ podle od-
stavce 1 musõÂ byÂt daÂle oznacÏen uÂdajem o sõÂdle nebo
mõÂsteÏ podnikaÂnõÂ.

(8) Provozovna urcÏenaÂ pro prodej zbozÏõÂ nebo po-
skytovaÂnõÂ sluzÏeb spotrÏebiteluÊ m29b) musõÂ byÂt trvale
a zvencÏõÂ viditelneÏ oznacÏena takeÂ

a) jmeÂnem a prÏõÂjmenõÂm osoby odpoveÏdneÂ za cÏinnost
provozovny,

b) prodejnõÂ nebo provoznõÂ dobou urcÏenou pro styk
se spotrÏebiteli, nejednaÂ-li se o staÂnek nebo ob-
dobneÂ zarÏõÂzenõÂ,

c) kategoriõÂ a trÏõÂdou u ubytovacõÂho zarÏõÂzenõÂ29c) po-
skytujõÂcõÂho prÏechodneÂ ubytovaÂnõÂ.

(9) PrÏi uzavrÏenõÂ provozovny uvedeneÂ v odstavci 8
je podnikatel povinen, nebraÂnõÂ-li tomu zaÂvazÏneÂ duÊ -
vody, alesponÏ 3 dny prÏedem na vhodneÂm a zvencÏõÂ vi-
ditelneÂm mõÂsteÏ oznacÏit pocÏaÂtek a konec uzavrÏenõÂ.

(10) Podnikatel muÊ zÏe prodaÂvat zbozÏõÂ, pokud jeho
prodej nevyzÏaduje koncesi, pomocõÂ automatuÊ obsluho-
vanyÂch spotrÏebitelem. Podnikatel je povinen oznacÏit
automat svyÂm obchodnõÂm jmeÂnem a identifikacÏnõÂm
cÏõÂslem. UmõÂsteÏnõÂ automatuÊ oznaÂmõÂ podnikatel prÏedem
zÏivnostenskeÂmu uÂrÏadu, v jehozÏ uÂzemnõÂm obvodu maÂ
byÂt automat umõÂsteÏn. Na oznaÂmenõÂ se vztahuje usta-
novenõÂ odstavce 4 prÏimeÏrÏeneÏ. Prodej zbozÏõÂ pomocõÂ au-
tomatuÊ nesmõÂ umozÏnit zõÂskat urcÏiteÂ druhy zbozÏõÂ oso-
baÂm chraÂneÏnyÂm zvlaÂsÏtnõÂm zaÂkonem.

(11) Podnikatel, kteryÂ provozuje zÏivnost v provo-
zovneÏ podleÂhajõÂcõÂ kolaudacÏnõÂmu rozhodnutõÂ, muÊ zÏe prÏi

slavnostech, sportovnõÂch podnicõÂch nebo prÏi jinyÂch po-
dobnyÂch akcõÂch konanyÂch v obci, v nõÂzÏ se provozovna
nachaÂzõÂ, prodaÂvat i mimo tuto provozovnu potraviny
a jineÂ zbozÏõÂ, ktereÂ se prÏi teÏchto prÏõÂlezÏitostech obvykle
nabõÂzõÂ a jejichzÏ prodej je prÏedmeÏtem jeho podnikaÂnõÂ.
TakovyÂ prodej je podnikatel povinen oznaÂmit põÂsemneÏ
obci nebo v hlavnõÂm meÏsteÏ Praze a v uÂzemneÏ cÏleneÏ-
nyÂch statutaÂrnõÂch meÏstech meÏstskeÂ cÏaÂsti nebo meÏst-
skeÂmu obvodu, v nichzÏ se akce konaÂ, tak, aby obec
oznaÂmenõÂ obdrzÏela nejpozdeÏji 3 dny prÏed uskutecÏneÏ-
nõÂm akce.

29b) ZaÂkon cÏ. 634/1992 Sb., o ochraneÏ spotrÏebitele, ve zneÏnõÂ
pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .

29c) VyhlaÂsÏka cÏ. 137/1998 Sb., o obecnyÂch technickyÂch pozÏa-
davcõÂch na vyÂstavbu.ª.

DosavadnõÂ poznaÂmka pod cÏarou cÏ. 29b) se oznacÏuje
jako poznaÂmka pod cÏarou cÏ. 29e), a to vcÏetneÏ odkazuÊ
na poznaÂmku pod cÏarou v textu.

41. V § 18 odst. 1 druhaÂ veÏta v cÏaÂsti prÏed dvojtecÏ-
kou znõÂ: ¹Pro nabõÂdku, prodej zbozÏõÂ (daÂle jen ¹pro-
dejª) a poskytovaÂnõÂ sluzÏeb mimo provozovnu urcÏenou
k tomuto uÂcÏelu kolaudacÏnõÂm rozhodnutõÂm podle
zvlaÂsÏtnõÂho zaÂkona29e) trzÏnõÂ rÏaÂd vymezõÂ:ª.

42. V § 18 odst. 1 põÂsm. a) se za slova ¹a jejich
rozdeÏlenõÂª vklaÂdajõÂ slova ¹(naprÏ. podle druhu prodaÂva-
neÂho zbozÏõÂ nebo poskytovaneÂ sluzÏby),ª.

43. V § 18 se doplnÏ uje odstavec 3, kteryÂ znõÂ:

¹(3) Obec muÊ zÏe v obecneÏ zaÂvazneÂ vyhlaÂsÏce vy-
daneÂ podle odstavce 1 stanovit, zÏe se tato vyhlaÂsÏka
nevztahuje na neÏktereÂ druhy prodeje zbozÏõÂ a poskyto-
vaÂnõÂ sluzÏeb provaÂdeÏneÂ mimo provozovnu, a stanovit,
zÏe neÏktereÂ druhy prodeje zbozÏõÂ nebo poskytovaÂnõÂ slu-
zÏeb provaÂdeÏneÂ mimo provozovnu v obci nebo jejõÂ cÏaÂsti
jsou zakaÂzaÂny.ª.

44. V § 19 põÂsm. a) se slova ¹zõÂskanaÂ vyucÏenõÂm
v oboruª nahrazujõÂ slovy ¹uvedenaÂ v § 21 a 22ª.

45. V § 19 põÂsm. b) se slova ¹zõÂskanaÂ jinakª na-
hrazujõÂ slovy ¹uvedenaÂ v prÏõÂloze cÏ. 2ª.

46. § 21 znõÂ:

¹§ 21

OdbornaÂ zpuÊ sobilost pro rÏemeslneÂ zÏivnosti se
prokazuje, nenõÂ-li v prÏõÂloze cÏ. 1 stanoveno jinak,

a) vyÂucÏnõÂm listem z prÏõÂslusÏneÂho trÏõÂleteÂho ucÏebnõÂho
oboru nebo jinyÂm dokladem o rÏaÂdneÂm ukoncÏenõÂ
prÏõÂslusÏneÂho trÏõÂleteÂho ucÏebnõÂho oboru30) a dokla-
dem o vykonaÂnõÂ trÏõÂleteÂ praxe v oboru,

b) vysveÏdcÏenõÂm o ukoncÏenõÂ studia prÏõÂslusÏneÂho studij-
nõÂho oboru strÏednõÂ odborneÂ sÏkoly, jehozÏ deÂlka je
kratsÏõÂ nezÏ 4 roky, a dokladem o vykonaÂnõÂ trÏõÂleteÂ
praxe v oboru,

c) vysveÏdcÏenõÂm o maturitnõÂ zkousÏce31) v prÏõÂslusÏneÂm
studijnõÂm oboru strÏednõÂ odborneÂ sÏkoly nebo
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strÏednõÂho odborneÂho ucÏilisÏteÏ nebo gymnaÂzia
s prÏedmeÏty odborneÂ prÏõÂpravy a dokladem o vyko-
naÂnõÂ dvouleteÂ praxe v oboru, nebo

d) diplomem nebo jinyÂm dokladem o absolvovaÂnõÂ
bakalaÂrÏskeÂho nebo magisterskeÂho studijnõÂho pro-
gramu prÏõÂslusÏneÂ vysokeÂ sÏkoly a dokladem o vyko-
naÂnõÂ jednorocÏnõÂ praxe v oboru.ª.

47. V § 22 odstavec 1 vcÏetneÏ poznaÂmky pod cÏarou
cÏ. 30a) znõÂ:

¹(1) Doklady o odborneÂ zpuÊ sobilosti uvedeneÂ
v § 21 mohou byÂt nahrazeny

a) vyÂucÏnõÂm listem z prÏõÂbuzneÂho trÏõÂleteÂho ucÏebnõÂho
oboru nebo jinyÂm dokladem o rÏaÂdneÂm ukoncÏenõÂ
prÏõÂbuzneÂho trÏõÂleteÂho ucÏebnõÂho oboru nebo studia
v prÏõÂbuzneÂm oboru a dokladem o vykonaÂnõÂ cÏtyrÏ-
leteÂ praxe v oboru zÏivnosti,

b) vysveÏdcÏenõÂm o ukoncÏenõÂ studia prÏõÂbuzneÂho studij-
nõÂho oboru strÏednõÂ odborneÂ sÏkoly, jehozÏ deÂlka je
kratsÏõÂ nezÏ cÏtyrÏi roky, a dokladem o vykonaÂnõÂ cÏtyrÏ-
leteÂ praxe v oboru,

c) vysveÏdcÏenõÂm o maturitnõÂ zkousÏce v prÏõÂbuzneÂm
studijnõÂm oboru strÏednõÂ odborneÂ sÏkoly nebo
strÏednõÂho odborneÂho ucÏilisÏteÏ a dokladem o vyko-
naÂnõÂ trÏõÂleteÂ praxe v oboru,

d) diplomem nebo jinyÂm dokladem o absolvovaÂnõÂ
vysokeÂ sÏkoly v prÏõÂbuzneÂm oboru a dokladem o vy-
konaÂnõÂ dvouleteÂ praxe v oboru,

e) osveÏdcÏenõÂm o rekvalifikaci30a) nebo jinyÂm dokla-
dem o odborneÂ zpuÊ sobilosti vydanyÂm institucõÂ
akreditovanou Ministerstvem sÏkolstvõÂ, mlaÂdezÏe
a teÏlovyÂchovy nebo prÏõÂslusÏnyÂm ministerstvem,
do jehozÏ puÊ sobnosti patrÏõÂ odveÏtvõÂ, v neÏmzÏ je zÏiv-
nost provozovaÂna, a dokladem o vykonaÂnõÂ cÏtyrÏ-
leteÂ praxe v oboru,

f) dokladem o vykonaÂnõÂ kvalifikacÏnõÂ zkousÏky prÏed
komisõÂ slozÏenou ze zaÂstupcuÊ prÏõÂslusÏneÂho zÏivnos-
tenskeÂho uÂrÏadu, prÏõÂslusÏneÂ strÏednõÂ odborneÂ sÏkoly
nebo strÏednõÂho odborneÂho ucÏilisÏteÏ, jakozÏ i prÏõÂslusÏ-
neÂho zÏivnostenskeÂho spolecÏenstva, je-li zrÏõÂzeno,
a dokladem o vykonaÂnõÂ cÏtyrÏleteÂ praxe v oboru,
nebo

g) dokladem o vykonaÂnõÂ sÏestileteÂ praxe v oboru.

30a) VyhlaÂsÏka cÏ. 21/1991 Sb., o blizÏsÏõÂch podmõÂnkaÂch zabezpe-
cÏovaÂnõÂ rekvalifikace uchazecÏuÊ o zameÏstnaÂnõÂ a zameÏstnancuÊ ,
ve zneÏnõÂ vyhlaÂsÏky cÏ. 324/1992 Sb.ª.

48. V § 22 se za odstavec 1 vklaÂdaÂ novyÂ odsta-
vec 2, kteryÂ znõÂ:

¹(2) PraxõÂ v oboru se pro uÂcÏely tohoto zaÂkona
rozumõÂ vyÂkon odbornyÂch cÏinnostõÂ naÂlezÏejõÂcõÂch do obo-
ru nebo prÏõÂbuzneÂho oboru zÏivnosti, zejmeÂna samo-
statneÂ provozovaÂnõÂ zÏ ivnosti v oboru nebo v prÏõÂbuzneÂm
oboru, cÏinnost osoby bezprostrÏedneÏ odpoveÏdneÂ za rÏõÂ-
zenõÂ cÏinnosti, kteraÂ je prÏedmeÏtem zÏivnosti v oboru,

nebo cÏinnost osoby vykonaÂvajõÂcõÂ samostatneÂ odborneÂ
praÂce odpovõÂdajõÂcõÂ oboru zÏivnosti.ª.

DosavadnõÂ odstavce 2 azÏ 4 se oznacÏujõÂ jako odstavce 3
azÏ 5.

49. V § 22 odst. 5 se slova ¹Ministerstvem hospo-
daÂrÏstvõÂ a ministerstvy, do jejichzÏ puÊ sobnosti patrÏõÂ od-
veÏtvõÂ, v nichzÏ jsou zÏivnosti provozovaÂny.ª nahrazujõÂ
slovy ¹uÂstrÏednõÂm orgaÂnem staÂtnõÂ spraÂvy pro zÏivnosten-
skeÂ podnikaÂnõÂ a uÂstrÏednõÂmi orgaÂny staÂtnõÂ spraÂvy, do
jejichzÏ puÊ sobnosti patrÏõÂ odveÏtvõÂ, v nichzÏ jsou zÏivnosti
provozovaÂny.ª.

50. V § 24 se na konci doplnÏ uje tato veÏta: ¹Je-li
v prÏõÂloze cÏ. 2 uvedena odbornaÂ zpuÊ sobilost spocÏõÂvajõÂcõÂ
ve vyucÏenõÂ v oboru nebo ve strÏedosÏkolskeÂm vzdeÏlaÂnõÂ
zakoncÏeneÂm maturitnõÂ zkousÏkou, splneÏnõÂ podmõÂnky
vzdeÏlaÂnõÂ se prokazuje teÂzÏ dokladem o rekvalifikaci po-
dle § 22 odst. 1 põÂsm. e) a dokladem o vykonaÂnõÂ cÏtyrÏ-
leteÂ praxe v oboru.ª.

51. § 25 znõÂ:

¹§ 25

Obory zÏivnostõÂ volnyÂch stanovõÂ vlaÂda narÏõÂzenõÂm.
K provozovaÂnõÂ zÏivnostõÂ volnyÂch se nevyzÏaduje proka-
zovaÂnõÂ odborneÂ ani jineÂ zpuÊ sobilosti (§ 7).ª.

52. V § 27 se na konci odstavce 1 doplnÏ uje tato
veÏta: ¹Je-li v prÏõÂloze cÏ. 3 uvedena odbornaÂ zpuÊ sobilost
spocÏõÂvajõÂcõÂ ve vyucÏenõÂ v oboru nebo ve strÏedosÏkolskeÂm
vzdeÏlaÂnõÂ zakoncÏeneÂm maturitnõÂ zkousÏkou, splneÏnõÂ
podmõÂnky vzdeÏlaÂnõÂ se prokazuje teÂzÏ dokladem o rekva-
lifikaci podle § 22 odst. 1 põÂsm. e) a dokladem o vyko-
naÂnõÂ cÏtyrÏleteÂ praxe v oboru.ª.

53. V § 27 se odstavec 2 zrusÏuje.

DosavadnõÂ odstavec 3 se oznacÏuje jako odstavec 2.

54. V § 27 odst. 2 se slova ¹stanoviska orgaÂnu
staÂtnõÂ spraÂvy uvedeneÂho v § 52 odst. 1ª zrusÏujõÂ.

55. § 29 se vcÏetneÏ skupinoveÂho nadpisu a po-
znaÂmky pod cÏarou cÏ. 32) zrusÏuje.

56. § 31 vcÏetneÏ poznaÂmky pod cÏarou cÏ. 33) znõÂ:

¹§ 31

(1) Podnikatel, kteryÂ provozuje zÏivnost prostrÏed-
nictvõÂm odpoveÏdneÂho zaÂstupce (§ 11), je povinen za-
jistit jeho uÂcÏast prÏi provozovaÂnõÂ zÏ ivnosti v potrÏebneÂm
rozsahu.

(2) Podnikatel je povinen pro uÂcÏely dorucÏovaÂnõÂ
põÂsemnostõÂ podle odstavce 11 viditelneÏ oznacÏit ob-
chodnõÂm jmeÂnem a identifikacÏnõÂm cÏõÂslem mõÂsto pod-
nikaÂnõÂ, lisÏõÂ-li se od bydlisÏteÏ (§ 5 odst. 2), sõÂdlo a zahra-
nicÏnõÂ osoba organizacÏnõÂ slozÏku.

(3) Podnikatel je povinen zajistit, aby na provo-
zovneÏ, ve ktereÂ je prodaÂvaÂno zbozÏõÂ nebo poskytovaÂna
sluzÏba, a nemaÂ-li provozovnu, v mõÂsteÏ podnikaÂnõÂ, sõÂdle
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nebo v mõÂsteÏ organizacÏnõÂ slozÏky zahranicÏnõÂ osoby byly
kontrolnõÂmu orgaÂnu na jeho zÏaÂdost a ve lhuÊ teÏ jõÂm sta-
noveneÂ k dispozici doklady prokazujõÂcõÂ zpuÊ sob nabytõÂ
prodaÂvaneÂho zbozÏõÂ nebo materiaÂlu pouzÏõÂvaneÂho k po-
skytovaÂnõÂ sluzÏeb.

(4) Podnikatel je povinen zajistit, aby v provo-
zovneÏ urcÏeneÂ pro prodej zbozÏõÂ nebo poskytovaÂnõÂ slu-
zÏeb spotrÏebiteluÊ m byla v prodejnõÂ nebo provoznõÂ dobeÏ
urcÏeneÂ pro styk se spotrÏebiteli prÏõÂtomna osoba splnÏ u-
jõÂcõÂ podmõÂnku znalosti cÏeskeÂho jazyka nebo sloven-
skeÂho jazyka. SplneÏnõÂ teÂto podmõÂnky se posuzuje po-
dle § 11 odst. 2.

(5) Podnikatel odpovõÂdaÂ za to, zÏe jeho zameÏst-
nanci prokaÂzali splneÏnõÂ podmõÂnky bezuÂhonnosti, po-
kud tento zaÂkon nebo zvlaÂsÏtnõÂ praÂvnõÂ prÏedpis pod-
mõÂnku bezuÂhonnosti zameÏstnancuÊ vyzÏaduje.

(6) Podnikatel a fyzickeÂ osoby provozujõÂcõÂ cÏin-
nost, kteraÂ je prÏedmeÏtem zÏivnosti, osoby jednajõÂcõÂ je-
jich jmeÂnem a odpoveÏdnyÂ zaÂstupce jsou povinni pra-
covnõÂkuÊ m zÏivnostenskeÂho uÂrÏadu prokaÂzat totozÏnost.

(7) ProvozovaÂnõÂ zÏivnosti lze prÏerusÏit nejdeÂle na
dobu 2 let. HodlaÂ-li podnikatel prÏerusÏit provozovaÂnõÂ
zÏ ivnosti na dobu delsÏõÂ nezÏ 6 meÏsõÂcuÊ , je povinen tuto
skutecÏnost prÏedem põÂsemneÏ oznaÂmit zÏivnostenskeÂmu
uÂrÏadu.

(8) PokracÏovaÂnõÂ v provozovaÂnõÂ zÏ ivnosti prÏed
uplynutõÂm doby, na kterou bylo provozovaÂnõÂ zÏ ivnosti
prÏerusÏeno podle odstavce 7, je podnikatel povinen
prÏedem põÂsemneÏ oznaÂmit zÏivnostenskeÂmu uÂrÏadu.

(9) Na zaÂkladeÏ oznaÂmenõÂ podle odstavcuÊ 7 a 8
zÏivnostenskyÂ uÂrÏad zapõÂsÏe tyto skutecÏnosti v zÏivnosten-
skeÂm rejstrÏõÂku a o provedeneÂm zaÂpise vyrozumõÂ pod-
nikatele.

(10) Podnikatel je povinen mõÂt v provozovneÏ pro
uÂcÏely kontroly podle tohoto zaÂkona nebo zvlaÂsÏtnõÂho
praÂvnõÂho prÏedpisu pruÊ kaz zÏivnostenskeÂho opraÂvneÏnõÂ
nebo osveÏdcÏenõÂ vydaneÂ podle § 10 odst. 3.

(11) Podnikatel je povinen zajistit v mõÂsteÏ podni-
kaÂnõÂ, sõÂdle a v mõÂsteÏ organizacÏnõÂ slozÏky zapsaneÂ do
obchodnõÂho rejstrÏõÂku prÏijõÂmaÂnõÂ põÂsemnostõÂ.

(12) Podnikatel je povinen vydaÂvat doklady o pro-
deji zbozÏõÂ a o poskytnutõÂ sluzÏby, nenõÂ-li daÂle stanoveno
jinak. Na dokladu musõÂ byÂt uvedeno oznacÏenõÂ podni-
katele obchodnõÂm jmeÂnem a identifikacÏnõÂm cÏõÂslem, da-
tum prodeje zbozÏõÂ nebo poskytnutõÂ sluzÏby, druh zbozÏõÂ
nebo sluzÏby a cena, pokud zvlaÂsÏtnõÂ praÂvnõÂ prÏedpis ne-
stanovõÂ jinak. NeprÏesahuje-li uÂcÏtovanaÂ cena cÏaÂstku
20 KcÏ a prÏi prodeji cenin, jõÂzdenek hromadneÂ dopravy,
telefonnõÂch karet, dennõÂho a periodickeÂho tisku, zbozÏõÂ
prodaÂvaneÂho prostrÏednictvõÂm prodejnõÂch automatuÊ
a zbozÏõÂ souvisejõÂcõÂho s poskytovaÂnõÂm doplnÏ kovyÂch
sluzÏeb v prostrÏedcõÂch zÏeleznicÏnõÂ, autobusoveÂ, leteckeÂ
a vodnõÂ dopravy, je podnikatel povinen doklad vydat
pouze na zÏaÂdost zaÂkaznõÂka, nestanovõÂ-li zvlaÂsÏtnõÂ praÂvnõÂ

prÏedpis jinak. Kopie dokladuÊ je podnikatel povinen
uschovaÂvat po dobu 3 let ode dne jejich vydaÂnõÂ, pokud
zvlaÂsÏtnõÂ praÂvnõÂ prÏedpis nestanovõÂ jinak.

(13) Podnikatel je povinen na zÏaÂdost zÏivnosten-
skeÂho uÂrÏadu sdeÏlit, zda zÏivnost provozuje, a dolozÏit
doklady prokazujõÂcõÂ provozovaÂnõÂ zÏivnosti.

(14) Podnikatel odpovõÂdaÂ za to, zÏe jeho zameÏst-
nanci splnÏ ujõÂ zpuÊ sobilost pro vyÂkon povolaÂnõÂ stanove-
nou zvlaÂsÏtnõÂmi praÂvnõÂmi prÏedpisy, znalost hygienic-
kyÂch a bezpecÏnostnõÂch prÏedpisuÊ . VyzÏaduje-li to povaha
praÂce nebo jineÂ cÏinnosti, odpovõÂdaÂ i za to, zÏe se za-
meÏstnanci opakovaneÏ uÂcÏastnõÂ prohlõÂdek podle prÏedpisuÊ
o opatrÏenõÂch proti prÏenosnyÂm nemocem.33)

(15) Podnikatel, kteryÂ prÏipravuje mlaÂdezÏ na po-
volaÂnõÂ, je povinen rÏõÂdit se zvlaÂsÏtnõÂmi praÂvnõÂmi prÏed-
pisy.23d)

(16) Podnikatel je povinen prÏi provozovaÂnõÂ zÏ iv-
nosti dodrzÏovat povinnosti vyplyÂvajõÂcõÂ z tohoto zaÂ-
kona a zvlaÂsÏtnõÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ .

33) § 11 vyhlaÂsÏky cÏ. 91/1984 Sb., o opatrÏenõÂch proti prÏenos-
nyÂm nemocem.ª.

57. § 33 znõÂ:

¹§ 33

VsÏeobecneÂ ustanovenõÂ

(1) ObchodnõÂmi zÏivnostmi se pro uÂcÏel tohoto zaÂ-
kona rozumõÂ zejmeÂna:

a) koupeÏ zbozÏõÂ za uÂcÏelem jeho dalsÏõÂho prodeje a pro-
dej (maloobchod nebo velkoobchod),

b) provozovaÂnõÂ cÏerpacõÂch stanic s palivy a mazivy,

c) provaÂdeÏnõÂ drazÏeb mimo vyÂkon rozhodnutõÂ.

(2) Maloobchodem se pro uÂcÏely tohoto zaÂkona
rozumõÂ naÂkup a prodej zbozÏõÂ za uÂcÏelem jeho prodeje
prÏõÂmeÂmu spotrÏebiteli.

(3) Velkoobchodem se pro uÂcÏely tohoto zaÂkona
rozumõÂ naÂkup a prodej zbozÏõÂ za uÂcÏelem jeho prodeje
k dalsÏõÂ podnikatelskeÂ cÏinnosti.ª.

58. V § 34 odst. 1 uÂvodnõÂ veÏta znõÂ: ¹Podnikatel
provozujõÂcõÂ obchodnõÂ zÏivnost uvedenou v § 33 põÂsm. a)
je opraÂvneÏn, zuÊ stane-li zachovaÂna povaha zÏivnosti,
takeÂ:ª.

59. § 35, 36 a 37 se zrusÏujõÂ.

60. § 41 se zrusÏuje.

61. V § 42 odst. 1 se za slova ¹opraÂvneÏnõÂ vyÂ-
robkyª vklaÂdajõÂ slova ¹vyraÂbeÏt a daÂleª.

62. V § 43 se za slovo ¹zbozÏõÂª vklaÂdajõÂ slova ¹pro-
vozovaÂnõÂ cestovnõÂch kancelaÂrÏõÂ, poskytovaÂnõÂ ubytovaÂnõÂ,
hostinskaÂ cÏinnost, provozovaÂnõÂ zastavaÂren aª.
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63. V § 44 odst. 1 se slova ¹jakozÏ i ustanovenõÂ
§ 36ª zrusÏujõÂ.

64. V § 45 odstavec 1 znõÂ:

¹(1) FyzickaÂ osoba, kteraÂ hodlaÂ provozovat ohla-
sÏovacõÂ zÏ ivnost, je povinna to ohlaÂsit zÏ ivnostenskeÂmu
uÂrÏadu mõÂstneÏ prÏõÂslusÏneÂmu podle jejõÂho bydlisÏteÏ na
uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky. PraÂvnickaÂ osoba, kteraÂ hodlaÂ
provozovat ohlasÏovacõÂ zÏ ivnost, je povinna to oznaÂmit
zÏivnostenskeÂmu uÂrÏadu mõÂstneÏ prÏõÂslusÏneÂmu podle sveÂho
sõÂdla. ZahranicÏnõÂ fyzickaÂ osoba, kteraÂ za uÂcÏelem pod-
nikaÂnõÂ nezrÏizuje na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky organizacÏnõÂ
slozÏku, ohlasÏuje zÏivnost zÏivnostenskeÂmu uÂrÏadu prÏõÂ-
slusÏneÂmu podle mõÂsta povoleneÂho pobytu na uÂzemõÂ
CÏ eskeÂ republiky; nelze-li mõÂstnõÂ prÏõÂslusÏnost zÏivnosten-
skeÂho uÂrÏadu pro tuto osobu urcÏit podle mõÂsta povole-
neÂho pobytu v CÏ eskeÂ republice, je mõÂstneÏ prÏõÂslusÏnyÂm
zÏivnostenskyÂ uÂrÏad podle jejõÂho mõÂsta podnikaÂnõÂ na
uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky. ZahranicÏnõÂ fyzickaÂ osoba,
kteraÂ za uÂcÏelem podnikaÂnõÂ zrÏizuje na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ re-
publiky organizacÏnõÂ slozÏku, ohlasÏuje zÏivnost zÏivnos-
tenskeÂmu uÂrÏadu prÏõÂslusÏneÂmu podle umõÂsteÏnõÂ organi-
zacÏnõÂ slozÏky na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky. ZahranicÏnõÂ
praÂvnickaÂ osoba ohlasÏuje zÏivnost zÏivnostenskeÂmu
uÂrÏadu prÏõÂslusÏneÂmu podle umõÂsteÏnõÂ organizacÏnõÂ slozÏky
na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky.ª.

65. V § 45 odst. 2 põÂsm. a) se za slova ¹jmeÂno
a prÏõÂjmenõÂ,ª vklaÂdajõÂ slova ¹obchodnõÂ jmeÂnoª, za slovo
¹bydlisÏteÏª se vklaÂdajõÂ slova ¹(naÂzev obce, jejõÂ cÏaÂsti, naÂ-
zev ulice, cÏõÂslo popisneÂ a orientacÏnõÂ, bylo-li prÏideÏleno,
posÏtovnõÂ smeÏrovacõÂ cÏõÂslo)ª, za slovy ¹zaÂkaz cÏinnostiª
se slovo ¹neboª zrusÏuje a za slovo ¹zÏivnosti,ª se vklaÂ-
dajõÂ slova ¹nebo zda mu bylo v poslednõÂch 3 letech
zrusÏeno zÏivnostenskeÂ opraÂvneÏnõÂ podle § 58 odst. 2, 3
nebo 4,ª.

66. V § 45 odst. 2 põÂsm. c) se za slova ¹organi-
zacÏnõÂ slozÏky v CÏ eskeÂ republiceª vklaÂdajõÂ slova ¹(naÂzev
obce, jejõÂ cÏaÂsti, naÂzev ulice, cÏõÂslo popisneÂ a orientacÏnõÂ,
bylo-li prÏideÏleno, posÏtovnõÂ smeÏrovacõÂ cÏõÂslo)ª.

67. V § 45 odst. 2 põÂsmena d) a e) zneÏjõÂ:

¹d) mõÂsto podnikaÂnõÂ (naÂzev obce, jejõÂ cÏaÂsti, naÂzev
ulice, cÏõÂslo popisneÂ a orientacÏnõÂ, bylo-li prÏideÏleno,
posÏtovnõÂ smeÏrovacõÂ cÏõÂslo),

e) prÏedmeÏt podnikaÂnõÂ,ª.

68. V § 45 odst. 2 põÂsm. g) se slova ¹pokud jsou
zrÏõÂzenyª nahrazujõÂ slovy ¹ve kteryÂch bude provozo-
vaÂnõÂ zÏivnosti zahaÂjeno bezprostrÏedneÏ po vzniku zÏiv-
nostenskeÂho opraÂvneÏnõÂ,ª.

69. V § 45 odst. 2 põÂsm. h) se za slovo ¹zÏivnostiª
vklaÂdajõÂ slova ¹ , pokud datum zahaÂjenõÂ nenõÂ shodneÂ se
vznikem zÏivnostenskeÂho opraÂvneÏnõÂ,ª.

70. V § 45 odst. 2 põÂsm. i) se za slovem ¹zÏivnostiª
cÏaÂrka nahrazuje strÏednõÂkem a vklaÂdajõÂ se tato slova:
¹osoba uvedenaÂ v § 5 odst. 4 muÊ zÏe ohlaÂsit provozovaÂnõÂ
zÏ ivnosti nejdeÂle na dobu povoleneÂho pobytu,ª.

71. V § 45 odst. 2 se na konci põÂsmene j) tecÏka
nahrazuje cÏaÂrkou a doplnÏ uje se põÂsmeno k), ktereÂ znõÂ:

¹k) uÂdaj o tom, zda pro provozovaÂnõÂ zÏ ivnosti zameÏst-
naÂvaÂ zameÏstnance.ª.

72. V § 45 odst. 3 põÂsm. a) se za slovo ¹sõÂdloª
vklaÂdajõÂ tato slova: ¹(naÂzev obce, jejõÂ cÏaÂsti, naÂzev ulice,
cÏõÂslo popisneÂ a orientacÏnõÂ, bylo-li prÏideÏleno, posÏtovnõÂ
smeÏrovacõÂ cÏõÂslo)ª.

73. V § 45 odst. 3 põÂsm. a) se slova ¹a uÂdaj, zda
jejich pracovneÏpraÂvnõÂ vztahy nebo sluzÏebnõÂ cÏi jineÂ po-
meÏry nevylucÏujõÂ nebo neomezujõÂ jejich cÏinnost ve sta-
tutaÂrnõÂm orgaÂnu praÂvnickeÂ osoby,ª zrusÏujõÂ a za slovo
¹jednajõÂª se vklaÂdajõÂ slova ¹zda bylo teÂto praÂvnickeÂ
osobeÏ v poslednõÂch 3 letech zrusÏeno zÏivnostenskeÂ
opraÂvneÏnõÂ podle § 58 odst. 2, 3 nebo 4,ª.

74. V § 45 odst. 3 põÂsm. f) se slova ¹jsou-li zrÏõÂ-
zenyª nahrazujõÂ slovy ¹ve kteryÂch bude provozovaÂnõÂ
zÏ ivnosti zahaÂjeno bezprostrÏedneÏ po vzniku zÏivnosten-
skeÂho opraÂvneÏnõÂ,ª.

75. V § 45 odst. 3 se na konci põÂsmene i) tecÏka
nahrazuje cÏaÂrkou a doplnÏ uje se põÂsmeno j), ktereÂ znõÂ:

¹j) uÂdaj o tom, zda pro provozovaÂnõÂ zÏ ivnosti zameÏst-
naÂvaÂ zameÏstnance.ª.

76. V § 45 odst. 4 se veÏta druhaÂ nahrazuje touto
veÏtou: ¹PrÏedmeÏt podnikaÂnõÂ zÏ ivnosti volneÂ musõÂ byÂt
ohlaÂsÏen v souladu s naÂzvem oboru zÏivnosti uvedeneÂm
v narÏõÂzenõÂ vlaÂdy vydaneÂm podle § 73a.ª.

77. V § 45 se na konci odstavce 4 doplnÏ ujõÂ tyto
veÏty: ¹PrÏedmeÏt podnikaÂnõÂ zÏivnosti rÏemeslneÂ a vaÂzaneÂ
musõÂ byÂt ohlaÂsÏen v souladu s prÏõÂlohami cÏ. 1 a 2 k to-
muto zaÂkonu. Je-li rozsah vyÂkonu zÏivnostõÂ vaÂzaÂn na
doklad vydanyÂ zvlaÂsÏtnõÂm orgaÂnem nebo na doklad
o odborneÂ zpuÊ sobilosti podle prÏõÂlohy cÏ. 2 k tomuto
zaÂkonu, musõÂ byÂt v prÏedmeÏtu podnikaÂnõÂ rozsah pod-
nikaÂnõÂ vymezen v souladu s uvedenyÂmi doklady.ª.

78. § 46 vcÏetneÏ poznaÂmky pod cÏarou cÏ. 36c) znõÂ:

¹§ 46

(1) FyzickaÂ osoba prÏipojõÂ k ohlaÂsÏenõÂ

a) vyÂpis z evidence RejstrÏõÂku trestuÊ ,36c) ne starsÏõÂ
3 meÏsõÂcuÊ , (daÂle jen ¹vyÂpis z RejstrÏõÂku trestuÊ ª),
a je-li ustanoven odpoveÏdnyÂ zaÂstupce, takeÂ vyÂpis
z RejstrÏõÂku trestuÊ odpoveÏdneÂho zaÂstupce; zahra-
nicÏnõÂ fyzickaÂ osoba teÂzÏ doklady podle § 6 odst. 4,

b) doklad prokazujõÂcõÂ jejõÂ odbornou zpuÊ sobilost, po-
prÏõÂpadeÏ odbornou zpuÊ sobilost odpoveÏdneÂho zaÂ-
stupce,

c) zahranicÏnõÂ fyzickaÂ osoba doklady o pobytu podle
§ 5 odst. 4, nejednaÂ-li se o osobu, kteraÂ je obcÏa-
nem cÏlenskeÂho staÂtu EvropskeÂ unie nebo staÂtu,
s nõÂmzÏ maÂ CÏ eskaÂ republika uzavrÏenu smlouvu,
kteraÂ omezenõÂ podle § 5 odst. 4 neprÏipousÏtõÂ, nebo
o obcÏana CÏ eskeÂ republiky, kteryÂ nemaÂ na uÂzemõÂ
CÏ eskeÂ republiky pobyt; zahranicÏnõÂ fyzickaÂ osoba,
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kteraÂ zrÏizuje na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky organi-
zacÏnõÂ slozÏku, doklad prokazujõÂcõÂ, zÏe maÂ podnik
mimo uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky, a doklady o jeho
provozovaÂnõÂ,

d) doklad o vlastnickeÂm nebo jineÂm praÂvu k objek-
tuÊ m a prostoraÂm, v nichzÏ je mõÂsto podnikaÂnõÂ, lisÏõÂ-li
se od bydlisÏteÏ (§ 5 odst. 2), nebo k objektu nebo
prostoraÂm, v neÏmzÏ je organizacÏnõÂ slozÏka zahra-
nicÏnõÂ osoby umõÂsteÏna,

e) vyÂpis z obchodnõÂho rejstrÏõÂku, ne starsÏõÂ 3 meÏsõÂcuÊ ,
je-li v neÏm zapsaÂna,

f) doklady o skutecÏnostech prokazujõÂcõÂch provozo-
vaÂnõÂ zÏ ivnosti pruÊ myslovyÂm zpuÊ sobem,

g) prohlaÂsÏenõÂ odpoveÏdneÂho zaÂstupce, zÏe souhlasõÂ
s ustanovenõÂm do funkce, s prÏevzetõÂm povinnostõÂ
v rozsahu stanoveneÂm tõÂmto zaÂkonem a s uvedenõÂm
podnikateluÊ , u nichzÏ je do funkce odpoveÏdneÂho
zaÂstupce ustanoven. Podpis na cÏestneÂm prohlaÂsÏenõÂ
musõÂ byÂt uÂrÏedneÏ oveÏrÏen, neucÏinil-li odpoveÏdnyÂ
zaÂstupce prohlaÂsÏenõÂ osobneÏ prÏed zÏivnostenskyÂm
uÂrÏadem.

(2) PraÂvnickaÂ osoba prÏipojõÂ k ohlaÂsÏenõÂ

a) vyÂpis z RejstrÏõÂku trestuÊ odpoveÏdneÂho zaÂstupce, ne
starsÏõÂ 3 meÏsõÂcuÊ ,

b) doklad prokazujõÂcõÂ odbornou zpuÊ sobilost odpo-
veÏdneÂho zaÂstupce,

c) doklad o tom, zÏe praÂvnickaÂ osoba byla zrÏõÂzena
nebo zalozÏena, pokud se nezapisuje do obchod-
nõÂho cÏi obdobneÂho rejstrÏõÂku nebo pokud jesÏteÏ zaÂ-
pis nebyl proveden, anebo doklad o tom, zÏe praÂv-
nickaÂ osoba je zapsaÂna do obchodnõÂho cÏi obdob-
neÂho rejstrÏõÂku, pokud jizÏ byl zaÂpis proveden; za-
hranicÏnõÂ praÂvnickaÂ osoba vyÂpis z obchodnõÂho cÏi
obdobneÂho rejstrÏõÂku vedeneÂho ve staÂteÏ sõÂdla a do-
klad o tom, zÏe jejõÂ organizacÏnõÂ slozÏka na uÂzemõÂ
CÏ eskeÂ republiky byla zapsaÂna v obchodnõÂm rej-
strÏõÂku, pokud byl jizÏ zaÂpis proveden, a doklad
o provozovaÂnõÂ podniku v zahranicÏõÂ; vyÂpis z ob-
chodnõÂho cÏi obdobneÂho rejstrÏõÂku nesmõÂ byÂt starsÏõÂ
3 meÏsõÂcuÊ ,

d) doklad o vlastnickeÂm nebo jineÂm praÂvu k objektu
nebo mõÂstnostem, v nichzÏ maÂ praÂvnickaÂ osoba
sõÂdlo,

e) doklad o vlastnickeÂm nebo jineÂm praÂvu k umõÂsteÏnõÂ
organizacÏnõÂ slozÏky zahranicÏnõÂ osoby,

f) doklady o skutecÏnostech prokazujõÂcõÂch provozo-
vaÂnõÂ zÏ ivnosti pruÊ myslovyÂm zpuÊ sobem,

g) prohlaÂsÏenõÂ odpoveÏdneÂho zaÂstupce, zÏe souhlasõÂ
s ustanovenõÂm do funkce, s prÏevzetõÂm povinnostõÂ
v rozsahu stanoveneÂm tõÂmto zaÂkonem a s uvedenõÂm
podnikateluÊ , u nichzÏ je do funkce odpoveÏdneÂho
zaÂstupce ustanoven. Podpis na cÏestneÂm prohlaÂsÏenõÂ
musõÂ byÂt uÂrÏedneÏ oveÏrÏen, neucÏinil-li odpoveÏdnyÂ
zaÂstupce prohlaÂsÏenõÂ osobneÏ prÏed zÏivnostenskyÂm
uÂrÏadem.

(3) PodaÂvaÂ-li ohlaÂsÏenõÂ zaÂkonnyÂ zaÂstupce osoby,
kteraÂ nemaÂ plnou zpuÊ sobilost k praÂvnõÂm uÂkonuÊ m, do-
lozÏõÂ teÂzÏ souhlas prÏõÂslusÏneÂho soudu (§ 12).

36c) § 11 zaÂkona cÏ. 269/1994 Sb., o RejstrÏõÂku trestuÊ .ª.

79. V § 47 odstavec 1 znõÂ:

¹(1) MaÂ-li ohlaÂsÏenõÂ naÂlezÏitosti podle § 45 a 46,
podnikatel splnÏ uje podmõÂnky stanoveneÂ tõÂmto zaÂko-
nem a netrvaÂ-li prÏekaÂzÏka provozovaÂnõÂ zÏ ivnosti, zÏ ivnos-
tenskyÂ uÂrÏad vydaÂ nejpozdeÏji do 15 dnuÊ ode dne, kdy
mu bylo ohlaÂsÏenõÂ zÏivnosti dorucÏeno, zÏivnostenskyÂ
list.ª.

80. V § 47 odst. 2 põÂsm. a) se za slova ¹organi-
zacÏnõÂ slozÏky v CÏ eskeÂ republice,ª vklaÂdajõÂ slova
¹byla-li zrÏõÂzena,ª.

81. V § 47 odst. 2 põÂsm. b) se za slovo ¹cÏõÂslo,ª
vklaÂdajõÂ slova ¹bylo-li prÏideÏleno,ª.

82. V § 47 odst. 2 põÂsm. c) se slova ¹a mõÂstoª zru-
sÏujõÂ a za slovo ¹podnikaÂnõÂª se vklaÂdajõÂ slova ¹vcÏetneÏ
rozsahu podle § 45 odst. 4,ª.

83. V § 47 odst. 2 se za põÂsmeno c) vklaÂdaÂ noveÂ
põÂsmeno d), ktereÂ znõÂ:

¹d) mõÂsto podnikaÂnõÂ,ª.

DosavadnõÂ põÂsmena d) a e) se oznacÏujõÂ jako põÂsmena e)
a f).

84. V § 47 odst. 2 põÂsm. f) se za slova ¹dobu urcÏi-
touª vklaÂdajõÂ slova ¹nebo u osoby uvedeneÂ v § 5
odst. 4 na dobu povoleneÂho pobytu,ª.

85. V § 47 odst. 2 se za põÂsmeno f) vklaÂdaÂ noveÂ
põÂsmeno g), ktereÂ znõÂ:

¹g) den vzniku zÏivnostenskeÂho opraÂvneÏnõÂ,ª.

DosavadnõÂ põÂsmeno g) se oznacÏuje jako põÂsmeno h).

86. V § 47 odst. 3 se na konci textu põÂsmene b)
doplnÏ ujõÂ tato slova: ¹s vymezenõÂm jeho rozsahu podle
§ 45 odst. 4,ª.

87. V § 47 odst. 3 se za põÂsmeno d) vklaÂdaÂ noveÂ
põÂsmeno e), ktereÂ znõÂ:

¹e) den vzniku zÏivnostenskeÂho opraÂvneÏnõÂ,ª.

DosavadnõÂ põÂsmeno e) se oznacÏuje jako põÂsmeno f).

88. V § 47 odstavce 4 azÏ 9 zneÏjõÂ:

¹(4) NemaÂ-li ohlaÂsÏenõÂ naÂlezÏitosti podle § 45 a 46,
vyzve zÏivnostenskyÂ uÂrÏad podnikatele ve lhuÊ teÏ podle
odstavce 1 k odstraneÏnõÂ zaÂvad. Ve vyÂzveÏ stanovõÂ prÏi-
meÏrÏenou lhuÊ tu k jejich odstraneÏnõÂ, nejmeÂneÏ vsÏak 15
dnuÊ . Jsou-li k tomu zaÂvazÏneÂ duÊ vody, muÊ zÏe zÏivnosten-
skyÂ uÂrÏad na zÏaÂdost podnikatele prodlouzÏit lhuÊ tu i opa-
kovaneÏ. Po dobu lhuÊ ty uvedeneÂ ve vyÂzveÏ nebeÏzÏõÂ lhuÊ ta
pro vydaÂnõÂ zÏivnostenskeÂho listu.

(5) OdstranõÂ-li podnikatel zaÂvady ve stanoveneÂ
lhuÊ teÏ nebo ve lhuÊ teÏ prodlouzÏeneÂ, platõÂ, zÏe ohlaÂsÏenõÂ bylo
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od pocÏaÂtku bez zaÂvad. NeodstranõÂ-li podnikatel zaÂ-
vady ve stanoveneÂ lhuÊ teÏ, zÏivnostenskyÂ uÂrÏad zahaÂjõÂ rÏõÂ-
zenõÂ a rozhodne o tom, zÏe zÏivnostenskeÂ opraÂvneÏnõÂ
ohlaÂsÏenõÂm nevzniklo; jednaÂ-li se o ohlaÂsÏenõÂ podle § 10
odst. 5 a 6, zÏivnostenskyÂ uÂrÏad rozhodne o tom, zÏe
ohlasÏovatel nesplnil podmõÂnky pro vznik zÏivnosten-
skeÂho opraÂvneÏnõÂ. Pokud ohlasÏovatel v pruÊ beÏhu rÏõÂzenõÂ
zaÂvady odstranõÂ a zÏivnostenskyÂ uÂrÏad zjistõÂ, zÏe jsou spl-
neÏny podmõÂnky pro vznik zÏivnostenskeÂho opraÂvneÏnõÂ,
zÏ ivnostenskyÂ uÂrÏad rÏõÂzenõÂ ukoncÏõÂ vydaÂnõÂm zÏivnosten-
skeÂho listu.

(6) NesplnÏ uje-li ohlasÏovatel podmõÂnky stanoveneÂ
tõÂmto zaÂkonem, zÏivnostenskyÂ uÂrÏad zahaÂjõÂ rÏõÂzenõÂ a roz-
hodne o tom, zÏe zÏivnostenskeÂ opraÂvneÏnõÂ ohlaÂsÏenõÂm
nevzniklo. JednaÂ-li se o ohlaÂsÏenõÂ osoby podle § 10
odst. 5 a 6, zÏivnostenskyÂ uÂrÏad rozhodne o tom, zÏe
ohlasÏovatel nesplnil podmõÂnky pro vznik zÏivnosten-
skeÂho opraÂvneÏnõÂ.

(7) NemuÊ zÏe-li zÏ ivnostenskyÂ uÂrÏad ze zaÂvazÏnyÂch
duÊ voduÊ vydat zÏivnostenskyÂ list ve lhuÊ teÏ podle od-
stavce 1 a nejednaÂ-li se o postup podle odstavce 4, po-
zÏaÂdaÂ nadrÏõÂzenyÂ orgaÂn o prodlouzÏenõÂ lhuÊ ty k jeho vy-
daÂnõÂ. OhlasÏovatele zÏivnosti je povinen o prodlouzÏenõÂ
lhuÊ ty a duÊ vodech prodlouzÏenõÂ informovat.

(8) ZjistõÂ-li zÏivnostenskyÂ uÂrÏad prÏõÂslusÏnyÂ podle
§ 45, zÏe zÏivnostenskyÂ list byl vydaÂn v rozporu se zaÂ-
konem, oznaÂmõÂ tuto skutecÏnost podnikateli a zÏivnos-
tenskyÂ list zrusÏõÂ a ohlaÂsÏenõÂ znovu projednaÂ podle § 47.
Podle okolnostõÂ prÏõÂpadu rozhodne o tom, zÏe zÏivnos-
tenskeÂ opraÂvneÏnõÂ ohlaÂsÏenõÂm nevzniklo, nebo vydaÂ
novyÂ zÏivnostenskyÂ list.

(9) Chyby v psanõÂ a jineÂ zrÏejmeÂ nespraÂvnosti v põÂ-
semneÂm vyhotovenõÂ zÏ ivnostenskeÂho listu zÏivnostenskyÂ
uÂrÏad kdykoli opravõÂ vydaÂnõÂm opraveneÂho zÏivnosten-
skeÂho listu a dorucÏõÂ jej podnikateli.ª.

89. § 48 znõÂ:

¹§ 48

(1) ZÏ ivnostenskyÂ uÂrÏad zasÏle opis zÏivnostenskeÂho
listu nebo vyÂpis z neÏj, prÏõÂpadneÏ jinyÂm zpuÊ sobem sdeÏlõÂ
uÂdaje o zÏivnosti a podnikateli (daÂle jen ¹opis zÏivnos-
tenskeÂho listuª) mõÂstneÏ prÏõÂslusÏneÂmu spraÂvci daneÏ vy-
konaÂvajõÂcõÂmu spraÂvu daneÏ z prÏõÂjmuÊ a CÏ eskeÂmu statis-
tickeÂmu uÂrÏadu. Opis zÏivnostenskeÂho listu zasÏle zÏivnos-
tenskyÂ uÂrÏad teÂzÏ uÂrÏadu praÂce a prÏõÂslusÏneÂ spraÂveÏ sociaÂl-
nõÂho zabezpecÏenõÂ mõÂstneÏ prÏõÂslusÏnyÂm podle bydlisÏteÏ
nebo sõÂdla podnikatele, u zahranicÏnõÂ osoby podle mõÂsta
povoleneÂho pobytu, mõÂsta podnikaÂnõÂ nebo umõÂsteÏnõÂ
organizacÏnõÂ slozÏky zahranicÏnõÂ osoby a orgaÂnu nebo
organizaci, kteraÂ podle zvlaÂsÏtnõÂho zaÂkona vede registr
vsÏech pojisÏteÏncuÊ vsÏeobecneÂho zdravotnõÂho pojisÏteÏnõÂ.
Tato povinnost zÏivnostenskeÂho uÂrÏadu se vztahuje i na
zmeÏny zÏivnostenskeÂho listu, vcÏetneÏ zmeÏn pruÊ kazu zÏiv-
nostenskeÂho opraÂvneÏnõÂ prÏi pokracÏovaÂnõÂ v provozovaÂnõÂ
zÏ ivnosti po uÂmrtõÂ podnikatele, na prÏerusÏenõÂ a pozasta-
venõÂ provozovaÂnõÂ zÏ ivnosti, na rozhodnutõÂ o zrusÏenõÂ

zÏ ivnostenskeÂho opraÂvneÏnõÂ, na rozhodnutõÂ o tom, zÏe
zÏivnostenskeÂ opraÂvneÏnõÂ ohlaÂsÏenõÂm nevzniklo, a na opa-
trÏenõÂ vydaneÂ podle § 47 odst. 8 a 9. Opis zÏivnostenskeÂ-
ho listu zasÏle teÂzÏ zÏ ivnostenskeÂmu uÂrÏadu, v jehozÏ uÂzem-
nõÂm obvodu maÂ podnikatel mõÂsto podnikaÂnõÂ, a dalsÏõÂmu
orgaÂnu, stanovõÂ-li tak zvlaÂsÏtnõÂ praÂvnõÂ prÏedpis.

(2) RozhodnutõÂ o zrusÏenõÂ zÏ ivnostenskeÂho opraÂv-
neÏnõÂ zahranicÏnõÂch osob a praÂvnickyÂch osob zalozÏenyÂch
zahranicÏnõÂmi osobami zasÏle zÏivnostenskyÂ uÂrÏad teÂzÏ
mõÂstneÏ prÏõÂslusÏnyÂm orgaÂnuÊ m cizineckeÂ a pohranicÏnõÂ po-
licie.

(3) ZÏ ivnostenskyÂ uÂrÏad plnõÂ povinnosti uvedeneÂ
v odstavcõÂch 1 a 2 ve lhuÊ teÏ 30 dnuÊ ode dne vydaÂnõÂ
zÏ ivnostenskeÂho listu, jeho zmeÏny nebo ode dne vydaÂnõÂ
opatrÏenõÂ podle § 47 odst. 9 nebo ode dne praÂvnõÂ moci
rozhodnutõÂ.ª.

90. § 49 znõÂ:

¹§ 49

(1) Podnikatel je povinen zÏivnostenskeÂmu uÂrÏadu
oznaÂmit vsÏechny zmeÏny a doplneÏnõÂ tyÂkajõÂcõÂ se uÂdajuÊ
a dokladuÊ , ktereÂ jsou stanoveny pro ohlaÂsÏenõÂ zÏ ivnosti,
a prÏedlozÏit doklady o nich do 15 dnuÊ ode dne jejich
vzniku.

(2) Na zaÂkladeÏ oznaÂmenõÂ podle odstavce 1 zÏiv-
nostenskyÂ uÂrÏad podle okolnostõÂ prÏõÂpadu provede
zmeÏnu zÏivnostenskeÂho listu vydaÂnõÂm zÏivnostenskeÂho
listu se zmeÏneÏnyÂmi uÂdaji nebo rozhodne o pozastavenõÂ
provozovaÂnõÂ zÏ ivnosti nebo zÏivnostenskeÂ opraÂvneÏnõÂ
zrusÏõÂ anebo põÂsemneÏ podnikatele vyrozumõÂ o provedenõÂ
zaÂpisu zmeÏn v zÏivnostenskeÂm rejstrÏõÂku. NenõÂ-li oznaÂ-
menaÂ zmeÏna nebo doplneÏnõÂ dolozÏena doklady podle
odstavce 1, zÏ ivnostenskyÂ uÂrÏad vyzve podnikatele
k prÏedlozÏenõÂ dokladuÊ a stanovõÂ nejmeÂneÏ 15dennõÂ lhuÊ tu
pro splneÏnõÂ teÂto povinnosti a zmeÏnu pruÊ kazu zÏivnos-
tenskeÂho opraÂvneÏnõÂ do prÏedlozÏenõÂ dokladuÊ neprovede.
TyÂkaÂ-li se zmeÏna rozsahu prÏedmeÏtu podnikaÂnõÂ a nenõÂ-li
dolozÏena doklady podle tohoto zaÂkona, rozhodne zÏiv-
nostenskyÂ uÂrÏad v samostatneÂm rÏõÂzenõÂ, zÏe zÏivnostenskeÂ
opraÂvneÏnõÂ v rozsahu oznaÂmeneÂ zmeÏny ohlaÂsÏenõÂm ne-
vzniklo.

(3) JednaÂ-li se o zmeÏnu uÂdajuÊ , v jejichzÏ duÊ sledku
dochaÂzõÂ ke zmeÏneÏ mõÂstnõÂ prÏõÂslusÏnosti zÏ ivnostenskeÂho
uÂrÏadu, je ode dne vzniku zmeÏny mõÂstneÏ prÏõÂslusÏnyÂm
uÂrÏadem k uÂkonuÊ m podle tohoto zaÂkona, nenõÂ-li daÂle
stanoveno jinak, zÏivnostenskyÂ uÂrÏad mõÂstneÏ prÏõÂslusÏnyÂ
podle noveÂho sõÂdla nebo trvaleÂho pobytu podnikatele
a u zahranicÏnõÂ osoby podle povoleneÂho pobytu, mõÂsta
podnikaÂnõÂ nebo podle umõÂsteÏnõÂ organizacÏnõÂ slozÏky, a to
i v prÏõÂpadeÏ, zÏe podnikatel nesplnil povinnost uvedenou
v odstavci 1. RÏ õÂzenõÂ o ulozÏenõÂ pokuty, pozastavenõÂ pro-
vozovaÂnõÂ zÏivnosti a zrusÏenõÂ zÏ ivnostenskeÂho opraÂvneÏnõÂ
dokoncÏõÂ zÏivnostenskyÂ uÂrÏad, kteryÂ rÏõÂzenõÂ zahaÂjil. Osoba
povinneÏ zapsanaÂ v obchodnõÂm rejstrÏõÂku k ohlaÂsÏenõÂ
zmeÏny obchodnõÂho jmeÂna, sõÂdla, mõÂsta podnikaÂnõÂ a za-
hranicÏnõÂ osoba teÂzÏ k ohlaÂsÏenõÂ zmeÏny umõÂsteÏnõÂ organi-
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zacÏnõÂ slozÏky prÏipojuje doklad o jejõÂm provedenõÂ v ob-
chodnõÂm rejstrÏõÂku. Dojde-li ke zmeÏneÏ mõÂstnõÂ prÏõÂslusÏ-
nosti zÏ ivnostenskeÂho uÂrÏadu podle veÏty prvnõÂ, je puÊ -
vodneÏ mõÂstneÏ prÏõÂslusÏnyÂ zÏivnostenskyÂ uÂrÏad povinen po-
stoupit veÏc noveÏ mõÂstneÏ prÏõÂslusÏneÂmu zÏivnostenskeÂmu
uÂrÏadu, a to do 15 dnuÊ ode dne, kdy se o zmeÏneÏ mõÂstnõÂ
prÏõÂslusÏnosti dozveÏdeÏl.

(4) JednaÂ-li se o zmeÏnu odpoveÏdneÂho zaÂstupce,
podnikatel je povinen dolozÏit k oznaÂmenõÂ doklady po-
dle § 46 a zÏivnostenskyÂ uÂrÏad v prÏõÂpadeÏ, zÏe podnikate-
lem ustanovenyÂ odpoveÏdnyÂ zaÂstupce splnÏ uje pod-
mõÂnky provozovaÂnõÂ zÏ ivnosti, provede zaÂpis zmeÏny do
zÏivnostenskeÂho rejstrÏõÂku a soucÏasneÏ o tom informuje
podnikatele. NesplnÏ uje-li podnikatelem ustanovenyÂ
odpoveÏdnyÂ zaÂstupce podmõÂnky provozovaÂnõÂ zÏ ivnosti
nebo nemaÂ-li podnikatel ustanoveneÂho odpoveÏdneÂho
zaÂstupce, acÏkoli to zaÂkon vyzÏaduje, zahaÂjõÂ zÏivnosten-
skyÂ uÂrÏad rÏõÂzenõÂ o pozastavenõÂ provozovaÂnõÂ zÏ ivnosti.ª.

91. V § 50 odstavec 1 znõÂ:

¹(1) FyzickaÂ osoba, kteraÂ hodlaÂ provozovat kon-
cesovanou zÏivnost, je povinna pozÏaÂdat o vydaÂnõÂ kon-
cese zÏivnostenskyÂ uÂrÏad mõÂstneÏ prÏõÂslusÏnyÂ podle jejõÂho
bydlisÏteÏ na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky. PraÂvnickaÂ osoba,
kteraÂ hodlaÂ provozovat koncesovanou zÏivnost, je po-
vinna pozÏaÂdat o vydaÂnõÂ koncese zÏivnostenskyÂ uÂrÏad
mõÂstneÏ prÏõÂslusÏnyÂ podle sveÂho sõÂdla. ZahranicÏnõÂ fyzickaÂ
osoba, kteraÂ za uÂcÏelem podnikaÂnõÂ nezrÏizuje na uÂzemõÂ
CÏ eskeÂ republiky organizacÏnõÂ slozÏku, podaÂvaÂ zÏaÂdost
o koncesi zÏ ivnostenskeÂmu uÂrÏadu prÏõÂslusÏneÂmu podle
mõÂsta povoleneÂho pobytu na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky;
nelze-li mõÂstnõÂ prÏõÂslusÏnost zÏivnostenskeÂho uÂrÏadu pro
tuto osobu urcÏit podle mõÂsta povoleneÂho pobytu v CÏ es-
keÂ republice, je mõÂstneÏ prÏõÂslusÏnyÂm zÏivnostenskyÂ uÂrÏad
podle jejõÂho mõÂsta podnikaÂnõÂ na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ repu-
bliky. ZahranicÏnõÂ fyzickaÂ osoba, kteraÂ za uÂcÏelem pod-
nikaÂnõÂ zrÏizuje na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky organizacÏnõÂ
slozÏku, podaÂvaÂ zÏaÂdost o koncesi zÏ ivnostenskeÂmu
uÂrÏadu prÏõÂslusÏneÂmu podle umõÂsteÏnõÂ organizacÏnõÂ slozÏky
na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky. ZahranicÏnõÂ praÂvnickaÂ osoba
podaÂvaÂ zÏaÂdost o koncesi zÏivnostenskeÂmu uÂrÏadu prÏõÂ-
slusÏneÂmu podle umõÂsteÏnõÂ organizacÏnõÂ slozÏky na uÂzemõÂ
CÏ eskeÂ republiky.ª.

92. V § 50 odst. 2 veÏteÏ prvnõÂ se slova ¹§ 45 odst. 2
a 3ª nahrazujõÂ slovy ¹§ 45 odst. 2 azÏ 4ª.

93. V § 50 odst. 3 põÂsm. a) se slova ¹anebo vedou-
cõÂho organizacÏnõÂ slozÏky zahranicÏnõÂ osoby umõÂsteÏneÂ
v CÏ eskeÂ republiceª zrusÏujõÂ.

94. V § 50 odst. 3 põÂsmeno b) znõÂ:

¹b) praÂvnickaÂ osoba doklad prokazujõÂcõÂ odbornou a ji-
nou zpuÊ sobilost odpoveÏdneÂho zaÂstupce.ª.

95. V § 51 se na konci odstavce 1 doplnÏ uje tato
veÏta: ¹Po dobu lhuÊ ty uvedeneÂ ve vyÂzveÏ nebeÏzÏõÂ lhuÊ ta
pro vydaÂnõÂ rozhodnutõÂ o udeÏlenõÂ koncese.ª.

96. V § 52 odst. 1 se veÏta trÏetõÂ zrusÏuje a na konci

odstavce se doplnÏ uje tato veÏta: ¹Toto stanovisko zÏiv-
nostenskyÂ uÂrÏad nevyzÏaduje v prÏõÂpadeÏ, zÏe orgaÂn uve-
denyÂ v prÏõÂloze cÏ. 3 k tomuto zaÂkonu vydal rozhodnutõÂ
o udeÏlenõÂ souhlasu s podnikaÂnõÂm podle zvlaÂsÏtnõÂho
praÂvnõÂho prÏedpisu.ª.

97. V § 53 odst. 1 se slova ¹lze prÏedpoklaÂdat, zÏe
zÏadatel splnõÂ i dalsÏõÂ podmõÂnky (§ 27 odst. 3)ª nahrazujõÂ
slovy ¹netrvaÂ prÏekaÂzÏka provozovaÂnõÂ zÏivnostiª.

98. V § 53 odst. 2 se slova ¹zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ ª
nahrazujõÂ slovy ¹prÏõÂlohy cÏ. 3 k tomuto zaÂkonuª.

99. V § 53 se vklaÂdaÂ novyÂ odstavec 3, kteryÂ znõÂ:

¹(3) Je-li soucÏasneÏ se zÏaÂdostõÂ o udeÏlenõÂ koncese
prÏedklaÂdaÂno zÏivnostenskeÂmu uÂrÏadu ke schvaÂlenõÂ usta-
novenõÂ odpoveÏdneÂho zaÂstupce a splnÏ uje-li navrzÏenaÂ
osoba podmõÂnky stanoveneÂ zaÂkonem, rozhodne zÏiv-
nostenskyÂ uÂrÏad o ustanovenõÂ odpoveÏdneÂho zaÂstupce
v rozhodnutõÂ o udeÏlenõÂ koncese.ª.

DosavadnõÂ odstavce 3 a 4 se oznacÏujõÂ jako odstavce 4
a 5.

100. V § 53 se na konci odstavce 4 doplnÏ uje tato
veÏta: ¹OsobeÏ uvedeneÂ v § 5 odst. 4 zÏivnostenskyÂ uÂrÏad
udeÏlõÂ koncesi na dobu povoleneÂho pobytu.ª.

101. V § 53 odstavec 5 znõÂ:

¹(5) V rozhodnutõÂ o udeÏlenõÂ koncese zÏivnosten-
skyÂ uÂrÏad uvede uÂdaje podle § 54 odst. 2 põÂsm. a)
azÏ e) nebo uÂdaje podle § 54 odst. 3 põÂsm. a) azÏ d) a sta-
novõÂ podmõÂnky provozovaÂnõÂ zÏivnosti podle § 27
odst. 2.ª.

102. V § 54 se vklaÂdaÂ novyÂ odstavec 1, kteryÂ znõÂ:

¹(1) KoncesnõÂ listinu zÏivnostenskyÂ uÂrÏad vydaÂ
podnikateli do 15 dnuÊ ode dne nabytõÂ praÂvnõÂ moci
rozhodnutõÂ o udeÏlenõÂ koncese.ª.

DosavadnõÂ odstavce 1 a 2 se oznacÏujõÂ jako odstavce 2
a 3.

103. V § 54 odst. 2 põÂsm. b) se za slovo ¹cÏõÂslo,ª
vklaÂdajõÂ slova ¹bylo-li prÏideÏleno,ª.

104. V § 54 odst. 2 se põÂsmeno e) zrusÏuje.

DosavadnõÂ põÂsmena f) a g) se oznacÏujõÂ jako põÂsmena e)
a f).

105. V § 54 odst. 2 se doplnÏ uje põÂsmeno g), ktereÂ
znõÂ:

¹g) den vzniku praÂva provozovat zÏivnost.ª.

106. V § 54 odst. 3 se põÂsmeno d) zrusÏuje.

DosavadnõÂ põÂsmena e) a f) se oznacÏujõÂ jako põÂsmena d)
a e).

107. V § 54 odst. 3 se doplnÏ uje põÂsmeno f), ktereÂ
znõÂ:

¹f) den vzniku praÂva provozovat zÏivnost.ª.

108. V § 55 odst. 2 se za slovo ¹opisª vklaÂdajõÂ
slova ¹pravomocneÂho rozhodnutõÂ o udeÏlenõÂ koncese
a opisª a za slova ¹o jejõÂm zrusÏenõÂª se vklaÂdajõÂ slova
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¹a uÂdaje o prÏerusÏenõÂ nebo o pozastavenõÂ provozovaÂnõÂ
zÏ ivnostiª.

109. V § 56 odst. 1 se za slova ¹vsÏechny zmeÏnyª
vklaÂdajõÂ slova ¹a doplneÏnõÂª a slova ¹od vzniku zmeÏnª
se nahrazujõÂ slovy ¹ode dne jejich vznikuª. Na konci
odstavce se doplnÏ uje tato veÏta: ¹Pro oznaÂmenõÂ zmeÏny
sõÂdla, trvaleÂho pobytu a u zahranicÏnõÂ osoby zmeÏny
adresy povoleneÂho pobytu, mõÂsta podnikaÂnõÂ nebo
umõÂsteÏnõÂ organizacÏnõÂ slozÏky platõÂ § 49 odst. 3.ª.

110. V § 56 odst. 2 veÏta prvnõÂ znõÂ: ¹Na zaÂkladeÏ
oznaÂmenõÂ podle odstavce 1 zÏivnostenskyÂ uÂrÏad podle
okolnostõÂ prÏõÂpadu zmeÏnõÂ rozhodnutõÂ o udeÏlenõÂ kon-
cese, vydaÂ koncesnõÂ listinu se zmeÏneÏnyÂmi uÂdaji nebo
rozhodne o pozastavenõÂ provozovaÂnõÂ zÏ ivnosti nebo
zÏivnostenskeÂ opraÂvneÏnõÂ zrusÏõÂ anebo põÂsemneÏ vyrozumõÂ
podnikatele o provedenõÂ zmeÏny v zÏivnostenskeÂm rej-
strÏõÂku.ª.

111. V § 56 se za odstavec 2 vklaÂdaÂ novyÂ odsta-
vec 3, kteryÂ znõÂ:

¹(3) ZmeÏny uÂdajuÊ tyÂkajõÂcõÂch se rozsahu prÏedmeÏtu
podnikaÂnõÂ a podmõÂnek provozovaÂnõÂ zÏivnosti provede
zÏivnostenskyÂ uÂrÏad zmeÏnou rozhodnutõÂ o udeÏlenõÂ kon-
cese. V prÏõÂpadeÏ zmeÏny rozsahu prÏedmeÏtu podnikaÂnõÂ
vydaÂ koncesnõÂ listinu se zmeÏneÏnyÂmi uÂdaji ve lhuÊ teÏ po-
dle § 54 odst. 1.ª.

DosavadnõÂ odstavec 3 se oznacÏuje jako odstavec 4.

112. V § 56 odstavec 4 znõÂ:

¹(4) Na rÏõÂzenõÂ o zmeÏneÏ rozhodnutõÂ o udeÏlenõÂ
koncese se vztahuje prÏimeÏrÏeneÏ ustanovenõÂ § 52 a 53.
RÏ õÂzenõÂ o zmeÏneÏ podmõÂnek ulozÏenyÂch v rozhodnutõÂ
o udeÏlenõÂ koncese podle § 27 odst. 2 zahajuje zÏivnos-
tenskyÂ uÂrÏad z vlastnõÂho nebo jineÂho podneÏtu. PrÏedlozÏõÂ-
-li podnikatel ke schvaÂlenõÂ ustanovenõÂ noveÂho odpo-
veÏdneÂho zaÂstupce, zÏ ivnostenskyÂ uÂrÏad jej schvaluje
v samostatneÂm rÏõÂzenõÂ.ª.

113. V § 57 odst. 1 se za põÂsmeno c) vklaÂdajõÂ novaÂ
põÂsmena d) a e), kteraÂ zneÏjõÂ:

¹d) vyÂmazem zahranicÏnõÂ osoby z obchodnõÂho rej-
strÏõÂku,

e) stanovõÂ-li tak zvlaÂsÏtnõÂ praÂvnõÂ prÏedpis,ª.

DosavadnõÂ põÂsmeno d) se oznacÏuje jako põÂsmeno f).

114. V § 57 odstavec 2 znõÂ:

¹(2) ZÏ ivnostenskeÂ opraÂvneÏnõÂ nezanikaÂ uplynutõÂm
doby podle odstavce 1 põÂsm. c), pokud podnikatel prÏed
uplynutõÂm doby, na kterou byly zÏivnostenskyÂ list nebo
koncesnõÂ listina vydaÂny, oznaÂmõÂ zmeÏnu data ukoncÏenõÂ
provozovaÂnõÂ zÏ ivnosti nebo pozÏaÂdaÂ o zmeÏnu koncesnõÂ
listiny vydaneÂ na dobu urcÏitou v tomto uÂdaji.ª.

115. V § 57 odst. 3 se slova ¹§ 52 odst. 1ª nahra-
zujõÂ slovy ¹§ 55 odst. 2ª.

116. § 58 vcÏetneÏ poznaÂmek pod cÏarou cÏ. 38) a 38a)
znõÂ:

¹§ 58

(1) ZÏ ivnostenskyÂ uÂrÏad prÏõÂslusÏnyÂ podle § 45
odst. 1 nebo § 50 odst. 1 zrusÏõÂ zÏ ivnostenskeÂ opraÂvneÏnõÂ,
jestlizÏe

a) podnikatel jizÏ nesplnÏ uje podmõÂnky podle § 6
odst. 1 põÂsm. b) nebo c), ledazÏe v prÏõÂpadeÏ § 6
odst. 1 põÂsm. b) je zÏivnost provozovaÂna se souhla-
sem soudu podle § 12,

b) nastanou prÏekaÂzÏky podle § 8, nebo

c) podnikatel o to pozÏaÂdaÂ.

(2) ZÏ ivnostenskyÂ uÂrÏad prÏõÂslusÏnyÂ podle odstavce 1
zrusÏõÂ zÏivnostenskeÂ opraÂvneÏnõÂ nebo pozastavõÂ provozo-
vaÂnõÂ zÏivnosti na naÂvrh orgaÂnu staÂtnõÂ spraÂvy vydaÂvajõÂ-
cõÂho stanovisko podle § 52 odst. 1 z duÊ vodu, zÏe pod-
nikatel zaÂvazÏnyÂm zpuÊ sobem porusÏil nebo porusÏuje
podmõÂnky stanoveneÂ rozhodnutõÂm o udeÏlenõÂ koncese,
tõÂmto zaÂkonem nebo zvlaÂsÏtnõÂmi praÂvnõÂmi prÏedpisy.
ObdobneÏ zÏivnostenskyÂ uÂrÏad postupuje v prÏõÂpadeÏ, zÏe
zahranicÏnõÂ fyzickaÂ osoba, jejõÂzÏ opraÂvneÏnõÂ provozovat
zÏivnost na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky je vaÂzaÂno na povo-
lenõÂ k pobytu na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky (§ 5 odst. 4),
tuto podmõÂnku nesplnÏ uje.

(3) ZÏ ivnostenskyÂ uÂrÏad prÏõÂslusÏnyÂ podle odstavce 1
muÊ zÏe zÏivnostenskeÂ opraÂvneÏnõÂ zrusÏit nebo v odpovõÂda-
jõÂcõÂm rozsahu provozovaÂnõÂ zÏivnosti pozastavit, jestlizÏe
podnikatel zaÂvazÏnyÂm zpuÊ sobem porusÏil nebo porusÏuje
podmõÂnky stanoveneÂ rozhodnutõÂm o udeÏlenõÂ koncese,
tõÂmto zaÂkonem nebo zvlaÂsÏtnõÂmi praÂvnõÂmi prÏedpisy.
ZÏ ivnostenskyÂ uÂrÏad muÊ zÏe zÏivnostenskeÂ opraÂvneÏnõÂ zrusÏit
teÂzÏ na naÂvrh prÏõÂslusÏneÂ spraÂvy sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ,
jestlizÏe podnikatel neplnõÂ zaÂvazky vuÊ cÏi staÂtu. ZÏ ivnos-
tenskyÂ uÂrÏad muÊ zÏe zrusÏit podnikateli zÏivnostenskeÂ
opraÂvneÏnõÂ, jestlizÏe podnikatel neprovozuje zÏivnost po
dobu delsÏõÂ nezÏ 4 roky.

(4) V prÏõÂpadeÏ, zÏe bylo zastaveno uzÏõÂvaÂnõÂ nebo
provoz zarÏõÂzenõÂ nebo cÏaÂsti zarÏõÂzenõÂ38) a podnikateli
bylo ulozÏeno odstranit zaÂvady, muÊ zÏe zÏivnostenskyÂ
uÂrÏad prÏõÂslusÏnyÂ podle § 45 odst. 1 nebo § 50 odst. 1
v odpovõÂdajõÂcõÂm rozsahu zrusÏit zÏ ivnostenskeÂ opraÂvneÏnõÂ
nebo pozastavit provozovaÂnõÂ zÏivnosti, jestlizÏe podni-
katel neodstranõÂ zaÂvady do 1 roku od uplynutõÂ stano-
veneÂ lhuÊ ty, a nebyla-li lhuÊ ta stanovena, do 1 roku od
rozhodnutõÂ.

(5) ZÏ ivnostenskyÂ uÂrÏad prÏõÂslusÏnyÂ podle odstavce 1
zrusÏõÂ zÏivnostenskeÂ opraÂvneÏnõÂ na zÏaÂdost podnikatele
dolozÏenou souhlasem spraÂvce daneÏ, je-li tento souhlas
vyzÏadovaÂn zvlaÂsÏtnõÂm zaÂkonem.38a) NedolozÏõÂ-li podni-
katel tento souhlas, zÏivnostenskyÂ uÂrÏad zÏaÂdost o zrusÏenõÂ
zÏ ivnostenskeÂho opraÂvneÏnõÂ zamõÂtne.

(6) Bylo-li zÏ ivnostenskeÂ opraÂvneÏnõÂ zrusÏeno z duÊ -
voduÊ uvedenyÂch v odstavcõÂch 2 azÏ 4, muÊ zÏe podnikatel
ohlaÂsit ohlasÏovacõÂ zÏivnost nebo pozÏaÂdat o udeÏlenõÂ kon-
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cese v oboru nebo prÏõÂbuzneÂm oboru nejdrÏõÂve po uply-
nutõÂ 3 let od praÂvnõÂ moci rozhodnutõÂ o zrusÏenõÂ zÏ ivnos-
tenskeÂho opraÂvneÏnõÂ; zÏaÂdost o udeÏlenõÂ koncese v jineÂm
oboru muÊ zÏe podnikatel podat nejdrÏõÂve po uplynutõÂ
1 roku od praÂvnõÂ moci rozhodnutõÂ o zrusÏenõÂ zÏ ivnos-
tenskeÂho opraÂvneÏnõÂ.

(7) ZrusÏenõÂ zÏivnostenskeÂho opraÂvneÏnõÂ podle od-
stavce 1 põÂsm. a) a b), odstavcuÊ 2, 3, 4 zÏivnostenskyÂ
uÂrÏad neprodleneÏ oznaÂmõÂ na uÂrÏednõÂ desce okresnõÂho
uÂrÏadu prÏõÂslusÏneÂho podle § 45 odst. 1 a § 50 odst. 1
a podle mõÂsta podnikaÂnõÂ. V oznaÂmenõÂ uvede obchodnõÂ
jmeÂno praÂvnickeÂ nebo fyzickeÂ osoby, jejõÂ identifikacÏnõÂ
cÏõÂslo, sõÂdlo, mõÂsto podnikaÂnõÂ, umõÂsteÏnõÂ organizacÏnõÂ
slozÏky zahranicÏnõÂ osoby na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky,
prÏedmeÏt podnikaÂnõÂ a datum, k neÏmuzÏ bylo zÏivnosten-
skeÂ opraÂvneÏnõÂ zrusÏeno. OznaÂmenõÂ musõÂ byÂt na uÂrÏednõÂ
desce zverÏejneÏno nejmeÂneÏ po dobu 15 dnuÊ .

(8) V rozhodnutõÂ o pozastavenõÂ provozovaÂnõÂ zÏ iv-
nosti podle odstavcuÊ 2 azÏ 4 zÏivnostenskyÂ uÂrÏad stanovõÂ
dobu, po kterou nelze zÏivnost provozovat. Doba po-
zastavenõÂ zÏivnosti nesmõÂ byÂt delsÏõÂ nezÏ 1 rok.

38) NaprÏ. § 6 odst. 1 põÂsm. c) zaÂkona cÏ. 174/1968 Sb., ve zneÏnõÂ
pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .

38a) § 35 zaÂkona cÏ. 337/1992 Sb., o spraÂveÏ danõÂ a poplatkuÊ , ve
zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .ª.

DosavadnõÂ poznaÂmka pod cÏarou cÏ. 38a) se oznacÏuje
jako poznaÂmka pod cÏarou cÏ. 38b), vcÏetneÏ odkazuÊ na
poznaÂmku pod cÏarou v textu.

117. § 59 se zrusÏuje.

118. V § 60 odstavec 1 znõÂ:

¹(1) ZÏ ivnostenskeÂ uÂrÏady vedou v zÏivnostenskeÂm
rejstrÏõÂku uÂdaje o podnikatelõÂch, kterÏõÂ meÏli nebo majõÂ
v jejich uÂzemnõÂ puÊ sobnosti sõÂdlo, bydlisÏteÏ, zahranicÏnõÂ
osoby pobyt podle § 5 odst. 4, mõÂsto podnikaÂnõÂ nebo
organizacÏnõÂ slozÏku umõÂsteÏnou na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ repu-
bliky.ª.

119. V § 60 odst. 2 se slova ¹Do rejstrÏõÂku se za-
pisuje:ª nahrazujõÂ slovy ¹Do rejstrÏõÂku se zapisujõÂ naÂ-
sledujõÂcõÂ uÂdaje vcÏetneÏ jejich zmeÏn:ª a na konci odstavce
se prÏipojuje veÏta ¹ZaÂpis musõÂ byÂt proveden do 5 pra-
covnõÂch dnuÊ ode dne vydaÂnõÂ pruÊ kazu zÏivnostenskeÂho
opraÂvneÏnõÂ nebo jeho zmeÏny nebo do 5 dnuÊ ode dne,
kdy se o zmeÏneÏ uÂdaje vedeneÂho v zÏivnostenskeÂm rej-
strÏõÂku dozveÏdeÏl.ª.

120. V § 60 odst. 2 põÂsmeno a) znõÂ:

¹a) u fyzickeÂ osoby jmeÂno, prÏõÂjmenõÂ, staÂtnõÂ obcÏanstvõÂ,
bydlisÏteÏ, u zahranicÏnõÂ fyzickeÂ osoby teÂzÏ mõÂsto po-
bytu v CÏ eskeÂ republice, pokud byl povolen, rodneÂ
cÏõÂslo, bylo-li prÏideÏleno, jinak datum narozenõÂ,
identifikacÏnõÂ cÏõÂslo, obchodnõÂ jmeÂno a mõÂsto pod-
nikaÂnõÂ, u odpoveÏdneÂho zaÂstupce jmeÂno, prÏõÂjmenõÂ,
staÂtnõÂ obcÏanstvõÂ, bydlisÏteÏ nebo pobyt na uÂzemõÂ
CÏ eskeÂ republiky, rodneÂ cÏõÂslo, bylo-li prÏideÏleno,

jinak datum narozenõÂ, a u zahranicÏnõÂ osoby teÂzÏ
adresu organizacÏnõÂ slozÏky umõÂsteÏneÂ v CÏ eskeÂ repu-
blice a u vedoucõÂho organizacÏnõÂ slozÏky umõÂsteÏneÂ
v CÏ eskeÂ republice jmeÂno, prÏõÂjmenõÂ, staÂtnõÂ obcÏan-
stvõÂ, bydlisÏteÏ nebo pobyt na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ repu-
bliky, rodneÂ cÏõÂslo, bylo-li prÏideÏleno, jinak datum
narozenõÂ; u praÂvnickeÂ osoby obchodnõÂ jmeÂno,
sõÂdlo, identifikacÏnõÂ cÏõÂslo a u fyzickyÂch osob, ktereÂ
jsou statutaÂrnõÂm orgaÂnem nebo jeho cÏleny, u od-
poveÏdneÂho zaÂstupce a u vedoucõÂho organizacÏnõÂ
slozÏky zahranicÏnõÂ osoby jmeÂno, prÏõÂjmenõÂ, staÂtnõÂ
obcÏanstvõÂ, bydlisÏteÏ nebo pobyt na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ
republiky, rodneÂ cÏõÂslo, bylo-li prÏideÏleno, jinak da-
tum narozenõÂ a daÂle adresa organizacÏnõÂ slozÏky
umõÂsteÏneÂ v CÏ eskeÂ republice,ª.

121. V § 60 odst. 2 põÂsm. b) se slova ¹a mõÂstoª
zrusÏujõÂ.

122. V § 60 odst. 2 põÂsmena d) azÏ i) zneÏjõÂ:

¹d) provozovna nebo provozovny, v nichzÏ je zÏivnost
provozovaÂna vcÏetneÏ uÂdajuÊ o zahaÂjenõÂ a ukoncÏenõÂ
provozovaÂnõÂ zÏivnosti v nich,

e) doba platnosti zÏ ivnostenskeÂho listu nebo koncesnõÂ
listiny,

f) datum vzniku zÏivnostenskeÂho opraÂvneÏnõÂ,

g) datum zahaÂjenõÂ provozovaÂnõÂ zÏivnosti,

h) pozastavenõÂ nebo prÏerusÏenõÂ provozovaÂnõÂ zÏ ivnosti,

i) datum zaÂniku zÏivnostenskeÂho opraÂvneÏnõÂ,ª.

123. V § 60 odst. 2 se na konci põÂsmene j) doplnÏ ujõÂ
tato slova: ¹a uÂdaje o rozsahu zÏivnostenskeÂho opraÂv-
neÏnõÂ podle § 7a odst. 8,ª.

124. V § 60 odst. 2 põÂsmena k) azÏ p) zneÏjõÂ:

¹k) uÂdaj o tom, zda jsou v provozovaneÂ zÏivnosti za-
meÏstnaÂvaÂni zameÏstnanci,

l) prohlaÂsÏenõÂ a zrusÏenõÂ konkursu,

m) vstup praÂvnickeÂ osoby do likvidace,

n) prÏekaÂzÏky provozovaÂnõÂ zÏ ivnosti podle § 8,

o) prÏehled o ulozÏenyÂch pokutaÂch vcÏetneÏ sankcÏnõÂch
opatrÏenõÂ ulozÏenyÂch jinyÂmi spraÂvnõÂmi orgaÂny
v souvislosti s podnikaÂnõÂm,

p) dalsÏõÂ doplnÏ ujõÂcõÂ uÂdaje oznaÂmeneÂ podnikatelem,
ktereÂ charakterizujõÂ jeho podnikatelskou cÏin-
nost.ª.

125. V § 60 odstavec 3 znõÂ:

¹(3) RejstrÏõÂk je verÏejnyÂm seznamem v cÏaÂsti, v nõÂzÏ
se u fyzickeÂ osoby zapisuje obchodnõÂ jmeÂno, mõÂsto
podnikaÂnõÂ, u zahranicÏnõÂ fyzickeÂ osoby teÂzÏ umõÂsteÏnõÂ
organizacÏnõÂ slozÏky v CÏ eskeÂ republice, prÏedmeÏt podni-
kaÂnõÂ, identifikacÏnõÂ cÏõÂslo, provozovny, provozovaÂnõÂ zÏ iv-
nosti pruÊ myslovyÂm zpuÊ sobem vcÏetneÏ rozsahu zÏivnos-
tenskeÂho opraÂvneÏnõÂ, uÂdaj o tom, zda jsou zameÏstnaÂvaÂni
zameÏstnanci, pozastavenõÂ a prÏerusÏenõÂ provozovaÂnõÂ zÏ iv-
nosti, prohlaÂsÏenõÂ a zrusÏenõÂ konkursu, prÏekaÂzÏky provo-
zovaÂnõÂ zÏ ivnosti a doplnÏ ujõÂcõÂ uÂdaje oznaÂmeneÂ podnika-

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 356 / 1999Strana 7644 CÏ aÂstka 111



telem, ktereÂ charakterizujõÂ jeho podnikatelskou cÏin-
nost, a v cÏaÂsti, v nõÂzÏ se u praÂvnickeÂ osoby zapisuje
obchodnõÂ jmeÂno, sõÂdlo, u zahranicÏnõÂ praÂvnickeÂ osoby
umõÂsteÏnõÂ organizacÏnõÂ slozÏky v CÏ eskeÂ republice, identi-
fikacÏnõÂ cÏõÂslo, prÏedmeÏt podnikaÂnõÂ, provozovny, provo-
zovaÂnõÂ zÏ ivnosti pruÊ myslovyÂm zpuÊ sobem vcÏetneÏ roz-
sahu zÏivnostenskeÂho opraÂvneÏnõÂ, uÂdaj o tom, zda jsou
zameÏstnaÂvaÂni zameÏstnanci, pozastavenõÂ a prÏerusÏenõÂ
provozovaÂnõÂ zÏ ivnosti, prohlaÂsÏenõÂ a zrusÏenõÂ konkursu,
vstup do likvidace, prÏekaÂzÏky provozovaÂnõÂ zÏ ivnosti
a doplnÏ ujõÂcõÂ uÂdaje oznaÂmeneÂ podnikatelem, ktereÂ cha-
rakterizujõÂ jeho podnikatelskou cÏinnost. Ve verÏejneÂ
cÏaÂsti zÏ ivnostenskeÂho rejstrÏõÂku jsou uÂdaje o podnikate-
lõÂch, kteryÂm trvaÂ zÏ ivnostenskeÂ opraÂvneÏnõÂ. Toto ustano-
venõÂ platõÂ obdobneÏ pro uÂstrÏednõÂ evidenci podnikate-
luÊ .38b)ª.

126. V § 60 odst. 6 se odkaz na poznaÂmku cÏ. 38a)
oznacÏuje jako cÏ. 38b).

127. V § 60 se doplnÏ uje odstavec 7, kteryÂ znõÂ:

¹(7) UÂ daje vedeneÂ v cÏaÂsti rejstrÏõÂku, kteraÂ je verÏej-
nyÂm seznamem, zÏivnostenskyÂ uÂrÏad zverÏejnÏ uje. Toto
ustanovenõÂ platõÂ obdobneÏ pro uÂstrÏednõÂ evidenci podni-
kateluÊ .38b)ª.

128. V § 60a veÏteÏ prvnõÂ se slova ¹zvlaÂsÏtnõÂch zaÂ-
konuÊ ª nahrazujõÂ slovy ¹zvlaÂsÏtnõÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ ª.

129. V § 60b veÏteÏ druheÂ se doplnÏ ujõÂ tato slova:
¹a osob urcÏenyÂch zvlaÂsÏtnõÂmi praÂvnõÂmi prÏedpisyª.

130. Za § 60c se vklaÂdaÂ novyÂ § 60d, kteryÂ znõÂ:

¹§ 60d

(1) ZÏ ivnostenskyÂ uÂrÏad muÊ zÏe rozhodnutõÂm ulozÏit
podnikateli odstraneÏnõÂ nedostatkuÊ zjisÏteÏnyÂch prÏi pro-
vozovaÂnõÂ zÏivnosti.

(2) V rozhodnutõÂ podle odstavce 1 stanovõÂ k od-
straneÏnõÂ nedostatkuÊ prÏimeÏrÏenou lhuÊ tu.

(3) Proti rozhodnutõÂ podle odstavce 1 je mozÏno
podat odvolaÂnõÂ do 15 dnuÊ ode dne dorucÏenõÂ põÂsemneÂho
vyhotovenõÂ rozhodnutõÂ. OdvolaÂnõÂ nemaÂ odkladneÂ
uÂcÏinky.ª.

131. § 61 znõÂ:

¹§ 61

(1) NeopraÂvneÏnyÂm podnikaÂnõÂm je provozovaÂnõÂ
cÏinnosti, kteraÂ je prÏedmeÏtem zÏivnosti, bez zÏivnosten-
skeÂho opraÂvneÏnõÂ pro tuto zÏivnost.

(2) Za neopraÂvneÏneÂ podnikaÂnõÂ se povazÏuje i jed-
noraÂzoveÂ a nahodileÂ provozovaÂnõÂ zÏivnosti po dobu je-
jõÂho pozastavenõÂ podle § 58 odst. 2 azÏ 4.ª.

132. § 62 znõÂ:

¹§ 62

(1) PraÂvnickeÂ osobeÏ, kteraÂ neopraÂvneÏneÏ podnikaÂ

v cÏinnosti, kteraÂ je prÏedmeÏtem zÏivnosti volneÂ, zÏ ivnos-
tenskyÂ uÂrÏad ulozÏõÂ pokutu azÏ do vyÂsÏe 500 000 KcÏ.

(2) PraÂvnickeÂ osobeÏ, kteraÂ neopraÂvneÏneÏ podnikaÂ
v cÏinnosti, kteraÂ je prÏedmeÏtem zÏivnosti rÏemeslneÂ nebo
vaÂzaneÂ, zÏ ivnostenskyÂ uÂrÏad ulozÏõÂ pokutu azÏ do vyÂsÏe
750 000 KcÏ.

(3) PraÂvnickeÂ osobeÏ, kteraÂ neopraÂvneÏneÏ podnikaÂ
v cÏinnosti, kteraÂ je prÏedmeÏtem zÏivnosti koncesovaneÂ,
zÏ ivnostenskyÂ uÂrÏad ulozÏõÂ pokutu azÏ do vyÂsÏe 1 000 000 KcÏ.

(4) PrÏi urcÏenõÂ vyÂsÏe pokuty se prÏihlõÂzÏ õÂ zejmeÂna
k rozsahu, zaÂvazÏnosti, zpuÊ sobu, dobeÏ trvaÂnõÂ a naÂsled-
kuÊ m protipraÂvnõÂho jednaÂnõÂ.ª.

133. § 63 se zrusÏuje.

134. § 63a znõÂ:

¹§ 63a

(1) FyzickeÂ osobeÏ, kteraÂ neopraÂvneÏneÏ podnikaÂ
v cÏinnosti, kteraÂ je prÏedmeÏtem zÏivnosti volneÂ, zÏ ivnos-
tenskyÂ uÂrÏad ulozÏõÂ pokutu azÏ do vyÂsÏe 50 000 KcÏ.

(2) FyzickeÂ osobeÏ, kteraÂ neopraÂvneÏneÏ podnikaÂ
v cÏinnosti, kteraÂ je prÏedmeÏtem zÏivnosti rÏemeslneÂ nebo
vaÂzaneÂ, zÏ ivnostenskyÂ uÂrÏad ulozÏõÂ pokutu azÏ do vyÂsÏe
100 000 KcÏ.

(3) FyzickeÂ osobeÏ, kteraÂ neopraÂvneÏneÏ podnikaÂ
v cÏinnosti, kteraÂ je prÏedmeÏtem zÏivnosti koncesovaneÂ,
zÏ ivnostenskyÂ uÂrÏad ulozÏõÂ pokutu azÏ do vyÂsÏe 200 000 KcÏ.

(4) PrÏi urcÏenõÂ vyÂsÏe pokuty se prÏihlõÂzÏ õÂ zejmeÂna
k rozsahu, zaÂvazÏnosti, zpuÊ sobu, dobeÏ trvaÂnõÂ a naÂsled-
kuÊ m protipraÂvnõÂho jednaÂnõÂ.ª.

135. V § 64 se odstavec 1 vcÏetneÏ poznaÂmky pod
cÏarou cÏ. 39) zrusÏuje a zaÂrovenÏ se rusÏõÂ oznacÏenõÂ od-
stavce 2.

136. V § 65 odst. 1 põÂsm. a) se spojka ¹aª nahra-
zuje spojkou ¹neboª a slova ¹(§ 11 odst. 8)ª se zrusÏujõÂ.

137. V § 65 odst. 1 põÂsm. b) se slova ¹(§ 27
odst. 3)ª zrusÏujõÂ.

138. V § 65 odst. 1 põÂsmeno c) znõÂ:

¹c) porusÏuje povinnosti stanoveneÂ v § 31.ª.

139. V § 65 se na konci odstavce 1 tecÏka nahrazuje
cÏaÂrkou a doplnÏ uje se põÂsmeno d), ktereÂ znõÂ:

¹d) porusÏuje povinnosti stanoveneÂ pro provozovaÂnõÂ
zÏ ivnosti zvlaÂsÏtnõÂmi praÂvnõÂmi prÏedpisy.ª.

140. V § 65 odst. 2 põÂsm. a) se spojka ¹aª nahra-
zuje slovem ¹neboª, slova ¹(§ 11 odst. 6)ª a slova
¹(§ 11 odst. 7)ª se zrusÏujõÂ.

141. V § 65 odst. 2 põÂsm. b) se slova ¹(§ 17
odst. 2)ª zrusÏujõÂ.

142. V § 65 odst. 3 põÂsm. a) se slova ¹(§ 11 odst. 6
veÏta prvnõÂ)ª zrusÏujõÂ.

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 356 / 1999CÏ aÂstka 111 Strana 7645



143. V § 65 odst. 3 põÂsmeno c) znõÂ:

¹c) neoznaÂmõÂ zmeÏny nebo doplneÏnõÂ uÂdajuÊ obsazÏe-
nyÂch v ohlaÂsÏenõÂ nebo v zÏaÂdosti, na jejõÂmzÏ zaÂkladeÏ
bylo rozhodnuto o udeÏlenõÂ koncese.ª.

144. V § 65 se za odstavec 5 vklaÂdaÂ novyÂ odsta-
vec 6, kteryÂ znõÂ:

¹(6) ZÏ ivnostenskyÂ uÂrÏad muÊ zÏe ulozÏit podnikateli,
kteryÂ oznaÂmil prÏerusÏenõÂ provozovaÂnõÂ zÏivnosti podle
§ 31 odst. 7 a zacÏal zÏivnost opeÏtovneÏ provozovat prÏed
uplynutõÂm lhuÊ ty, anizÏ by oznaÂmil tuto skutecÏnost
prÏedem põÂsemneÏ zÏivnostenskeÂmu uÂrÏadu (§ 31 odst. 8),
pokutu azÏ do vyÂsÏe 10 000 KcÏ.ª.

DosavadnõÂ odstavec 6 se oznacÏuje jako odstavec 7.

145. V § 66 odstavec 2 znõÂ:

¹(2) RÏ õÂzenõÂ o ulozÏenõÂ pokuty podle § 65 muÊ zÏe
zÏivnostenskyÂ uÂrÏad zahaÂjit do 1 roku ode dne, kdy se
o skutecÏnosti uvedeneÂ v § 65 dozveÏdeÏl, nejpozdeÏji vsÏak
do 3 let ode dne, kdy takovaÂ skutecÏnost jesÏteÏ trvala,
a jednaÂ-li se o nesplneÏnõÂ povinnosti ve lhuÊ teÏ stanoveneÂ
tõÂmto zaÂkonem, nejpozdeÏji do 3 let ode dne, kdy uply-
nula lhuÊ ta pro splneÏnõÂ povinnosti stanovenaÂ tõÂmto zaÂ-
konem.ª.

146. V § 66 odst. 3 veÏteÏ druheÂ se slova ¹cÏaÂsti
sÏesteÂª zrusÏujõÂ.

147. V § 66 se za odstavec 3 vklaÂdaÂ novyÂ odsta-
vec 4, kteryÂ znõÂ:

¹(4) Pokutu podle § 65 odst. 1 azÏ 3 lze ulozÏit
i osobeÏ, kteraÂ se dopustila porusÏenõÂ tohoto zaÂkona
jako podnikatel a jejõÂzÏ zÏivnostenskeÂ opraÂvneÏnõÂ jizÏ za-
niklo.ª.

DosavadnõÂ odstavec 4 se oznacÏuje jako odstavec 5.

148. V § 66 odst. 5 veÏteÏ trÏetõÂ se prÏed slovo ¹Pra-
covnõÂkª vklaÂdaÂ slovo ¹PoveÏrÏenyÂª a slova ¹kteryÂ pro-
vaÂdõÂ kontroluª se zrusÏujõÂ.

149. § 70 znõÂ:

¹§ 70

DorucÏovaÂnõÂ

(1) DorucÏuje se zpravidla posÏtou. ZÏ ivnostenskyÂ
uÂrÏad muÊ zÏe põÂsemnost dorucÏit i jinyÂm vhodnyÂm zpuÊ so-
bem.

(2) Podnikateli se põÂsemnosti dorucÏujõÂ na adresu
naposledy uvedenou podnikatelem zÏivnostenskeÂmu
uÂrÏadu jako adresa sõÂdla nebo mõÂsta podnikaÂnõÂ. Je-li
podnikatel zahranicÏnõÂ osobou, kteraÂ zrÏizuje na uÂzemõÂ
CÏ eskeÂ republiky organizacÏnõÂ slozÏku, dorucÏujõÂ se põÂ-
semnosti na adresu naposledy uvedenou podnikatelem
zÏivnostenskeÂmu uÂrÏadu jako adresa organizacÏnõÂ slozÏky.

(3) OdpoveÏdneÂmu zaÂstupci se dorucÏuje na napo-
sledy oznaÂmenou adresu bydlisÏteÏ v CÏ eskeÂ republice
vedenou zÏivnostenskyÂm uÂrÏadem.

(4) JinyÂm osobaÂm se dorucÏuje na adresu trvaleÂho
nebo povoleneÂho pobytu v CÏ eskeÂ republice naposledy
oznaÂmenou zÏivnostenskeÂmu uÂrÏadu.

(5) Nebyl-li adresaÂt, kteryÂ je fyzickou osobou,
zastizÏen, ulozÏõÂ se põÂsemnost u zÏivnostenskeÂho uÂrÏadu,
v jehozÏ obvodu je mõÂsto dorucÏenõÂ, na posÏteÏ nebo
u orgaÂnu obce a adresaÂt se vhodnyÂm zpuÊ sobem vyzve,
aby si põÂsemnost vyzvedl. Nebyl-li na adrese praÂvnickeÂ
osoby zastizÏen nikdo, kdo by byl opraÂvneÏn põÂsemnost
prÏevzõÂt, ulozÏõÂ se põÂsemnost u zÏivnostenskeÂho uÂrÏadu,
v jehozÏ obvodu je mõÂsto dorucÏenõÂ, nebo na posÏteÏ a ad-
resaÂt se vhodnyÂm zpuÊ sobem vyzve, aby si põÂsemnost
vyzvedl. Nevyzvedne-li si fyzickaÂ nebo praÂvnickaÂ
osoba zaÂsilku do 3 dnuÊ od ulozÏenõÂ, povazÏuje se po-
slednõÂ den teÂto lhuÊ ty za den dorucÏenõÂ, i kdyzÏ se adresaÂt
o ulozÏenõÂ nedozveÏdeÏl.ª.

150. V § 71 se odstavec 3 zrusÏuje.

DosavadnõÂ odstavec 4 se oznacÏuje jako odstavec 3.

151. V § 71 se doplnÏ uje odstavec 4, kteryÂ znõÂ:

¹(4) FyzickaÂ nebo praÂvnickaÂ osoba muÊ zÏe byÂt v rÏõÂ-
zenõÂ prÏed zÏivnostenskyÂm uÂrÏadem zastoupena zaÂstup-
cem. ZaÂstupce jednaÂ v rozsahu plneÂ moci udeÏleneÂ põÂ-
semneÏ nebo uÂstneÏ do protokolu. Pravost podpisu põÂ-
semneÂ plneÂ moci musõÂ byÂt uÂrÏedneÏ oveÏrÏena.ª.

152. § 72 vcÏetneÏ poznaÂmky pod cÏarou cÏ. 46) znõÂ:

¹§ 72

Pro uÂcÏely rÏõÂzenõÂ podle tohoto zaÂkona je zÏivnos-
tenskyÂ uÂrÏad opraÂvneÏn pozÏaÂdat o vydaÂnõÂ vyÂpisu z Rej-
strÏõÂku trestuÊ .46)

46) ZaÂkon cÏ. 269/1994 Sb., o RejstrÏõÂku trestuÊ .ª.

153. § 73a znõÂ:

¹§ 73a

(1) VlaÂda narÏõÂzenõÂm stanovõÂ obsahovou naÂplnÏ jed-
notlivyÂch zÏivnostõÂ a seznam oboruÊ zÏivnostõÂ volnyÂch.
Do doby uÂcÏinnosti narÏõÂzenõÂ vlaÂdy, jõÂmzÏ se vydaÂvaÂ se-
znam zÏivnostõÂ volnyÂch, jsou zÏivnosti volneÂ ty zÏivnosti,
pro jejichzÏ provozovaÂnõÂ tento zaÂkon nevyzÏaduje pro-
kazovaÂnõÂ odborneÂ ani jineÂ zpuÊ sobilosti.

(2) VlaÂda narÏõÂzenõÂm stanovõÂ seznam zÏivnostõÂ (§ 7
odst. 3), jejichzÏ vyÂkon je podnikatel povinen zajistit
pouze fyzickyÂmi osobami splnÏ ujõÂcõÂmi odbornou zpuÊ -
sobilost uvedenou v tomto narÏõÂzenõÂ.

(3) Ministerstva, do jejichzÏ puÊ sobnosti patrÏõÂ od-
veÏtvõÂ, v nichzÏ jsou zÏivnosti provozovaÂny, vydajõÂ v do-
hodeÏ s Ministerstvem pruÊ myslu a obchodu a Minister-
stvem sÏkolstvõÂ, mlaÂdezÏe a teÏlovyÂchovy vyhlaÂsÏku, kteraÂ
stanovõÂ zpuÊ sob provaÂdeÏnõÂ a obsahovou naÂplnÏ zkousÏky,
kterou lze prokaÂzat odbornou zpuÊ sobilost podle od-
stavce 2.ª.
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154. V prÏõÂloze cÏ. 1 RÏ EMESLNEÂ ZÏ IVNOSTI sku-
pineÏ 101: Kovy a kovoveÂ vyÂrobky se doplnÏ uje obor
zÏivnosti ¹ModelaÂrÏstvõÂª.

155. V prÏõÂloze cÏ. 1 RÏ EMESLNEÂ ZÏ IVNOSTI sku-
pineÏ 103: MotoroveÂ a ostatnõÂ dopravnõÂ prostrÏedky se
doplnÏ uje obor zÏivnosti ¹Opravy pracovnõÂch strojuÊ ª.

156. V prÏõÂloze cÏ. 1 RÏ EMESLNEÂ ZÏ IVNOSTI sku-
pineÏ 103: MotoroveÂ a ostatnõÂ dopravnõÂ prostrÏedky naÂ-
zev oboru zÏivnosti ¹Opravy motorovyÂch vozidelª se
nahrazuje naÂzvem ¹Opravy silnicÏnõÂch vozidelª.

157. V prÏõÂloze cÏ. 1 RÏ EMESLNEÂ ZÏ IVNOSTI sku-
pineÏ 108: Potraviny a naÂpoje se doplnÏ uje obor zÏivnosti
¹PekarÏstvõÂ, cukraÂrÏstvõÂª.

158. V prÏõÂloze cÏ. 1 RÏ EMESLNEÂ ZÏ IVNOSTI sku-
pineÏ 110: KuÊ zÏe, kozÏeneÂ vyÂrobky, pryzÏoveÂ vyÂrobky
a vyÂrobky z plastickyÂch hmot se obor zÏivnosti ¹Zpra-
covaÂnõÂ kuÊ zÏõÂª a obor zÏivnosti ¹ZpracovaÂnõÂ kozÏesÏinª vy-
pousÏtõÂ a skupina se doplnÏ uje o obor zÏivnosti ¹Zpraco-
vaÂnõÂ kuÊ zÏõÂ a kozÏesÏinª.

159. V prÏõÂloze cÏ. 1 RÏ EMESLNEÂ ZÏ IVNOSTI sku-
pineÏ 111: DrÏevarÏskaÂ vyÂroba, vyÂroba naÂbytku, hudeb-
nõÂch naÂstrojuÊ a ostatnõÂch vyÂrobkuÊ se obor zÏivnosti
¹ZlatnictvõÂ a strÏõÂbrnictvõÂ, klenotnictvõÂ a kovotepectvõÂª
nahrazuje oborem ¹ZlatnictvõÂ a klenotnictvõÂª.

160. V prÏõÂloze cÏ. 1 RÏ EMESLNEÂ ZÏ IVNOSTI sku-
pineÏ 111: DrÏevarÏskaÂ vyÂroba, vyÂroba naÂbytku, hudeb-
nõÂch naÂstrojuÊ a ostatnõÂch vyÂrobkuÊ se doplnÏ uje obor
zÏivnosti ¹Opravy hudebnõÂch naÂstrojuÊ ª.

161. V prÏõÂloze cÏ. 1 RÏ EMESLNEÂ ZÏ IVNOSTI sku-
pineÏ 113: StavebnictvõÂ se obor zÏivnosti ¹ObkladacÏstvõÂª
vypousÏtõÂ.

162. V prÏõÂloze cÏ. 1 RÏ EMESLNEÂ ZÏ IVNOSTI sku-
pineÏ 113: StavebnictvõÂ se obor zÏivnosti ¹Vodoinstala-
teÂrstvõÂª a obor zÏivnosti ¹TopenaÂrÏstvõÂª vypousÏtõÂ a sku-
pina se doplnÏ uje o obor zÏivnosti ¹VodoinstalateÂrstvõÂ,
topenaÂrÏstvõÂª.

163. V prÏõÂloze cÏ. 1 RÏ EMESLNEÂ ZÏ IVNOSTI sku-
pineÏ 113: StavebnictvõÂ se doplnÏ uje obor zÏivnosti ¹Mon-
taÂzÏ suchyÂch stavebª.

164. V prÏõÂloze cÏ. 1 RÏ EMESLNEÂ ZÏ IVNOSTI sku-
pineÏ 114: OstatnõÂ se doplnÏ uje obor zÏivnosti ¹Fotogra-
fickeÂ sluzÏbyª.

165. V prÏõÂloze cÏ. 1 RÏ EMESLNEÂ ZÏ IVNOSTI sku-
pineÏ 114: OstatnõÂ se doplnÏ uje obor zÏivnosti ¹Aplikace,
vyÂroba a opravy ortopedickeÂ obuviª.

166. V prÏõÂloze cÏ. 1 RÏ EMESLNEÂ ZÏ IVNOSTI sku-
pineÏ 114: OstatnõÂ se obor zÏivnosti ¹CÏ isÏteÏnõÂ textiluª
nahrazuje oborem ¹CÏ isÏteÏnõÂ textilu a odeÏvuÊ ª.

167. V prÏõÂloze cÏ. 1 RÏ EMESLNEÂ ZÏ IVNOSTI sku-
pineÏ 114: OstatnõÂ se obor zÏivnosti ¹Prodej drogistic-
keÂho zbozÏõÂª vypousÏtõÂ.

168. V prÏõÂloze cÏ. 2 VAÂ ZANEÂ ZÏ IVNOSTI skupi-
neÏ 202: VyÂroba strojuÊ a prÏõÂstrojuÊ vsÏeobecnaÂ a pro urcÏitaÂ
hospodaÂrÏskaÂ odveÏtvõÂ u oboru zÏivnosti ¹VyÂroba, mon-
taÂzÏ, opravy, rekonstrukce, revize a zkousÏky vyhraze-
nyÂch tlakovyÂch zarÏõÂzenõÂ,*) kotluÊ a tlakovyÂch naÂdob,
periodickeÂ zkousÏky naÂdob na plynyª se ve sloupci 1
slovo ¹VyÂroba,ª vypousÏtõÂ a naÂzev oboru zÏivnosti znõÂ:
¹MontaÂzÏ, opravy, rekonstrukce, revize a zkousÏky vy-
hrazenyÂch tlakovyÂch zarÏõÂzenõÂ,*) kotluÊ a tlakovyÂch
naÂdob, periodickeÂ zkousÏky naÂdob na plynyª.

169. V prÏõÂloze cÏ. 2 VAÂ ZANEÂ ZÏ IVNOSTI skupi-
neÏ 202: VyÂroba strojuÊ a prÏõÂstrojuÊ vsÏeobecnaÂ a pro urcÏitaÂ
hospodaÂrÏskaÂ odveÏtvõÂ u oboru zÏivnosti ¹VyÂroba, mon-
taÂzÏ, generaÂlnõÂ opravy, rekonstrukce, revize a reviznõÂ
zkousÏky provoznõÂ zpuÊ sobilosti vyhrazenyÂch zdviha-
cõÂch zarÏõÂzenõÂ*)ª se ve sloupci 1 slovo ¹VyÂroba,ª vy-
pousÏtõÂ a naÂzev oboru zÏivnosti znõÂ: ¹MontaÂzÏ , generaÂlnõÂ
opravy, rekonstrukce, revize a reviznõÂ zkousÏky pro-
voznõÂ zpuÊ sobilosti vyhrazenyÂch zdvihacõÂch zarÏõÂzenõÂ*)ª.

170. V prÏõÂloze cÏ. 2 VAÂ ZANEÂ ZÏ IVNOSTI skupi-
neÏ 203: MotoroveÂ a ostatnõÂ dopravnõÂ prostrÏedky u obo-
ru zÏivnosti ¹VyÂvoj, projektovaÂnõÂ, vyÂroba, zkousÏky,
uÂdrzÏba, opravy, modifikace a konstrukcÏnõÂ zmeÏny le-
teckeÂ technikyª se ve sloupci 1 text ¹leteckeÂ technikyª
nahrazuje textem ¹letadel, jejich soucÏaÂstõÂ a vyÂrobkuÊ
leteckeÂ technikyª, ve sloupci 2 text ¹Souhlas vydanyÂ
StaÂtnõÂ leteckou inspekcõÂª se nahrazuje textem ¹OpraÂv-
neÏnõÂ vydaneÂ UÂ rÏadem pro civilnõÂ letectvõÂª a ve sloupci 3
text znõÂ: ¹§ 17 odst. 1 zaÂkona cÏ. 49/1997 Sb., o civilnõÂm
letectvõÂ a o zmeÏneÏ a doplneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 455/1991 Sb.,
o zÏivnostenskeÂm podnikaÂnõÂ (zÏivnostenskyÂ zaÂkon), ve
zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ ª.

171. V prÏõÂloze cÏ. 2 VAÂ ZANEÂ ZÏ IVNOSTI skupi-
neÏ 204: ZdravotnickeÂ vyÂrobky, prÏesneÂ a optickeÂ prÏõÂ-
stroje se obor zÏivnosti ¹ProvozovaÂnõÂ strÏedisek kalib-
racÏnõÂ sluzÏbyª vypousÏtõÂ.

172. V prÏõÂloze cÏ. 2 VAÂ ZANEÂ ZÏ IVNOSTI skupi-
neÏ 204: ZdravotnickeÂ vyÂrobky, prÏesneÂ a optickeÂ prÏõÂ-
stroje u oboru zÏivnosti ¹VyÂroba, opravy a montaÂzÏ meÏ-
rÏidelª text ve sloupci 3 znõÂ: ¹§ 13 odst. 2 põÂsm. d) a § 19
zaÂkona cÏ. 505/1990 Sb., o metrologii, ve zneÏnõÂ pozdeÏj-
sÏõÂch prÏedpisuÊ ª.

173. V prÏõÂloze cÏ. 2 VAÂ ZANEÂ ZÏ IVNOSTI skupi-
neÏ 205: ElektrickeÂ stroje a prÏõÂstroje u oboru zÏivnosti
¹VyÂroba, instalace a opravy elektrickyÂch strojuÊ a prÏõÂ-
strojuÊ ª se ve sloupci 1 slovo ¹VyÂroba,ª vypousÏtõÂ a naÂ-
zev oboru zÏivnosti znõÂ: ¹Instalace a opravy elektric-
kyÂch strojuÊ a prÏõÂstrojuÊ ª.

174. V prÏõÂloze cÏ. 2 VAÂ ZANEÂ ZÏ IVNOSTI skupi-
neÏ 205: ElektrickeÂ stroje a prÏõÂstroje u oboru zÏivnosti
¹VyÂroba, instalace a opravy elektronickyÂch zarÏõÂzenõÂª
se ve sloupci 1 slovo ¹VyÂroba,ª vypousÏtõÂ a naÂzev oboru
zÏivnosti znõÂ: ¹Instalace a opravy elektronickyÂch zarÏõÂ-
zenõÂª.

175. V prÏõÂloze cÏ. 2 VAÂ ZANEÂ ZÏ IVNOSTI skupi-
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neÏ 207: ChemickaÂ vyÂroba u oboru zÏivnosti ¹VyÂroba
a prodej chemickyÂch laÂtek a chemickyÂch prÏõÂpravkuÊ
klasifikovanyÂch jako horÏlaveÂ, zdravõÂ sÏkodliveÂ, zÏõÂraveÂ,
draÂzÏdiveÂ, senzibilizujõÂcõÂª se ve sloupci 1 slovo ¹prodejª
nahrazuje slovem ¹dovozª a text ve sloupci 2 ¹podle
§ 18 azÏ 20ª se nahrazuje textem ¹podle § 19 odst. 2ª.

176. V prÏõÂloze cÏ. 2 VAÂ ZANEÂ ZÏ IVNOSTI skupi-
neÏ 207: ChemickaÂ vyÂroba se doplnÏ uje obor zÏivnosti
takto:

text ve sloupci 1 znõÂ:

¹VyÂroba a zpracovaÂnõÂ paliv a mazivª,

text ve sloupci 2 znõÂ:

¹a) vysokosÏkolskeÂ vzdeÏlaÂnõÂ v oboru chemie a 5 let
praxe v oboru, nebo

b) uÂplneÂ strÏednõÂ odborneÂ vzdeÏlaÂnõÂ na strÏednõÂ odborneÂ
sÏkole chemickeÂho smeÏru, zakoncÏeneÂ maturitnõÂ
zkousÏkou a 10 let praxe v oboruª.

177. V prÏõÂloze cÏ. 2 VAÂ ZANEÂ ZÏ IVNOSTI skupi-
neÏ 207: ChemickaÂ vyÂroba se doplnÏ uje obor zÏivnosti
takto:

text ve sloupci 1 znõÂ:

¹NaÂkup, prodej a skladovaÂnõÂ paliv a maziv vcÏetneÏ je-
jich dovozu s vyÂjimkou vyÂhradnõÂho naÂkupu, prodeje
a skladovaÂnõÂ paliv a maziv ve spotrÏebitelskeÂm balenõÂ do
50 kg na jeden kus balenõÂ ± velkoobchodª,

text ve sloupci 2 znõÂ:

¹a) uÂplneÂ strÏednõÂ odborneÂ vzdeÏlaÂnõÂ na strÏednõÂ odborneÂ
sÏkole technickeÂho smeÏru zakoncÏeneÂ maturitnõÂ
zkousÏkou a 5 let praxe v oboru, nebo

b) vysokosÏkolskeÂ vzdeÏlaÂnõÂ technickeÂho smeÏru a 2 ro-
ky praxe v oboruª.

178. V prÏõÂloze cÏ. 2 VAÂ ZANEÂ ZÏ IVNOSTI skupi-
neÏ 213: StavebnictvõÂ u oboru zÏivnosti ¹ProvaÂdeÏnõÂ jed-
noduchyÂch a drobnyÂch staveb, jejich zmeÏn a odstranÏ o-
vaÂnõÂª se ve sloupci 2 põÂsm. a) text ¹strÏedosÏkolskeÂ vzdeÏ-
laÂnõÂ stavebnõÂho smeÏruª nahrazuje textem ¹uÂplneÂ
strÏednõÂ odborneÂ vzdeÏlaÂnõÂ na strÏednõÂ odborneÂ sÏkole sta-
vebnõÂho smeÏru zakoncÏeneÂ maturitnõÂ zkousÏkouª.

179. V prÏõÂloze cÏ. 2 VAÂ ZANEÂ ZÏ IVNOSTI skupi-
neÏ 213: StavebnictvõÂ u oboru zÏivnosti ¹ProjektovaÂnõÂ
jednoduchyÂch a drobnyÂch staveb, jejich zmeÏn a odstra-
nÏ ovaÂnõÂª se ve sloupci 2 põÂsm. a) text ¹strÏedosÏkolskeÂ
vzdeÏlaÂnõÂ stavebnõÂho smeÏruª nahrazuje textem ¹uÂplneÂ
strÏednõÂ odborneÂ vzdeÏlaÂnõÂ na strÏednõÂ odborneÂ sÏkole sta-
vebnõÂho smeÏru zakoncÏeneÂ maturitnõÂ zkousÏkouª.

180. V prÏõÂloze cÏ. 2 VAÂ ZANEÂ ZÏ IVNOSTI skupi-
neÏ 213: StavebnictvõÂ u zÏivnosti ¹ProvaÂdeÏnõÂ staveb, je-
jich zmeÏn a odstranÏ ovaÂnõÂª text ve sloupci 2 se nahra-
zuje textem

¹a) vysokosÏkolskeÂ vzdeÏlaÂnõÂ stavebnõÂho smeÏru a 5 let
praxe v provaÂdeÏnõÂ staveb, nebo

b) strÏedosÏkolskeÂ vzdeÏlaÂnõÂ stavebnõÂho smeÏru a 8 let
praxe v provaÂdeÏnõÂ stavebª.

181. V prÏõÂloze cÏ. 2 VAÂ ZANEÂ ZÏ IVNOSTI skupi-
neÏ 214: OstatnõÂ u oboru zÏivnosti ¹OcÏnõÂ optikaª se ve

sloupci 2 na konci za slovo ¹zdravotnictvõÂª vklaÂdaÂ text
¹nebo doklad o absolvovaÂnõÂ 3leteÂho bakalaÂrÏskeÂho stu-
dia v oboru ocÏnõÂ optik-optometrista na LeÂkarÏskeÂ fa-
kulteÏ Masarykovy university v BrneÏ nebo LeÂkarÏskeÂ
fakulteÏ Karlovy university v Praze nebo PrÏõÂrodoveÏ-
deckeÂ fakulteÏ PalackeÂho university v Olomouciª.

182. V prÏõÂloze cÏ. 2 VAÂ ZANEÂ ZÏ IVNOSTI skupi-
neÏ 214: OstatnõÂ u oboru zÏivnosti ¹VyÂkon zemeÏmeÏrÏic-
kyÂch cÏinnostõÂª se ve sloupci 2 põÂsm. a) text ¹strÏedo-
sÏkolskeÂ vzdeÏlaÂnõÂ zemeÏmeÏrÏickeÂho smeÏruª nahrazuje
textem ¹uÂplneÂ strÏednõÂ odborneÂ vzdeÏlaÂnõÂ na strÏednõÂ od-
borneÂ sÏkole zemeÏmeÏrÏickeÂho smeÏru zakoncÏeneÂ matu-
ritnõÂ zkousÏkouª.

183. V prÏõÂloze cÏ. 2 VAÂ ZANEÂ ZÏ IVNOSTI skupi-
neÏ 214: OstatnõÂ u oboru zÏivnosti ¹Technicko-organi-
zacÏnõÂ cÏinnost v oblasti pozÏaÂrnõÂ ochranyª se ve sloupci 2
text ¹strÏednõÂ sÏkola pozÏaÂrnõÂ ochranyª nahrazuje textem
¹uÂplneÂ strÏednõÂ odborneÂ vzdeÏlaÂnõÂ na strÏednõÂ odborneÂ
sÏkole pozÏaÂrnõÂ ochrany zakoncÏeneÂ maturitnõÂ zkousÏ-
kouª.

184. V prÏõÂloze cÏ. 2 VAÂ ZANEÂ ZÏ IVNOSTI skupi-
neÏ 214: OstatnõÂ u oboru zÏivnosti ¹HorskyÂ pruÊ vodceª

text ve sloupci 1 znõÂ:

¹PruÊ vodcovskaÂ cÏinnost

a) horskaÂ,

b) teÏlovyÂchovnaÂ a sportovnõÂ,

c) v oblasti cestovnõÂho ruchuª,

text ve sloupci 2 znõÂ:

¹odbornaÂ zpuÊ sobilost pro horskou pruÊ vodcovskou
cÏinnost:
§ 22 odst. 1 põÂsm. e) zaÂkona cÏ. 455/1991 Sb., o zÏivnos-
tenskeÂm podnikaÂnõÂ (zÏ ivnostenskyÂ zaÂkon), ve zneÏnõÂ
pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ
odbornaÂ zpuÊ sobilost pro teÏlovyÂchovnou a sportovnõÂ
pruÊ vodcovskou cÏinnost:
absolvovaÂnõÂ vysokeÂ nebo vysÏsÏõÂ odborneÂ sÏkoly teÏlovyÂ-
chovneÂho smeÏru s prÏõÂslusÏnou specializacõÂ
odbornaÂ zpuÊ sobilost pro pruÊ vodcovskou cÏinnost v ob-
lasti cestovnõÂho ruchu:
strÏedosÏkolskeÂ vzdeÏlaÂnõÂ ukoncÏeneÂ maturitnõÂ zkousÏkou
a 3 roky praxe v pruÊ vodcovskeÂ cÏinnostiª.

185. V prÏõÂloze cÏ. 2 VAÂ ZANEÂ ZÏ IVNOSTI skupi-
neÏ 214: OstatnõÂ u oboru zÏivnosti ¹OsÏetrÏovaÂnõÂ rostlin,
rostlinnyÂch produktuÊ , objektuÊ a puÊ dy proti sÏkodlivyÂm
organismuÊ m prÏõÂpravky na ochranu rostlinª se ve
sloupci 2 text ¹ , a odbornaÂ zpuÊ sobilost podle § 18 azÏ
20 zaÂkona cÏ. 157/1998 Sb., o chemickyÂch laÂtkaÂch a che-
mickyÂch prÏõÂpravcõÂch a o zmeÏneÏ neÏkteryÂch dalsÏõÂch zaÂ-
konuÊ ª vypousÏtõÂ.

186. V prÏõÂloze cÏ. 2 VAÂ ZANEÂ ZÏ IVNOSTI skupi-
neÏ 214: OstatnõÂ se doplnÏ uje obor zÏivnosti takto:

text ve sloupci 1 znõÂ:

¹GeologickeÂ praÂceª,

text ve sloupci 2 znõÂ:

¹osveÏdcÏenõÂ odborneÂ zpuÊ sobilosti podle § 3 odst. 3 zaÂ-
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kona cÏ. 62/1988 Sb., o geologickyÂch pracõÂch, ve zneÏnõÂ
pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ ª,

text ve sloupci 3 znõÂ:

¹s vyÂjimkou geologickyÂch pracõÂ, ktereÂ jsou hornickou
cÏinnostõÂ nebo cÏinnostõÂ provaÂdeÏnou hornickyÂm zpuÊ so-
bem podle § 2 a 3 zaÂkona cÏ. 61/1988 Sb., o hornickeÂ
cÏinnosti, vyÂbusÏninaÂch a o staÂtnõÂ baÂnÏ skeÂ spraÂveÏ, ve zneÏnõÂ
pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ ª.

187. V prÏõÂloze cÏ. 2 VAÂ ZANEÂ ZÏ IVNOSTI skupi-
neÏ 214: OstatnõÂ se doplnÏ uje obor zÏivnosti takto:

text ve sloupci 1 znõÂ:

¹PoskytovaÂnõÂ teÏlovyÂchovnyÂch sluzÏeb***)ª,

text ve sloupci 2 znõÂ:

¹absolvovaÂnõÂ vysokeÂ nebo vysÏsÏõÂ odborneÂ sÏkoly teÏlovyÂ-
chovneÂho smeÏruª.

188. V prÏõÂloze cÏ. 2 VAÂ ZANEÂ ZÏ IVNOSTI skupi-
neÏ 214: OstatnõÂ se doplnÏ uje obor zÏivnosti takto:

text ve sloupci 1 znõÂ:

¹ProvozovaÂnõÂ teÏlovyÂchovnyÂch zarÏõÂzenõÂ a zarÏõÂzenõÂ slou-
zÏõÂcõÂch regeneraci a rekondiciª,

text ve sloupci 2 znõÂ:

¹absolvovaÂnõÂ vysokeÂ nebo vysÏsÏõÂ odborneÂ sÏkoly teÏlovyÂ-
chovneÂho smeÏruª.

189. V prÏõÂloze cÏ. 2 VAÂ ZANEÂ ZÏ IVNOSTI skupi-
neÏ 214: OstatnõÂ se doplnÏ uje obor zÏivnosti takto:

text ve sloupci 1 znõÂ:

¹VodnõÂ zaÂchranaÂrÏskaÂ sluzÏbaª,

text ve sloupci 2 znõÂ:

¹§ 22 odst. 1 põÂsm. e) zaÂkona cÏ. 455/1991 Sb., o zÏivnos-
tenskeÂm podnikaÂnõÂ (zÏ ivnostenskyÂ zaÂkon), ve zneÏnõÂ
pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ ª.

190. V prÏõÂloze cÏ. 2 VAÂ ZANEÂ ZÏ IVNOSTI skupi-
neÏ 214: OstatnõÂ se doplnÏ uje obor zÏivnosti takto:

text ve sloupci 1 znõÂ:

¹CÏ innost uÂcÏetnõÂch poradcuÊ , vedenõÂ uÂcÏetnictvõÂª,

text ve sloupci 2 znõÂ:

¹a) vysokosÏkolskeÂ vzdeÏlaÂnõÂ a 3 roky praxe v oboru,
nebo

b) strÏedosÏkolskeÂ vzdeÏlaÂnõÂ zakoncÏeneÂ maturitnõÂ
zkousÏkou a 5 let praxe v oboruª.

191. V prÏõÂloze cÏ. 2 VAÂ ZANEÂ ZÏ IVNOSTI skupi-
neÏ 214: OstatnõÂ se doplnÏ uje obor zÏivnosti takto:

text ve sloupci 1 znõÂ:

¹ZastupovaÂnõÂ v celnõÂm rÏõÂzenõÂª,

text ve sloupci 2 znõÂ:

¹strÏedosÏkolskeÂ vzdeÏlaÂnõÂ zakoncÏeneÂ maturitnõÂ zkousÏ-
kou a 3 roky praxe v obchodovaÂnõÂ se zahranicÏõÂm, nebo
vysokosÏkolskeÂ vzdeÏlaÂnõÂ a 1 rok praxe v obchodovaÂnõÂ se
zahranicÏõÂm, nebo doklad o vykonaÂnõÂ odborneÂ celnõÂ
zkousÏky [§ 6 odst. 3 põÂsm. b), c), d) vyhlaÂsÏky cÏ. 259/
/1997 Sb.]ª.

192. V prÏõÂloze cÏ. 2 VAÂ ZANEÂ ZÏ IVNOSTI skupi-
neÏ 214: OstatnõÂ se doplnÏ uje obor zÏivnosti takto:

text ve sloupci 1 znõÂ:

¹CÏ innosti, prÏi kteryÂch je porusÏovaÂna integrita lidskeÂ
kuÊ zÏeª,
text ve sloupci 2 znõÂ:

¹vyucÏenõÂ v oboru kosmeticÏka a odbornaÂ zpuÊ sobilost
podle § 8 odst. 2 nebo § 3 odst. 1 vyhlaÂsÏky cÏ. 77/
/1981 Sb., o zdravotnickyÂch pracovnõÂcõÂch a jinyÂch od-
bornyÂch pracovnõÂcõÂch ve zdravotnictvõÂ, obor: vsÏeobec-
naÂ (zdravotnõÂ) nebo deÏtskaÂ sestra, porodnõÂ asistentka
(zÏenskaÂ sestra), leÂkarÏª.

193. V prÏõÂloze cÏ. 2 VAÂ ZANEÂ ZÏ IVNOSTI skupi-
neÏ 214: OstatnõÂ se doplnÏ uje obor zÏivnosti takto:

text ve sloupci 1 znõÂ:

¹PeÂcÏe o dõÂteÏ do 3 let veÏku v dennõÂm rezÏimuª,
text ve sloupci 2 znõÂ:

¹a) absolvovaÂnõÂ strÏednõÂ zdravotnickeÂ sÏkoly ukoncÏeneÂ
maturitnõÂ zkousÏkou v oboru deÏtskaÂ sestra, nebo

b) absolvovaÂnõÂ vysÏsÏõÂ zdravotnickeÂ sÏkoly v oboru deÏt-
skaÂ sestra (ukoncÏeneÂ absolutoriem)ª.

194. V prÏõÂloze cÏ. 2 VAÂ ZANEÂ ZÏ IVNOSTI skupi-
neÏ 214: OstatnõÂ se doplnÏ uje obor zÏivnosti takto:

text ve sloupci 1 znõÂ:

¹MaseÂrskeÂ, rekondicÏnõÂ a regeneracÏnõÂ sluzÏbyª,

text ve sloupci 2 znõÂ:

¹a) absolvovaÂnõÂ strÏednõÂ zdravotnickeÂ sÏkoly zakoncÏeneÂ
maturitnõÂ zkousÏkou v oboru RehabilitacÏnõÂ pracov-
nõÂk cÏi Fyzioterapeut,

b) absolvovaÂnõÂ vysÏsÏõÂ zdravotnickeÂ sÏkoly v oboru Di-
plomovanyÂ fyzioterapeut,

c) absolvovaÂnõÂ kvalifikacÏnõÂho kurzu zakoncÏeneÂho
zaÂveÏrecÏnou zkousÏkou, porÏaÂdanyÂm zdravotnickyÂm
zarÏõÂzenõÂm poveÏrÏenyÂm Ministerstvem zdravotnic-
tvõÂ k prÏõÂpraveÏ maseÂruÊ v kategorii nizÏsÏõÂch zdravot-
nickyÂch pracovnõÂkuÊ ,

d) absolvovaÂnõÂ leÂkarÏskeÂ fakulty a dosazÏenõÂ odborneÂ
zpuÊ sobilosti v oborech fyziatrie, balneologie a leÂ-
cÏebneÂ rehabilitace (FBLR) cÏi teÏlovyÂchovneÂho leÂ-
karÏstvõÂ, nebo

e) absolvovaÂnõÂ Fakulty teÏlesneÂ vyÂchovy a sportu
Karlovy university Praha nebo Fakulty teÏlesneÂ
kultury PalackeÂho university Olomouc se specia-
lizacõÂ pro rehabilitacÏnõÂ oboryª.

195. V prÏõÂloze cÏ. 2 VAÂ ZANEÂ ZÏ IVNOSTI skupi-
neÏ 214: OstatnõÂ se doplnÏ uje obor zÏivnosti takto:

text ve sloupci 1 znõÂ:

¹ProvozovaÂnõÂ solaÂriõÂª,

text ve sloupci 2 znõÂ:

¹absolvovaÂnõÂ leÂkarÏskeÂ fakulty nebo absolvovaÂnõÂ Fa-
kulty teÏlesneÂ vyÂchovy a sportu Karlovy university
Praha nebo Fakulty teÏlesneÂ kultury PalackeÂho univer-
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sity Olomouc nebo absolvovaÂnõÂ vysÏsÏõÂ zdravotnickeÂ
sÏkoly nebo absolvovaÂnõÂ strÏednõÂ zdravotnickeÂ sÏkoly za-
koncÏeneÂ maturitnõÂ zkousÏkou a osveÏdcÏenõÂ podle § 22
odst. 1 põÂsm. e) zaÂkona cÏ. 455/1991 Sb., o zÏivnosten-
skeÂm podnikaÂnõÂ (zÏ ivnostenskyÂ zaÂkon), ve zneÏnõÂ poz-
deÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ ª.

196. V prÏõÂloze cÏ. 2 VAÂ ZANEÂ ZÏ IVNOSTI skupi-
neÏ 214: OstatnõÂ se doplnÏ uje obor zÏivnosti takto:

text ve sloupci 1 znõÂ:

¹Aplikace, vyÂroba a opravy
a) proteÂz,
b) trupovyÂch orteÂz,
c) koncÏetinovyÂch orteÂz,
d) meÏkkyÂch bandaÂzÏõÂª,

text ve sloupci 2 znõÂ:

¹absolvovaÂnõÂ strÏednõÂ odborneÂ sÏkoly s maturitou v prÏõÂ-
slusÏneÂm oboru a 3 roky praxe v oboruª.

197. V prÏõÂloze cÏ. 2 VAÂ ZANEÂ ZÏ IVNOSTI skupi-
neÏ 214: OstatnõÂ se doplnÏ uje obor zÏivnosti takto:
text ve sloupci 1 znõÂ:

¹RestaurovaÂnõÂ deÏl z oboru vyÂtvarnyÂch umeÏnõÂ, kteraÂ
nejsou kulturnõÂmi pamaÂtkami, ale jsou ulozÏena ve sbõÂr-
kaÂch muzeõÂ a galeriõÂ*) nebo se jednaÂ o prÏedmeÏty kul-
turnõÂ hodnoty,**)ª,

text ve sloupci 2 znõÂ:

¹a) vysokosÏkolskeÂ cÏi vysÏsÏõÂ odborneÂ vzdeÏlaÂnõÂ restauraÂ-
torskeÂho nebo umeÏlecko-vyÂtvarneÂho smeÏru, nebo

b) strÏedosÏkolskeÂ vzdeÏlaÂnõÂ restauraÂtorskeÂho smeÏru
a 5 let odborneÂ restauraÂtorskeÂ praxeª,

text ve sloupci 3 znõÂ:

¹*) zaÂkon cÏ. 54/1959 Sb., o muzeõÂch a galeriõÂch,
**) zaÂkon cÏ. 71/1994 Sb., o prodeji a vyÂvozu prÏedmeÏtuÊ

kulturnõÂ hodnotyª.

198. V prÏõÂloze cÏ. 2 VAÂ ZANEÂ ZÏ IVNOSTI skupi-
neÏ 214: OstatnõÂ se doplnÏ uje obor zÏivnosti takto:

text ve sloupci 1 znõÂ:

¹NaÂkup a prodej kulturnõÂch pamaÂtek***) nebo prÏed-
meÏtuÊ kulturnõÂ hodnoty**)ª,
text ve sloupci 2 znõÂ:
¹specializovaneÂ vysokosÏkolskeÂ vzdeÏlaÂnõÂ nebo speciali-
zovaneÂ strÏedosÏkolskeÂ vzdeÏlaÂnõÂ a 3 roky odborneÂ
praxeª,
text ve sloupci 3 znõÂ:

¹**) zaÂkon cÏ. 71/1994 Sb., o prodeji a vyÂvozu prÏed-
meÏtuÊ kulturnõÂ hodnoty,

***) zaÂkon cÏ. 20/1987 Sb., o staÂtnõÂ pamaÂtkoveÂ peÂcÏiª.

199. V prÏõÂloze cÏ. 2 VAÂ ZANEÂ ZÏ IVNOSTI skupi-
neÏ 214: OstatnõÂ se doplnÏ uje novyÂ obor zÏivnosti takto:

text ve sloupci 1 znõÂ:

¹PoskytovaÂnõÂ sluzÏeb v oblasti bezpecÏnosti a ochrany
zdravõÂ prÏi praÂciª,

text ve sloupci 2 znõÂ:

¹ukoncÏeneÂ strÏedosÏkolskeÂ vzdeÏlaÂnõÂ a 3 roky odborneÂ
praxe v oblasti bezpecÏnosti praÂceª.

200. V prÏõÂloze cÏ. 2 VAÂ ZANEÂ ZÏ IVNOSTI skupi-
neÏ 214: OstatnõÂ se doplnÏ uje novyÂ obor zÏivnosti takto:

text ve sloupci 1 znõÂ:

¹Obchod se zvõÂrÏaty urcÏenyÂmi pro zaÂjmoveÂ chovyª,
text ve sloupci 2 znõÂ:

¹a) vysokosÏkolskeÂ vzdeÏlaÂnõÂ biologickeÂho smeÏru
a 1 rok odborneÂ praxe,

b) jineÂ vysokosÏkolskeÂ vzdeÏlaÂnõÂ prÏõÂbuzneÂho smeÏru
a 2 roky odborneÂ praxe, nebo

c) strÏedosÏkolskeÂ vzdeÏlaÂnõÂ biologickeÂho smeÏru za-
koncÏeneÂ maturitnõÂ zkousÏkou a 5 let odborneÂ
praxeª,

text ve sloupci 3 znõÂ:

¹zaÂkon cÏ. 246/1992 Sb., na ochranu zvõÂrÏat proti tyÂraÂnõÂ,
ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ ª.

201. V prÏõÂloze cÏ. 2 VAÂ ZANEÂ ZÏ IVNOSTI skupi-
neÏ 214: OstatnõÂ se doplnÏ uje novyÂ obor zÏivnosti takto:

text ve sloupci 1 znõÂ:

¹DrezuÂra zvõÂrÏatª,

text ve sloupci 2 znõÂ:

¹a) vysokosÏkolskeÂ vzdeÏlaÂnõÂ biologickeÂho smeÏru
a 1 rok odborneÂ praxe,

b) strÏedosÏkolskeÂ vzdeÏlaÂnõÂ biologickeÂho smeÏru za-
koncÏeneÂ maturitnõÂ zkousÏkou a 3 roky odborneÂ
praxeª,

text ve sloupci 3 znõÂ:

¹zaÂkon cÏ. 246/1992 Sb., na ochranu zvõÂrÏat proti tyÂraÂnõÂ,
ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ ª.

202. V prÏõÂloze cÏ. 3 KONCESOVANEÂ ZÏ IV-
NOSTI se text zaÂhlavõÂ sloupce 3 ¹PodmõÂnky, jejichzÏ
splneÏnõÂ se vyzÏaduje podle § 27 odst. 3 zÏivnostenskeÂho
zaÂkonaª nahrazuje textem ¹PodmõÂnky, jejichzÏ splneÏnõÂ
se vyzÏaduje podle § 27 odst. 2 zÏivnostenskeÂho zaÂ-
konaª.

203. V prÏõÂloze cÏ. 3 KONCESOVANEÂ ZÏ IV-
NOSTI skupineÏ 302: VyÂroba strojuÊ a prÏõÂstrojuÊ vsÏe-
obecnaÂ a pro urcÏitaÂ hospodaÂrÏskaÂ odveÏtvõÂ u oboru zÏiv-
nosti ¹VyÂvoj, vyÂroba, opravy, uÂpravy, prÏeprava, naÂkup,
prodej, puÊ jcÏovaÂnõÂ, uschovaÂvaÂnõÂ a znehodnocovaÂnõÂ
zbranõÂ podleÂhajõÂcõÂch registraci podle zaÂkonaª se ve
sloupci 2 v põÂsmenu a) za slovy ¹vyucÏenõÂ vª vklaÂdajõÂ
slova ¹trÏõÂleteÂm ucÏebnõÂmª a slova ¹naÂstrojarÏ-pusÏkarÏ
nebo zbrojõÂrÏª se nahrazujõÂ slovy ¹pusÏkarÏ nebo naÂstro-
jarÏ se specializacõÂ na zbraneÏª, v põÂsmenu b) za slova
¹strÏedosÏkolskeÂ vzdeÏlaÂnõÂª se vklaÂdajõÂ slova ¹technic-
keÂho smeÏru zakoncÏeneÂ maturitnõÂ zkousÏkouª, v põÂs-
menu c) za slova ¹vysokosÏkolskeÂ vzdeÏlaÂnõÂª se vklaÂdajõÂ
slova ¹technickeÂho smeÏruª a za slovo ¹oboruª se
vklaÂdaÂ slovo ¹neboª a za põÂsmeno c) se vklaÂdaÂ noveÂ
põÂsmeno d), ktereÂ znõÂ:
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¹d) odbornaÂ zpuÊ sobilost podle § 21 a 22 zÏivnostenskeÂ-
ho zaÂkonaª.

V textu ¹Pro naÂkup, prodej, puÊ jcÏovaÂnõÂ a uÂschovu
zbranõÂª se za slovo ¹prodejª vklaÂdaÂ slovo ¹prÏepravaª,
v põÂsmenu a) se za slovo ¹vyucÏenõÂª vklaÂdajõÂ slova ¹v trÏõÂ-
leteÂm ucÏebnõÂm oboruª, v põÂsmenu b) se za slovo ¹vy-
ucÏenõÂª vklaÂdajõÂ slova ¹v trÏõÂleteÂm ucÏebnõÂm oboruª
a slovo ¹zbrojõÂrÏª se nahrazuje slovy ¹naÂstrojarÏ se spe-
cializacõÂ na zbraneÏª a slova ¹1 rokª se nahrazujõÂ slovy
¹nebo 1 rokª,

põÂsmeno c) znõÂ:

¹c) strÏedosÏkolskeÂ vzdeÏlaÂnõÂ ekonomickeÂho smeÏru za-
koncÏeneÂ maturitnõÂ zkousÏkou a 2 roky praxe v ob-
chodnõÂ cÏinnosti se zbraneÏmi a strÏelivem nebo strÏe-
dosÏkolskeÂ vzdeÏlaÂnõÂ v odbornosti vyÂzbrojnõÂ a vyÂ-
strojnõÂ zakoncÏeneÂ maturitnõÂ zkousÏkou a 2 roky
praxe v obchodnõÂ cÏinnosti, neboª.

204. V prÏõÂloze cÏ. 3 KONCESOVANEÂ ZÏ IV-
NOSTI skupineÏ 302: VyÂroba strojuÊ a prÏõÂstrojuÊ vsÏe-
obecnaÂ a pro urcÏitaÂ hospodaÂrÏskaÂ odveÏtvõÂ u oboru zÏiv-
nosti ¹ProvozovaÂnõÂ strÏelnicª se ve sloupci 2 põÂsm. a) za
slovo ¹sÏkoleª vklaÂdajõÂ slova ¹zakoncÏeneÂ maturitnõÂ
zkousÏkouª a ve sloupci 4 se slova ¹PrÏõÂslusÏneÂ uÂstrÏednõÂ
orgaÂnyª nahrazujõÂ slovy ¹PrÏõÂslusÏnyÂ orgaÂnª.

205. V prÏõÂloze cÏ. 3 KONCESOVANEÂ ZÏ IV-
NOSTI skupineÏ 304: VyÂroba zdravotnickyÂch vyÂrobkuÊ ,
prÏesnyÂch a optickyÂch prÏõÂstrojuÊ a hodin u oboru zÏiv-
nosti ¹HubenõÂ sÏkodlivyÂch zÏivocÏichuÊ , rostlin a mikroor-
ganismuÊ a potlacÏovaÂnõÂ dalsÏõÂch sÏkodlivyÂch cÏiniteluÊ jedo-
vatyÂmi chemickyÂmi laÂtkami a prÏõÂpravky, vcÏetneÏ
ochranneÂ desinfekce, desinsekce a deratizace, s vyÂjim-
kou odbornyÂch cÏinnostõÂ na uÂseku rostlinoleÂkarÏskeÂ
peÂcÏe*)ª text ve sloupci 1 znõÂ: ¹OchrannaÂ dezinfekce,
dezinsekce a deratizace chemickyÂmi laÂtkami a chemic-
kyÂmi prÏõÂpravky klasifikovanyÂmi jako vysoce toxickeÂ
nebo toxickeÂ, s vyÂjimkou odbornyÂch cÏinnostõÂ na uÂseku
rostlinoleÂkarÏskeÂ peÂcÏeª.

206. V prÏõÂloze cÏ. 3 KONCESOVANEÂ ZÏ IV-
NOSTI skupineÏ 304: VyÂroba zdravotnickyÂch vyÂrobkuÊ ,
prÏesnyÂch a optickyÂch prÏõÂstrojuÊ a hodin u oboru zÏiv-
nosti ¹UÂ rÏednõÂ meÏrÏenõÂª text ve sloupci 5 znõÂ: ¹§ 13
odst. 2 põÂsm. c) a § 21 zaÂkona cÏ. 505/1990 Sb., o metro-
logii, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ ª.

207. V prÏõÂloze cÏ. 3 KONCESOVANEÂ ZÏ IV-
NOSTI skupineÏ 304 se doplnÏ uje obor zÏivnosti takto:

text ve sloupci 1 znõÂ:

¹VyÂroba a opravy zubnõÂch naÂhradª,

text ve sloupci 2 znõÂ:

¹strÏedosÏkolskeÂ odborneÂ vzdeÏlaÂnõÂ v oboru zubnõÂ tech-
nik, 6 let praxe v oboru bez prÏerusÏenõÂ, pomaturitnõÂ
specializacÏnõÂ studium ve vzdeÏlaÂvacõÂm zarÏõÂzenõÂ schvaÂle-
neÂm Ministerstvem zdravotnictvõÂ (kriteÂria platõÂ i pro
odborneÂ zaÂstupce)ª,

text ve sloupci 4 znõÂ:

¹Ministerstvo zdravotnictvõÂª.

208. V prÏõÂloze cÏ. 3 KONCESOVANEÂ ZÏ IV-
NOSTI skupineÏ 305: ElektrickeÂ prÏõÂstroje u oboru zÏiv-
nosti ¹ZrÏizovaÂnõÂ, montaÂzÏ , uÂdrzÏba a servis telekomuni-
kacÏnõÂch zarÏõÂzenõÂª se ve sloupci 1 na konci doplnÏ ujõÂ
slova ¹prÏipojenyÂch k jednotneÂ telekomunikacÏnõÂ sõÂtiª,
ve sloupci 2 se slova ¹ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 150/1992
Sb.ª nahrazujõÂ slovy ¹ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ ª
a ve sloupci 4 se slova ¹Ministerstvo hospodaÂrÏstvõÂª na-
hrazujõÂ slovy ¹Ministerstvo dopravy a spojuÊ ± CÏ eskyÂ
telekomunikacÏnõÂ uÂrÏadª.

209. V prÏõÂloze cÏ. 3 KONCESOVANEÂ ZÏ IV-
NOSTI skupineÏ 305: ElektrickeÂ prÏõÂstroje u oboru zÏiv-
nosti ¹PoskytovaÂnõÂ telekomunikacÏnõÂch sluzÏebª text ve
sloupci 4 znõÂ: ¹Ministerstvo dopravy a spojuÊ ± CÏ eskyÂ
telekomunikacÏnõÂ uÂrÏadª, text ve sloupci 5 znõÂ: ¹zaÂkon
cÏ. 110/1964 Sb., o telekomunikacõÂch, ve zneÏnõÂ pozdeÏj-
sÏõÂch prÏedpisuÊ ª.

210. V prÏõÂloze cÏ. 3 KONCESOVANEÂ ZÏ IV-
NOSTI prvnõÂ obor zÏivnosti ve skupineÏ 307 znõÂ: ¹VyÂ-
roba a dovoz chemickyÂch laÂtek a chemickyÂch prÏõÂ-
pravkuÊ klasifikovanyÂch jako vyÂbusÏneÂ, oxidujõÂcõÂ,
extremneÏ horÏlaveÂ, vysoce horÏlaveÂ, vysoce toxickeÂ, to-
xickeÂ, karcinogennõÂ, mutagennõÂ, toxickeÂ pro repro-
dukci, nebezpecÏneÂ pro zÏivotnõÂ prostrÏedõÂ a prodej che-
mickyÂch laÂtek a chemickyÂch prÏõÂpravkuÊ klasifikovanyÂch
jako vysoce toxickeÂ a toxickeÂª.

Text ve sloupci 4 se zrusÏuje.

211. V prÏõÂloze cÏ. 3 KONCESOVANEÂ ZÏ IV-
NOSTI skupineÏ 307: VyÂroba chemickyÂch vyÂrobkuÊ se
obor zÏivnosti ¹VyÂroba a zpracovaÂnõÂ paliv a mazivª vy-
pousÏtõÂ.

212. V prÏõÂloze cÏ. 3 KONCESOVANEÂ ZÏ IV-
NOSTI skupineÏ 307: VyÂroba chemickyÂch vyÂrobkuÊ
u oboru zÏivnosti ¹NaÂkup, skladovaÂnõÂ a prodej hro-
madneÏ vyraÂbeÏnyÂch leÂcÏivyÂch prÏõÂpravkuÊ stanovenyÂch
Ministerstvem zdravotnictvõÂ a Ministerstvem zemeÏdeÏl-
stvõÂ, ktereÂ se mohou prodaÂvat bez leÂkarÏskeÂho prÏedpisu
i mimo leÂkaÂrnyª

text ve sloupci 1 znõÂ:

¹naÂkup, skladovaÂnõÂ a prodej hromadneÏ vyraÂbeÏnyÂch leÂ-
cÏivyÂch prÏõÂpravkuÊ , ktereÂ se mohou podle rozhodnutõÂ
o registraci prodaÂvat bez leÂkarÏskeÂho prÏedpisu i mimo
leÂkaÂrnyª,

text ve sloupci 2 znõÂ:

¹OdbornyÂ kurz podle § 75 odst. 2 põÂsm. i) zaÂkona
cÏ. 79/1997 Sb., o leÂcÏivech a o zmeÏnaÂch a doplneÏnõÂ neÏ-
kteryÂch souvisejõÂcõÂch zaÂkonuÊ , porÏaÂdanyÂ osobou uvede-
nou ve vyhlaÂsÏce Ministerstva zdravotnictvõÂ a Minister-
stva zemeÏdeÏlstvõÂ cÏ. 52/1998 Sb., kterou se stanovõÂ ob-
sah, rozsah a provaÂdeÏnõÂ odborneÂho kurzu prodejcuÊ vy-
hrazenyÂch leÂcÏiv nebo strÏedosÏkolskeÂ vzdeÏlaÂnõÂ
zakoncÏeneÂ maturitnõÂ zkousÏkou v oboru farmacie nebo
vysokosÏkolskeÂ vzdeÏlaÂnõÂ v oboru farmacieª.
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213. V prÏõÂloze cÏ. 3 KONCESOVANEÂ ZÏ IV-
NOSTI skupineÏ 314: OstatnõÂ obor zÏivnosti ¹SilnicÏnõÂ
motorovaÂ doprava osobnõÂª

text ve sloupci 4 znõÂ:

¹a) dopravnõÂ uÂrÏad, v jehozÏ obvodu maÂ sõÂdlo praÂvnickaÂ
osoba nebo trvalyÂ pobyt fyzickaÂ osoba,

b) u zahranicÏnõÂ osoby dopravnõÂ uÂrÏad, jehozÏ prÏõÂslusÏ-
nost se urcÏõÂ podle kriteÂriõÂ stanovenyÂch v § 50
odst. 1 zaÂkona cÏ. 455/1991 Sb.ª.

214. V prÏõÂloze cÏ. 3 KONCESOVANEÂ ZÏ IV-
NOSTI skupineÏ 314: OstatnõÂ obor zÏivnosti ¹SilnicÏnõÂ
motorovaÂ doprava naÂkladnõÂª

text ve sloupci 2 znõÂ:

¹§ 6 zaÂkona cÏ. 111/1994 Sb., o silnicÏnõÂ dopraveÏ, ve
zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 304/1997 Sb.
u mezinaÂrodnõÂ dopravy provozovaÂnõÂ silnicÏnõÂ motoroveÂ
dopravy vnitrostaÂtnõÂ po dobu nejmeÂneÏ 3 roky prÏed
podaÂnõÂm zÏaÂdosti o koncesiª,

text ve sloupci 4 znõÂ:

¹a) dopravnõÂ uÂrÏad, v jehozÏ obvodu maÂ sõÂdlo praÂvnickaÂ
osoba nebo trvalyÂ pobyt fyzickaÂ osoba,

b) u zahranicÏnõÂ osoby dopravnõÂ uÂrÏad, jehozÏ prÏõÂslusÏ-
nost se urcÏõÂ podle kriteÂriõÂ stanovenyÂch v § 50
odst. 1 zaÂkona cÏ. 455/1991 Sb.ª.

215. V prÏõÂloze cÏ. 3 KONCESOVANEÂ ZÏ IV-
NOSTI skupineÏ 314: OstatnõÂ obor zÏivnosti ¹Taxi-
sluzÏbaª

text ve sloupci 2 znõÂ:

¹§ 6 zaÂkona cÏ. 111/1994 Sb., o silnicÏnõÂ dopraveÏ, ve
zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 304/1997 Sb.ª,

text ve sloupci 3 znõÂ:

¹bezuÂhonnost a spolehlivost rÏidicÏuÊ taxisluzÏby a jejich
odbornaÂ zpuÊ sobilost podle zaÂkona cÏ. 111/1994 Sb.,
o silnicÏnõÂ dopraveÏ, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ ª,

text ve sloupci 4 znõÂ:

¹dopravnõÂ uÂrÏad v mõÂsteÏ sõÂdla nebo trvaleÂho pobytu zÏa-
datele; u zahranicÏnõÂ osoby dopravnõÂ uÂrÏad, jehozÏ prÏõÂ-
slusÏnost se urcÏõÂ podle kriteÂriõÂ stanovenyÂch v § 50
odst. 1 zaÂkona cÏ. 455/1991 Sb.ª.

216. V prÏõÂloze cÏ. 3 KONCESOVANEÂ ZÏ IV-
NOSTI skupineÏ 314: OstatnõÂ u oboru zÏivnosti ¹VyÂuka
a vyÂcvik ve strÏelbeÏ se zbranõÂª se ve sloupci 2 põÂsm. a) za
slovo ¹sÏkoleª vklaÂdajõÂ slova ¹zakoncÏeneÂ maturitnõÂ
zkousÏkouª.

217. V prÏõÂloze cÏ. 3 KONCESOVANEÂ ZÏ IV-
NOSTI skupineÏ 314: OstatnõÂ se obor zÏivnosti ¹Ob-
nova kulturnõÂch pamaÂtek nebo jejich cÏaÂstõÂ, ktereÂ jsou
dõÂly vyÂtvarnyÂch umeÏnõÂ nebo umeÏleckorÏemeslnyÂmi pra-
cemiª vypousÏtõÂ.

218. V prÏõÂloze cÏ. 3 KONCESOVANEÂ ZÏ IV-
NOSTI skupineÏ 314: OstatnõÂ u oboru zÏivnosti ¹Pro-
vozovaÂnõÂ vodovoduÊ *) a kanalizacõÂª se ve sloupci 2
v põÂsmenu a) za slovo ¹vyucÏenõÂª vklaÂdaÂ text ¹v trÏõÂleteÂm

ucÏebnõÂm oboruª a v põÂsmenu b) za slova ¹vzdeÏlaÂnõÂ
v oboruª se vklaÂdajõÂ slova ¹zakoncÏeneÂ maturitnõÂ
zkousÏkouª.

219. V prÏõÂloze cÏ. 3 KONCESOVANEÂ ZÏ IV-
NOSTI skupineÏ 314: OstatnõÂ se obor zÏivnosti ¹Podni-
kaÂnõÂ v oblasti souvisejõÂcõÂ s vyuzÏõÂvaÂnõÂm ionizujõÂcõÂho zaÂ-
rÏenõÂ nebo jaderneÂ energieª vypousÏtõÂ.

220. V prÏõÂloze cÏ. 3 KONCESOVANEÂ ZÏ IV-
NOSTI skupineÏ 314: OstatnõÂ se obor zÏivnosti ¹NaÂkup,
prodej a skladovaÂnõÂ paliv a maziv vcÏetneÏ jejich dovozu
s vyÂjimkou vyÂhradnõÂho naÂkupu, prodeje a skladovaÂnõÂ
paliv a maziv ve spotrÏebitelskeÂm balenõÂ do 50 kg na
jeden kus balenõÂª vypousÏtõÂ.

221. V prÏõÂloze cÏ. 3 KONCESOVANEÂ ZÏ IV-
NOSTI skupineÏ 314: OstatnõÂ se obor zÏivnosti ¹Pro-
vozovaÂnõÂ cÏerpacõÂch stanic s palivy a mazivyª vypousÏtõÂ.

222. V prÏõÂloze cÏ. 3 KONCESOVANEÂ ZÏ IV-
NOSTI skupineÏ 314: OstatnõÂ u oboru zÏivnosti ¹Pod-
nikaÂnõÂ v oblasti naklaÂdaÂnõÂ s nebezpecÏnyÂmi odpadyª se
ve sloupci 2 põÂsm. a) za slova ¹vzdeÏlaÂnõÂ v oboruª vklaÂ-
dajõÂ slova ¹zakoncÏeneÂ maturitnõÂ zkousÏkouª, text ve
sloupci 3 se vypousÏtõÂ a text ve sloupci 5 znõÂ: ¹ZaÂkon
cÏ. 125/1997 Sb., o odpadech, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 167/
/1998 Sb.ª.

223. V prÏõÂloze cÏ. 3 KONCESOVANEÂ ZÏ IV-
NOSTI skupineÏ 314: OstatnõÂ u oboru zÏivnosti ¹Posky-
tovaÂnõÂ technickyÂch sluzÏeb k ochraneÏ majetku a osobª
se ve sloupci 2 v põÂsmenu a) za slovo ¹vyucÏenõÂª vklaÂ-
dajõÂ slova ¹v trÏõÂleteÂm ucÏebnõÂm oboruª, v põÂsmenu b) za
slova ¹v prÏõÂbuzneÂm oboruª se vklaÂdajõÂ slova ¹zakon-
cÏeneÂ maturitnõÂ zkousÏkouªa text ve sloupci 3 znõÂ: ¹Bez-
uÂhonnost vsÏech zameÏstnancuÊ (§ 6 odst. 2 zaÂkona cÏ. 455/
/1991 Sb.)ª.

224. V prÏõÂloze cÏ. 3 KONCESOVANEÂ ZÏ IV-
NOSTI skupineÏ 314: OstatnõÂ u oboru zÏivnosti ¹SluzÏby
soukromyÂch detektivuÊ ª text ve sloupci 3 znõÂ: ¹Bez-
uÂhonnost vsÏech zameÏstnancuÊ (§ 6 odst. 2 zaÂkona
cÏ. 455/1991 Sb.)ª.

225. V prÏõÂloze cÏ. 3 KONCESOVANEÂ ZÏ IV-
NOSTI skupineÏ 314: OstatnõÂ u oboru zÏivnosti ¹Pod-
niky zajisÏt'ujõÂcõÂ ostrahu majetku a osobª text ve
sloupci 3 znõÂ: ¹BezuÂhonnost vsÏech zameÏstnancuÊ (§ 6
odst. 2 zaÂkona cÏ. 455/1991 Sb.)ª.

226. V prÏõÂloze cÏ. 3 KONCESOVANEÂ ZÏ IV-
NOSTI skupineÏ 314: OstatnõÂ se doplnÏ uje obor zÏivnosti
takto:

text ve sloupci 1 znõÂ:

¹OcenÏ ovaÂnõÂ majetku pro*):

a) veÏci moviteÂ,

b) veÏci nemoviteÂ,

c) nehmotnyÂ majetek,

d) financÏnõÂ majetek,

e) podnikª,
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text ve sloupci 2 znõÂ:

¹vysokosÏkolskeÂ vzdeÏlaÂnõÂ ekonomickeÂ cÏi praÂvnõÂ nebo
v oboru, ve ktereÂm maÂ byÂt ocenÏ ovaÂnõÂ vykonaÂvaÂno,
a 2 roky praxe v ocenÏ ovaÂnõÂ majetku, nebo

pro cÏinnost a) a b) uÂplneÂ strÏednõÂ odborneÂ vzdeÏlaÂnõÂ nebo
vysÏsÏõÂ odborneÂ vzdeÏlaÂnõÂ v oboru, ve ktereÂm maÂ byÂt
ocenÏ ovaÂnõÂ vykonaÂvaÂno, a 5 let praxe v ocenÏ ovaÂnõÂ ma-
jetku. 2 roky praxe lze nahradit absolvovaÂnõÂm postgra-
duaÂlnõÂho studia podle zvlaÂsÏtnõÂho zaÂkona**) nebo ab-
solvovaÂnõÂm celozÏivotnõÂho vzdeÏlaÂvaÂnõÂ podle zvlaÂsÏtnõÂho
zaÂkona***) v rozsahu nejmeÂneÏ 2 akademickyÂch rokuÊ
(4 semestruÊ ) zameÏrÏeneÂho na ocenÏ ovaÂnõÂ majetku daneÂ
kategorieª,

text ve sloupci 3 znõÂ:
¹1) zamezenõÂ strÏetu zaÂjmu,++)

2) uchovaÂnõÂ duÊ veÏrnosti informacõÂ,+)

3) rÏaÂdneÂ provozovaÂnõÂ zÏ ivnosti++) a pojisÏteÏnõÂ odpo-
veÏdnosti za prÏõÂpadneÂ sÏkody vznikleÂ v souvislosti
s vykonaÂvanou cÏinnostõÂ,+)

4) zajisÏteÏnõÂ systeÂmu jakosti a odpoveÏdnosti++)ª,

text ve sloupci 4 znõÂ:

¹+) Ministerstvo financõÂ, ++) Ministerstvo pruÊ myslu
a obchoduª,

text ve sloupci 5 znõÂ:

¹*) Podnikatel uvede prÏõÂslusÏnou kategorii, kterou si
stanovõÂ s ohledem na svou odbornou zpuÊ sobilost
a provozovanou cÏinnost

**) § 47 zaÂkona cÏ. 111/1998 Sb., o vysokyÂch sÏkolaÂch
a o zmeÏneÏ a doplneÏnõÂ dalsÏõÂch zaÂkonuÊ (zaÂkon o vy-
sokyÂch sÏkolaÂch)

***) § 60 zaÂkona cÏ. 111/1998 Sb.
zaÂkon cÏ. 151/1997 Sb., o ocenÏ ovaÂnõÂ majetku
a o zmeÏneÏ neÏkteryÂch zaÂkonuÊ (zaÂkon o ocenÏ ovaÂnõÂ
majetku)ª.

CÏ AÂ ST DRUHAÂ

ZmeÏna zaÂkona cÏ. 582/1991 Sb.,
o organizaci a provaÂdeÏnõÂ sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ

CÏ l. II

V § 6 odst. 4 zaÂkona cÏ. 582/1991 Sb., o organizaci
a provaÂdeÏnõÂ sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ, ve zneÏnõÂ zaÂkona
cÏ. 590/1992 Sb., zaÂkona cÏ. 37/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 160/
/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 307/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 241/1994
Sb., zaÂkona cÏ. 118/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 160/1995 Sb.,
zaÂkona cÏ. 134/1997 Sb., zaÂkona cÏ. 306/1997 Sb. a zaÂ-
kona cÏ. 93/1998 Sb., se na konci odstavce 4 tecÏka na-
hrazuje cÏaÂrkou a doplnÏ uje se põÂsmeno y), ktereÂ znõÂ:

¹y) navrhujõÂ zÏ ivnostenskeÂmu uÂrÏadu zrusÏenõÂ zÏ ivnos-
tenskeÂho opraÂvneÏnõÂ podnikateli z duÊ vodu ne-
plneÏnõÂ zaÂvazkuÊ podnikatele vuÊ cÏi staÂtu.ª.

CÏ AÂ ST TRÏ ETIÂ

ZmeÏna zaÂkona cÏ. 89/1995 Sb.,
o staÂtnõÂ statistickeÂ sluzÏbeÏ

CÏ l. III

V § 22 odst. 1 põÂsm. a) zaÂkona cÏ. 89/1995 Sb.,
o staÂtnõÂ statistickeÂ sluzÏbeÏ, se za slovo ¹osobaÂmª vklaÂ-
dajõÂ slova ¹ , zahranicÏnõÂm fyzickyÂm osobaÂmª.

CÏ AÂ ST CÏ TVRTAÂ

ZmeÏna zaÂkona cÏ. 634/1992 Sb.,
o ochraneÏ spotrÏebitele

CÏ l. IV

ZaÂkon cÏ. 634/1992 Sb., o ochraneÏ spotrÏebitele, ve
zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 217/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 40/1995 Sb.,
zaÂkona cÏ. 104/1995 Sb. a zaÂkona cÏ. 110/1997 Sb., se
meÏnõÂ takto:

1. § 14 znõÂ:

¹§ 14

ProdaÂvajõÂcõÂ je povinen prÏi ukoncÏenõÂ cÏinnosti v pro-
vozovneÏ informovat zÏivnostenskyÂ uÂrÏad11a) o tom, kde
lze vyporÏaÂdat prÏõÂpadneÂ zaÂvazky.ª.

2. V § 23 odst. 6 se slova ¹sõÂdla, poprÏõÂpadeÏ mõÂsta
podnikaÂnõÂª nahrazujõÂ slovy ¹umõÂsteÏnõÂ provozovnyª.

CÏ AÂ ST PAÂ TAÂ

ZmeÏna zaÂkona cÏ. 513/1991 Sb.,
obchodnõÂ zaÂkonõÂk

CÏ l. V

V § 28 odst. 3 zaÂkona cÏ. 513/1991 Sb., obchodnõÂ
zaÂkonõÂk, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 142/1996 Sb., se slova
¹v odstavci 1 põÂsm. a), c) a d)ª nahrazujõÂ slovy ¹v od-
stavci 1 põÂsm. a) azÏ d)ª.

CÏ AÂ ST SÏ ESTAÂ

PRÏ ECHODNAÂ A ZAÂVEÏ RECÏ NAÂ USTANOVENIÂ

CÏ l. VI

1. ZÏ ivnostenskaÂ opraÂvneÏnõÂ, kteraÂ vznikla prÏede
dnem uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona zuÊ staÂvajõÂ zachovaÂna,
pokud daÂle nenõÂ stanoveno jinak. PraÂvo pozuÊ staleÂho
manzÏela pokracÏovat v provozovaÂnõÂ zÏ ivnosti podle
prÏedchozõÂ praÂvnõÂ uÂpravy, zõÂskaneÂ prÏede dnem uÂcÏinnosti
tohoto zaÂkona, zuÊ staÂvaÂ zachovaÂno.

2. ProvozovaÂnõÂ zÏ ivnosti na zaÂkladeÏ zÏ ivnostenskeÂ-
ho opraÂvneÏnõÂ podle bodu 1 a jeho zaÂnik se rÏõÂdõÂ tõÂmto
zaÂkonem. BezuÂhonnost podnikatele, ktereÂmu vzniklo
zÏivnostenskeÂ opraÂvneÏnõÂ prÏede dnem uÂcÏinnosti tohoto
zaÂkona se posuzuje podle dosavadnõÂ praÂvnõÂ uÂpravy; to
neplatõÂ, jestlizÏe byl podnikatel pravomocneÏ odsouzen
pro trestnyÂ cÏin po uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona.
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3. DosÏlo-li ze zaÂkona ke zmeÏneÏ ohlasÏovacõÂ zÏ iv-
nosti volneÂ na ohlasÏovacõÂ zÏ ivnost vaÂzanou nebo na
zÏivnost koncesovanou, mohou praÂvnickeÂ a fyzickeÂ
osoby opraÂvneÏneÂ k podnikaÂnõÂ na zaÂkladeÏ zÏ ivnostenskeÂ-
ho opraÂvneÏnõÂ, ktereÂ zõÂskaly prÏed uÂcÏinnostõÂ tohoto zaÂ-
kona, v provozovaÂnõÂ zÏ ivnosti pokracÏovat. Ve lhuÊ teÏ
1 roku ode dne uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona jsou povinny
dolozÏit prÏõÂslusÏneÂmu zÏivnostenskeÂmu uÂrÏadu doklady
prokazujõÂcõÂ splneÏnõÂ zvlaÂsÏtnõÂch podmõÂnek provozovaÂnõÂ
zÏ ivnosti stanovenyÂch tõÂmto zaÂkonem, nemaÂ-li zÏ ivnos-
tenskyÂ uÂrÏad tyto doklady k dispozici z prÏedchozõÂch
rÏõÂzenõÂ.

4. PrÏedlozÏõÂ-li osoby uvedeneÂ v bodeÏ 3 zÏivnosten-
skeÂmu uÂrÏadu doklady o splneÏnõÂ zvlaÂsÏtnõÂch podmõÂnek
provozovaÂnõÂ zÏivnosti, zÏ ivnostenskyÂ uÂrÏad vydaÂ zÏivnos-
tenskyÂ list nebo koncesnõÂ listinu, do nichzÏ budou pro-
mõÂtnuty zmeÏneÏneÂ uÂdaje. PrÏi rozhodovaÂnõÂ o koncesi se
postupuje prÏimeÏrÏeneÏ podle § 52 a 53. NesouhlasõÂ-li
orgaÂn uvedenyÂ v § 52 odst. 1 s udeÏlenõÂm koncese, zÏ iv-
nostenskyÂ uÂrÏad zÏivnostenskeÂ opraÂvneÏnõÂ zrusÏõÂ. Oso-
baÂm, ktereÂ ve lhuÊ teÏ stanoveneÂ v bodeÏ 3 neprÏedlozÏõÂ do-
klady o splneÏnõÂ zvlaÂsÏtnõÂch podmõÂnek provozovaÂnõÂ zÏ iv-
nosti, zÏivnostenskyÂ uÂrÏad zÏivnostenskeÂ opraÂvneÏnõÂ zrusÏõÂ.

5. DosÏlo-li ze zaÂkona ke zmeÏneÏ zÏivnosti volneÂ
ohlasÏovacõÂ na zÏivnost ohlasÏovacõÂ rÏemeslnou, mohou
praÂvnickeÂ a fyzickeÂ osoby opraÂvneÏneÂ k podnikaÂnõÂ na
zaÂkladeÏ zÏ ivnostenskeÂho opraÂvneÏnõÂ, ktereÂ zõÂskaly prÏed
uÂcÏinnostõÂ tohoto zaÂkona, v provozovaÂnõÂ zÏivnosti po-
kracÏovat. Ve lhuÊ teÏ 1 roku ode dne uÂcÏinnosti tohoto
zaÂkona jsou povinny sdeÏlit zÏivnostenskeÂmu uÂrÏadu
uÂdaje potrÏebneÂ k vydaÂnõÂ pruÊ kazu zÏivnostenskeÂho
opraÂvneÏnõÂ pro rÏemeslnou zÏivnost podle noveÂ praÂvnõÂ
uÂpravy. SplnõÂ-li podnikatel tuto povinnost ve stanoveneÂ
lhuÊ teÏ, nenõÂ povinen doklaÂdat zÏivnostenskeÂmu uÂrÏadu
splneÏnõÂ podmõÂnek odborneÂ zpuÊ sobilosti a zÏivnostenskyÂ
uÂrÏad mu vydaÂ zÏivnostenskyÂ list. NesplnõÂ-li podnikatel
povinnost podle veÏty druheÂ, zÏ ivnostenskyÂ uÂrÏad podni-
kateli neprodleneÏ zÏivnostenskeÂ opraÂvneÏnõÂ zrusÏõÂ.

6. DosÏlo-li tõÂmto zaÂkonem pouze ke zmeÏneÏ naÂzvu
zÏivnosti, je zÏ ivnostenskyÂ uÂrÏad povinen ve lhuÊ teÏ 1 roku
ode dne uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona vydat podnikateli
zÏ ivnostenskyÂ list nebo koncesnõÂ listinu s novyÂm naÂ-
zvem zÏivnosti.

7. DosÏlo-li tõÂmto zaÂkonem ke sloucÏenõÂ zÏ ivnostõÂ, je
zÏ ivnostenskyÂ uÂrÏad povinen ve lhuÊ teÏ 1 roku ode dne
uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona vydat podnikateli pruÊ kaz zÏiv-
nostenskeÂho opraÂvneÏnõÂ, do neÏhozÏ bude tato zmeÏna
promõÂtnuta.

8. DosÏlo-li tõÂmto zaÂkonem k rozdeÏlenõÂ jedneÂ zÏiv-
nosti na dveÏ nebo võÂce samostatnyÂch zÏivnostõÂ, mohou
praÂvnickeÂ a fyzickeÂ osoby opraÂvneÏneÂ k podnikaÂnõÂ na
zaÂkladeÏ zÏ ivnostenskeÂho opraÂvneÏnõÂ, ktereÂ zõÂskaly prÏed
uÂcÏinnostõÂ tohoto zaÂkona, v provozovaÂnõÂ zÏivnosti po-
kracÏovat. Ve lhuÊ teÏ 1 roku ode dne jeho uÂcÏinnosti jsou
povinny dolozÏit zÏ ivnostenskeÂmu uÂrÏadu doklady pro-
kazujõÂcõÂ splneÏnõÂ zvlaÂsÏtnõÂch podmõÂnek provozovaÂnõÂ zÏ iv-
nosti stanovenyÂch tõÂmto zaÂkonem nebo zvlaÂsÏtnõÂm

praÂvnõÂm prÏedpisem, nemaÂ-li zÏivnostenskyÂ uÂrÏad tyto
doklady k dispozici z prÏedchaÂzejõÂcõÂch rÏõÂzenõÂ.

9. DolozÏõÂ-li osoby uvedeneÂ v bodeÏ 8 zÏivnosten-
skeÂmu uÂrÏadu doklady o splneÏnõÂ zvlaÂsÏtnõÂch podmõÂnek
provozovaÂnõÂ zÏ ivnosti, provede zmeÏnu zÏivnostenskeÂho
listu vydaÂnõÂm zÏivnostenskyÂch listuÊ se zmeÏneÏnyÂmi uÂdaji
nebo rozhodne o udeÏlenõÂ koncesõÂ a vydaÂ koncesnõÂ lis-
tiny. PrÏi rozhodovaÂnõÂ o koncesõÂch se postupuje prÏimeÏ-
rÏeneÏ podle § 52 a 53. NesouhlasõÂ-li orgaÂn uvedenyÂ v § 52
odst. 1 s udeÏlenõÂm koncese, zÏivnostenskyÂ uÂrÏad zÏivnos-
tenskeÂ opraÂvneÏnõÂ zrusÏõÂ.

10. NesplnõÂ-li osoby uvedeneÂ v bodeÏ 8 ve stano-
veneÂ lhuÊ teÏ povinnost dolozÏit doklady o splneÏnõÂ zvlaÂsÏt-
nõÂch podmõÂnek provozovaÂnõÂ zÏivnosti podle tohoto zaÂ-
kona, zÏivnostenskyÂ uÂrÏad jim neprodleneÏ zÏivnostenskeÂ
opraÂvneÏnõÂ zrusÏõÂ.

11. PodnikateleÂ, kterÏõÂ zõÂskali zÏ ivnostenskeÂ opraÂv-
neÏnõÂ prÏede dnem uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona pro zÏivnost,
u nõÂzÏ dosÏlo ke zmeÏneÏ zvlaÂsÏtnõÂch podmõÂnek provozo-
vaÂnõÂ zÏ ivnosti, anizÏ by soucÏasneÏ dosÏlo ke zmeÏneÏ podle
bodu 3, musõÂ prokaÂzat zÏivnostenskeÂmu uÂrÏadu splneÏnõÂ
odborneÂ zpuÊ sobilosti pouze u odpoveÏdneÂho zaÂstupce,
je-li ustanovovaÂn azÏ po dni uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona.

12. ZÏ ivnostenskeÂ opraÂvneÏnõÂ k provozovaÂnõÂ cÏin-
nosti, kteraÂ podle tohoto zaÂkona jizÏ nenõÂ zÏivnostõÂ, za-
nikaÂ uplynutõÂm 1 roku ode dne uÂcÏinnosti tohoto zaÂ-
kona, nestanovõÂ-li zvlaÂsÏtnõÂ praÂvnõÂ prÏedpis jinak; v teÂto
lhuÊ teÏ pozbyÂvaÂ platnosti i pruÊ kaz zÏivnostenskeÂho
opraÂvneÏnõÂ. Na skutecÏnost, zÏe se nadaÂle nejednaÂ o zÏiv-
nost, zÏ ivnostenskyÂ uÂrÏad podnikatele põÂsemneÏ upozornõÂ
ve lhuÊ teÏ 6 meÏsõÂcuÊ ode dne uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona.

13. Podnikatel, kteryÂ provozuje zÏivnost pruÊ mys-
lovyÂm zpuÊ sobem na zaÂkladeÏ zÏivnostenskeÂho opraÂvneÏnõÂ
zõÂskaneÂho prÏede dnem uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona, je po-
vinen ve lhuÊ teÏ 1 roku ode dne uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona
prÏedlozÏit zÏ ivnostenskeÂmu uÂrÏadu seznam cÏinnostõÂ, ktereÂ
smeÏrÏujõÂ ke vzniku konecÏneÂho vyÂrobku nebo k poskyt-
nutõÂ sluzÏby a jsou pouze dõÂlcÏõÂmi prvky technologic-
keÂho procesu.

14. ZÏ ivnostenskyÂ uÂrÏad je povinen podnikateli,
kteryÂ provozuje zÏivnost pruÊ myslovyÂm zpuÊ sobem na
zaÂkladeÏ zÏ ivnostenskeÂho opraÂvneÏnõÂ zõÂskaneÂho prÏede
dnem uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona, vydat po splneÏnõÂ po-
vinnosti podnikatele podle bodu 13 jako prÏõÂlohu zÏiv-
nostenskeÂho listu seznam zÏivnostõÂ podle § 7a odst. 8
tohoto zaÂkona.

15. Podnikatel, kteryÂ zõÂskal zÏ ivnostenskeÂ opraÂv-
neÏnõÂ prÏede dnem uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona, je povinen
na vyÂzvu zÏivnostenskeÂho uÂrÏadu oznaÂmit zÏivnostenskeÂ-
mu uÂrÏadu uÂdaje o sveÂm mõÂsteÏ podnikaÂnõÂ, sõÂdle nebo
organizacÏnõÂ slozÏce zahranicÏnõÂ osoby umõÂsteÏneÂ na
uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky v souladu s § 45 odst. 2
põÂsm. a) a c) a odst. 3 põÂsm. a) a c), pokud tyto uÂdaje
zÏivnostenskyÂ uÂrÏad nemaÂ z prÏedchaÂzejõÂcõÂch rÏõÂzenõÂ.
OznamovacõÂ povinnost ve smyslu tohoto ustanovenõÂ
se vztahuje i na podnikatele, kteryÂm byl vydaÂn pruÊ kaz
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zÏivnostenskeÂho opraÂvneÏnõÂ prÏede dnem uÂcÏinnosti to-
hoto zaÂkona a praÂvo provozovat zÏivnost jim vzniklo
azÏ zaÂpisem do obchodnõÂho rejstrÏõÂku provedenyÂm po
uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona. ZÏ ivnostenskyÂ uÂrÏad provede
zmeÏnu pruÊ kazu zÏivnostenskeÂho opraÂvneÏnõÂ do 6 meÏsõÂcuÊ
ode dne oznaÂmenõÂ uvedenyÂch uÂdajuÊ .

16. Podnikatel, kteryÂ zõÂskal zÏ ivnostenskeÂ opraÂv-
neÏnõÂ prÏede dnem uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona, je povinen
zÏivnostenskeÂmu uÂrÏadu do 1 roku ode dne uÂcÏinnosti
tohoto zaÂkona dolozÏit doklady o vlastnickeÂm nebo
jineÂm praÂvu k objektuÊ m nebo mõÂstnostem, v nichzÏ je
umõÂsteÏno sõÂdlo, mõÂsto podnikaÂnõÂ (lisÏõÂ-li se mõÂsto pod-
nikaÂnõÂ od bydlisÏteÏ) nebo organizacÏnõÂ slozÏka zahranicÏnõÂ
osoby umõÂsteÏneÂ na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky. Tato povin-
nost se vztahuje teÂzÏ na podnikatele, kteryÂm byl vydaÂn
pruÊ kaz zÏivnostenskeÂho opraÂvneÏnõÂ prÏede dnem uÂcÏin-
nosti tohoto zaÂkona a praÂvo provozovat zÏivnost jim
vzniklo azÏ naÂslednyÂm zaÂpisem do obchodnõÂho rej-
strÏõÂku po uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona.

17. ZÏ ivnostenskyÂ uÂrÏad je povinen vydat na zÏaÂdost
podnikatele, ktereÂmu byl vydaÂn pruÊ kaz zÏivnostenskeÂ-
ho opraÂvneÏnõÂ pro koncesovanou zÏivnost prÏede dnem
uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona, koncesnõÂ listinu podle § 54,
a to do 30 dnuÊ ode dne podaÂnõÂ zÏaÂdosti.

18. DosÏlo-li ze zaÂkona ke zmeÏneÏ koncesovaneÂ
zÏivnosti na zÏivnost ohlasÏovacõÂ, je zÏivnostenskyÂ uÂrÏad
povinen ve lhuÊ teÏ do 1 roku ode dne uÂcÏinnosti tohoto
zaÂkona vydat podnikateli zÏ ivnostenskyÂ list.

19. ZÏ aÂdost o koncesi pro provozovaÂnõÂ zÏ ivnosti,
kteraÂ se stala v duÊ sledku praÂvnõÂ uÂpravy tohoto zaÂkona
zÏivnostõÂ ohlasÏovacõÂ, o ktereÂ nebylo pravomocneÏ roz-
hodnuto prÏede dnem uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona, se po-
vazÏuje za ohlaÂsÏenõÂ zÏivnosti.

20. OhlaÂsÏenõÂ zÏ ivnosti dorucÏeneÂ zÏ ivnostenskeÂmu
uÂrÏadu prÏede dnem uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona, vztahujõÂcõÂ
se k zÏivnosti, kteraÂ je podle tohoto zaÂkona zÏivnostõÂ
koncesovanou, se povazÏuje za zÏaÂdost o koncesi, ne-
bylo-li rÏõÂzenõÂ ukoncÏeno podle § 47 prÏede dnem uÂcÏin-
nosti tohoto zaÂkona.

21. ZÏ aÂdosti o udeÏlenõÂ koncese podaneÂ prÏede dnem
uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona, o kteryÂch nebylo pravo-
mocneÏ rozhodnuto prÏede dnem uÂcÏinnosti tohoto zaÂ-
kona, se projednajõÂ podle noveÂ praÂvnõÂ uÂpravy.

22. OhlaÂsÏenõÂ zÏ ivnosti dorucÏeneÂ zÏ ivnostenskeÂmu
uÂrÏadu prÏede dnem uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona, nebylo-li
rÏõÂzenõÂ ukoncÏeno podle § 47 prÏede dnem uÂcÏinnosti to-
hoto zaÂkona, s vyÂjimkou ohlaÂsÏenõÂ podle bodu 19, se
projednajõÂ podle noveÂ praÂvnõÂ uÂpravy.

23. RÏ õÂzenõÂ o ulozÏenõÂ pokuty, o zrusÏenõÂ zÏivnosten-
skeÂho opraÂvneÏnõÂ a o pozastavenõÂ provozovaÂnõÂ zÏivnosti,

o kteryÂch nebylo pravomocneÏ rozhodnuto prÏede dnem
uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona, se dokoncÏõÂ podle noveÂ praÂvnõÂ
uÂpravy, nenõÂ-li dosavadnõÂ praÂvnõÂ uÂprava pro uÂcÏastnõÂka
rÏõÂzenõÂ prÏõÂzniveÏjsÏõÂ.

24. ZahranicÏnõÂ fyzickaÂ osoba, kteraÂ provozuje
zÏivnost na zaÂkladeÏ zÏ ivnostenskeÂho opraÂvneÏnõÂ zõÂska-
neÂho prÏede dnem uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona a kteraÂ nenõÂ
podnikatelem v zahranicÏõÂ a na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky
maÂ zrÏõÂzenyÂ podnik, je povinna doklad o splneÏnõÂ pod-
mõÂnky pobytu za uÂcÏelem podnikaÂnõÂ (§ 5 odst. 4) do-
lozÏit zÏ ivnostenskeÂmu uÂrÏadu ve lhuÊ teÏ 1 roku ode dne
uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona, vyplyÂvaÂ-li pro neÏj tato povin-
nost z § 5 odst. 4. NesplneÏnõÂ teÂto povinnosti se pova-
zÏuje za zaÂvazÏneÂ porusÏenõÂ zaÂkona (§ 58 odst. 2).

25. PruÊ kazy zÏivnostenskeÂho opraÂvneÏnõÂ, ktereÂ
byly vydaÂny podle dosavadnõÂ praÂvnõÂ uÂpravy pro zÏiv-
nosti volneÂ ohlasÏovacõÂ a jejichzÏ naÂzev prÏedmeÏtu pod-
nikaÂnõÂ neodpovõÂdaÂ seznamu vydaneÂmu podle § 73a, je
zÏivnostenskyÂ uÂrÏad povinen, po projednaÂnõÂ s podnikate-
lem, nahradit pruÊ kazem zÏivnostenskeÂho opraÂvneÏnõÂ po-
dle noveÂ praÂvnõÂ uÂpravy, a to do 3 let ode dne uÂcÏinnosti
narÏõÂzenõÂ vlaÂdy vydaneÂho podle § 73a.

26. PovolenõÂ udeÏlenaÂ Ministerstvem kultury
v dobeÏ prÏed 1. cÏervnem 1992 podle § 14 odst. 8 zaÂkona
cÏ. 20/1987 Sb., o staÂtnõÂ pamaÂtkoveÂ peÂcÏi, ve zneÏnõÂ poz-
deÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , pozbyÂvajõÂ platnosti uplynutõÂm lhuÊ ty
12 meÏsõÂcuÊ ode dne uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona.

27. UÂ kony provedeneÂ podle boduÊ 4, 5, 6, 7, 9, 10,
14, 15, 17, 18 a 25 nepodleÂhajõÂ spraÂvnõÂmu poplatku.

CÏ l. VII

ZrusÏuje se zaÂkon cÏ. 63/1950 Sb., o uÂpraveÏ hospo-
darÏenõÂ s tabaÂkem, solõÂ a lihem a o zrusÏenõÂ staÂtnõÂch fi-
nancÏnõÂch monopoluÊ .

CÏ l. VIII

PrÏedseda PoslaneckeÂ sneÏmovny Parlamentu se
zmocnÏ uje, aby ve SbõÂrce zaÂkonuÊ vyhlaÂsil uÂplneÂ zneÏnõÂ
zaÂkona cÏ. 455/1991 Sb., o zÏivnostenskeÂm podnikaÂnõÂ
(zÏ ivnostenskyÂ zaÂkon), jak vyplyÂvaÂ z pozdeÏjsÏõÂch zaÂ-
konuÊ .

CÏ AÂ ST SEDMAÂ

UÂ CÏ INNOST

CÏ l. IX

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti prvnõÂm dnem trÏe-
tõÂho meÏsõÂce ode dne vyhlaÂsÏenõÂ.

Klaus v. r.

Havel v. r.

Zeman v. r.
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357

ZAÂ KON

ze dne 9. prosince 1999,

kteryÂm se meÏnõÂ zaÂkon cÏ. 92/1996 Sb., o odruÊ daÂch, osivu a sadbeÏ peÏstovanyÂch rostlin,

a zaÂkon cÏ. 368/1992 Sb., o spraÂvnõÂch poplatcõÂch,

ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ

Parlament se usnesl na tomto zaÂkoneÏ CÏ eskeÂ repu-
bliky:

CÏ AÂ ST PRVNIÂ

ZmeÏna zaÂkona o odruÊ daÂch, osivu
a sadbeÏ peÏstovanyÂch rostlin

CÏ l. I

ZaÂkon cÏ. 92/1996 Sb., o odruÊ daÂch, osivu a sadbeÏ
peÏstovanyÂch rostlin, se meÏnõÂ takto:

1. V § 2 se za põÂsmeno g) vklaÂdaÂ noveÂ põÂsmeno h),
ktereÂ znõÂ:

¹h) sÏlechtitelskyÂm rozmnozÏovacõÂm materiaÂlem roz-
mnozÏovacõÂ materiaÂl odpovõÂdajõÂcõÂ popisu odruÊ dy
v peÂcÏi udrzÏovatele odruÊ dy, kteryÂ slouzÏõÂ k vyÂrobeÏ
zaÂkladnõÂho rozmnozÏovacõÂho materiaÂlu a nepo-
dleÂhaÂ uznaÂvaÂnõÂ. Na zÏaÂdost udrzÏovatele muÊ zÏe byÂt
uznaÂvaÂn k vyuzÏitõÂ pro vyÂrobu certifikovaneÂho
rozmnozÏovacõÂho materiaÂlu,ª.

DosavadnõÂ põÂsmena h), i), j), k) a l) se oznacÏujõÂ jako
põÂsmena i), j), k), l) a m).

2. V § 2 põÂsm. i) se slova ¹UÂ strÏednõÂm kontrolnõÂm
a zkusÏebnõÂm uÂstavem zemeÏdeÏlskyÂm (daÂle jen ¹uÂstavª)ª
zrusÏujõÂ.

3. V § 2 põÂsm. j) se za slova ¹ze zaÂkladnõÂhoª vklaÂ-
dajõÂ slova ¹nebo z uznaneÂho sÏlechtitelskeÂhoª a slovo
¹uÂstavemª se zrusÏuje.

4. V § 3 se slovo ¹UÂ stav2)ª nahrazuje slovy
¹UÂ strÏednõÂ kontrolnõÂ a zkusÏebnõÂ uÂstav zemeÏdeÏlskyÂ (daÂle
jen ¹uÂstavª)2)ª.

5. V § 4 odst. 1 se slova ¹a jejich hybriduÊ ª zrusÏujõÂ.

6. V § 6 odst. 2 põÂsm. d) se za slovo ¹zemõÂchª
vklaÂdajõÂ slova ¹a pod jakyÂm naÂzvemª.

7. V § 6 odst. 2 se na konci põÂsmene i) tecÏka na-
hrazuje cÏaÂrkou a doplnÏ uje se põÂsmeno j), ktereÂ znõÂ:

¹j) informaci o tom, zda je odruÊ da urcÏena vyÂhradneÏ
pro vyÂvoz.ª.

8. V § 7 odst. 4 se na konci põÂsmene g) tecÏka na-
hrazuje cÏaÂrkou a doplnÏ uje se põÂsmeno h), ktereÂ znõÂ:

¹h) odruÊ dy, u kteryÂch je vyzÏadovaÂna registrace pouze
pro vyÂvoz.ª.

9. V § 7 se doplnÏ uje odstavec 7, kteryÂ znõÂ:

¹(7) NaÂklady za zkusÏebnõÂ uÂkony spojeneÂ s regis-
tracÏnõÂm rÏõÂzenõÂm hradõÂ zÏadatel o registraci.ª.

10. V § 9 se dosavadnõÂ text oznacÏuje jako odsta-
vec 1 a doplnÏ uje se odstavec 2, kteryÂ znõÂ:

¹(2) ZahranicÏnõÂ odruÊ deÏ se ponechaÂvaÂ jejõÂ puÊ vodnõÂ
naÂzev, pokud splnÏ uje podmõÂnky odstavce 1.ª.

11. V § 12 odstavec 3 znõÂ:

¹(3) UÂ stav je povinen

a) kazÏdorocÏneÏ zverÏejnit seznam vsÏech odruÊ d zapsa-
nyÂch ve StaÂtnõÂ odruÊ doveÂ knize, vcÏetneÏ uÂdajuÊ o ad-
resaÂch jejich udrzÏovateluÊ a osob majõÂcõÂch praÂva
k odruÊ deÏ podle zvlaÂsÏtnõÂho zaÂkona,3)

b) zverÏejnit vyÂsledky zkousÏek uzÏitneÂ hodnoty noveÏ
registrovanyÂch odruÊ d podle § 7 odst. 4.ª.

12. V § 15 odst. 1 se za veÏtu prvnõÂ vklaÂdaÂ novaÂ
veÏta, kteraÂ znõÂ: ¹OdruÊ dy ovocnyÂch a okrasnyÂch drÏevin,
chmele a vinneÂ reÂvy se registrujõÂ na dobu patnaÂcti let.ª.

13. V § 15 odstavec 4 znõÂ:

¹(4) ZÏ aÂdost o prodlouzÏenõÂ registrace se prÏedklaÂdaÂ
uÂstavu nejpozdeÏji dva roky prÏed uplynutõÂm doby re-
gistrace.ª.

14. V § 20 odst. 1 põÂsm. a) se za slova ¹zjisÏteÏnyÂmi
uÂstavemª doplnÏ ujõÂ slova ¹i s vyÂsledky jejich zkousÏek,ª.

15. V § 20 odst. 1 se na konci põÂsmene b) cÏaÂrka
nahrazuje tecÏkou a põÂsmeno c) se zrusÏuje.

16. V § 20 odst. 2 se za slovy ¹aby se seznaÂmilaª
prÏedlozÏka ¹sª nahrazuje prÏedlozÏkou ¹seª a slovo ¹pol-
nõÂmiª se zrusÏuje.

17. V § 21 odst. 1 põÂsm. a) se slovo ¹uÂstavemª
zrusÏuje.

18. V § 22 odst. 1 põÂsmeno a) znõÂ:

¹a) porostuÊ slouzÏõÂcõÂch k vyÂrobeÏ zaÂkladnõÂho nebo cer-
tifikovaneÂho rozmnozÏovacõÂho materiaÂlu; porost
genetickyÂch komponent slouzÏõÂcõÂ k vyÂrobeÏ hy-
bridnõÂ odruÊ dy je ve smyslu tohoto zaÂkona pova-
zÏovaÂn za prÏedstupenÏ v kategorii zaÂkladnõÂ rozmno-
zÏovacõÂ materiaÂl, u zelenin za sÏlechtitelskyÂ mate-
riaÂl,ª.
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19. V § 22 odst. 2 se na konci põÂsmene f) tecÏka
nahrazuje cÏaÂrkou a doplnÏ uje se põÂsmeno g), ktereÂ znõÂ:

¹g) souhlas majitele sÏlechtitelskeÂho osveÏdcÏenõÂ,3) je-li
odruÊ da chraÂneÏna, nebo souhlas udrzÏovatele od-
ruÊ dy nechraÂneÏneÂ podle zvlaÂsÏtnõÂho zaÂkona3) k vyÂ-
robeÏ zaÂkladnõÂho nebo certifikovaneÂho rozmnozÏo-
vacõÂho materiaÂlu pro uvaÂdeÏnõÂ do obeÏhu; jestlizÏe je
udrzÏovateluÊ võÂce, postacÏõÂ souhlas jednoho z nich.ª.

20. V § 22 se doplnÏ uje odstavec 13, kteryÂ znõÂ:

¹(13) NaÂklady za odborneÂ uÂkony spojeneÂ s uznaÂ-
vaÂnõÂm hradõÂ zÏadatel o uznaÂnõÂ.ª.

21. V § 23 odstavec 1 znõÂ:

¹(1) StandardnõÂ rozmnozÏovacõÂ materiaÂl musõÂ byÂt
vyroben pod dohledem udrzÏovatele.ª.

22. V § 24 se v druheÂ veÏteÏ slova ¹pro standardnõÂ
rozmnozÏovacõÂ materiaÂlª zrusÏujõÂ.

23. V § 25 se odstavce 2 azÏ 6 zrusÏujõÂ a zaÂrovenÏ se
rusÏõÂ oznacÏenõÂ odstavce 1.

24. V § 26 odst. 1 se za slova ¹materiaÂl smeÏsiª
vklaÂdajõÂ slova ¹druhuÊ aª.

25. V § 26 odst. 3 se slova ¹jejõÂ mnozÏstvõÂ,ª zrusÏujõÂ
a za slova ¹jednotlivyÂch druhuÊ aª se vklaÂdaÂ slovo ¹naÂ-
zvyª.

26. V § 27 odstavce 1 a 2 vcÏetneÏ poznaÂmky pod
cÏarou cÏ. 6) zneÏjõÂ:

¹(1) CelnõÂ orgaÂn propustõÂ rozmnozÏovacõÂ materiaÂl
do celnõÂho rezÏimu volneÂho obeÏhu6) nebo aktivnõÂho zu-
sÏlecht'ovacõÂho styku,6) pokud prÏi podaÂnõÂ celnõÂho pro-
hlaÂsÏenõÂ deklarant6) prÏedlozÏõÂ povolenõÂ k dovozu roz-
mnozÏovacõÂho materiaÂlu vydaneÂ uÂstavem. PovolenõÂ nenõÂ
nutneÂ prÏedklaÂdat u dovozu rozmnozÏovacõÂho materiaÂlu

a) odruÊ dy, kteraÂ se muÊ zÏe podle § 4 tohoto zaÂkona
v CÏ eskeÂ republice uvaÂdeÏt do obeÏhu,

b) druhuÊ neuvedenyÂch v druhoveÂm seznamu podle
§ 4 odst. 4.

(2) PovolenõÂ k dovozu rozmnozÏovacõÂho mate-
riaÂlu, kteryÂ bude na zaÂkladeÏ smlouvy upravovaÂn, roz-
mnozÏovaÂn nebo peÏstovaÂn vyÂhradneÏ pro vyÂvoz, vydaÂ
uÂstav na zÏaÂdost osoby, kteraÂ hodlaÂ rozmnozÏovacõÂ ma-
teriaÂl doveÂzt, (daÂle jen ¹dovozceª),

a) je-li uhrazen spraÂvnõÂ poplatek, a

b) je-li zabezpecÏen odbeÏr vzorkuÊ uÂstavem pro naÂ-
slednou kontrolu.

6) ZaÂkon cÏ. 13/1993 Sb., celnõÂ zaÂkon, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch
prÏedpisuÊ .ª.

27. V § 27 se za odstavec 3 vklaÂdajõÂ noveÂ odstav-
ce 4 a 5, ktereÂ zneÏjõÂ:

¹(4) ZaÂkladnõÂ nebo certifikovanyÂ rozmnozÏovacõÂ
materiaÂl muÊ zÏe byÂt dovezen a uveden do obeÏhu,6) jen
je-li v zemi puÊ vodu uÂrÏedneÏ uznaÂn jako zaÂkladnõÂ nebo

certifikovanyÂ a je opatrÏen prÏõÂslusÏnyÂm uÂrÏednõÂm dokla-
dem.

(5) Dovozce je povinen oznaÂmit uÂstavu kazÏdyÂ
jednotlivyÂ prÏõÂpad dovozu zaÂkladnõÂho certifikovaneÂho
a standardnõÂho rozmnozÏovacõÂho materiaÂlu nejpozdeÏji
do sedmi dnuÊ od jeho dovozu.ª.

DosavadnõÂ odstavec 4 se oznacÏuje jako odstavec 6.

28. V § 28 odst. 3 se na konci põÂsmene b) doplnÏ ujõÂ
slova ¹nebo smeÏsª.

29. V § 28 odst. 3 se na konci tecÏka nahrazuje
cÏaÂrkou a doplnÏ uje se põÂsmeno i), ktereÂ znõÂ:

¹i) naÂzev osoby,1) kteraÂ zajisÏt'uje vyÂrobu nebo dovoz
rozmnozÏovacõÂho materiaÂlu.ª.

30. V § 28 se na konci odstavce 4 doplnÏ uje tato
veÏta: ¹NaÂklady na porÏõÂzenõÂ uÂrÏednõÂch naÂveÏsek a pojistek
hradõÂ zÏadatel.ª.

31. Nadpis pod § 31 znõÂ: ¹Registrace cÏinnosti,
povinnost ohlasÏovaÂnõÂ a vedenõÂ zaÂznamuÊ ª.

32. V § 31 odstavec 1 znõÂ:

¹(1) Osoba,1) kteraÂ zajisÏt'uje vyÂrobu nebo dovoz
rozmnozÏovacõÂho materiaÂlu za uÂcÏelem jeho uvedenõÂ do
obeÏhu,6) musõÂ byÂt pro tento uÂcÏel registrovaÂna u uÂstavu.
UÂ stav na zaÂkladeÏ zÏaÂdosti registruje osobu,1) kteraÂ

a) prokaÂzÏe odbornou zpuÊ sobilost podle pozÏadavkuÊ ,
ktereÂ ministerstvo uverÏejnõÂ ve veÏstnõÂku,

b) uhradõÂ spraÂvnõÂ poplatek.4)ª.

33. V § 31 se za odstavec 1 vklaÂdaÂ novyÂ odsta-
vec 2, kteryÂ znõÂ:

¹(2) PrÏi porusÏenõÂ zaÂkona muÊ zÏe byÂt registrace zru-
sÏena.ª.

DosavadnõÂ odstavce 2 a 3 se oznacÏujõÂ jako odstavce 3
a 4.

34. V § 31 odst. 4 se slova ¹v odstavcõÂch 1 a 2ª
nahrazujõÂ slovy ¹v odstavcõÂch 1 a 3ª.

35. V § 32 odstavec 1 znõÂ:

¹(1) Ministerstvo muÊ zÏe, je-li vaÂzÏneÏ ohrozÏeno zaÂ-
sobenõÂ trhu certifikovanyÂm rozmnozÏovacõÂm materiaÂ-
lem neÏkteryÂch druhuÊ uvedenyÂch v druhoveÂm seznamu,
stanovit a oznaÂmit ve veÏstnõÂku druhy, jejichzÏ rozmno-
zÏovacõÂ materiaÂl se smõÂ po dobu jednoho roku ode dne
oznaÂmenõÂ ve veÏstnõÂku uvaÂdeÏt do obeÏhu jako obchodnõÂ,
stanovit vlastnosti, ktereÂ musõÂ mõÂt, a zpuÊ sob jeho kon-
troly.ª.

36. V § 33 odst. 2 põÂsm. a) se za slova ¹materiaÂl
vyraÂbõÂ,ª vklaÂdajõÂ slova ¹a na pozemky dotcÏeneÂª.

37. V § 33 odst. 3 põÂsm. a) se za slova ¹materiaÂl
vyraÂbõÂ,ª vklaÂdajõÂ slova ¹a na pozemky dotcÏeneÂª.

38. V § 34 odst. 2 põÂsm. e) se za slovo ¹nesplnõÂª
vklaÂdajõÂ slova ¹registracÏnõÂ neboª.

39. PrÏõÂloha cÏ. 1 vcÏetneÏ poznaÂmky pod cÏarou cÏ. 11)
znõÂ:

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 357 / 1999CÏ aÂstka 111 Strana 7657



¹PrÏõÂloha cÏ. 1 k zaÂkonu cÏ. 92/1996 Sb.

DruhovyÂ seznam podle § 4 odst. 1 zaÂkona

LatinskyÂ naÂzev11) CÏ eskyÂ naÂzev LatinskyÂ naÂzev11) CÏ eskyÂ naÂzev

Agrostis tenuis Sibth. psinecÏek tenkyÂ
Agrostis stolonifera L. psinecÏek vyÂbeÏzÏkatyÂ
Allium cepa L. cibule
Allium porrum L. poÂr
Allium sativum L. cÏesnek
Alopecurus pratensis L. psaÂrka lucÏnõÂ
Apium graveolens L. celer
Arrhenatherum elatius (L.)
P. Beauv. ovsõÂk vyvyÂsÏenyÂ
Avena sativa L. oves
Beta vulgaris L. rÏepa (mimo odruÊ dy

mangoldu)
Brassica napus L. (partim) rÏepka
Brassica oleracea L. convar.

oleracea L. var. gemmifera DC. kapusta ruÊ zÏicÏkovaÂ
acephala (DC.) Alef. var.
sabellica L. kaderÏaÂvek
acephala (DC.) Alef.
var. gongylodes L. kedluben
capitata (L.) Alef. var. sabauda kapusta hlaÂvkovaÂ
acephala (DC.) Alef. var.
medullosa Thell. + var. viridis L. kapusta krmnaÂ
capitata (L.) Alef. var. capitata L. zelõÂ hlaÂvkoveÂ
botrytis (L.) Alef. var. botrytis L. kveÏtaÂk
botrytis (L.) Alef. var. cymosa
Duch. brokolice

Brassica pekinensis (Lour.) Rupr. zelõÂ pekingskeÂ
Cannabis sativa L. konopõÂ
Capsicum annuum L. paprika
Carum carvi L. kmõÂn
Cichorium intybus L. cÏekanka
Cucumis sativus L. okurka
Cydonia oblonga Mill. kdoulonÏ

(jen odruÊ dy
vyuzÏõÂvaneÂ
jako
podnozÏe)

Dactylis glomerata L. srha lalocÏnataÂ
Daucus carota L. mrkev
Deschampsia caespitosa (L.) P.
Beauv. metlice trsnataÂ
Digitalis sp. naÂprstnõÂk
Festuca arundinacea Schreb. kostrÏava raÂkosovitaÂ
Festuca ovina L. kostrÏava ovcÏõÂ
Festuca pratensis Huds. kostrÏava lucÏnõÂ
Festuca rubra L. kostrÏava cÏervenaÂ
X Festulolium festulolium
(hybrid roduÊ Festuca x Lolium) (hybrid roduÊ

kostrÏava x jõÂlek)
Fragaria x ananassa Duch. jahodnõÂk

velkoplodyÂ
Glycine max (L.) Merr. soja
Helianthus annuus L. slunecÏnice
Hordeum vulgare L. jecÏmen
Humulus lupulus L. chmel
Juglans regia L. orÏesÏaÂk vlasÏskyÂ

Lactuca sativa L. salaÂt
Lens culinaris Medik. cÏocÏka
Linum usitatissimum L. len
Lolium multiflorum Lam. jõÂlek mnohokveÏtyÂ
Lolium perenne L. jõÂlek vytrvalyÂ
Lolium x boucheanum Kunth. jõÂlek hybridnõÂ
Lupinus albus L. lupina bõÂlaÂ
Lupinus luteus L. lupina zÏlutaÂ
Lycopersicon lycopersicum (L.)
Karst. ex Farwell rajcÏe
Malus Mill. jablonÏ
Matricaria recutita L. herÏmaÂnek pravyÂ
Medicago sativa L. vojteÏsÏka setaÂ
Medicago x varia T. Martyn vojteÏsÏka promeÏnlivaÂ
Mentha x piperita L. maÂta peprnaÂ
Papaver somniferum L. maÂk
Petroselinum crispum (Mill.)
Nym. ex A. W. Hill petrzÏel
Phacelia tanacetifolia Benth. svazenka
Phaseolus vulgaris L. fazol
Phleum pratense L. bojõÂnek lucÏnõÂ
Pisum sativum L. hraÂch a pelusÏka
Poa compressa L. lipnice smaÂcÏknutaÂ
Poa nemoralis L. lipnice hajnõÂ
Poa pratensis L. lipnice lucÏnõÂ
Prunus amygdalus Batsch mandlonÏ
Prunus armeniaca L. merunÏ ka
Prunus avium L. trÏesÏenÏ
Prunus cerasus L. visÏenÏ
Prunus domestica L. slivonÏ
Prunus mahaleb L. mahalebka (jen

odruÊ dy
vyuzÏõÂvaneÂ
jako podnozÏe)

Prunus persica (L.) Batsch broskvonÏ
Pyrus communis L. hrusÏenÏ
Raphanus sativus L. rÏedkev a rÏedkvicÏka
Ribes L. rybõÂz, angresÏt
Rubus fruticosus L. ostruzÏinõÂk
Rubus idaeus L. malinõÂk
Secale cereale L. zÏito
Sinapis alba L. horÏcÏice bõÂlaÂ
Solanum tuberosum L. brambor
Spinacia oleracea L. sÏpenaÂt
Trifolium hybridum L. jetel sÏveÂdskyÂ
Trifolium incarnatum L. jetel nachovyÂ
Trifolium pratense L. jetel lucÏnõÂ
Trifolium repens L. jetel plazivyÂ
Trisetum flavescens (L.)
P. Beauv. trojsÏteÏt zÏlutavyÂ
Triticosecale Wittm. tritikale
Triticum aestivum L. emend.
Fiori et Paol. psÏenice obecnaÂ
Triticum durum Desf. psÏenice tvrdaÂ
Triticum spelta L. psÏenice sÏpalda
Vicia faba L. bob
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Vicia sativa L. vikev setaÂ
Vicia villosa Roth vikev hunÏ ataÂ
Vitis L. vinnaÂ reÂva
Zea mays L. kukurÏice (mimo

odruÊ dy pukancoveÂ
a cukroveÂ)

11) NaÂzvy odpovõÂdajõÂ ¹ISTA List of Stabilized Plant Namesª,
3. vyd., International Seed Testing Association (ISTA),
Zurich, 1988.ª.

40. PrÏõÂloha cÏ. 2 znõÂ:

¹PrÏõÂloha cÏ. 2 k zaÂkonu cÏ. 92/1996 Sb.

Seznam druhuÊ , pro neÏzÏ jsou vydaÂvaÂny Seznamy doporucÏenyÂch odruÊ d podle § 17 zaÂkona

LatinskyÂ naÂzev CÏ eskyÂ naÂzev LatinskyÂ naÂzev CÏ eskyÂ naÂzev

LatinskyÂ naÂzev ObecnyÂ naÂzev
Allium cepa L. cibule
Avena sativa L. oves
Beta vulgaris L. var. altissima cukrovka
Brassica napus L. (partim) rÏepka
Brassica oleracea L. convar.
capitata (L.) Alef. var. capitata L. zelõÂ hlaÂvkoveÂ
Daucus carota L. mrkev
Helianthus annuus L. slunecÏnice
Hordeum vulgare L. jecÏmen
Malus Mill. jablonÏ
Phaseolus vulgaris L. fazol
Pisum sativum L. hraÂch a pelusÏka
Prunus armeniaca L. merunÏ ka
Prunus avium L. trÏesÏenÏ

Prunus cerasus L. visÏenÏ
Prunus domestica L. slivonÏ
Prunus persica (L.) Batsch broskvonÏ
Pyrus communis L. hrusÏenÏ
Secale cereale L. zÏito
Solanum tuberosum L. brambor
Triticum aestivum L. emend.
Fiori et Paol. psÏenice obecnaÂ
Vicia faba L. bob
Vitis L. vinnaÂ reÂva
Zea mays L. kukurÏice

(mimo odruÊ dy
pukancoveÂ
a cukroveÂ).ª.

CÏ AÂ ST DRUHAÂ

PRÏ ECHODNEÂ USTANOVENIÂ

CÏ l. II

Osoby, ktereÂ byly registrovaÂny podle § 31 odst. 1
zaÂkona cÏ. 92/1996 Sb., o odruÊ daÂch, osivu a sadbeÏ peÏs-
tovanyÂch rostlin, musõÂ pozÏaÂdat o registraci podle to-
hoto zaÂkona do 60 dnuÊ po nabytõÂ jeho uÂcÏinnosti, jinak
registrace zanikaÂ.

CÏ AÂ ST TRÏ ETIÂ

ZmeÏna zaÂkona o spraÂvnõÂch poplatcõÂch

CÏ l. III

ZaÂkon cÏ. 368/1992 Sb., o spraÂvnõÂch poplatcõÂch, ve
zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 10/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 72/1994 Sb.,
zaÂkona cÏ. 85/1994 Sb., zaÂkona cÏ. 273/1994 Sb., zaÂkona
cÏ. 36/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 118/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 160/
/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 301/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 151/1997
Sb., zaÂkona cÏ. 305/1997 Sb., zaÂkona cÏ. 149/1998 Sb.,
zaÂkona cÏ. 157/1998 Sb., zaÂkona cÏ. 167/1998 Sb., zaÂkona
cÏ. 63/1999 Sb., zaÂkona cÏ. 166/1999 Sb., zaÂkona cÏ. 167/
/1999 Sb., zaÂkona cÏ. 223/1999 Sb., zaÂkona cÏ. 326/1999
Sb., zaÂkona cÏ. 352/1999 Sb. a zaÂkona cÏ. 360/1999 Sb., se
meÏnõÂ takto:

1. V SazebnõÂku spraÂvnõÂch poplatkuÊ se v polozÏ-
ce 87 põÂsmeno c) cÏaÂstka ¹KcÏ 250,-ª nahrazuje cÏaÂstkou
¹KcÏ 50,-ª.

2. V SazebnõÂku spraÂvnõÂch poplatkuÊ se v polozÏ-
ce 87 doplnÏ uje põÂsmeno d), ktereÂ znõÂ:

¹d) o registraci osoby k uvaÂdeÏnõÂ
rozmnozÏovacõÂho materiaÂlu
do obeÏhu (§ 31 odst. 1
zaÂkona cÏ. 92/1996 Sb.,
ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 357/1999 Sb.) KcÏ 10 000,-ª.

3. V SazebnõÂku spraÂvnõÂch poplatkuÊ se za po-
lozÏku 92 vklaÂdaÂ polozÏka 92a, kteraÂ znõÂ:

¹PolozÏka 92a

PodaÂnõÂ zÏaÂdosti

a) o registraci hnojiva, pomocneÂ
puÊ dnõÂ laÂtky, pomocneÂho
rostlinneÂho prÏõÂpravku
nebo substraÂtu, KcÏ 3 000,-

b) o prodlouzÏenõÂ platnosti
rozhodnutõÂ o registraci hnojiva,
pomocneÂ puÊ dnõÂ laÂtky,
pomocneÂho rostlinneÂho
prÏõÂpravku nebo substraÂtu KcÏ 500,-.ª.

CÏ AÂ ST CÏ TVRTAÂ

UÂ CÏ INNOST

CÏ l. IV

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

Klaus v. r.

Havel v. r.

Zeman v. r.
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358

ZAÂ KON

ze dne 9. prosince 1999,

kteryÂm se meÏnõÂ zaÂkon cÏ. 114/1995 Sb., o vnitrozemskeÂ plavbeÏ, a zaÂkon cÏ. 455/1991 Sb.,

o zÏ ivnostenskeÂm podnikaÂnõÂ (zÏ ivnostenskyÂ zaÂkon), ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ

Parlament se usnesl na tomto zaÂkoneÏ CÏ eskeÂ repu-
bliky:

CÏ l. I

ZaÂkon cÏ. 114/1995 Sb., o vnitrozemskeÂ plavbeÏ, se
meÏnõÂ takto:

1. V § 19 se doplnÏ uje odstavec 3, kteryÂ znõÂ:

¹(3) Rozsah a podmõÂnky pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti
za sÏkodu z provozu plavidla podle odstavce 1 stanovõÂ
provaÂdeÏcõÂ prÏedpis.ª.

2. V § 23 se doplnÏ ujõÂ odstavce 4 azÏ 7, ktereÂ vcÏetneÏ
poznaÂmky pod cÏarou cÏ. 5a) zneÏjõÂ:

¹(4) Provozovatel plavidla, kteryÂm se provaÂdõÂ
koncesovanaÂ vodnõÂ doprava, spraÂvce dopravneÏ vyÂ-
znamneÂ vyuzÏõÂvaneÂ vodnõÂ cesty a provozovatel po-
zemnõÂ cÏaÂsti verÏejneÂho prÏõÂstavu jsou povinni mõÂt plavi-
dla, plavebnõÂ objekty nebo zarÏõÂzenõÂ prÏõÂstavu vybaveny
raÂdiovyÂmi stanicemi, jejichzÏ pocÏet a provedenõÂ v zaÂvis-
losti na druhu plavidla a vodnõÂ cesty stanovõÂ provaÂdeÏcõÂ
prÏedpis.

(5) RadiotelefonnõÂ provoz na vodnõÂch cestaÂch se
uskutecÏnÏ uje v souladu se zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem5a)
a v prÏideÏleneÂm kmitocÏtoveÂm paÂsmu pro vnitrozem-
skou plavbu, ktereÂ muÊ zÏe byÂt vyuzÏõÂvaÂno pouze pro
spojenõÂ mezi plavidly navzaÂjem, mezi plavidlem a po-
brÏezÏnõÂ stanicõÂ a v raÂmci pobrÏezÏnõÂ sluzÏby pro zajisÏteÏnõÂ
bezpecÏnosti plavebnõÂho provozu.

(6) PozÏadavky na radiotelefonnõÂ provoz a vyba-
venõÂ plavidel, plavebnõÂch objektuÊ a prÏõÂstavuÊ raÂdiovyÂmi
stanicemi, zpuÊ sob vyuzÏitõÂ prÏideÏlenyÂch kmitocÏtuÊ pro
konkreÂtnõÂ druh raÂdioveÂho provozu a podrobneÂ tech-
nickeÂ pozÏadavky na raÂdioveÂ stanice pro radiotelefonnõÂ
provoz na vodnõÂch cestaÂch stanovõÂ provaÂdeÏcõÂ prÏedpis.

(7) SchvalovaÂnõÂ raÂdiovyÂch stanic k provozu
vcÏetneÏ prÏideÏlovaÂnõÂ kmitocÏtuÊ a volacõÂch znakuÊ , pozÏa-
davky na zpuÊ sobilost a zpuÊ sob oveÏrÏovaÂnõÂ zpuÊ sobilosti
osob pro obsluhu raÂdiovyÂch stanic stanovõÂ zvlaÂsÏtnõÂ
prÏedpis.5a)

5a) ZaÂkon cÏ. 110/1964 Sb., o telekomunikacõÂch, ve zneÏnõÂ poz-
deÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .ª.

3. Za § 33 se vklaÂdaÂ § 33a, kteryÂ vcÏetneÏ nadpisu
znõÂ:

¹§ 33a

OdbornaÂ zpuÊ sobilost

(1) Odbornou zpuÊ sobilost k provozovaÂnõÂ vodnõÂ
dopravy pro cizõÂ potrÏeby prokazuje zÏadatel osveÏdcÏe-
nõÂm o uÂspeÏsÏneÏ vykonaneÂ zkousÏce z prÏedmeÏtuÊ , ktereÂ se
vaÂzÏ õÂ k provozovaÂnõÂ vnitrozemskeÂ vodnõÂ dopravy, slo-
zÏeneÂ prÏed plavebnõÂm uÂrÏadem, a dokladem o vykonaÂnõÂ
peÏtileteÂ praxe v oboru vodnõÂ dopravy. BlizÏsÏõÂ vymezenõÂ
teÏchto prÏedmeÏtuÊ stanovõÂ provaÂdeÏcõÂ prÏedpis.

(2) OsveÏdcÏenõÂ o uÂspeÏsÏneÏ vykonaneÂ zkousÏce podle
odstavce 1 nahrazuje vysveÏdcÏenõÂ o staÂtnõÂ nebo matu-
ritnõÂ zkousÏce z prÏedmeÏtuÊ stanovenyÂch provaÂdeÏcõÂm
prÏedpisem, pokud byly tyto prÏedmeÏty jejõÂ soucÏaÂstõÂ
a pokud plavebnõÂ uÂrÏad tuto zkousÏku uznaÂ z hlediska
odborneÂ zpuÊ sobilosti podle tohoto zaÂkona.

(3) Odbornou zpuÊ sobilost, obsah a rozsah zkou-
sÏek a podrobnosti o sklaÂdaÂnõÂ zkousÏek podle odstavce 1
stanovõÂ provaÂdeÏcõÂ prÏedpis.ª.

4. V § 35 odstavci 2 se za slovem ¹tarifª spojka
¹aª nahradõÂ cÏaÂrkou a za slova ¹den zahaÂjenõÂ provozuª
se vklaÂdajõÂ slova ¹a rozsah bezbarieÂrovosti.ª.

5. V § 43 se na konci odstavce 1 tecÏka nahrazuje
cÏaÂrkou a doplnÏ uje se põÂsmeno h), ktereÂ znõÂ:

¹h) fyzickeÂ a praÂvnickeÂ osobeÏ uvedeneÂ v § 23 odst. 4,
kteraÂ porusÏõÂ povinnost mõÂt vybaveno plavidlo,
plavebnõÂ objekt nebo zarÏõÂzenõÂ prÏõÂstavu raÂdiovyÂmi
stanicemi a provozovat je.ª.

6. V § 52 se slova ¹Ministerstvo dopravyª nahra-
zujõÂ slovy ¹Ministerstvo dopravy a spojuÊ ª, slova ¹§ 19
odst. 1ª se nahrazujõÂ slovy ¹§ 19 odst. 1 a 3ª, za slova
¹§ 21,ª se vklaÂdajõÂ slova ¹§ 23 odst. 4 a 6,ª a za slova
¹§ 32 odst. 2ª se vklaÂdajõÂ slova ¹ ,§ 33a odst. 3.ª.

CÏ l. II

ZmeÏna zÏ ivnostenskeÂho zaÂkona

V prÏõÂloze cÏ. 3 zaÂkona cÏ. 455/1991 Sb., o zÏivnosten-
skeÂm podnikaÂnõÂ (zÏ ivnostenskyÂ zaÂkon), ve zneÏnõÂ zaÂkona
cÏ. 286/1995 Sb., se ve skupineÏ 314: ¹OstatnõÂª u oboru
VnitrozemskaÂ vodnõÂ doprava dosavadnõÂ text ve sloup-
ci 2 zrusÏuje a nahrazuje se tõÂmto textem: ¹§ 33a zaÂkona
cÏ. 114/1995 Sb., o vnitrozemskeÂ plavbeÏ, ve zneÏnõÂ zaÂ-
kona cÏ. 358/1999 Sb.
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CÏ l. III

PrÏechodnaÂ ustanovenõÂ

1. ProvozovateleÂ plavidel, kterÏõÂ provozujõÂ vodnõÂ
dopravu pro cizõÂ potrÏeby na zaÂkladeÏ koncese, jsou po-
vinni do 2 let ode dne nabytõÂ uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona
prÏedlozÏit prÏõÂslusÏneÂmu zÏivnostenskeÂmu uÂrÏadu osveÏd-
cÏenõÂ o odborneÂ zpuÊ sobilosti vydaneÂ plavebnõÂm uÂrÏa-
dem; neprÏedlozÏõÂ-li v teÂto lhuÊ teÏ osveÏdcÏenõÂ, jejich zÏivnos-
tenskeÂ opraÂvneÏnõÂ zanikaÂ a tyto osoby jsou povinny

neprodleneÏ vraÂtit koncesnõÂ listinu zÏivnostenskeÂmu
uÂrÏadu.

2. FyzickeÂ a praÂvnickeÂ osoby uvedeneÂ v § 23
odst. 4 jsou povinny zahaÂjit raÂdiovyÂ provoz nejpozdeÏji
do 2 let ode dne nabytõÂ uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona.

CÏ l. IV

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti patnaÂctyÂm dnem
naÂsledujõÂcõÂm po dni vyhlaÂsÏenõÂ.

Klaus v. r.

Havel v. r.

Zeman v. r.
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359

ZAÂ KON

ze dne 9. prosince 1999

o sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochraneÏ deÏtõÂ

Parlament se usnesl na tomto zaÂkoneÏ CÏ eskeÂ repu-
bliky:

CÏ AÂ ST PRVNIÂ

UÂ VODNIÂ USTANOVENIÂ

§ 1

SociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrana deÏtõÂ

(1) SociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochranou deÏtõÂ (daÂle jen ¹so-
ciaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochranaª) se rozumõÂ zejmeÂna

a) ochrana praÂva dõÂteÏte na prÏõÂznivyÂ vyÂvoj a rÏaÂdnou
vyÂchovu,

b) ochrana opraÂvneÏnyÂch zaÂjmuÊ dõÂteÏte, vcÏetneÏ ochra-
ny jeho jmeÏnõÂ,

c) puÊ sobenõÂ smeÏrÏujõÂcõÂ k obnovenõÂ narusÏenyÂch funkcõÂ
rodiny.

(2) NedotcÏeny zuÊ staÂvajõÂ zvlaÂsÏtnõÂ praÂvnõÂ prÏedpisy,
ktereÂ upravujõÂ teÂzÏ ochranu praÂv a opraÂvneÏnyÂch zaÂjmuÊ
dõÂteÏte.

§ 2

(1) Pro uÂcÏely tohoto zaÂkona se dõÂteÏtem rozumõÂ
nezletilaÂ osoba.1)

(2) SociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrana se poskytuje dõÂteÏti,
ktereÂ na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky

a) maÂ trvalyÂ pobyt,

b) maÂ povolen trvalyÂ nebo dlouhodobyÂ pobyt; dlou-
hodobyÂm pobytem se pro uÂcÏely tohoto zaÂkona
rozumõÂ pobyt cizince na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky
hlaÂsÏeneÂho k pobytu podle zvlaÂsÏtnõÂch praÂvnõÂch
prÏedpisuÊ upravujõÂcõÂch pobyt cizincuÊ na uÂzemõÂ
CÏ eskeÂ republiky, a to ode dne, kteryÂm uplynulo
90 dnuÊ ode dne hlaÂsÏenõÂ,

c) podalo naÂvrh na zahaÂjenõÂ rÏõÂzenõÂ o udeÏlenõÂ azylu,
nebo

d) je opraÂvneÏno trvale pobyÂvat.2)

(3) V rozsahu stanoveneÂm tõÂmto zaÂkonem (§ 37
a 42) se sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrana poskytuje takeÂ dõÂteÏti,
ktereÂ nemaÂ na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky povolen trvalyÂ
nebo dlouhodobyÂ pobyt ani nenõÂ opraÂvneÏno podle

zvlaÂsÏtnõÂho praÂvnõÂho prÏedpisu2) trvale pobyÂvat na
uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky.

§ 3

(1) ZrÏizuje se UÂ rÏad pro mezinaÂrodneÏpraÂvnõÂ
ochranu deÏtõÂ (daÂle jen ¹UÂ rÏadª) se sõÂdlem v BrneÏ. UÂ rÏad
je spraÂvnõÂm uÂrÏadem s celostaÂtnõÂ puÊ sobnostõÂ; je podrÏõÂ-
zen Ministerstvu praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ (daÂle jen ¹mi-
nisterstvoª).

(2) V cÏele UÂ rÏadu je rÏeditel, ktereÂho jmenuje a od-
volaÂvaÂ ministr praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ.

§ 4

(1) SociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochranu zajisÏt'ujõÂ orgaÂny so-
ciaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany, jimizÏ jsou

a) okresnõÂ uÂrÏady,

b) obce v prÏeneseneÂ puÊ sobnosti (daÂle jen ¹obecª),

c) ministerstvo,

d) UÂ rÏad.

(2) SociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochranu daÂle zajisÏt'ujõÂ

a) obce v samostatneÂ puÊ sobnosti,

b) dalsÏõÂ praÂvnickeÂ a fyzickeÂ osoby, jsou-li vyÂkonem
sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany poveÏrÏeny, (daÂle jen ¹po-
veÏrÏenaÂ osobaª).

CÏ AÂ ST DRUHAÂ

ZAÂ KLADNIÂ ZAÂ SADY

SOCIAÂ LNEÏ -PRAÂVNIÂ OCHRANY

§ 5

PrÏednõÂm hlediskem sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany je zaÂ-
jem a blaho dõÂteÏte.

§ 6

(1) SociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrana se zameÏrÏuje zejmeÂna
na deÏti,
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1) CÏ l. 1 sdeÏlenõÂ cÏ. 104/1991 Sb., o UÂ mluveÏ o praÂvech dõÂteÏte.
§ 8 zaÂkona cÏ. 40/1964 Sb., obcÏanskyÂ zaÂkonõÂk, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 509/1991 Sb.

2) § 87 zaÂkona cÏ. 326/1999 Sb., o pobytu cizincuÊ na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky a o zmeÏneÏ neÏkteryÂch zaÂkonuÊ .



a) jejichzÏ rodicÏe
1. zemrÏeli,
2. neplnõÂ povinnosti plynoucõÂ z rodicÏovskeÂ zod-

poveÏdnosti,3) nebo
3. nevykonaÂvajõÂ nebo zneuzÏõÂvajõÂ praÂva plynoucõÂ

z rodicÏovskeÂ zodpoveÏdnosti;

b) ktereÂ byly sveÏrÏeny do vyÂchovy jineÂ fyzickeÂ osoby
nezÏ rodicÏe, pokud tato osoba neplnõÂ povinnosti
plynoucõÂ ze sveÏrÏenõÂ dõÂteÏte do jejõÂ vyÂchovy;

c) ktereÂ vedou zahaÂlcÏivyÂ nebo nemravnyÂ zÏivot spo-
cÏõÂvajõÂcõÂ zejmeÂna v tom, zÏe zanedbaÂvajõÂ sÏkolnõÂ do-
chaÂzku, nepracujõÂ, i kdyzÏ nemajõÂ dostatecÏnyÂ zdroj
obzÏivy, pozÏõÂvajõÂ alkohol nebo naÂvykoveÂ laÂtky, zÏ ivõÂ
se prostitucõÂ, spaÂchaly trestnyÂ cÏin nebo, jde-li
o deÏti mladsÏõÂ nezÏ patnaÂct let, spaÂchaly cÏin, kteryÂ
by jinak byl trestnyÂm cÏinem,4) opakovaneÏ nebo
soustavneÏ paÂchajõÂ prÏestupky5) nebo jinak ohrozÏujõÂ
obcÏanskeÂ souzÏitõÂ;

d) ktereÂ se opakovaneÏ dopousÏtõÂ uÂteÏkuÊ od rodicÏuÊ nebo
jinyÂch fyzickyÂch nebo praÂvnickyÂch osob odpo-
veÏdnyÂch za vyÂchovu dõÂteÏte;

e) na kteryÂch byl spaÂchaÂn trestnyÂ cÏin ohrozÏujõÂcõÂ zÏi-
vot, zdravõÂ, jejich lidskou duÊ stojnost nebo jmeÏnõÂ,
nebo je podezrÏenõÂ ze spaÂchaÂnõÂ takoveÂho cÏinu;

pokud tyto skutecÏnosti trvajõÂ po takovou dobu nebo
jsou takoveÂ intenzity, zÏe neprÏõÂzniveÏ ovlivnÏ ujõÂ vyÂvoj
deÏtõÂ nebo jsou prÏõÂcÏinou neprÏõÂzniveÂho vyÂvoje deÏtõÂ.

(2) JinyÂmi fyzickyÂmi nebo praÂvnickyÂmi osobami
odpoveÏdnyÂmi za vyÂchovu dõÂteÏte se pro uÂcÏely tohoto
zaÂkona rozumõÂ osoby, kteryÂm bylo dõÂteÏ sveÏrÏeno do
vyÂchovy rozhodnutõÂm prÏõÂslusÏneÂho orgaÂnu, (daÂle jen
¹osoby odpoveÏdneÂ za vyÂchovu dõÂteÏteª).

§ 7

(1) KazÏdyÂ je opraÂvneÏn upozornit na zaÂvadneÂ cho-
vaÂnõÂ deÏtõÂ jejich rodicÏe.

(2) KazÏdyÂ je opraÂvneÏn upozornit orgaÂn sociaÂlneÏ-
-praÂvnõÂ ochrany na porusÏenõÂ povinnostõÂ nebo zneuzÏitõÂ
praÂv vyplyÂvajõÂcõÂch z rodicÏovskeÂ zodpoveÏdnosti, na
skutecÏnost, zÏe rodicÏe nemohou plnit povinnosti vyplyÂ-
vajõÂcõÂ z rodicÏovskeÂ zodpoveÏdnosti, nebo na skutecÏnosti
uvedeneÂ v § 6 odst. 1 põÂsm. b) azÏ e); tõÂm nenõÂ dotcÏena
povinnost vyplyÂvajõÂcõÂ ze zvlaÂsÏtnõÂho praÂvnõÂho prÏed-
pisu.6)

§ 8

(1) DõÂteÏ maÂ praÂvo pozÏaÂdat orgaÂny sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ

ochrany a zarÏõÂzenõÂ sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany, staÂtnõÂ
orgaÂny, kteryÂm podle zvlaÂsÏtnõÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ 7)
prÏõÂslusÏõÂ teÂzÏ ochrana praÂv a opraÂvneÏnyÂch zaÂjmuÊ dõÂteÏte,
poveÏrÏeneÂ osoby, sÏkoly, sÏkolskaÂ zarÏõÂzenõÂ a zdravotnickaÂ
zarÏõÂzenõÂ o pomoc prÏi ochraneÏ sveÂho zÏivota a dalsÏõÂch
svyÂch praÂv; tyto orgaÂny, praÂvnickeÂ a fyzickeÂ osoby
a poveÏrÏeneÂ osoby jsou povinny poskytnout dõÂteÏti od-
povõÂdajõÂcõÂ pomoc. DõÂteÏ maÂ praÂvo pozÏaÂdat o pomoc
i bez veÏdomõÂ rodicÏuÊ nebo jinyÂch osob odpoveÏdnyÂch
za vyÂchovu dõÂteÏte.

(2) DõÂteÏ, ktereÂ je schopno formulovat sveÂ vlastnõÂ
naÂzory, maÂ praÂvo pro uÂcÏely sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany
tyto naÂzory svobodneÏ vyjadrÏovat prÏi projednaÂvaÂnõÂ
vsÏech zaÂlezÏitostõÂ, ktereÂ se ho dotyÂkajõÂ, a to i bez prÏõÂ-
tomnosti rodicÏuÊ nebo jinyÂch osob odpoveÏdnyÂch za vyÂ-
chovu dõÂteÏte. VyjaÂdrÏenõÂ dõÂteÏte se prÏi projednaÂvaÂnõÂ vsÏech
zaÂlezÏitostõÂ tyÂkajõÂcõÂch se jeho osoby veÏnuje naÂlezÏitaÂ po-
zornost odpovõÂdajõÂcõÂ jeho veÏku a rozumoveÂ vyspeÏlosti.

§ 9

RodicÏ nebo jinaÂ osoba odpoveÏdnaÂ za vyÂchovu dõÂ-
teÏte maÂ praÂvo prÏi vyÂkonu svyÂch praÂv a povinnostõÂ po-
zÏaÂdat o pomoc orgaÂn sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany, staÂtnõÂ
orgaÂny, kteryÂm podle zvlaÂsÏtnõÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ 7)
prÏõÂslusÏõÂ teÂzÏ ochrana praÂv a opraÂvneÏnyÂch zaÂjmuÊ dõÂteÏte,
poprÏõÂpadeÏ poveÏrÏeneÂ osoby; tyto orgaÂny v rozsahu sveÂ
puÊ sobnosti a poveÏrÏeneÂ osoby v rozsahu sveÂho poveÏrÏenõÂ
jsou tuto pomoc povinny poskytnout.

CÏ AÂ ST TRÏ ETIÂ

OPATRÏ ENIÂ SOCIAÂ LNEÏ -PRAÂVNIÂ OCHRANY

HLAVA I

PREVENTIVNIÂ A PORADENSKAÂ CÏ INNOST

§ 10

(1) Obec je povinna

a) vyhledaÂvat deÏti uvedeneÂ v § 6 odst. 1,

b) puÊ sobit na rodicÏe, aby plnili povinnosti vyplyÂva-
jõÂcõÂ z rodicÏovskeÂ zodpoveÏdnosti,

c) projednat s rodicÏi odstraneÏnõÂ nedostatkuÊ ve vyÂ-
choveÏ dõÂteÏte,

d) projednat s dõÂteÏtem nedostatky v jeho chovaÂnõÂ,
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3) § 31 a naÂsledujõÂcõÂ zaÂkona cÏ. 94/1963 Sb., o rodineÏ, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 91/1998 Sb.
4) § 86 zaÂkona cÏ. 140/1961 Sb., trestnõÂ zaÂkon, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 175/1990 Sb.
5) § 2 zaÂkona cÏ. 200/1990 Sb., o prÏestupcõÂch.
6) § 168 trestnõÂho zaÂkona.
7) NaprÏõÂklad § 178 zaÂkona cÏ. 99/1963 Sb., obcÏanskyÂ soudnõÂ rÏaÂd, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , § 2 a 43 zaÂkona cÏ. 283/1991 Sb.,

o Policii CÏ eskeÂ republiky, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .



e) sledovat, zda je na zaÂkladeÏ kontrolnõÂch opraÂv-
neÏnõÂ8) zamezovaÂno v prÏõÂstupu deÏtõÂ do prostrÏedõÂ,
ktereÂ je z hlediska jejich vyÂvoje a vyÂchovy ohro-
zÏujõÂcõÂ,

f) poskytnout nebo zprostrÏedkovat rodicÏuÊ m na je-
jich zÏaÂdost poradenstvõÂ prÏi uplatnÏ ovaÂnõÂ naÂrokuÊ
dõÂteÏte podle zvlaÂsÏtnõÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ ,9)

g) oznaÂmit okresnõÂmu uÂrÏadu skutecÏnosti, ktereÂ na-
sveÏdcÏujõÂ tomu, zÏe jde o deÏti uvedeneÂ v § 6 odst. 1.

(2) Obec v samostatneÂ puÊ sobnosti vytvaÂrÏõÂ prÏed-
poklady pro kulturnõÂ, sportovnõÂ, jinou zaÂjmovou
a vzdeÏlaÂvacõÂ cÏinnost deÏtõÂ.

(3) OkresnõÂ uÂrÏad je povinen

a) sledovat neprÏõÂzniveÂ vlivy puÊ sobõÂcõÂ na deÏti a zjisÏt'o-
vat prÏõÂcÏiny jejich vzniku,

b) cÏinit opatrÏenõÂ k omezovaÂnõÂ puÊ sobenõÂ neprÏõÂznivyÂch
vlivuÊ na deÏti.

(4) StaÂtnõÂ orgaÂny, poveÏrÏeneÂ osoby, sÏkoly, sÏkolskaÂ
zarÏõÂzenõÂ a zdravotnickaÂ zarÏõÂzenõÂ, poprÏõÂpadeÏ dalsÏõÂ zarÏõÂ-
zenõÂ urcÏenaÂ pro deÏti jsou povinny oznaÂmit okresnõÂmu
uÂrÏadu skutecÏnosti, ktereÂ nasveÏdcÏujõÂ tomu, zÏe jde o deÏti
uvedeneÂ v § 6 odst. 1, a to bez zbytecÏneÂho odkladu po
tom, kdy se o takoveÂ skutecÏnosti dozvõÂ.

(5) ZdravotnickeÂ zarÏõÂzenõÂ je povinno neprodleneÏ
oznaÂmit okresnõÂmu uÂrÏadu, zÏe matka po narozenõÂ dõÂteÏ
opustila a zanechala je ve zdravotnickeÂm zarÏõÂzenõÂ.

§ 11

PoradenskaÂ cÏinnost

(1) OkresnõÂ uÂrÏad

a) pomaÂhaÂ rodicÏuÊ m prÏi rÏesÏenõÂ vyÂchovnyÂch nebo ji-
nyÂch probleÂmuÊ souvisejõÂcõÂch s peÂcÏõÂ o dõÂteÏ,

b) poskytuje nebo zprostrÏedkovaÂvaÂ rodicÏuÊ m pora-
denstvõÂ prÏi vyÂchoveÏ a vzdeÏlaÂvaÂnõÂ dõÂteÏte a prÏi peÂcÏi
o dõÂteÏ zdravotneÏ postizÏeneÂ,

c) porÏaÂdaÂ v raÂmci poradenskeÂ cÏinnosti prÏednaÂsÏky
a kurzy zameÏrÏeneÂ na rÏesÏenõÂ vyÂchovnyÂch, sociaÂl-
nõÂch a jinyÂch probleÂmuÊ souvisejõÂcõÂch s peÂcÏõÂ o dõÂteÏ
a jeho vyÂchovou,

d) zajisÏt'uje prÏõÂpravu fyzickyÂch osob vhodnyÂch staÂt
se osvojiteli nebo peÏstouny k prÏijetõÂ dõÂteÏte do ro-
diny a poskytuje jim poradenskou pomoc souvi-
sejõÂcõÂ s osvojenõÂm dõÂteÏte nebo sveÏrÏenõÂm dõÂteÏte do
peÏstounskeÂ peÂcÏe, zejmeÂna v otaÂzkaÂch vyÂchovy dõÂ-
teÏte.

(2) PreventivnõÂ a poradenskaÂ cÏinnost podle § 10
odst. 1 põÂsm. b), c) a f) a poradenskaÂ cÏinnost podle
odstavce 1 põÂsm. a) a b) se poskytuje i jinyÂm osobaÂm
odpoveÏdnyÂm za vyÂchovu dõÂteÏte.

§ 12

OkresnõÂ uÂrÏad muÊ zÏe ulozÏit rodicÏuÊ m povinnost vy-
uzÏõÂt pomoc odborneÂho poradenskeÂho zarÏõÂzenõÂ [§ 39
odst. 1 põÂsm. a)], pokud rodicÏe nezajistili dõÂteÏti odbor-
nou pomoc, acÏkoliv dõÂteÏ takovou pomoc nezbytneÏ po-
trÏebuje a okresnõÂ uÂrÏad takovou pomoc dõÂteÏti prÏedtõÂm
doporucÏil. OkresnõÂ uÂrÏad muÊ zÏe tuto povinnost ulozÏit
i osobaÂm odpoveÏdnyÂm za vyÂchovu dõÂteÏte.

§ 13

VyÂchovnaÂ opatrÏenõÂ

(1) Obec rozhoduje o opatrÏenõÂch podle zvlaÂsÏt-
nõÂho praÂvnõÂho prÏedpisu,10) neucÏinil-li tak soud; prÏi-
hleÂdne prÏitom k tomu, zÏe projednaÂvaÂnõÂ nedostatkuÊ po-
dle § 10 odst. 1 põÂsm. b) azÏ d) nevedlo k naÂpraveÏ. Opis
rozhodnutõÂ zasõÂlaÂ obec okresnõÂmu uÂrÏadu.

(2) Obec sleduje, zda jsou dodrzÏovaÂna opatrÏenõÂ,
o nichzÏ rozhodla. Obec nebo okresnõÂ uÂrÏad sledujõÂ, zda
jsou dodrzÏovaÂna opatrÏenõÂ ucÏineÏnaÂ soudem,10) jestlizÏe je
o to soud pozÏaÂdaÂ.

HLAVA II

OPATRÏ ENIÂ NA OCHRANU DEÏ TIÂ

§ 14

(1) OkresnõÂ uÂrÏad podaÂvaÂ za podmõÂnek stanove-
nyÂch zvlaÂsÏtnõÂm praÂvnõÂm prÏedpisem11) naÂvrh soudu

a) na rozhodnutõÂ o splneÏnõÂ podmõÂnky osvojenõÂ spo-
cÏõÂvajõÂcõÂ v tom, zÏe rodicÏe neprojevujõÂ zaÂjem o sveÂ
dõÂteÏ,

b) na omezenõÂ nebo zbavenõÂ rodicÏovskeÂ zodpoveÏd-
nosti nebo pozastavenõÂ jejõÂho vyÂkonu,

c) na narÏõÂzenõÂ uÂstavnõÂ vyÂchovy,

d) na prodlouzÏenõÂ nebo zrusÏenõÂ uÂstavnõÂ vyÂchovy.

(2) JestlizÏe opatrÏenõÂ ucÏineÏnaÂ soudem podle zvlaÂsÏt-
nõÂho praÂvnõÂho prÏedpisu10) vedla k naÂpraveÏ v chovaÂnõÂ
dõÂteÏte, v jednaÂnõÂ rodicÏuÊ nebo dalsÏõÂch osob, kterÏõÂ naru-
sÏovali rÏaÂdnou vyÂchovu dõÂteÏte, muÊ zÏe podat okresnõÂ uÂrÏad
naÂvrh soudu na zrusÏenõÂ teÏchto opatrÏenõÂ.

(3) OkresnõÂ uÂrÏad podaÂvaÂ soudu podneÏty k opatrÏe-
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8) NaprÏõÂklad § 46 zaÂkona cÏ. 202/1990 Sb., o loteriõÂch a jinyÂch podobnyÂch hraÂch, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 149/1998 Sb.
9) NaprÏõÂklad zaÂkon cÏ. 117/1995 Sb., o staÂtnõÂ sociaÂlnõÂ podporÏe, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , zaÂkon cÏ. 482/1991 Sb., o sociaÂlnõÂ

potrÏebnosti, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , zaÂkon cÏ. 155/1995 Sb., o duÊ chodoveÂm pojisÏteÏnõÂ, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ ,
zaÂkon cÏ. 100/1988 Sb., o sociaÂlnõÂm zabezpecÏenõÂ, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .

10) § 43 zaÂkona o rodineÏ.
11) § 44, 46 a § 68 odst. 1 a 3 zaÂkona o rodineÏ.



nõÂm tyÂkajõÂcõÂm se vyÂchovy deÏtõÂ podle zvlaÂsÏtnõÂho praÂv-
nõÂho prÏedpisu.12)

§ 15

(1) Ocitne-li se dõÂteÏ bez peÂcÏe prÏimeÏrÏeneÂ jeho
veÏku, zejmeÂna v duÊ sledku uÂmrtõÂ rodicÏuÊ nebo jejich
pobytu ve zdravotnickeÂm zarÏõÂzenõÂ, je obec povinna
zajistit takoveÂmu dõÂteÏti neodkladnou peÂcÏi; prÏi zajisÏteÏnõÂ
teÂto peÂcÏe zpravidla daÂ prÏednost prÏõÂbuzneÂmu dõÂteÏte.
O uvedeneÂm opatrÏenõÂ obec neprodleneÏ uveÏdomõÂ
okresnõÂ uÂrÏad.

(2) OkresnõÂ uÂrÏad posoudõÂ, zda jsou v prÏõÂpadeÏ uve-
deneÂm v odstavci 1 dostatecÏneÏ zajisÏteÏna praÂva dõÂteÏte
a uspokojovaÂny jeho zaÂkladnõÂ potrÏeby, nebo zda je
potrÏebneÂ ucÏinit dalsÏõÂ opatrÏenõÂ smeÏrÏujõÂcõÂ k ochraneÏ dõÂ-
teÏte.

§ 16

Ocitlo-li se dõÂteÏ bez jakeÂkoliv peÂcÏe nebo jsou-li
jeho zÏivot nebo prÏõÂznivyÂ vyÂvoj vaÂzÏneÏ ohrozÏeny nebo
narusÏeny, je okresnõÂ uÂrÏad povinen podat neprodleneÏ
naÂvrh soudu na vydaÂnõÂ prÏedbeÏzÏneÂho opatrÏenõÂ podle
zvlaÂsÏtnõÂho praÂvnõÂho prÏedpisu.13)

§ 17

OkresnõÂ uÂrÏad

a) vykonaÂvaÂ funkci opatrovnõÂka a porucÏnõÂka;14)
muÊ zÏe byÂt ustanoven opatrovnõÂkem i v prÏõÂpadeÏ za-
stupovaÂnõÂ dõÂteÏte ve vztahu k cizineÏ,

b) cÏinõÂ neodkladneÂ uÂkony v zaÂjmu dõÂteÏte a v jeho za-
stoupenõÂ v dobeÏ, kdy nenõÂ dõÂteÏti ustanoven porucÏ-
nõÂk nebo dokud se ustanovenyÂ porucÏnõÂk neujme
sveÂ funkce.15)

§ 18

Ministerstvo podaÂvaÂ vyjaÂdrÏenõÂ podle zvlaÂsÏtnõÂho
praÂvnõÂho prÏedpisu16) soudu v rÏõÂzenõÂ o sveÏrÏenõÂ dõÂteÏte
do peÏstounskeÂ peÂcÏe nebo o osvojenõÂ dõÂteÏte.

HLAVA III

CÏ INNOST ORGAÂ NUÊ

SOCIAÂ LNEÏ -PRAÂVNIÂ OCHRANY

PRÏ I SVEÏ RÏ ENIÂ DIÂTEÏ TE DO VYÂ CHOVY

JINYÂ CH FYZICKYÂ CH OSOB NEZÏ RODICÏ UÊ

§ 19

(1) OkresnõÂ uÂrÏad rozhoduje o sveÏrÏenõÂ dõÂteÏte

a) do peÂcÏe budoucõÂch osvojiteluÊ ,17) je-li dõÂteÏ v uÂstavu
z rozhodnutõÂ soudu nebo z vuÊ le rodicÏuÊ , nejde-li
o prÏõÂpad uvedenyÂ v odstavci 2,

b) do peÂcÏe fyzickeÂ osoby, kteraÂ maÂ zaÂjem staÂt se peÏs-
tounem,18) je-li dõÂteÏ v uÂstavu z rozhodnutõÂ soudu
nebo se souhlasem rodicÏuÊ ;

o sveÏrÏenõÂ dõÂteÏte zasÏle informaci prÏõÂslusÏneÂmu soudu do
15 dnuÊ ode dne rozhodnutõÂ.

(2) UÂ rÏad rozhoduje o sveÏrÏenõÂ dõÂteÏte do peÂcÏe bu-
doucõÂch osvojiteluÊ ,19) jde-li o osvojenõÂ dõÂteÏte do ciziny
nebo z ciziny.

(3) OkresnõÂ uÂrÏad prÏijõÂmaÂ põÂsemnyÂ souhlas rodicÏe
k osvojenõÂ dõÂteÏte.20)

(4) Je-li sveÏrÏeno dõÂteÏ do peÏstounskeÂ peÂcÏe nebo
prÏevzato budoucõÂm peÏstounem na zaÂkladeÏ rozhodnutõÂ
podle odstavce 1 põÂsm. b), podaÂvaÂ okresnõÂ uÂrÏad naÂvrh
soudu na stanovenõÂ vyÂzÏivneÂho na toto dõÂteÏ, a pokud
povinnaÂ fyzickaÂ osoba neplatõÂ stanoveneÂ vyÂzÏivneÂ, po-
daÂvaÂ naÂvrh na vyÂkon rozhodnutõÂ.

(5) OkresnõÂ uÂrÏad sleduje vyÂvoj deÏtõÂ, ktereÂ byly
sveÏrÏeny do vyÂchovy jinyÂch fyzickyÂch osob nezÏ rodicÏuÊ ;
prÏitom jsou zameÏstnanci okresnõÂho uÂrÏadu povinni na-
vsÏteÏvovat rodinu, kde dõÂteÏ zÏije, poprÏõÂpadeÏ jineÂ pro-
strÏedõÂ, kde se dõÂteÏ zdrzÏuje, nejmeÂneÏ jednou za 3 meÏsõÂce
v obdobõÂ prvnõÂch 6 meÏsõÂcuÊ peÂcÏe nahrazujõÂcõÂ peÂcÏi ro-
dicÏuÊ , a poteÂ v souladu se zaÂjmy dõÂteÏte podle potrÏeby,
nejmeÂneÏ vsÏak jednou za 6 meÏsõÂcuÊ , a to na zaÂkladeÏ
zvlaÂsÏtnõÂho opraÂvneÏnõÂ vydaneÂho okresnõÂm uÂrÏadem,
v neÏmzÏ je uvedeno jmeÂno a prÏõÂjmenõÂ zameÏstnance, jeho
dalsÏõÂ osobnõÂ uÂdaje a vymezena cÏinnost, kterou muÊ zÏe
tento zameÏstnanec vykonaÂvat.

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 359 / 1999CÏ aÂstka 111 Strana 7665

12) § 178 obcÏanskeÂho soudnõÂho rÏaÂdu.
13) § 76a obcÏanskeÂho soudnõÂho rÏaÂdu.
14) NaprÏõÂklad § 37, 37b a 79 zaÂkona o rodineÏ, § 45 zaÂkona cÏ. 141/1961 Sb., o trestnõÂm rÏõÂzenõÂ soudnõÂm (trestnõÂ rÏaÂd), ve zneÏnõÂ

pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , § 16 zaÂkona cÏ. 71/1967 Sb., o spraÂvnõÂm rÏõÂzenõÂ (spraÂvnõÂ rÏaÂd).
15) § 79 odst. 4 zaÂkona o rodineÏ.
16) § 45b a 70 zaÂkona o rodineÏ.
17) § 69 odst. 2 zaÂkona o rodineÏ.
18) § 45b odst. 2 zaÂkona o rodineÏ.
19) § 69 zaÂkona o rodineÏ.
20) § 68a zaÂkona o rodineÏ.



HLAVA IV

ZPROSTRÏ EDKOVAÂ NIÂ OSVOJENIÂ

A PEÏ STOUNSKEÂ PEÂ CÏ E

§ 20

(1) ZprostrÏedkovaÂnõÂ osvojenõÂ a peÏstounskeÂ peÂcÏe
spocÏõÂvaÂ ve vyhledaÂvaÂnõÂ deÏtõÂ uvedenyÂch v § 2 odst. 2
vhodnyÂch k osvojenõÂ nebo ke sveÏrÏenõÂ do peÏstounskeÂ
peÂcÏe a nalezenõÂ vhodnyÂch osvojiteluÊ nebo peÏstounuÊ
pro tyto deÏti. OsvojenõÂ nebo peÏstounskaÂ peÂcÏe v CÏ eskeÂ
republice a osvojenõÂ deÏtõÂ z ciziny do CÏ eskeÂ republiky
se zprostrÏedkuje jen na zÏaÂdost fyzickeÂ osoby, kteraÂ maÂ
zaÂjem osvojit dõÂteÏ nebo prÏijmout dõÂteÏ do peÏstounskeÂ
peÂcÏe; zÏaÂdost obcÏana CÏ eskeÂ republiky, kteryÂ maÂ na jejõÂm
uÂzemõÂ trvalyÂ pobyt, a cizince, kteryÂ maÂ na uÂzemõÂ CÏ es-
keÂ republiky povolen trvalyÂ nebo dlouhodobyÂ pobyt,
(daÂle jen ¹zÏadatelª) se podaÂvaÂ u okresnõÂho uÂrÏadu.

(2) ZprostrÏedkovaÂnõÂ

a) osvojenõÂ a sveÏrÏenõÂ dõÂteÏte do peÏstounskeÂ peÂcÏe v CÏ es-
keÂ republice zajisÏt'uje ministerstvo,

b) osvojenõÂ deÏtõÂ z CÏ eskeÂ republiky do ciziny nebo
deÏtõÂ z ciziny do CÏ eskeÂ republiky zajisÏt'uje UÂ rÏad.

(3) ZprostrÏedkovaÂnõÂ

a) osvojenõÂ se neprovaÂdõÂ v prÏõÂpadeÏ,

1. zÏe rodicÏe dali souhlas k osvojenõÂ dõÂteÏte prÏedem
ve vztahu k urcÏityÂm osvojiteluÊ m, nebo

2. podal-li naÂvrh na osvojenõÂ manzÏel rodicÏe dõÂteÏte
nebo pozuÊ stalyÂ manzÏel po rodicÏi nebo osvoji-
teli dõÂteÏte;

b) peÏstounskeÂ peÂcÏe se neprovaÂdõÂ, podala-li naÂvrh na
sveÏrÏenõÂ dõÂteÏte do peÏstounskeÂ peÂcÏe fyzickaÂ osoba
dõÂteÏti prÏõÂbuznaÂ nebo fyzickaÂ osoba blõÂzkaÂ dõÂteÏti
nebo jeho rodineÏ.

§ 21

Postup okresnõÂho uÂrÏadu
prÏi zprostrÏedkovaÂnõÂ osvojenõÂ

a peÏstounskeÂ peÂcÏe

(1) OkresnõÂ uÂrÏad vyhledaÂvaÂ deÏti uvedeneÂ v § 20
odst. 1 a fyzickeÂ osoby vhodneÂ staÂt se osvojiteli nebo
peÏstouny; vhodneÂ deÏti a osoby muÊ zÏe vyhledaÂvat a do-
porucÏit okresnõÂmu uÂrÏadu takeÂ obec.

(2) OkresnõÂ uÂrÏad vede spisovou dokumentaci o dõÂ-
teÏti uvedeneÂm v § 20 odst. 1; spisovaÂ dokumentace ob-
sahuje

a) osobnõÂ uÂdaje,

b) doklad o staÂtnõÂm obcÏanstvõÂ,21) o povolenõÂ k dlou-
hodobeÂmu nebo trvaleÂmu pobytu na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ
republiky nebo doklad o opraÂvneÏnõÂ trvale pobyÂvat
na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky podle zvlaÂsÏtnõÂho praÂv-
nõÂho prÏedpisu2) anebo doklad o podaÂnõÂ zÏaÂdosti na
zahaÂjenõÂ rÏõÂzenõÂ o udeÏlenõÂ azylu,

c) uÂdaje o sociaÂlnõÂch pomeÏrech dõÂteÏte, jeho rodicÏuÊ ,
sourozencuÊ , poprÏõÂpadeÏ prarodicÏuÊ ,

d) doklad, zÏe dõÂteÏ splnÏ uje podmõÂnky pro osvojenõÂ
podle zvlaÂsÏtnõÂho praÂvnõÂho prÏedpisu,22)

e) rozhodnutõÂ prÏõÂslusÏnyÂch orgaÂnuÊ o vyÂchoveÏ dõÂteÏte,
bylo-li vydaÂno,

f) zpraÂvu o zdravotnõÂm stavu a vyÂvoji dõÂteÏte.

(3) OkresnõÂ uÂrÏad vede spisovou dokumentaci o zÏa-
dateli; spisovaÂ dokumentace obsahuje

a) zÏaÂdost, v nõÂzÏ jsou obsazÏeny zÏadatelovy osobnõÂ
uÂdaje;

b) doklad o staÂtnõÂm obcÏanstvõÂ nebo o povolenõÂ
k dlouhodobeÂmu nebo trvaleÂmu pobytu na uÂzemõÂ
CÏ eskeÂ republiky;

c) opis z evidence RejstrÏõÂku trestuÊ 23) vyzÏaÂdanyÂ
okresnõÂm uÂrÏadem;

d) zpraÂvu o zdravotnõÂm stavu prÏedlozÏenou zÏadate-
lem;

e) uÂdaje o ekonomickyÂch a sociaÂlnõÂch pomeÏrech;

f) põÂsemneÂ vyjaÂdrÏenõÂ zÏadatele, zda

1. souhlasõÂ s tõÂm, aby po uplynutõÂ lhuÊ ty uvedeneÂ
v § 22 odst. 8 byl zarÏazen takeÂ do evidence
UÂ rÏadu pro zprostrÏedkovaÂnõÂ osvojenõÂ deÏtõÂ z ci-
ziny,

2. zÏaÂdaÂ vyÂlucÏneÏ o osvojenõÂ dõÂteÏte z ciziny;

g) põÂsemnyÂ souhlas s tõÂm, zÏe orgaÂn sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ
ochrany zprostrÏedkujõÂcõÂ osvojenõÂ nebo peÏstoun-
skou peÂcÏi je opraÂvneÏn

1. zjisÏt'ovat dalsÏõÂ uÂdaje potrÏebneÂ pro zprostrÏedko-
vaÂnõÂ, zejmeÂna o tom, zda zpuÊ sobem zÏivota
bude zÏadatel zajisÏt'ovat pro dõÂteÏ vhodneÂ vyÂ-
chovneÂ prostrÏedõÂ,

2. kdykoliv zjistit, zda nedosÏlo ke zmeÏneÏ rozhod-
nyÂch skutecÏnostõÂ uvedenyÂch ve spisoveÂ doku-
mentaci;

h) põÂsemnyÂ souhlas s uÂcÏastõÂ na prÏõÂpraveÏ fyzickyÂch
osob k prÏijetõÂ dõÂteÏte do rodiny, jestlizÏe okresnõÂ
uÂrÏad povazÏuje takovou prÏõÂpravu za uÂcÏelnou;

i) stanovisko okresnõÂho uÂrÏadu k zÏaÂdosti o zprostrÏed-
kovaÂnõÂ osvojenõÂ nebo peÏstounskeÂ peÂcÏe.

(4) OkresnõÂ uÂrÏad postupuje kopii spisoveÂ doku-
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21) § 20 zaÂkona cÏ. 40/1993 Sb., o nabyÂvaÂnõÂ a pozbyÂvaÂnõÂ staÂtnõÂho obcÏanstvõÂ CÏ eskeÂ republiky, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 194/1999 Sb.
22) § 68 a 68a zaÂkona o rodineÏ.
23) § 10 zaÂkona cÏ. 269/1994 Sb., o RejstrÏõÂku trestuÊ .



mentace o dõÂteÏti uvedeneÂm v § 20 odst. 1 a spisoveÂ
dokumentace o zÏadateli neprodleneÏ ministerstvu.

(5) PodaÂvaÂ-li zÏaÂdost o zprostrÏedkovaÂnõÂ peÏstoun-
skeÂ peÂcÏe fyzickaÂ osoba, kteraÂ vykonaÂvaÂ peÏstounskou
peÂcÏi v zarÏõÂzenõÂ pro vyÂkon peÏstounskeÂ peÂcÏe (§ 44), prÏi-
klaÂdaÂ k zÏaÂdosti stanovisko zrÏizovatele tohoto zarÏõÂzenõÂ,
s vyÂjimkou prÏõÂpaduÊ , kdy je zrÏizovatelem okresnõÂ uÂrÏad,
u neÏhozÏ zÏaÂdost podaÂvaÂ.

§ 22

Postup ministerstva prÏi zprostrÏedkovaÂnõÂ osvojenõÂ
a peÏstounskeÂ peÂcÏe

(1) Ministerstvo vede pro uÂcÏely zprostrÏedkovaÂnõÂ
osvojenõÂ nebo peÏstounskeÂ peÂcÏe evidenci deÏtõÂ uvede-
nyÂch v § 20 odst. 1 (daÂle jen ¹evidence deÏtõÂª) a evidenci
zÏadateluÊ vhodnyÂch staÂt se osvojiteli nebo peÏstouny
(daÂle jen ¹evidence zÏadateluÊ ª).

(2) Evidence deÏtõÂ obsahuje

a) kopii spisoveÂ dokumentace podle § 21 odst. 2;

b) odborneÂ posouzenõÂ podle § 27, je-li ho trÏeba
s ohledem na

1. veÏk dõÂteÏte,
2. stanovisko odborneÂho leÂkarÏe, nebo
3. jineÂ vaÂzÏneÂ skutecÏnosti;

c) vyjaÂdrÏenõÂ dõÂteÏte zajisÏteÏneÂ ministerstvem (§ 8
odst. 2);

d) dalsÏõÂ doklady potrÏebneÂ pro zprostrÏedkovaÂnõÂ osvo-
jenõÂ nebo peÏstounskeÂ peÂcÏe.

(3) Evidence zÏadateluÊ obsahuje

a) kopii spisoveÂ dokumentace podle § 21 odst. 3,

b) odborneÂ posouzenõÂ podle § 27,

c) dalsÏõÂ doklady potrÏebneÂ pro zprostrÏedkovaÂnõÂ osvo-
jenõÂ nebo peÏstounskeÂ peÂcÏe.

(4) Pokud zÏadatel chce osvojit vyÂlucÏneÏ dõÂteÏ z ci-
ziny [§ 21 odst. 3 põÂsm. f) bod 2], ministerstvo provede
odborneÂ posouzenõÂ podle § 27 a neprodleneÏ zasÏle kopii
uÂdajuÊ obsazÏenyÂch v evidenci zÏadateluÊ UÂ rÏadu k zarÏazenõÂ
do evidence pro zprostrÏedkovaÂnõÂ osvojenõÂ z ciziny.

(5) Ministerstvo zarÏazuje zÏadatele do evidence zÏa-
dateluÊ neprodleneÏ po odborneÂm posouzenõÂ podle § 27.
V rozhodnutõÂ ministerstvo stanovõÂ zÏadateli povinnost
hlaÂsit ministerstvu vsÏechny zmeÏny rozhodneÂ pro zpro-
strÏedkovaÂnõÂ osvojenõÂ nebo peÏstounskeÂ peÂcÏe do 15 dnuÊ
od jejich vzniku a povinnost zuÂcÏastnit se na vyzvaÂnõÂ
ministerstva prÏõÂpravy k prÏijetõÂ dõÂteÏte do rodiny. Minis-
terstvo oznaÂmõÂ okresnõÂmu uÂrÏadu, zda byl zÏadatel za-
rÏazen do evidence zÏadateluÊ , a jde-li o zÏadatele uvede-
neÂho v § 21 odst. 5, oznaÂmõÂ tuto skutecÏnost teÂzÏ zrÏizo-
vateli zarÏõÂzenõÂ pro vyÂkon peÏstounskeÂ peÂcÏe, s vyÂjimkou
prÏõÂpadu, kdy zrÏizovatelem je okresnõÂ uÂrÏad, u neÏhozÏ
tento zÏadatel zÏaÂdal o zprostrÏedkovaÂnõÂ peÏstounskeÂ peÂcÏe.
Ministerstvo zasÏle oznaÂmenõÂ okresnõÂmu uÂrÏadu do 15
dnuÊ od rozhodnutõÂ o zarÏazenõÂ do evidence zÏadateluÊ .

(6) Ministerstvo muÊ zÏe zjistit kdykoliv v dobeÏ,
kdy je dõÂteÏ vedeno v evidenci deÏtõÂ nebo zÏadatel zarÏazen
do evidence zÏadateluÊ , zda nedosÏlo ke zmeÏneÏ skutecÏ-
nostõÂ rozhodnyÂch pro zprostrÏedkovaÂnõÂ osvojenõÂ nebo
peÏstounskeÂ peÂcÏe, zejmeÂna je opraÂvneÏno proveÂst noveÂ
odborneÂ posouzenõÂ dõÂteÏte nebo zÏadatele podle § 27.

(7) ZÏ adatel muÊ zÏe põÂsemneÏ pozÏaÂdat, aby po dobu,
kterou oznacÏõÂ, osvojenõÂ nebo peÏstounskaÂ peÂcÏe nebyly
zprostrÏedkovaÂny. V zÏaÂdosti je povinen uveÂst duÊ vod,
pro kteryÂ zÏaÂdaÂ pozastavenõÂ zprostrÏedkovaÂnõÂ osvojenõÂ
nebo peÏstounskeÂ peÂcÏe. Je-li zÏadatel zarÏazen do evi-
dence zÏadateluÊ vedeneÂ ministerstvem a soucÏasneÏ i do
evidence pro zprostrÏedkovaÂnõÂ osvojenõÂ dõÂteÏte z ciziny
vedeneÂ UÂ rÏadem, je povinen zaslat zÏaÂdost soucÏasneÏ kazÏ-
deÂmu z orgaÂnuÊ , ktereÂ tyto evidence vedou. Doba, po
kterou nenõÂ zprostrÏedkovaÂvaÂno osvojenõÂ nebo peÏs-
tounskaÂ peÂcÏe, se nezapocÏõÂtaÂvaÂ do lhuÊ ty 12 meÏsõÂcuÊ uve-
deneÂ v odstavci 8.

(8) JestlizÏe ministerstvo nezprostrÏedkuje osvojenõÂ
nebo peÏstounskou peÂcÏi

a) do 6 kalendaÂrÏnõÂch meÏsõÂcuÊ od zarÏazenõÂ dõÂteÏte do
evidence deÏtõÂ, nebo

b) do 12 kalendaÂrÏnõÂch meÏsõÂcuÊ od praÂvnõÂ moci roz-
hodnutõÂ o zarÏazenõÂ zÏadatele do evidence zÏadateluÊ ,

postoupõÂ kopii uÂdajuÊ z teÏchto evidencõÂ UÂ rÏadu pro za-
rÏazenõÂ do evidence pro zprostrÏedkovaÂnõÂ osvojenõÂ ve
vztahu k cizineÏ. UÂ daje o zÏadateli zasÏle ministerstvo
UÂ rÏadu, pokud zÏadatel vyjaÂdrÏil souhlas podle § 21
odst. 3 põÂsm. f) bodu 1. Do sÏestimeÏsõÂcÏnõÂ a dvanaÂctimeÏ-
sõÂcÏnõÂ lhuÊ ty se nezapocÏõÂtaÂvaÂ doba, po kterou trvala na
zaÂkladeÏ rozhodnutõÂ okresnõÂho uÂrÏadu peÂcÏe budoucõÂho
osvojitele o dõÂteÏ nebo po kterou bylo na zaÂkladeÏ roz-
hodnutõÂ okresnõÂho uÂrÏadu dõÂteÏ sveÏrÏeno do peÂcÏe fyzickeÂ
osoby, kteraÂ maÂ zaÂjem staÂt se peÏstounem.

§ 23

ZjistõÂ-li ministerstvo, zÏe v evidenci zÏadateluÊ je za-
rÏazen zÏadatel vhodnyÂ staÂt se osvojitelem nebo peÏstou-
nem dõÂteÏte vedeneÂho v evidenci deÏtõÂ, oznaÂmõÂ põÂsemneÏ
tuto skutecÏnost neprodleneÏ tomuto zÏadateli, a jde-li
o zÏadatele uvedeneÂho v § 21 odst. 5, teÂzÏ zrÏizovateli
zarÏõÂzenõÂ pro vyÂkon peÏstounskeÂ peÂcÏe. Na zaÂkladeÏ oznaÂ-
menõÂ ministerstva maÂ zÏadatel praÂvo seznaÂmit se s dõÂteÏ-
tem a ten, u neÏhozÏ se dõÂteÏ nachaÂzõÂ, je povinen toto
seznaÂmenõÂ umozÏnit. ZÏ adatel maÂ mozÏnost seznaÂmit se
s dõÂteÏtem a podat zÏaÂdost o sveÏrÏenõÂ dõÂteÏte do peÂcÏe bu-
doucõÂch osvojiteluÊ nebo do peÂcÏe budoucõÂch peÏstounuÊ
nejpozdeÏji do 30 dnuÊ ode dne, kdy mu bylo dorucÏeno
oznaÂmenõÂ ministerstva podle veÏty prvnõÂ.

§ 24

(1) JestlizÏe ministerstvo zprostrÏedkovalo osvojenõÂ
dõÂteÏte vedeneÂho v evidenci deÏtõÂ a soucÏasneÏ i v evidenci
pro zprostrÏedkovaÂnõÂ osvojenõÂ do ciziny nebo jeho sveÏ-
rÏenõÂ do peÏstounskeÂ peÂcÏe v CÏ eskeÂ republice, je povinno
oznaÂmit tuto skutecÏnost neprodleneÏ UÂ rÏadu; to platõÂ

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 359 / 1999CÏ aÂstka 111 Strana 7667



obdobneÏ, jde-li o zÏadatele vhodneÂho staÂt se osvojite-
lem, pokud je zarÏazen do obou uvedenyÂch evidencõÂ.

(2) Ministerstvo

a) vyrÏadõÂ dõÂteÏ z evidence deÏtõÂ

1. na zaÂkladeÏ rozhodnutõÂ o osvojenõÂ nebo o sveÏ-
rÏenõÂ dõÂteÏte do peÏstounskeÂ peÂcÏe, nebo

2. zjistõÂ-li zaÂvazÏneÂ duÊ vody, pro ktereÂ nelze zpro-
strÏedkovat osvojenõÂ nebo peÏstounskou peÂcÏi;

b) vyrÏadõÂ zÏadatele z evidence zÏadateluÊ

1. na zaÂkladeÏ rozhodnutõÂ o osvojenõÂ nebo o sveÏ-
rÏenõÂ dõÂteÏte do peÏstounskeÂ peÂcÏe,

2. zjistõÂ-li zaÂvazÏneÂ duÊ vody, pro ktereÂ nelze zpro-
strÏedkovat osvojenõÂ nebo peÏstounskou peÂcÏi,

3. porusÏõÂ-li zaÂvazÏnyÂm zpuÊ sobem povinnost sdeÏlo-
vat ministerstvu zmeÏny v uÂdajõÂch rozhodneÂ pro
zprostrÏedkovaÂnõÂ osvojenõÂ nebo peÏstounskeÂ
peÂcÏe, nebo

4. pozÏaÂdaÂ-li o to zÏadatel;

c) muÊ zÏe vyrÏadit zÏadatele z evidence zÏadateluÊ , jestlizÏe
se bez vaÂzÏneÂho duÊ vodu nezuÂcÏastnil prÏõÂpravy k prÏi-
jetõÂ dõÂteÏte do rodiny, i kdyzÏ byl k uÂcÏasti na teÂto
prÏõÂpraveÏ vyzvaÂn.

(3) O vyrÏazenõÂ zÏadatele z evidence zÏadateluÊ vydaÂ
ministerstvo rozhodnutõÂ, s vyÂjimkou prÏõÂpaduÊ podle
odstavce 2 põÂsm. b) boduÊ 1 a 4. OznaÂmenõÂ o vyrÏazenõÂ
z evidence zÏadateluÊ ministerstvo zasõÂlaÂ okresnõÂmu
uÂrÏadu, UÂ rÏadu, pokud je zÏadatel veden i v evidenci po-
dle § 25 odst. 1, a jde-li o zÏadatele uvedeneÂho v § 21
odst. 5, teÂzÏ zrÏizovateli zarÏõÂzenõÂ pro vyÂkon peÏstounskeÂ
peÂcÏe, s vyÂjimkou prÏõÂpadu, kdy zrÏizovatelem je okresnõÂ
uÂrÏad, u neÏhozÏ zÏadatel zÏaÂdal o zprostrÏedkovaÂnõÂ peÏs-
tounskeÂ peÂcÏe, a to do 15 dnuÊ od rozhodnutõÂ.

(4) Pro uÂcÏely vyrÏazenõÂ zÏadatele z evidence je
okresnõÂ uÂrÏad povinen oznaÂmit ministerstvu, zÏe rozhod-
nutõÂ o osvojenõÂ nebo o sveÏrÏenõÂ do peÏstounskeÂ peÂcÏe na-
bylo praÂvnõÂ moci.

§ 25

ZprostrÏedkovaÂnõÂ osvojenõÂ UÂ rÏadem

(1) UÂ rÏad vede pro uÂcÏely zprostrÏedkovaÂnõÂ osvojenõÂ
evidenci

a) deÏtõÂ uvedenyÂch v § 2 odst. 2 vhodnyÂch k osvojenõÂ
v cizineÏ,

b) deÏtõÂ vhodnyÂch k osvojenõÂ v CÏ eskeÂ republice, ktereÂ
nemajõÂ na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky povolen trvalyÂ
nebo dlouhodobyÂ pobyt ani nejsou opraÂvneÏny po-
dle zvlaÂsÏtnõÂho praÂvnõÂho prÏedpisu2) trvale pobyÂvat
na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky,

c) zÏadateluÊ vhodnyÂch staÂt se osvojiteli deÏtõÂ uvede-
nyÂch v põÂsmenu b),

d) fyzickyÂch osob vhodnyÂch staÂt se osvojiteli deÏtõÂ
uvedenyÂch v põÂsmenu a), pokud tyto osoby nemajõÂ

na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky povolen trvalyÂ nebo
dlouhodobyÂ pobyt.

(2) DeÏti uvedeneÂ

a) v odstavci 1 põÂsm. a) jsou vedeny v evidenci na
zaÂkladeÏ oznaÂmenõÂ ministerstva (§ 22 odst. 8),

b) v odstavci 1 põÂsm. b) jsou zarÏazovaÂny do evidence
na zaÂkladeÏ oznaÂmenõÂ staÂtnõÂch orgaÂnuÊ CÏ eskeÂ repu-
bliky nebo staÂtnõÂch orgaÂnuÊ nebo jinyÂch organizacõÂ
cizõÂho staÂtu rÏaÂdneÏ poveÏrÏenyÂch ve sveÂm staÂteÏ vyÂ-
konem povinnostõÂ prÏi mezinaÂrodnõÂm osvojenõÂ.
TeÏmto orgaÂnuÊ m nebo organizacõÂm UÂ rÏad ozna-
muje zarÏazenõÂ dõÂteÏte uvedeneÂho v odstavci 1
põÂsm. b) do evidence.

(3) ZÏ adateleÂ uvedenõÂ v odstavci 1 põÂsm. c) a fy-
zickeÂ osoby uvedeneÂ v odstavci 1 põÂsm. d) jsou zarÏa-
zovaÂni do evidence na zaÂkladeÏ rozhodnutõÂ UÂ rÏadu.

(4) UÂ rÏad vyrÏadõÂ z evidence

a) dõÂteÏ, zÏadatele nebo osobu uvedenou v odstavci 1
põÂsm. d), dosÏlo-li ke zprostrÏedkovaÂnõÂ osvojenõÂ, a to
ke dni rozhodnutõÂ o osvojenõÂ;

b) zÏadatele nebo osobu uvedenou v odstavci 1
põÂsm. d),

1. zjistõÂ-li zaÂvazÏneÂ duÊ vody, pro ktereÂ nelze osvo-
jenõÂ zprostrÏedkovat,

2. porusÏõÂ-li zÏadatel nebo uvedenaÂ osoba zaÂvazÏ-
nyÂm zpuÊ sobem povinnost sdeÏlovat uÂdaje roz-
hodneÂ pro tuto evidenci, nebo

3. pozÏaÂdajõÂ-li o to zÏadatel nebo uvedenaÂ osoba;

c) dõÂteÏ, pozÏaÂdajõÂ-li o to orgaÂn nebo organizace uve-
deneÂ v odstavci 2 põÂsm. b).

(5) UÂ rÏad vydaÂ rozhodnutõÂ o vyrÏazenõÂ z evidence
jen v prÏõÂpadech zÏadateluÊ a osob uvedenyÂch v odstavci 1
põÂsm. d), nejde-li o vyrÏazenõÂ z evidence proto, zÏe bylo
rozhodnuto o osvojenõÂ. UÂ rÏad zasõÂlaÂ ministerstvu roz-
hodnutõÂ o vyrÏazenõÂ zÏadateluÊ a osob uvedenyÂch v od-
stavci 1 põÂsm. d); oznaÂmenõÂ o vyrÏazenõÂ dõÂteÏte uvede-
neÂho v odstavci 1 põÂsm. b) zasõÂlaÂ UÂ rÏad orgaÂnuÊ m nebo
organizacõÂm uvedenyÂm v odstavci 2 põÂsm. b).

(6) Pro vedenõÂ evidence, jde-li o dõÂteÏ uvedeneÂ
v odstavci 1 põÂsm. a) nebo jde-li o osobu uvedenou
v odstavci 1 põÂsm. c), platõÂ prÏimeÏrÏeneÏ § 22 odst. 2, 3,
5 azÏ 7.

§ 26

Pro zprostrÏedkovaÂnõÂ osvojenõÂ UÂ rÏadem, jde-li
o osvojenõÂ v CÏ eskeÂ republice, platõÂ § 23 prÏimeÏrÏeneÏ.

§ 27

OdborneÂ posuzovaÂnõÂ pro uÂcÏely zprostrÏedkovaÂnõÂ
osvojenõÂ a peÏstounskeÂ peÂcÏe

(1) Pro uÂcÏely zprostrÏedkovaÂnõÂ osvojenõÂ a peÏstoun-
skeÂ peÂcÏe ministerstvo

a) u deÏtõÂ
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1. posuzuje uÂrovenÏ teÏlesneÂho a dusÏevnõÂho vyÂvoje
dõÂteÏte, vcÏetneÏ jeho specifickyÂch potrÏeb a naÂ-
rokuÊ ,

2. se vyjadrÏuje k vhodnosti naÂhradnõÂ rodinneÂ peÂcÏe
a jejõÂch forem;

b) u zÏadateluÊ posuzuje charakteristiku osobnosti,
psychickyÂ stav, prÏedpoklady vychovaÂvat dõÂteÏ, mo-
tivaci, kteraÂ vedla k zÏaÂdosti o osvojenõÂ dõÂteÏte nebo
o jeho sveÏrÏenõÂ do peÏstounskeÂ peÂcÏe, stabilitu man-
zÏelskeÂho vztahu a prostrÏedõÂ v rodineÏ, poprÏõÂpadeÏ
dalsÏõÂ skutecÏnosti rozhodneÂ pro osvojenõÂ dõÂteÏte
nebo jeho sveÏrÏenõÂ do peÏstounskeÂ peÂcÏe.

PosouzenõÂ ministerstvo provede do 30 dnuÊ ode dne
zjisÏteÏnõÂ vsÏech potrÏebnyÂch skutecÏnostõÂ.

(2) Ministerstvo je opraÂvneÏno vyzvat zÏadatele
a fyzickeÂ osoby uvedeneÂ v § 25 odst. 1 põÂsm. d) k osob-
nõÂmu jednaÂnõÂ za uÂcÏelem posouzenõÂ jejich prÏedpokladuÊ
a skutecÏnostõÂ rozhodnyÂch pro sveÏrÏenõÂ dõÂteÏte. Minister-
stvo prÏitom spolupracuje s okresnõÂmi uÂrÏady, obcemi,
zdravotnickyÂmi a sÏkolskyÂmi zarÏõÂzenõÂmi i dalsÏõÂmi od-
bornyÂmi zarÏõÂzenõÂmi, poveÏrÏenyÂmi osobami a s odbor-
nõÂky pro otaÂzky vyÂchovy a peÂcÏe o dõÂteÏ.

(3) ZameÏstnanci ministerstva mohou za uÂcÏelem
prÏõÂpravy podkladuÊ pro odborneÂ posouzenõÂ podle od-
stavce 1 navsÏtõÂvit dõÂteÏ nebo pozvat dõÂteÏ k jednaÂnõÂ, je-li
to prÏimeÏrÏeneÂ jeho veÏku a schopnostem. PraÂvnickeÂ nebo
fyzickeÂ osoby, u nichzÏ se dõÂteÏ nachaÂzõÂ, jsou povinny
zameÏstnanci ministerstva tuto naÂvsÏteÏvu, uÂcÏast dõÂteÏte na
uvedeneÂm jednaÂnõÂ a posouzenõÂ dõÂteÏte umozÏnit.

(4) Pro zpracovaÂnõÂ vyjaÂdrÏenõÂ ministerstva podle
§ 18 platõÂ odstavce 1 azÏ 3 prÏimeÏrÏeneÏ.

HLAVA V

UÂ STAVNIÂ VYÂ CHOVA

A OCHRANNAÂ VYÂ CHOVA

§ 28

(1) Po praÂvnõÂ moci rozhodnutõÂ soudu o narÏõÂzenõÂ
uÂstavnõÂ vyÂchovy okresnõÂ uÂrÏad sjednaÂ dobu a mõÂsto prÏi-
jetõÂ dõÂteÏte do prÏõÂslusÏneÂho zarÏõÂzenõÂ pro vyÂkon uÂstavnõÂ
vyÂchovy; prÏitom vyzve rodicÏe nebo jineÂ fyzickeÂ osoby
odpoveÏdneÂ za vyÂchovu dõÂteÏte, aby dõÂteÏ ve stanoveneÂm
termõÂnu prÏedali urcÏeneÂmu zarÏõÂzenõÂ, poprÏõÂpadeÏ s jejich
souhlasem muÊ zÏe zabezpecÏit umõÂsteÏnõÂ saÂm. NepodrobõÂ-
-li se rodicÏe nebo jineÂ fyzickeÂ osoby odpoveÏdneÂ za

vyÂchovu dõÂteÏte rozhodnutõÂ soudu, podaÂ okresnõÂ uÂrÏad
soudu naÂvrh na vyÂkon rozhodnutõÂ.24)

(2) OrgaÂnem sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany prÏõÂslusÏnyÂm
k soucÏinnosti se soudem prÏi vyÂkonu rozhodnutõÂ podle
zvlaÂsÏtnõÂho praÂvnõÂho prÏedpisu,25) jde-li o prÏedbeÏzÏneÂ
opatrÏenõÂ, je okresnõÂ uÂrÏad.

§ 29

SledovaÂnõÂ vyÂkonu uÂ stavnõÂ vyÂchovy
a ochranneÂ vyÂchovy

(1) OkresnõÂ uÂrÏad sleduje dodrzÏovaÂnõÂ praÂv dõÂteÏte
ve sÏkolskyÂch zarÏõÂzenõÂch pro vyÂkon uÂstavnõÂ vyÂchovy
a ochranneÂ vyÂchovy,26) v uÂstavech sociaÂlnõÂ peÂcÏe27) a ve
zvlaÂsÏtnõÂch deÏtskyÂch zdravotnickyÂch zarÏõÂzenõÂch28)
a v obdobnyÂch uÂstavech (zarÏõÂzenõÂch), umozÏnÏ ujõÂ-li
zvlaÂsÏtnõÂ praÂvnõÂ prÏedpisy, aby byly zrÏõÂzeny praÂvnickyÂmi
nebo fyzickyÂmi osobami, (daÂle jen ¹uÂstavnõÂ zarÏõÂzenõÂª);
sleduje zejmeÂna rozvoj dusÏevnõÂch a teÏlesnyÂch schop-
nostõÂ deÏtõÂ, zda trvajõÂ duÊ vody pro pobyt dõÂteÏte v uÂstav-
nõÂm zarÏõÂzenõÂ, zjisÏt'uje, jak se vyvõÂjejõÂ vztahy mezi deÏtmi
a jejich rodicÏi. OkresnõÂ uÂrÏad puÊ sobõÂ k tomu, aby byli
v uÂstavnõÂm zarÏõÂzenõÂ sourozenci umõÂsteÏni spolecÏneÏ.

(2) ZameÏstnanec okresnõÂho uÂrÏadu je povinen nej-
meÂneÏ jednou za 6 meÏsõÂcuÊ navsÏtõÂvit dõÂteÏ, ktereÂmu byla
narÏõÂzena uÂstavnõÂ vyÂchova nebo ulozÏena ochrannaÂ vyÂ-
chova, a dõÂteÏ uvedeneÂ v § 10 odst. 5, a to na zaÂkladeÏ
zvlaÂsÏtnõÂho opraÂvneÏnõÂ vydaneÂho okresnõÂm uÂrÏadem,
v neÏmzÏ je uvedeno jmeÂno a prÏõÂjmenõÂ zameÏstnance, jeho
dalsÏõÂ osobnõÂ uÂdaje a vymezena cÏinnost, kterou muÊ zÏe
tento zameÏstnanec vykonaÂvat.

(3) ZameÏstnanec okresnõÂho uÂrÏadu je opraÂvneÏn ho-
vorÏit s dõÂteÏtem bez prÏõÂtomnosti dalsÏõÂch osob, zejmeÂna
zameÏstnancuÊ uÂstavnõÂho zarÏõÂzenõÂ, a maÂ praÂvo nahlõÂzÏet
do dokumentace, kterou uÂstavnõÂ zarÏõÂzenõÂ o dõÂteÏti vede.

(4) ZjistõÂ-li zameÏstnanec okresnõÂho uÂrÏadu, zÏe
uÂstavnõÂ zarÏõÂzenõÂ porusÏilo povinnosti vyplyÂvajõÂcõÂ z to-
hoto zaÂkona nebo zvlaÂsÏtnõÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ , je po-
vinen tuto skutecÏnost neprodleneÏ oznaÂmit okresnõÂmu
uÂrÏadu a zrÏizovateli tohoto uÂstavnõÂho zarÏõÂzenõÂ, poprÏõÂ-
padeÏ orgaÂnu, kteryÂ je zrÏizovateli nadrÏõÂzen, a soudu,
kteryÂ narÏõÂdil uÂstavnõÂ vyÂchovu nebo ulozÏil ochrannou
vyÂchovu; tõÂm nenõÂ dotcÏena povinnost vyplyÂvajõÂcõÂ ze
zvlaÂsÏtnõÂho praÂvnõÂho prÏedpisu.6)

(5) OkresnõÂ uÂrÏad, jehozÏ zameÏstnanec oznaÂmil po-
rusÏenõÂ povinnostõÂ uÂstavnõÂm zarÏõÂzenõÂm, sleduje, zda do-
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24) § 272 azÏ 273a obcÏanskeÂho soudnõÂho rÏaÂdu.
25) § 273a obcÏanskeÂho soudnõÂho rÏaÂdu.
26) § 23 a naÂsledujõÂcõÂ zaÂkona cÏ. 76/1978 Sb., o sÏkolskyÂch zarÏõÂzenõÂch, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .
27) § 73 zaÂkona cÏ. 100/1988 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .

§ 61 a naÂsledujõÂcõÂ vyhlaÂsÏky cÏ. 182/1991 Sb., kterou se provaÂdõÂ zaÂkon o sociaÂlnõÂm zabezpecÏenõÂ a zaÂkon o puÊ sobnosti orgaÂnuÊ
CÏ eskeÂ republiky v sociaÂlnõÂm zabezpecÏenõÂ, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .

28) § 38 zaÂkona cÏ. 20/1966 Sb., o peÂcÏi o zdravõÂ lidu.



sÏlo k odstraneÏnõÂ zjisÏteÏnyÂch nedostatkuÊ , a puÊ sobõÂ k prÏi-
jetõÂ potrÏebnyÂch opatrÏenõÂ vedoucõÂch k naÂpraveÏ.

(6) UÂ stavnõÂ zarÏõÂzenõÂ jsou povinna

a) zajistit zameÏstnanci okresnõÂho uÂrÏadu prÏõÂstup do
uÂstavnõÂho zarÏõÂzenõÂ a poskytnout mu potrÏebneÂ lis-
tiny, doklady nebo zpraÂvy vztahujõÂcõÂ se k dõÂteÏti
a jeho rodicÏuÊ m, pokud je uÂstavnõÂ zarÏõÂzenõÂ maÂ k dis-
pozici,

b) umozÏnit styk zameÏstnance okresnõÂho uÂrÏadu s dõÂteÏ-
tem, ktereÂmu byla narÏõÂzena uÂstavnõÂ vyÂchova nebo
ulozÏena ochrannaÂ vyÂchova,

c) oznamovat neprodleneÏ okresnõÂmu uÂrÏadu deÏti,
ktereÂ prÏichaÂzejõÂ v uÂvahu jako vhodneÂ k osvojenõÂ
nebo ke sveÏrÏenõÂ do peÏstounskeÂ peÂcÏe,

d) odeslat neprodleneÏ põÂsemneÂ podaÂnõÂ dõÂteÏte adreso-
vaneÂ soudu, okresnõÂmu uÂrÏadu, jineÂmu staÂtnõÂmu
orgaÂnu nebo poveÏrÏeneÂ osobeÏ bez kontroly jeho
obsahu,

e) vyzÏaÂdat si põÂsemnyÂ souhlas okresnõÂho uÂrÏadu k po-
bytu dõÂteÏte podle § 30,

f) informovat okresnõÂ uÂrÏad o nadchaÂzejõÂcõÂm propusÏ-
teÏnõÂ dõÂteÏte z uÂstavnõÂho zarÏõÂzenõÂ,

g) informovat okresnõÂ uÂrÏad a soud, kteryÂ dõÂteÏti na-
rÏõÂdil uÂstavnõÂ vyÂchovu nebo ulozÏil ochrannou vyÂ-
chovu, o uÂteÏku dõÂteÏte z uÂstavnõÂho zarÏõÂzenõÂ a o prÏe-
mõÂsteÏnõÂ dõÂteÏte do jineÂho uÂstavnõÂho zarÏõÂzenõÂ.

(7) UÂ stavnõÂ zarÏõÂzenõÂ uvedeneÂ v odstavci 1 muÊ zÏe
navsÏtõÂvit takeÂ zameÏstnanec ministerstva. Pro zameÏst-
nance ministerstva platõÂ obdobneÏ odstavce 3 azÏ 6
a pro povinnost mõÂt zvlaÂsÏtnõÂ opraÂvneÏnõÂ k naÂvsÏteÏveÏ
uÂstavnõÂho zarÏõÂzenõÂ platõÂ obdobneÏ odstavec 2. OpraÂv-
neÏnõÂ vydaÂvaÂ ministerstvo.

§ 30

UÂ stavnõÂ zarÏõÂzenõÂ muÊ zÏe jen po prÏedchozõÂm põÂsem-
neÂm souhlasu okresnõÂho uÂrÏadu povolit dõÂteÏti, ktereÂmu
byla narÏõÂzena uÂstavnõÂ vyÂchova, docÏasnyÂ pobyt u rodicÏuÊ ,
poprÏõÂpadeÏ jinyÂch fyzickyÂch osob, a to nejvyÂsÏe v roz-
sahu 14 kalendaÂrÏnõÂch dnuÊ prÏi jednom pobytu. Tato
doba muÊ zÏe byÂt prodlouzÏena na zaÂkladeÏ põÂsemneÂho
souhlasu okresnõÂho uÂrÏadu. Bylo-li dõÂteÏ umõÂsteÏno v ta-
koveÂm uÂstavnõÂm zarÏõÂzenõÂ na zaÂkladeÏ zÏaÂdosti rodicÏuÊ
nebo jinyÂch zaÂkonnyÂch zaÂstupcuÊ , je mozÏno povolit
takovyÂ pobyt u jinyÂch fyzickyÂch osob jen po prÏedcho-
zõÂm põÂsemneÂm souhlasu rodicÏuÊ nebo jinyÂch zaÂkonnyÂch
zaÂstupcuÊ , pokud zõÂskaÂnõÂ tohoto souhlasu nebraÂnõÂ vaÂzÏ-
naÂ prÏekaÂzÏka.

HLAVA VI

PEÂ CÏ E O DEÏ TI

VYZÏ ADUJIÂCIÂ ZVYÂ SÏENOU POZORNOST

§ 31

PeÂcÏe o deÏti uvedeneÂ v § 6 odst. 1 spocÏõÂvaÂ v posky-

tovaÂnõÂ pomoci prÏi prÏekonaÂvaÂnõÂ neprÏõÂznivyÂch sociaÂlnõÂch
podmõÂnek a vyÂchovnyÂch vlivuÊ , s cõÂlem umozÏnit jim
zacÏleneÏnõÂ do spolecÏnosti, vcÏetneÏ zacÏleneÏnõÂ pracovnõÂho.

§ 32

(1) Obec prÏi peÂcÏi o deÏti uvedeneÂ v § 6 odst. 1

a) zameÏrÏuje svoji pozornost na vyuzÏõÂvaÂnõÂ volneÂho
cÏasu teÏchto deÏtõÂ,

b) zameÏrÏuje svoji pozornost na deÏti vyhledaÂvajõÂcõÂ
styky s fyzickyÂmi osobami nebo skupinami teÏchto
osob pozÏõÂvajõÂcõÂmi alkoholickeÂ naÂpoje nebo naÂvy-
koveÂ laÂtky nebo paÂchajõÂcõÂmi trestnou cÏinnost,

c) sleduje u deÏtõÂ projevy nesnaÂsÏenlivosti a naÂsilõÂ,

d) veÏnuje pozornost deÏtem z rodin s nõÂzkou sociaÂlnõÂ
uÂrovnõÂ,

e) zabranÏ uje pronikaÂnõÂ neprÏõÂznivyÂch sociaÂlnõÂch a vyÂ-
chovnyÂch vlivuÊ mezi ostatnõÂ skupiny deÏtõÂ,

f) nabõÂzõÂ deÏtem programy pro vyuzÏitõÂ volneÂho cÏasu
se zrÏetelem k zaÂjmuÊ m deÏtõÂ a jejich mozÏnostem,

g) spolupracuje se sÏkolami, poveÏrÏenyÂmi osobami, zaÂ-
jmovyÂmi sdruzÏenõÂmi a dalsÏõÂmi subjekty.

(2) OkresnõÂ uÂrÏad prÏi peÂcÏi o deÏti uvedeneÂ v § 6
odst. 1

a) puÊ sobõÂ proti opakovanyÂm poruchaÂm v chovaÂnõÂ
a jednaÂnõÂ deÏtõÂ se zvlaÂsÏtnõÂ pozornostõÂ veÏnovanou
pachateluÊ m trestneÂ cÏinnosti,

b) upozornÏ uje sÏkolskeÂ uÂrÏady na potrÏebu napomaÂhat
deÏtem, ktereÂ ukoncÏily sÏkolnõÂ dochaÂzku, prÏi zõÂskaÂ-
vaÂnõÂ mozÏnosti pokracÏovat v dalsÏõÂ prÏõÂpraveÏ na po-
volaÂnõÂ, zejmeÂna jde-li o deÏti propusÏteÏneÂ z uÂstavnõÂ
vyÂchovy, ochranneÂ vyÂchovy nebo vyÂkonu trestu
odneÏtõÂ svobody,

c) spolupracuje s uÂrÏady praÂce prÏi zprostrÏedkovaÂnõÂ
vhodneÂho zameÏstnaÂnõÂ pro tyto deÏti,

d) usmeÏrnÏ uje peÂcÏi o tyto deÏti podle programuÊ peÂcÏe
o probleÂmoveÂ skupiny deÏtõÂ zpracovanyÂch staÂtnõÂmi
orgaÂny, obcemi, poveÏrÏenyÂmi osobami a dalsÏõÂmi
praÂvnickyÂmi a fyzickyÂmi osobami,

e) pomaÂhaÂ deÏtem prÏekonat probleÂmy, ktereÂ mohou
veÂst k negativnõÂm projevuÊ m v jejich chovaÂnõÂ.

(3) ZameÏstnanci okresnõÂho uÂrÏadu a zameÏstnanci
obce prÏi peÂcÏi o deÏti uvedeneÂ v § 6 odst. 1

a) jsou v osobnõÂm styku s dõÂteÏtem, jeho rodicÏi nebo
osobami odpoveÏdnyÂmi za jeho vyÂchovu,

b) volõÂ prostrÏedky puÊ sobenõÂ na deÏti tak, aby uÂcÏinneÏ
puÊ sobily na deÏti podle druhu a povahy poruchy
v chovaÂnõÂ dõÂteÏte a jeho sociaÂlnõÂho postavenõÂ,

c) rÏesÏõÂ probleÂmy dõÂteÏte, je-li to uÂcÏelneÂ, v prostrÏedõÂ,
kde se dõÂteÏ zpravidla zdrzÏuje.

§ 33

(1) OkresnõÂ uÂrÏad se uÂcÏastnõÂ trestnõÂho rÏõÂzenõÂ vede-
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neÂho proti mladistveÂmu29) a podaÂvaÂ naÂvrh soudu na
upusÏteÏnõÂ od vyÂkonu ochranneÂ vyÂchovy, propusÏteÏnõÂ
z ochranneÂ vyÂchovy nebo podmõÂneÏneÂ umõÂsteÏnõÂ mimo
vyÂchovneÂ zarÏõÂzenõÂ30) a na prodlouzÏenõÂ ochranneÂ vyÂ-
chovy.

(2) O narÏõÂzeneÂm uÂstnõÂm jednaÂnõÂ v rÏõÂzenõÂ o prÏe-
stupku proti mladistveÂmu31) se vyrozumõÂvaÂ okresnõÂ
uÂrÏad. OkresnõÂ uÂrÏad muÊ zÏe podat odvolaÂnõÂ proti rozhod-
nutõÂ o prÏestupku, ktereÂho se dopustil mladistvyÂ, a naÂvrh
na upusÏteÏnõÂ od vyÂkonu zbytku zaÂkazu cÏinnosti.

§ 34

(1) OkresnõÂ uÂrÏad spolupracuje s veÏznicemi32)
a v prÏõÂpadech uvedenyÂch v § 33 odst. 1 teÂzÏ se staÂtnõÂm
zastupitelstvõÂm prÏi rÏesÏenõÂ sociaÂlnõÂch a vyÂchovnyÂch pro-
bleÂmuÊ deÏtõÂ uvedenyÂch v § 6 odst. 1.

(2) OkresnõÂ uÂrÏad se na zÏaÂdost vyjadrÏuje podle
zvlaÂsÏtnõÂho praÂvnõÂho prÏedpisu33)

a) k formeÏ a obsahu prÏõÂpravy dõÂteÏte na budoucõÂ po-
volaÂnõÂ zabezpecÏovaneÂho veÏznicõÂ,

b) zda je ve prospeÏch dõÂteÏte, aby o neÏj odsouzenaÂ
zÏena ve veÏznici pecÏovala, a

c) k prodlouzÏenõÂ doby prÏerusÏenõÂ vyÂkonu trestu od-
neÏtõÂ svobody odsouzeneÂ zÏeneÏ, je-li duÊ vodem naÂ-
vsÏteÏva dõÂteÏte.

(3) ZameÏstnanec okresnõÂho uÂrÏadu je povinen ale-
sponÏ jednou za 3 meÏsõÂce navsÏtõÂvit dõÂteÏ,

a) ktereÂ je ve vyÂkonu vazby nebo ve vyÂkonu trestu
odneÏtõÂ svobody, a projednat s nõÂm zejmeÂna mozÏ-
nost zameÏstnaÂnõÂ nebo prÏõÂpravy na budoucõÂ povo-
laÂnõÂ nebo zameÏstnaÂnõÂ po ukoncÏenõÂ vyÂkonu vazby
nebo trestu odneÏtõÂ svobody,

b) o neÏzÏ ve veÏznici pecÏuje odsouzenaÂ zÏena.

(4) VeÏznice32) jsou povinny zajistit zameÏstnanci
okresnõÂho uÂrÏadu prÏõÂstup do veÏznice a umozÏnit styk
tohoto zameÏstnance s dõÂteÏtem, ktereÂ je ve vyÂkonu
vazby nebo ve vyÂkonu trestu odneÏtõÂ svobody, a s dõÂteÏ-
tem, o neÏzÏ ve veÏznici pecÏuje zÏena odsouzenaÂ k trestu
odneÏtõÂ svobody. Pro naÂvsÏteÏvu zameÏstnance okresnõÂho
uÂrÏadu vydaÂ tento orgaÂn zameÏstnanci zvlaÂsÏtnõÂ opraÂv-
neÏnõÂ, v neÏmzÏ je uvedeno jmeÂno a prÏõÂjmenõÂ zameÏst-

nance, jeho dalsÏõÂ osobnõÂ uÂdaje a vymezena cÏinnost,
kterou muÊ zÏe tento zameÏstnanec vykonaÂvat.

HLAVA VII

SOCIAÂ LNEÏ -PRAÂVNIÂ OCHRANA

VE VZTAHU K CIZINEÏ

§ 35

(1) UÂ rÏad zajisÏt'uje sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochranu ve
vztahu k cizineÏ, jde-li o

a) deÏti uvedeneÂ v § 2 odst. 2,

b) deÏti, ktereÂ jsou obcÏany CÏ eskeÂ republiky a nemajõÂ
na jejõÂm uÂzemõÂ trvalyÂ pobyt,

c) deÏti, ktereÂ nejsou obcÏany CÏ eskeÂ republiky a nemajõÂ
na jejõÂm uÂzemõÂ povolen trvalyÂ nebo dlouhodobyÂ
pobyt ani se na jejõÂm uÂzemõÂ nezdrzÏujõÂ, jestlizÏe je-
jich rodicÏe nebo jineÂ fyzickeÂ osoby majõÂcõÂ vuÊ cÏi
teÏmto deÏtem vyzÏivovacõÂ povinnost se zdrzÏujõÂ
v CÏ eskeÂ republice.

(2) PrÏi vyÂkonu cÏinnostõÂ podle odstavce 1 UÂ rÏad

a) vykonaÂvaÂ funkci prÏijõÂmajõÂcõÂho a odesõÂlajõÂcõÂho
orgaÂnu prÏi provaÂdeÏnõÂ mezinaÂrodnõÂch smluv a plnõÂ
dalsÏõÂ povinnosti vyplyÂvajõÂcõÂ pro CÏ eskou republiku
z mezinaÂrodnõÂch smluv tyÂkajõÂcõÂch se sociaÂlneÏ-
-praÂvnõÂ ochrany,34)

b) vykonaÂvaÂ funkci opatrovnõÂka dõÂteÏte,

c) vyzÏaduje od prÏõÂslusÏnyÂch orgaÂnuÊ a dalsÏõÂch praÂvnic-
kyÂch a fyzickyÂch osob na zÏaÂdost rodicÏuÊ zÏijõÂcõÂch
v CÏ eskeÂ republice nebo orgaÂnuÊ sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ
ochrany zpraÂvy o pomeÏrech deÏtõÂ, ktereÂ jsou ob-
cÏany CÏ eskeÂ republiky a nemajõÂ na jejõÂm uÂzemõÂ
trvalyÂ pobyt,

d) zprostrÏedkuje zaslaÂnõÂ osobnõÂch dokladuÊ a jinyÂch
listin do ciziny a opatrÏuje doklady a jineÂ listiny
z ciziny,

e) spolupracuje se staÂtnõÂmi orgaÂny nebo jinyÂmi orga-
nizacemi cizõÂho staÂtu obdobnyÂmi UÂ rÏadu, pokud
jsou rÏaÂdneÏ poveÏrÏeny ve sveÂm staÂteÏ k cÏinnostem
sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany, a je-li to uÂcÏelneÂ, takeÂ
s dalsÏõÂmi orgaÂny, zarÏõÂzenõÂmi a praÂvnickyÂmi oso-
bami,
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29) § 292 a naÂsledujõÂcõÂ trestnõÂho rÏaÂdu.
30) § 355 azÏ 356a trestnõÂho rÏaÂdu.
31) § 74 odst. 2, § 81 odst. 1 a § 92 odst. 1 zaÂkona cÏ. 200/1990 Sb.
32) § 5 zaÂkona cÏ. 169/1999 Sb., o vyÂkonu trestu odneÏtõÂ svobody a o zmeÏneÏ souvisejõÂcõÂch zaÂkonuÊ .

§ 15 zaÂkona cÏ. 293/1993 Sb., o vyÂkonu vazby.
33) § 61 odst. 6, § 67 odst. 2 a 4 a § 68 zaÂkona cÏ. 169/1999 Sb.
34) NaprÏõÂklad vyhlaÂsÏka cÏ. 33/1959 Sb., o UÂ mluveÏ o vymaÂhaÂnõÂ vyÂzÏivneÂho v cizineÏ, vyhlaÂsÏka cÏ. 14/1974 Sb., o UÂ mluveÏ o uznaÂnõÂ

a vykonatelnosti rozhodnutõÂ o vyzÏivovacõÂ povinnosti k deÏtem, vyhlaÂsÏka cÏ. 132/1976 Sb., o UÂ mluveÏ o uznaÂvaÂnõÂ a vyÂkonu
rozhodnutõÂ o vyzÏivovacõÂ povinnosti, sdeÏlenõÂ cÏ. 34/1998 Sb., UÂ mluva o obcÏanskopraÂvnõÂch aspektech mezinaÂrodnõÂch uÂnosuÊ
deÏtõÂ.



f) pomaÂhaÂ paÂtrat po rodicÏõÂch dõÂteÏte, pokud rodicÏe
nebo jeden z nich zÏijõÂ v cizineÏ, zjisÏt'ovat majetkoveÂ
a vyÂdeÏlkoveÂ pomeÏry pro stanovenõÂ vyÂzÏivneÂho,
zprostrÏedkovaÂvaÂ podaÂvaÂnõÂ naÂvrhuÊ smeÏrÏujõÂcõÂch
k zabezpecÏenõÂ plneÏnõÂ vyzÏivovacõÂ povinnosti, a to
zejmeÂna naÂvrhuÊ na uÂpravu vyzÏivovacõÂ povinnosti,
vyÂchovy a urcÏenõÂ otcovstvõÂ,

g) pro uÂcÏely osvojenõÂ v cizineÏ zjisÏt'uje, v jakeÂm so-
ciaÂlnõÂm prostrÏedõÂ a v jakyÂch rodinnyÂch pomeÏrech
dõÂteÏ zÏ ije,

h) plnõÂ uÂkoly vyplyÂvajõÂcõÂ ze zprostrÏedkovaÂnõÂ osvo-
jenõÂ a jednaÂ s prÏõÂslusÏnyÂmi orgaÂny, fyzickyÂmi
a praÂvnickyÂmi osobami, vyzÏaduje-li to plneÏnõÂ
uÂkoluÊ vyplyÂvajõÂcõÂch pro UÂ rÏad z tohoto zaÂkona,

i) daÂvaÂ souhlas k osvojenõÂ dõÂteÏte do ciziny.

§ 36

ZajisÏt'ovaÂnõÂ naÂvratu deÏtõÂ
nachaÂzejõÂcõÂch se v cizineÏ bez doprovodu

(1) ZastupitelskyÂ uÂrÏad CÏ eskeÂ republiky je povi-
nen oznaÂmit

a) okresnõÂmu uÂrÏadu, nebo

b) ministerstvu, nenõÂ-li mõÂsto trvaleÂho pobytu tohoto
dõÂteÏte na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky znaÂmo,

zÏe se na uÂzemõÂ cizõÂho staÂtu nachaÂzõÂ dõÂteÏ uvedeneÂ v § 2
odst. 2 bez doprovodu rodicÏuÊ nebo jineÂ osoby odpo-
veÏdneÂ za dõÂteÏ, a zajistit naÂvrat dõÂteÏte na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ
republiky; soucÏasneÏ sdeÏlõÂ, kdy, v jakeÂm mõÂsteÏ a kyÂm
bude dõÂteÏ dopraveno na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky.

(2) OkresnõÂ uÂrÏad je povinen ucÏinit opatrÏenõÂ po-
trÏebnaÂ pro prÏevzetõÂ dõÂteÏte a soucÏasneÏ sdeÏlit zastupitel-
skeÂmu uÂrÏadu, kyÂm bude dõÂteÏ na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ repu-
bliky prÏi naÂvratu prÏevzato; muÊ zÏe teÂzÏ dohodnout, zÏe
dõÂteÏ bude prÏevzato v cizineÏ.

(3) PrÏevzõÂt dõÂteÏ prÏi jeho naÂvratu je povinen

a) rodicÏ dõÂteÏte nebo jinaÂ fyzickaÂ osoba odpoveÏdnaÂ za
vyÂchovu dõÂteÏte; jestlizÏe nejsou schopni nebo
ochotni dõÂteÏ prÏevzõÂt, prÏevezme je okresnõÂ uÂrÏad,

b) zarÏõÂzenõÂ prÏõÂslusÏneÂ podle zvlaÂsÏtnõÂho praÂvnõÂho prÏed-
pisu k prÏijetõÂ dõÂteÏte na uÂteÏku,35) jde-li o dõÂteÏ, kte-
reÂmu byla narÏõÂzena uÂstavnõÂ vyÂchova nebo ulozÏena
ochrannaÂ vyÂchova.

(4) NaÂklady souvisejõÂcõÂ s prÏevzetõÂm dõÂteÏte na
uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky hradõÂ

a) rodicÏ nebo jinaÂ fyzickaÂ osoba odpoveÏdnaÂ za vyÂ-
chovu dõÂteÏte, kteraÂ je povinna dõÂteÏ prÏevzõÂt,

b) uÂstavnõÂ zarÏõÂzenõÂ uvedeneÂ v odstavci 3 põÂsm. b),
nebo

c) okresnõÂ uÂrÏad v prÏõÂpadeÏ, zÏe naÂklady nebyly rodi-
cÏem, jinou osobou odpoveÏdnou za vyÂchovu dõÂteÏte
nebo uÂstavnõÂm zarÏõÂzenõÂm uhrazeny. V teÏchto prÏõÂ-
padech muÊ zÏe okresnõÂ uÂrÏad pozÏadovat uÂhradu
teÏchto naÂkladuÊ po uvedenyÂch osobaÂch nebo zarÏõÂ-
zenõÂ.

(5) Jde-li o prÏõÂpad uvedenyÂ v odstavci 1 põÂsm. b),
urcÏõÂ ministerstvo, kteryÂ okresnõÂ uÂrÏad ucÏinõÂ opatrÏenõÂ
podle odstavcuÊ 2 azÏ 4.

HLAVA VIII

SOCIAÂ LNEÏ -PRAÂVNIÂ OCHRANA

VE ZVLAÂ SÏTNIÂCH PRÏ IÂPADECH

§ 37

(1) Obec je povinna ucÏinit opatrÏenõÂ k ochraneÏ zÏi-
vota a zdravõÂ a zajistit uspokojovaÂnõÂ zaÂkladnõÂch potrÏeb
v nejnutneÏjsÏõÂm rozsahu vcÏetneÏ zdravotnõÂ peÂcÏe36) dõÂteÏti
uvedeneÂmu v § 2 odst. 3, ocitlo-li se takoveÂ dõÂteÏ bez
jakeÂkoliv peÂcÏe nebo jsou-li jeho zÏivot nebo prÏõÂznivyÂ
vyÂvoj vaÂzÏneÏ ohrozÏeny nebo narusÏeny.

(2) O opatrÏenõÂch uvedenyÂch v odstavci 1 uveÏdomõÂ
obec neprodleneÏ okresnõÂ uÂrÏad, kteryÂ je povinen ucÏinit
dalsÏõÂ nezbytnaÂ opatrÏenõÂ smeÏrÏujõÂcõÂ k ochraneÏ dõÂteÏte,
a uveÏdomit, je-li to mozÏneÂ, o teÂto skutecÏnosti nepro-
dleneÏ zastupitelskyÂ uÂrÏad staÂtu, jehozÏ je dõÂteÏ obcÏanem;
soucÏasneÏ je povinen projednat s nõÂm zpuÊ sob spojenõÂ
dõÂteÏte s rodicÏi nebo jinyÂmi osobami za dõÂteÏ odpoveÏd-
nyÂmi. O skutecÏnostech uvedenyÂch ve veÏteÏ prvnõÂ
okresnõÂ uÂrÏad informuje UÂ rÏad.

(3) NezbytnyÂmi opatrÏenõÂmi, kteraÂ okresnõÂ uÂrÏad
ucÏinõÂ, jsou zejmeÂna

a) podaÂnõÂ naÂvrhu na narÏõÂzenõÂ prÏedbeÏzÏneÂho opa-
trÏenõÂ,13)

b) podaÂnõÂ naÂvrhu na ustanovenõÂ porucÏnõÂka nebo opa-
trovnõÂka dõÂteÏte,

c) podaÂnõÂ naÂvrhu na uÂstavnõÂ vyÂchovu dõÂteÏte,37)

d) zprostrÏedkovaÂnõÂ umõÂsteÏnõÂ dõÂteÏte v azyloveÂm zarÏõÂ-
zenõÂ.
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35) § 12 odst. 5 vyhlaÂsÏky cÏ. 64/1981 Sb., o sÏkolskyÂch zarÏõÂzenõÂch pro vyÂkon uÂstavnõÂ vyÂchovy a ochranneÂ vyÂchovy.
36) § 30 zaÂkona cÏ. 20/1966 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 548/1991 Sb.
37) § 46 zaÂkona o rodineÏ.



HLAVA IX

KOMISE

PRO SOCIAÂ LNEÏ -PRAÂVNIÂ OCHRANU DEÏ TIÂ

§ 38

(1) PrÏednosta okresnõÂho uÂrÏadu zrÏizuje jako
zvlaÂsÏtnõÂ orgaÂn38) komisi pro sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochranu
deÏtõÂ (daÂle jen ¹komiseª).

(2) Komise

a) rozhoduje o odvolaÂnõÂ proti rozhodnutõÂ obce o ulo-
zÏenõÂ vyÂchovnyÂch opatrÏenõÂ podle zvlaÂsÏtnõÂho praÂv-
nõÂho prÏedpisu,10)

b) koordinuje vyÂkon sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany na
uÂzemõÂ okresu.

(3) PrÏednosta okresnõÂho uÂrÏadu jmenuje a odvolaÂvaÂ
prÏedsedu komise, jeho zaÂstupce a ostatnõÂ cÏleny komise
z cÏlenuÊ obecnõÂch zastupitelstev a fyzickyÂch osob, ktereÂ
spolupuÊ sobõÂ prÏi sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochraneÏ, zejmeÂna pe-
dagogickyÂch pracovnõÂkuÊ , psychologuÊ , zdravotnickyÂch
pracovnõÂkuÊ , zaÂstupcuÊ poveÏrÏenyÂch osob (§ 48), obcÏan-
skyÂch sdruzÏenõÂ, cõÂrkvõÂ a jinyÂch praÂvnickyÂch nebo fy-
zickyÂch osob. TajemnõÂkem komise je zameÏstnanec
okresnõÂho uÂrÏadu na uÂseku sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany.

(4) Komise je schopna jednat a usnaÂsÏet se, je-li
prÏõÂtomen prÏedseda komise nebo jeho zaÂstupce a nej-
meÂneÏ dalsÏõÂ dva cÏlenoveÂ komise. Komise se usnaÂsÏõÂ veÏt-
sÏinou hlasuÊ cÏlenuÊ prÏõÂtomnyÂch na jednaÂnõÂ komise. PrÏi
rovnosti hlasuÊ rozhoduje hlas prÏedsedy komise, a nenõÂ-
-li prÏõÂtomen prÏedseda, rozhoduje hlas jeho zaÂstupce.

(5) K jednaÂnõÂ komise je mozÏno podle potrÏeby prÏi-
zvat

a) dõÂteÏ, je-li to prÏimeÏrÏeneÂ jeho veÏku a schopnostem,
spolu s rodicÏi nebo jinyÂmi fyzickyÂmi osobami od-
poveÏdnyÂmi za jeho vyÂchovu;

b) rodicÏe dõÂteÏte nebo jineÂ fyzickeÂ osoby odpoveÏdneÂ
za vyÂchovu dõÂteÏte;

c) zaÂstupce

1. sÏkoly, kterou dõÂteÏ navsÏteÏvuje, sÏkolskeÂho, zdra-
votnickeÂho nebo uÂstavnõÂho zarÏõÂzenõÂ nebo ji-
neÂho zarÏõÂzenõÂ,

2. zameÏstnavatele dõÂteÏte nebo praÂvnickeÂ osoby,
u ktereÂ se dõÂteÏ prÏipravuje na budoucõÂ povolaÂnõÂ,

3. poveÏrÏenyÂch osob,
4. obcÏanskyÂch sdruzÏenõÂ, cõÂrkvõÂ a dalsÏõÂch praÂvnic-

kyÂch osob;

d) fyzickeÂ osoby, pokud jsou

1. zrÏizovateli sÏkol nebo jinyÂch zarÏõÂzenõÂ uvede-
nyÂch v põÂsmenu c) bodu 1,

2. zameÏstnavateli deÏtõÂ nebo se u nich dõÂteÏ prÏipra-
vuje na budoucõÂ povolaÂnõÂ,

3. poveÏrÏenyÂmi osobami;

e) soudce;

f) staÂtnõÂ zaÂstupce;

g) jineÂ fyzickeÂ osoby;

je-li to uÂcÏelneÂ k objasneÏnõÂ rozhodujõÂcõÂch skutecÏnostõÂ.

(6) Osoby uvedeneÂ v odstavci 5 põÂsm. c) azÏ g) se
prÏizvou k jednaÂnõÂ vzÏdy, jestlizÏe daly k tomuto jednaÂnõÂ
podneÏt.

(7) UÂ cÏast cÏlenuÊ komise a osob uvedenyÂch v od-
stavci 5 na jednaÂnõÂ komise je jinyÂm uÂkonem v obecneÂm
zaÂjmu,39) prÏi neÏmzÏ naÂlezÏõÂ cÏlenuÊ m komise a osobaÂm
uvedenyÂm v odstavci 5 põÂsm. c) azÏ g) naÂhrada mzdy
(platu). CÏ lenuÊ m komise a osobaÂm uvedenyÂm v od-
stavci 5, kterÏõÂ nejsou v pracovnõÂm pomeÏru ani v pomeÏru
obdobneÂm pracovnõÂmu pomeÏru, jsou vsÏak vyÂdeÏlecÏneÏ
cÏinnõÂ, prÏõÂslusÏõÂ naÂhrada usÏleÂho vyÂdeÏlku za dobu vyÂkonu
funkce cÏlena komise v jimi prokaÂzaneÂ vyÂsÏi, nejvyÂsÏe
vsÏak 80 KcÏ za hodinu nebo 680 KcÏ za jeden den. CÏ le-
nuÊ m komise a osobaÂm uvedenyÂm v odstavci 5 naÂlezÏõÂ
naÂhrada jõÂzdnõÂch vyÂdajuÊ v prokaÂzaneÂ vyÂsÏi; zpuÊ sob do-
pravy urcÏõÂ prÏedseda komise. NaÂhradu jõÂzdnõÂch vyÂdajuÊ
a naÂhradu usÏleÂho vyÂdeÏlku vyplaÂcõÂ okresnõÂ uÂrÏad.

CÏ AÂ ST CÏ TVRTAÂ

ZARÏ IÂZENIÂ SOCIAÂ LNEÏ -PRAÂVNIÂ OCHRANY

§ 39

ZrÏizovaÂnõÂ zarÏõÂzenõÂ sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany

(1) OkresnõÂ uÂrÏady mohou zrÏizovat

a) zarÏõÂzenõÂ odborneÂho poradenstvõÂ pro peÂcÏi o deÏti,

b) zarÏõÂzenõÂ sociaÂlneÏ vyÂchovneÂ cÏinnosti,

c) zarÏõÂzenõÂ pro deÏti vyzÏadujõÂcõÂ okamzÏitou pomoc,

d) vyÂchovneÏ rekreacÏnõÂ taÂbory pro deÏti,

e) zarÏõÂzenõÂ pro vyÂkon peÏstounskeÂ peÂcÏe.

(2) ZarÏõÂzenõÂ uvedenaÂ v odstavci 1 mohou zrÏizovat
teÂzÏ obce v samostatneÂ puÊ sobnosti.

§ 40

ZarÏõÂzenõÂ odborneÂho poradenstvõÂ pro peÂcÏi o deÏti

(1) ZarÏõÂzenõÂ odborneÂho poradenstvõÂ pro peÂcÏi
o deÏti poskytuje zejmeÂna doporucÏenõÂ zameÏrÏenaÂ na rÏe-
sÏenõÂ vzaÂjemnyÂch vztahuÊ rodicÏuÊ a jejich deÏtõÂ a na peÂcÏi
rodicÏuÊ o deÏti zdravotneÏ postizÏeneÂ. V raÂmci odborneÂho
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38) § 9 odst. 3 zaÂkona cÏ. 425/1990 Sb., o okresnõÂch uÂrÏadech, uÂpraveÏ jejich puÊ sobnosti a o neÏkteryÂch dalsÏõÂch opatrÏenõÂch s tõÂm
souvisejõÂcõÂch, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .

39) § 124 zaÂkona cÏ. 65/1965 Sb., zaÂkonõÂk praÂce, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .



poradenstvõÂ se poskytujõÂ nebo zprostrÏedkovaÂvajõÂ rodi-
cÏuÊ m nebo jinyÂm osobaÂm odpoveÏdnyÂm za vyÂchovu deÏtõÂ
rady ve veÏcech vyÂchovy a vyÂzÏivy deÏtõÂ a v dalsÏõÂch
otaÂzkaÂch tyÂkajõÂcõÂch se jejich rodinnyÂch, sociaÂlnõÂch
a mezigeneracÏnõÂch probleÂmuÊ vyplyÂvajõÂcõÂch z peÂcÏe
o deÏti.

(2) ZarÏõÂzenõÂ odborneÂho poradenstvõÂ pro peÂcÏi
o deÏti mohou poskytovat nebo zprostrÏedkovaÂvat takeÂ
poradenstvõÂ pro fyzickeÂ osoby vhodneÂ staÂt se osvojiteli
nebo peÏstouny.

§ 41

ZarÏõÂzenõÂ sociaÂlneÏ vyÂchovneÂ cÏinnosti

ZarÏõÂzenõÂ sociaÂlneÏ vyÂchovneÂ cÏinnosti jsou urcÏena
zejmeÂna deÏtem uvedenyÂm v § 6 odst. 1; teÏmto deÏtem
nabõÂzõÂ programy rozvõÂjenõÂ sociaÂlnõÂch dovednostõÂ, vyÂ-
chovnyÂch cÏinnostõÂ a vyuzÏitõÂ volneÂho cÏasu.

§ 42

ZarÏõÂzenõÂ pro deÏti vyzÏadujõÂcõÂ okamzÏ itou pomoc

(1) ZarÏõÂzenõÂ pro deÏti vyzÏadujõÂcõÂ okamzÏitou po-
moc poskytujõÂ ochranu a pomoc dõÂteÏti, ktereÂ se ocitlo
bez jakeÂkoliv peÂcÏe nebo jsou-li jeho zÏivot nebo prÏõÂ-
znivyÂ vyÂvoj vaÂzÏneÏ ohrozÏeny, jde-li o dõÂteÏ teÏlesneÏ nebo
dusÏevneÏ tyÂraneÂ nebo zneuzÏõÂvaneÂ anebo o dõÂteÏ, ktereÂ se
ocitlo v prostrÏedõÂ nebo situaci, kdy jsou zaÂvazÏnyÂm
zpuÊ sobem ohrozÏena jeho zaÂkladnõÂ praÂva. Ochrana
a pomoc takoveÂmu dõÂteÏti spocÏõÂvaÂ v uspokojovaÂnõÂ zaÂ-
kladnõÂch zÏivotnõÂch potrÏeb, vcÏetneÏ ubytovaÂnõÂ, a v zajisÏ-
teÏnõÂ leÂkarÏskeÂ peÂcÏe zdravotnickyÂm zarÏõÂzenõÂm, psycho-
logickeÂ a jineÂ obdobneÂ nutneÂ peÂcÏe.

(2) V zarÏõÂzenõÂ se poskytuje ochrana a pomoc dõÂ-
teÏti v prÏõÂpadech uvedenyÂch v § 37, a to po dobu, nezÏ
rozhodne soud o naÂvrhu okresnõÂho uÂrÏadu na narÏõÂzenõÂ
prÏedbeÏzÏneÂho opatrÏenõÂ.13)

§ 43

VyÂchovneÏ rekreacÏnõÂ taÂbory pro deÏti

(1) VyÂchovneÏ rekreacÏnõÂ taÂbory pro deÏti se zrÏizujõÂ
zpravidla v dobeÏ sÏkolnõÂch praÂzdnin a jsou urcÏeny ze-
jmeÂna pro deÏti uvedeneÂ v § 6 odst. 1. Pobyt ve vyÂ-
chovneÏ rekreacÏnõÂm taÂborÏe se dõÂteÏti poskytuje na zÏaÂdost
zaÂkonnyÂch zaÂstupcuÊ dõÂteÏte nebo s jejich souhlasem.

(2) UÂ cÏelem pobytu ve vyÂchovneÏ rekreacÏnõÂch taÂ-
borech pro deÏti je vyÂchovneÂ puÊ sobenõÂ na deÏti smeÏrÏujõÂcõÂ
k odstraneÏnõÂ nebo potlacÏenõÂ poruch chovaÂnõÂ a k zõÂskaÂnõÂ
potrÏebnyÂch spolecÏenskyÂch a hygienickyÂch naÂvykuÊ .

ZarÏõÂzenõÂ pro vyÂkon peÏstounskeÂ peÂcÏe

§ 44

(1) PeÏstounskaÂ peÂcÏe muÊ zÏe byÂt vykonaÂvaÂna v zarÏõÂ-
zenõÂ pro vyÂkon peÏstounskeÂ peÂcÏe (daÂle jen ¹zarÏõÂzenõÂª).
ZarÏõÂzenõÂ se zpravidla zrÏizuje v samostatneÂm objektu

nebo v prostoraÂch, ktereÂ zrÏizovatel vybavõÂ jako byt
pro rodinu s veÏtsÏõÂm pocÏtem deÏtõÂ.

(2) ZrÏizovatel zarÏõÂzenõÂ uzavõÂraÂ s peÏstounem põÂ-
semnou dohodu o vyÂkonu peÏstounskeÂ peÂcÏe v zarÏõÂzenõÂ
(daÂle jen ¹dohodaª). VyÂkon peÏstounskeÂ peÂcÏe v zarÏõÂzenõÂ
zacÏõÂnaÂ dnem uvedenyÂm v dohodeÏ; prÏedchaÂzõÂ-li vsÏak
den urcÏenyÂ v dohodeÏ dni, kteryÂm je peÏstounu sveÏrÏeno
prvnõÂ dõÂteÏ, zacÏõÂnaÂ vyÂkon peÏstounskeÂ peÂcÏe v zarÏõÂzenõÂ
nejdrÏõÂve tõÂmto dnem.

(3) Dohoda musõÂ obsahovat

a) vyÂcÏet naÂkladuÊ na domaÂcnost a zpuÊ sob uÂhrady je-
jich pomeÏrneÂ cÏaÂsti zrÏizovatelem; naÂklady na do-
maÂcnost prÏitom vzÏdy tvorÏõÂ naÂklady na odbeÏr elek-
trÏiny a plynu, naÂklady na vytaÂpeÏnõÂ a dodaÂvku tep-
leÂ uzÏitkoveÂ vody, naÂklady na dodaÂvku tepleÂ nebo
uzÏitkoveÂ vody z verÏejnyÂch vodovoduÊ a na odvaÂ-
deÏnõÂ, poprÏõÂpadeÏ znesÏkodneÏnõÂ odpadnõÂch a sraÂzÏko-
vyÂch vod verÏejnou kanalizacõÂ, naÂklady na odvoz
domovnõÂho odpadu a naÂklady na sluzÏby spojeneÂ
s uzÏõÂvaÂnõÂm bytu,

b) nejnizÏsÏõÂ pocÏet deÏtõÂ, u nichzÏ bude v zarÏõÂzenõÂ vy-
konaÂvaÂna peÏstounskaÂ peÂcÏe,

c) rozsah naÂhrady jõÂzdnõÂch vyÂdajuÊ peÏstounovi a jemu
sveÏrÏenyÂm deÏtem,

d) duÊ vody pro vypoveÏzenõÂ dohody zrÏizovatelem;
tõÂmto duÊ vodem je vzÏdy nedodrzÏenõÂ dohodnuteÂho
pocÏtu deÏtõÂ podle põÂsmene b) a zrusÏenõÂ peÏstounskeÂ
peÂcÏe u vsÏech sveÏrÏenyÂch deÏtõÂ.

(4) VyÂkon peÏstounskeÂ peÂcÏe v zarÏõÂzenõÂ zanikaÂ na
zaÂkladeÏ põÂsemneÂ dohody smluvnõÂch stran nebo põÂsem-
nou vypoveÏdõÂ dohody jednou ze smluvnõÂch stran. ZrÏi-
zovatel zarÏõÂzenõÂ muÊ zÏe vypoveÏdeÏt dohodu jen z duÊ voduÊ
sjednanyÂch v dohodeÏ. NenõÂ-li ve vyÂpoveÏdi uvedena
lhuÊ ta, kdy maÂ vyÂkon peÏstounskeÂ peÂcÏe v zarÏõÂzenõÂ za-
niknout, cÏinõÂ tato lhuÊ ta 3 meÏsõÂce. LhuÊ ta pocÏõÂnaÂ prvnõÂm
dnem kalendaÂrÏnõÂho meÏsõÂce naÂsledujõÂcõÂho po dorucÏenõÂ
vyÂpoveÏdi.

§ 45

(1) PeÏstoun vykonaÂvajõÂcõÂ peÏstounskou peÂcÏi v zarÏõÂ-
zenõÂ je povinen

a) pouzÏõÂvat prÏõÂjmy sveÏrÏenyÂch deÏtõÂ pro jejich potrÏeby
a k uÂhradeÏ jedneÂ desetiny pomeÏrneÂ cÏaÂsti naÂkladuÊ
na domaÂcnost za tyto deÏti. PomeÏrnaÂ cÏaÂst naÂkladuÊ
na domaÂcnost za sveÏrÏeneÂ deÏti se vypocÏte jako sou-
cÏin pocÏtu deÏtõÂ sveÏrÏenyÂch do peÏstounskeÂ peÂcÏe
a podõÂlu cÏaÂstky naÂkladuÊ na domaÂcnost a celkoveÂho
pocÏtu osob zÏijõÂcõÂch trvale v zarÏõÂzenõÂ; za osobu zÏi-
jõÂcõÂ trvale v zarÏõÂzenõÂ se nepovazÏuje osoba, kteraÂ
konaÂ zaÂkladnõÂ (naÂhradnõÂ) sluzÏbu v ozbrojenyÂch
silaÂch nebo civilnõÂ sluzÏbu,

b) hradit naÂklady na domaÂcnost uvedeneÂ v § 44
odst. 3 põÂsm. a), s vyÂjimkou cÏaÂsti naÂkladuÊ , ktereÂ
hradõÂ zrÏizovatel.
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(2) ZrÏizovatel zarÏõÂzenõÂ je povinen

a) hradit deveÏt desetin pomeÏrneÂ cÏaÂsti naÂkladuÊ na do-
maÂcnost za sveÏrÏeneÂ deÏti,

b) poskytovat peÏstounovi vykonaÂvajõÂcõÂmu peÏstoun-
skou peÂcÏi v zarÏõÂzenõÂ odmeÏnu za vyÂkon peÏstounskeÂ
peÂcÏe a za praÂce spojeneÂ s peÂcÏõÂ o sveÏrÏeneÂ deÏti v za-
rÏõÂzenõÂ (daÂle jen ¹odmeÏna peÏstounaª),

c) hradit naÂklady spojeneÂ s opravami a uÂdrzÏbou ob-
jektu zarÏõÂzenõÂ a jeho vybavenõÂ, pokud v jednotli-
veÂm prÏõÂpadeÏ prÏesahujõÂ 100 KcÏ,

d) umozÏnit v zarÏõÂzenõÂ pobyt manzÏelu a dõÂteÏti peÏs-
touna a na zÏaÂdost peÏstouna takeÂ osobeÏ, kteraÂ byla
do nabytõÂ zletilosti v jeho peÂcÏi,

e) poskytovat peÏstounovi a sveÏrÏenyÂm deÏtem naÂhradu
jõÂzdnõÂch vyÂdajuÊ v dohodnuteÂm rozsahu,

f) poskytovat peÏstounovi na jeho zÏaÂdost trvalou
nebo docÏasnou vyÂpomoc, maÂ-li peÏstoun sveÏrÏeny
cÏtyrÏi nebo võÂce deÏtõÂ anebo kdyzÏ alesponÏ jedno ze
sveÏrÏenyÂch deÏtõÂ vyzÏaduje mimorÏaÂdnou peÂcÏi,

g) poskytovat peÏstounovi na jeho zÏaÂdost prÏõÂspeÏvek
na pobyt v zarÏõÂzenõÂ za osobu, kteraÂ byla do zleti-
losti v peÂcÏi tohoto peÏstouna a konaÂ zaÂkladnõÂ (naÂ-
hradnõÂ) sluzÏbu v ozbrojenyÂch silaÂch nebo civilnõÂ
sluzÏbu. VyÂsÏe prÏõÂspeÏvku cÏinõÂ naÂsobek jedneÂ trÏice-
tiny cÏaÂstky, kteraÂ se povazÏuje za potrÏebnou podle
zvlaÂsÏtnõÂho praÂvnõÂho prÏedpisu k zajisÏteÏnõÂ vyÂzÏivy
a ostatnõÂch zaÂkladnõÂch osobnõÂch potrÏeb40) (daÂle
jen ¹cÏaÂstka na osobnõÂ potrÏebyª) a pocÏtu dnõÂ po-
bytu uvedeneÂ osoby v zarÏõÂzenõÂ.

(3) ZrÏizovatel muÊ zÏe na zÏaÂdost peÏstouna umozÏnit
pobyt v zarÏõÂzenõÂ teÂzÏ jinyÂm osobaÂm, nezÏ jsou uvedeny
v odstavci 2 põÂsm. d), pokud to nenõÂ v rozporu se zaÂ-
jmem sveÏrÏenyÂch deÏtõÂ; souhlasu zrÏizovatele nenõÂ trÏeba,
netrvaÂ-li pobyt teÏchto osob v zarÏõÂzenõÂ võÂce nezÏ 5 dnuÊ .

(4) PeÏstoun odpovõÂdaÂ za sÏkodu, kterou zpuÊ sobil
zrÏizovateli zarÏõÂzenõÂ, ve ktereÂm vykonaÂvaÂ peÏstounskou
peÂcÏi. ZrÏizovatel zarÏõÂzenõÂ odpovõÂdaÂ za sÏkodu zpuÊ sobe-
nou peÏstounovi prÏi vyÂkonu peÏstounskeÂ peÂcÏe v zarÏõÂzenõÂ.
Pro uÂcÏely naÂhrady sÏkody se pouzÏijõÂ ustanovenõÂ zaÂko-
nõÂku praÂce o naÂhradeÏ sÏkody, s vyÂjimkou ustanovenõÂ
o odpoveÏdnosti za sÏkodu na odlozÏenyÂch veÏcech.

§ 46

OdmeÏna peÏstouna

(1) OdmeÏna peÏstouna se pro uÂcÏely zvlaÂsÏtnõÂch
praÂvnõÂch prÏedpisuÊ 41) posuzuje jako plat.

(2) OdmeÏna naÂlezÏõÂ ve vyÂsÏi 2,4naÂsobku cÏaÂstky na

osobnõÂ potrÏeby peÏstouna prÏi peÂcÏi o jedno azÏ trÏi deÏti. Za
kazÏdeÂ dalsÏõÂ dõÂteÏ se odmeÏna zvysÏuje o 0,6naÂsobek uve-
deneÂ cÏaÂstky a prÏi peÂcÏi o zdravotneÏ postizÏeneÂ dõÂteÏ nebo
o dõÂteÏ, ktereÂ vyzÏaduje mimorÏaÂdnou individuaÂlnõÂ peÂcÏi,
se odmeÏna zvysÏuje o 0,3naÂsobek teÂto cÏaÂstky na kazÏdeÂ
dõÂteÏ. VyÂsÏe odmeÏny po odpocÏtu daneÏ z prÏõÂjmuÊ , pojist-
neÂho na verÏejneÂ zdravotnõÂ pojisÏteÏnõÂ, pojistneÂho na so-
ciaÂlnõÂ zabezpecÏenõÂ a prÏõÂspeÏvku na staÂtnõÂ politiku za-
meÏstnanosti nesmõÂ cÏinit meÂneÏ nezÏ cÏaÂstku, na kterou
by peÏstoun meÏl naÂrok podle zvlaÂsÏtnõÂho praÂvnõÂho prÏed-
pisu.42)

(3) VykonaÂvajõÂ-li peÏstounskou peÂcÏi v zarÏõÂzenõÂ
spolecÏneÏ manzÏeleÂ,43) naÂlezÏõÂ kazÏdeÂmu z nich odmeÏna
stanovenaÂ podle odstavce 2 ve vyÂsÏi jedneÂ poloviny, po-
kud se nedohodnou o podõÂlu jinak.

(4) OdmeÏna za vyÂkon peÏstounskeÂ peÂcÏe se posky-
tuje i po dobu pracovnõÂ neschopnosti peÏstouna, nejdeÂle
vsÏak po dobu jednoho meÏsõÂce.

(5) PomeÏrnaÂ cÏaÂst meÏsõÂcÏnõÂ odmeÏny za vyÂkon peÏs-
tounskeÂ peÂcÏe se stanovõÂ ve vyÂsÏi naÂsobku jedneÂ trÏice-
tiny a pocÏtu dnõÂ skutecÏneÂho vyÂkonu peÏstounskeÂ peÂcÏe
v kalendaÂrÏnõÂm meÏsõÂci.

(6) OdmeÏna za vyÂkon peÏstounskeÂ peÂcÏe se vyplaÂcõÂ
meÏsõÂcÏneÏ pozadu v termõÂnech stanovenyÂch zrÏizovate-
lem.

(7) Zanikne-li vyÂkon peÏstounskeÂ peÂcÏe v zarÏõÂzenõÂ
v pruÊ beÏhu kalendaÂrÏnõÂho meÏsõÂce, naÂlezÏõÂ za tento meÏsõÂc
odmeÏna za vyÂkon peÏstounskeÂ peÂcÏe v plneÂ vyÂsÏi.

(8) DosÏlo-li v pruÊ beÏhu kalendaÂrÏnõÂho meÏsõÂce ke
zmeÏneÏ pocÏtu sveÏrÏenyÂch deÏtõÂ v zarÏõÂzenõÂ, poskytne se
za tento meÏsõÂc odmeÏna, kteraÂ je urcÏena podle vysÏsÏõÂho
pocÏtu deÏtõÂ; zvysÏuje-li se odmeÏna za vyÂkon peÏstounskeÂ
peÂcÏe podle odstavce 2 veÏty druheÂ, naÂlezÏõÂ v plneÂ vyÂsÏi
i v tom prÏõÂpadeÏ, zÏe podmõÂnky jsou splneÏny pouze po
cÏaÂst meÏsõÂce.

§ 47

(1) Za podmõÂnek, za nichzÏ se vykonaÂvaÂ peÏstoun-
skaÂ peÂcÏe v zarÏõÂzenõÂ, muÊ zÏe byÂt vykonaÂvanaÂ tato peÂcÏe
i v byteÏ peÏstouna. Pro vyÂkon peÏstounskeÂ peÂcÏe v byteÏ
peÏstouna neplatõÂ ustanovenõÂ § 45 odst. 2 põÂsm. d); usta-
novenõÂ § 45 odst. 2 põÂsm. c) platõÂ jen v prÏõÂpadeÏ, zÏe
prÏedmeÏty vybavenõÂ bytu jsou vlastnictvõÂm zrÏizovatele
nebo na jejich opatrÏenõÂ poskytl zrÏizovatel prÏõÂspeÏvek.

(2) Za peÏstouna se pro uÂcÏely § 44 azÏ 46 povazÏuje
teÂzÏ

a) osoba, ktereÂ bylo dõÂteÏ sveÏrÏeno do peÂcÏe na zaÂkladeÏ
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rozhodnutõÂ okresnõÂho uÂrÏadu podle § 19 odst. 1
põÂsm. b), nebo

b) porucÏnõÂk, kteryÂ o dõÂteÏ osobneÏ pecÏuje,

pokud je peÂcÏe o takoveÂ dõÂteÏ vykonaÂvaÂna v zarÏõÂzenõÂ.

(3) Za dõÂteÏ sveÏrÏeneÂ do peÏstounskeÂ peÂcÏe se pro
uÂcÏely § 44 azÏ 46 povazÏuje teÂzÏ dõÂteÏ,

a) ktereÂ bylo sveÏrÏeno do peÂcÏe na zaÂkladeÏ rozhodnutõÂ
okresnõÂho uÂrÏadu podle § 19 odst. 1 põÂsm. b), nebo

b) o ktereÂ osobneÏ pecÏuje porucÏnõÂk,

pokud je peÂcÏe o takoveÂ dõÂteÏ vykonaÂvaÂna v zarÏõÂzenõÂ.

(4) Za dõÂteÏ sveÏrÏeneÂ do peÏstounskeÂ peÂcÏe se pro
uÂcÏely § 45 odst. 2 põÂsm. a) a b) a § 46 povazÏuje rovneÏzÏ
zletileÂ dõÂteÏ, ktereÂ maÂ naÂrok na prÏõÂspeÏvek na uÂhradu
potrÏeb dõÂteÏte, a daÂle teÂzÏ dõÂteÏ, ktereÂ nemaÂ naÂrok na prÏõÂ-
speÏvek na uÂhradu potrÏeb dõÂteÏte jen proto, zÏe pozÏõÂvaÂ
duÊ chod z duÊ chodoveÂho pojisÏteÏnõÂ, jehozÏ vyÂsÏe je stejnaÂ
nebo vysÏsÏõÂ nezÏ uvedenyÂ prÏõÂspeÏvek,44) za podmõÂnky, zÏe
peÂcÏe o takoveÂ dõÂteÏ je vykonaÂvaÂna v zarÏõÂzenõÂ.

CÏ AÂ ST PAÂ TAÂ

POSKYTOVAÂ NIÂ

SOCIAÂ LNEÏ -PRAÂVNIÂ OCHRANY
POVEÏ RÏ ENYÂ MI OSOBAMI

§ 48

VyÂkon sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany
poveÏrÏenyÂmi osobami

(1) PoveÏrÏeneÂ osoby poskytujõÂ sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ
ochranu na zaÂkladeÏ rozhodnutõÂ o poveÏrÏenõÂ k vyÂkonu
takoveÂ cÏinnosti (daÂle jen ¹poveÏrÏenõÂª).

(2) PoveÏrÏeneÂ osoby mohou v sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ
ochraneÏ

a) vykonaÂvat cÏinnost podle § 10 odst. 1 põÂsm. a) a § 11
odst. 1 põÂsm. a) azÏ c),

b) vykonaÂvat cÏinnost zameÏrÏenou na ochranu deÏtõÂ
prÏed sÏkodlivyÂmi vlivy a prÏedchaÂzenõÂ jejich vzniku,

c) zrÏizovat zarÏõÂzenõÂ sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany uvedenaÂ
v § 39 odst. 1,

d) poskytovat peÏstounuÊ m v zarÏõÂzenõÂ, jehozÏ jsou zrÏi-
zovateli, vyÂchovnou a poradenskou peÂcÏi prÏi vyÂ-
konu peÏstounskeÂ peÂcÏe a sledovat vyÂkon peÏstoun-
skeÂ peÂcÏe,

e) prÏevzõÂt zajisÏt'ovaÂnõÂ prÏõÂpravy fyzickyÂch osob vhod-
nyÂch staÂt se osvojiteli nebo peÏstouny k prÏijetõÂ dõÂ-
teÏte do rodiny (§ 22 odst. 5), kterou jinak zajisÏt'uje
okresnõÂ uÂrÏad [§ 11 odst. 1 põÂsm. d)],

f) navrhovat okresnõÂmu uÂrÏadu fyzickeÂ osoby vhodneÂ
staÂt se peÏstouny v zarÏõÂzenõÂ uvedeneÂm v § 44,

g) vyhledaÂvat fyzickeÂ osoby vhodneÂ staÂt se osvojiteli
nebo peÏstouny a oznamovat je okresnõÂmu uÂrÏadu.

(3) PoveÏrÏeneÂ osoby nejsou opraÂvneÏny vykonaÂvat
sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochranu v jineÂm rozsahu, nezÏ je uve-
den v odstavci 2.

§ 49

VydaÂvaÂnõÂ poveÏrÏenõÂ

(1) O poveÏrÏenõÂ rozhoduje ministerstvo. Jde-li
o zrÏõÂzenõÂ zarÏõÂzenõÂ uvedeneÂho v § 39 odst. 1 põÂsm. d),
rozhoduje o vydaÂnõÂ poveÏrÏenõÂ okresnõÂ uÂrÏad, pokud po-
veÏrÏenõÂ k vykonaÂvaÂnõÂ takoveÂ cÏinnosti nenõÂ obsazÏeno
v poveÏrÏenõÂ vydaneÂm ministerstvem.

(2) PodmõÂnkou pro vydaÂnõÂ poveÏrÏenõÂ je

a) podaÂnõÂ põÂsemneÂ zÏaÂdosti,

b) prÏedlozÏenõÂ dokladu o ukoncÏeneÂm vzdeÏlaÂnõÂ,

c) bezuÂhonnost vsÏech fyzickyÂch osob, ktereÂ budou
prÏõÂmo sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochranu poskytovat,

d) zajisÏteÏnõÂ odpovõÂdajõÂcõÂch hygienickyÂch podmõÂnek
pro zarÏõÂzenõÂ sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany prokaÂzaneÂ
posudkem prÏõÂslusÏneÂho orgaÂnu hygienickeÂ sluzÏby,

e) vlastnickeÂ nebo uzÏõÂvacõÂ praÂvo k objektu nebo pro-
storaÂm, v nichzÏ bude poskytovaÂna sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ
ochrana, prokaÂzaneÂ prÏõÂslusÏnyÂm dokladem,

f) potrÏebneÂ materiaÂlnõÂ a technickeÂ podmõÂnky pro
poskytovaÂnõÂ sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany a provozo-
vaÂnõÂ zarÏõÂzenõÂ sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany.

(3) PoveÏrÏenõÂ se vydaÂ, prokaÂzÏe-li zÏadatel, zÏe jsou
splneÏny podmõÂnky uvedeneÂ v odstavci 2.

(4) ZÏ aÂdost o vydaÂnõÂ poveÏrÏenõÂ musõÂ obsahovat

a) u praÂvnickeÂ osoby naÂzev, sõÂdlo, identifikacÏnõÂ cÏõÂslo,
doklad o registraci, poprÏõÂpadeÏ zaÂpisu do prÏõÂslusÏ-
neÂho rejstrÏõÂku podle zvlaÂsÏtnõÂch praÂvnõÂch prÏed-
pisuÊ 45) a jmeÂno a prÏõÂjmenõÂ osoby opraÂvneÏneÂ jednat
jmeÂnem praÂvnickeÂ osoby,

b) u fyzickeÂ osoby jmeÂno, prÏõÂjmenõÂ, mõÂsto trvaleÂho
pobytu a rodneÂ cÏõÂslo,

c) rozsah poskytovaÂnõÂ sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany,

d) mõÂsto vyÂkonu sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany,

e) jmeÂno, prÏõÂjmenõÂ a rodneÂ cÏõÂslo vsÏech fyzickyÂch
osob, ktereÂ budou prÏõÂmo sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochranu
poskytovat,

f) vyÂpis z evidence RejstrÏõÂku trestuÊ vsÏech osob, ktereÂ
budou prÏõÂmo poskytovat sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochranu,
ne starsÏõÂ 3 meÏsõÂcuÊ .
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(5) Za bezuÂhonneÂho se pro uÂcÏely vydaÂnõÂ poveÏrÏenõÂ
povazÏuje ten, kdo nebyl pravomocneÏ odsouzen pro
uÂmyslnyÂ trestnyÂ cÏin ani nebyl pravomocneÏ odsouzen
pro trestnyÂ cÏin spaÂchanyÂ z nedbalosti v souvislosti s vy-
konaÂvaÂnõÂm cÏinnostõÂ srovnatelnyÂch s cÏinnostmi vykonaÂ-
vanyÂmi prÏi poskytovaÂnõÂ sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany.

(6) V rozhodnutõÂ o poveÏrÏenõÂ se uvede rozsah po-
skytovaneÂ sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany.

(7) PoveÏrÏenaÂ osoba muÊ zÏe vykonaÂvat sociaÂlneÏ-
-praÂvnõÂ ochranu, pokud prÏed zapocÏetõÂm jejõÂho vyÂkonu
uzavrÏela pojistnou smlouvu pro prÏõÂpad odpoveÏdnosti
za sÏkodu zpuÊ sobenou vyÂkonem sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochra-
ny. PojisÏteÏnõÂ musõÂ byÂt sjednaÂno po celou dobu, po kte-
rou poveÏrÏenaÂ osoba sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochranu podle to-
hoto zaÂkona poskytuje. PoveÏrÏenaÂ osoba je povinna do
15 dnuÊ ode dne uzavrÏenõÂ pojistneÂ smlouvy zaslat jejõÂ
kopii orgaÂnu sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany, kteryÂ poveÏrÏenõÂ
vydal.

(8) PoveÏrÏenaÂ osoba je povinna orgaÂnu sociaÂlneÏ-
-praÂvnõÂ ochrany, kteryÂ rozhodl o poveÏrÏenõÂ,

a) do 15 dnuÊ oznaÂmit zmeÏny ve skutecÏnostech roz-
hodnyÂch pro vydaÂnõÂ poveÏrÏenõÂ,

b) poskytnout potrÏebneÂ podklady a umozÏnit vstup
do prostor, v nichzÏ se sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrana vy-
konaÂvaÂ, a to za uÂcÏelem prÏezkoumaÂnõÂ podmõÂnek
pro vydaÂnõÂ poveÏrÏenõÂ stanovenyÂch v odstavci 2.

(9) OrgaÂn sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany vede evidenci
poveÏrÏenyÂch osob.

(10) OrgaÂn sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany, kteryÂ roz-
hodl o vydaÂnõÂ poveÏrÏenõÂ, je opraÂvneÏn kontrolovat vyÂ-
kon sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany poveÏrÏenyÂmi osobami. Po-
veÏrÏenaÂ osoba je povinna zajistit orgaÂnu sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ
ochrany podmõÂnky pro vyÂkon kontroly a prÏi kontrole
spolupracovat.

§ 50

OdneÏtõÂ poveÏrÏenõÂ

(1) OrgaÂn sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany, kteryÂ vydal
poveÏrÏenõÂ, rozhodne o odneÏtõÂ poveÏrÏenõÂ, jestlizÏe poveÏ-
rÏenaÂ osoba

a) nevykonaÂvaÂ sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochranu v rozsahu
stanoveneÂm v poveÏrÏenõÂ a za podmõÂnek stanove-
nyÂch v § 49 a porusÏuje povinnosti vyplyÂvajõÂcõÂ z to-
hoto poveÏrÏenõÂ,

b) porusÏuje praÂva deÏtõÂ zÏijõÂcõÂch v zarÏõÂzenõÂch sociaÂlneÏ-
-praÂvnõÂ ochrany a neplnõÂ povinnosti nutneÂ pro je-
jich ochranu,

c) porusÏuje podle zjisÏteÏnõÂ orgaÂnuÊ hygienickeÂ sluzÏby

zaÂvazÏneÏ a opakovaneÏ hygienickeÂ a protiepidemio-
logickeÂ prÏedpisy,46) nebo

d) pozÏaÂdaÂ o zrusÏenõÂ poveÏrÏenõÂ.

(2) PoveÏrÏeneÂ osobeÏ nelze odejmout poveÏrÏenõÂ po-
dle odstavce 1 põÂsm. a) a b), byla-li jõÂ z tohoto duÊ vodu
ulozÏena pokuta (§ 59), nejde-li o zvlaÂsÏt' zaÂvazÏneÂ poru-
sÏenõÂ povinnostõÂ.

(3) Bylo-li poveÏrÏenõÂ odnÏ ato podle odstavce 1
põÂsm. a) azÏ c), muÊ zÏe fyzickaÂ nebo praÂvnickaÂ osoba
znovu pozÏaÂdat o vydaÂnõÂ poveÏrÏenõÂ azÏ po dvou letech
ode dne, kdy rozhodnutõÂ o odneÏtõÂ poveÏrÏenõÂ nabylo
praÂvnõÂ moci.

(4) OrgaÂn sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany, kteryÂ odnÏ al
poveÏrÏenõÂ, je povinen zajistit peÂcÏi o deÏti, kteryÂm poveÏ-
rÏenaÂ osoba poskytovala sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochranu, po-
kud nenõÂ zajisÏteÏna jinyÂm zpuÊ sobem.

CÏ AÂ ST SÏ ESTAÂ

SPOLECÏ NAÂ USTANOVENIÂ

§ 51

Povinnosti orgaÂnuÊ sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany
prÏi sdeÏlovaÂnõÂ uÂdajuÊ

(1) OrgaÂny sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany jsou povinny
sdeÏlovat si navzaÂjem uÂdaje z evidence a spisoveÂ doku-
mentace, ktereÂ vedou, a to v rozsahu nezbytneÂm pro
potrÏeby teÏchto orgaÂnuÊ .

(2) Obec na vyzÏaÂdaÂnõÂ

a) podaÂvaÂ soudu zpraÂvy o pomeÏrech dõÂteÏte, u neÏhozÏ
rozhodl soud o vyÂchovneÂm opatrÏenõÂ,

b) doporucÏuje soudu osobu vhodnou staÂt se porucÏ-
nõÂkem a toto sveÂ doporucÏenõÂ oznamuje okresnõÂmu
uÂrÏadu,

c) podaÂvaÂ okresnõÂmu uÂrÏadu zpraÂvy o pomeÏrech dõÂ-
teÏte,

d) podaÂvaÂ staÂtnõÂmu zastupitelstvõÂ zpraÂvy o pomeÏrech
dõÂteÏte, u neÏhozÏ soud na naÂvrh staÂtnõÂho zastupitel-
stvõÂ v obcÏanskopraÂvnõÂm rÏõÂzenõÂ ulozÏil ochrannou
vyÂchovu podle zvlaÂsÏtnõÂho praÂvnõÂho prÏedpisu.4)

(3) OkresnõÂ uÂrÏad na vyzÏaÂdaÂnõÂ

a) podaÂvaÂ soudu zpraÂvy o pomeÏrech dõÂteÏte, u neÏhozÏ
rozhodl soud o vyÂchovneÂm opatrÏenõÂ,
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46) NaprÏõÂklad § 38 zaÂkona cÏ. 20/1966 Sb., § 23 a naÂsledujõÂcõÂ zaÂkona cÏ. 76/1978 Sb., o sÏkolskyÂch zarÏõÂzenõÂch, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch
prÏedpisuÊ , § 73 zaÂkona cÏ. 100/1988 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , a vyhlaÂsÏka cÏ. 182/1991 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch
prÏedpisuÊ .



b) podaÂvaÂ staÂtnõÂmu zastupitelstvõÂ zpraÂvy o pomeÏrech
dõÂteÏte, pokud staÂtnõÂ zastupitelstvõÂ vede podle
zvlaÂsÏtnõÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ 47) rÏõÂzenõÂ tyÂkajõÂcõÂ se
dõÂteÏte,

c) poskytuje ministerstvu spisovou dokumentaci ve-
denou o deÏtech a zobecneÏneÂ informace a souhrnneÂ
uÂdaje, ktereÂ zõÂskaÂ prÏi sveÂ cÏinnosti, s vyÂjimkou
jmennyÂch uÂdajuÊ ,

d) muÊ zÏe poskytovat poveÏrÏeneÂ osobeÏ uÂdaje potrÏebneÂ
pro zajisÏteÏnõÂ jejõÂ cÏinnosti.

(4) OrgaÂn sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany je povinen

a) na zÏaÂdost poskytnout

1. soudu a spraÂvnõÂmu uÂrÏadu uÂdaje potrÏebneÂ pro
obcÏanskeÂ soudnõÂ rÏõÂzenõÂ a spraÂvnõÂ rÏõÂzenõÂ,

2. orgaÂnu cÏinneÂmu v trestnõÂm rÏõÂzenõÂ uÂdaje po-
trÏebneÂ pro trestnõÂ rÏõÂzenõÂ,

3. orgaÂnu sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ a orgaÂnu staÂtnõÂ
sociaÂlnõÂ podpory uÂdaje potrÏebneÂ pro rozhodo-
vaÂnõÂ o sociaÂlnõÂch daÂvkaÂch,

a to v rozsahu odpovõÂdajõÂcõÂm potrÏebaÂm rÏõÂzenõÂ
prÏed teÏmito orgaÂny;

b) orgaÂnu cÏinneÂmu v trestnõÂm rÏõÂzenõÂ oznamovat sku-
tecÏnosti nasveÏdcÏujõÂcõÂ tomu, zÏe byl spaÂchaÂn na dõÂ-
teÏti trestnyÂ cÏin,48) nebo zÏe dõÂteÏ bylo pouzÏito ke
spaÂchaÂnõÂ trestneÂho cÏinu.

§ 52

(1) ZameÏstnanci orgaÂnu sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany
jsou opraÂvneÏni v souvislosti s plneÏnõÂm uÂkoluÊ podle
tohoto zaÂkona navsÏteÏvovat dõÂteÏ a rodinu, ve ktereÂ zÏije,
v obydlõÂ a zjisÏt'ovat v mõÂsteÏ bydlisÏteÏ dõÂteÏte, ve sÏkole a ve
sÏkolskeÂm zarÏõÂzenõÂ, ve zdravotnickeÂm zarÏõÂzenõÂ, v za-
meÏstnaÂnõÂ nebo v jineÂm prostrÏedõÂ, kde se dõÂteÏ zdrzÏuje,
jak rodicÏe nebo jineÂ osoby odpoveÏdneÂ za vyÂchovu dõÂ-
teÏte o dõÂteÏ pecÏujõÂ, v jakyÂch sociaÂlnõÂch podmõÂnkaÂch dõÂteÏ
zÏ ije a jakeÂ maÂ dõÂteÏ chovaÂnõÂ.

(2) ZameÏstnanci orgaÂnu sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany
jsou opraÂvneÏni porÏõÂdit obrazoveÂ snõÂmky a obrazoveÂ
a zvukoveÂ zaÂznamy dõÂteÏte a prostrÏedõÂ, v neÏmzÏ se dõÂteÏ
zdrzÏuje, je-li to trÏeba pro uÂcÏely ochrany praÂv dõÂteÏte.49)

(3) ZameÏstnanci orgaÂnuÊ sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany
konajõÂ cÏinnost uvedenou v odstavcõÂch 1 a 2 na zaÂkladeÏ
zvlaÂsÏtnõÂho opraÂvneÏnõÂ vydaneÂho tõÂmto orgaÂnem, v neÏmzÏ
je uvedeno jmeÂno a prÏõÂjmenõÂ zameÏstnance, jeho dalsÏõÂ
osobnõÂ uÂdaje a vymezena cÏinnost, kterou muÊ zÏe tento
zameÏstnanec vykonaÂvat.

§ 53

Povinnosti staÂtnõÂch orgaÂnuÊ ,
dalsÏõÂch praÂvnickyÂch a fyzickyÂch osob

a poveÏrÏenyÂch osob

(1) Na vyÂzvu orgaÂnuÊ sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany jsou

a) staÂtnõÂ orgaÂny,

b) zameÏstnavateleÂ,

c) dalsÏõÂ praÂvnickeÂ osoby, zejmeÂna sÏkoly, sÏkolskaÂ,
zdravotnickaÂ a jinaÂ obdobnaÂ zarÏõÂzenõÂ,

d) fyzickeÂ osoby, pokud jsou zrÏizovateli sÏkol a dal-
sÏõÂch zarÏõÂzenõÂ uvedenyÂch v põÂsmenu c),

e) poveÏrÏeneÂ osoby,

povinni sdeÏlit bezplatneÏ uÂdaje potrÏebneÂ podle tohoto
zaÂkona pro poskytnutõÂ sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany, ne-
braÂnõÂ-li tomu zvlaÂsÏtnõÂ praÂvnõÂ prÏedpis. Jde-li vsÏak
o uÂdaje tyÂkajõÂcõÂ se zdravotnõÂho stavu vyzÏaÂdaneÂ orgaÂ-
nem sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany, platõÂ o uÂhradeÏ zdravot-
nõÂch vyÂkonuÊ ve zdravotnickeÂm zarÏõÂzenõÂ zvlaÂsÏtnõÂ praÂvnõÂ
prÏedpis.50)

(2) RodicÏe jsou povinni

a) spolupracovat s orgaÂny sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany
prÏi ochraneÏ zaÂjmuÊ a praÂv dõÂteÏte,

b) na vyzÏaÂdaÂnõÂ prÏõÂslusÏneÂho orgaÂnu sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ
ochrany prÏedlozÏit listiny a dalsÏõÂ doklady a poskyt-
nout nezbytneÂ informace, je-li jich trÏeba pro vyÂ-
kon sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany,

c) umozÏnit za podmõÂnek uvedenyÂch v § 52 odst. 3
naÂvsÏteÏvu zameÏstnance orgaÂnu sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ
ochrany v obydlõÂ, poprÏõÂpadeÏ v jineÂm prostrÏedõÂ,
kde dõÂteÏ zÏ ije, je-li to nezbytneÂ pro ochranu zÏivota
nebo zdravõÂ dõÂteÏte nebo pro ochranu jeho praÂv.

(3) Povinnosti uvedeneÂ v odstavci 2 se vztahujõÂ
obdobneÏ i na jineÂ osoby odpoveÏdneÂ za vyÂchovu dõÂteÏte.

§ 54

VedenõÂ evidence a spisoveÂ dokumentace

OkresnõÂ uÂrÏad vede evidenci deÏtõÂ

a) uvedenyÂch v § 6 odst. 1,

b) kteryÂm byl ustanoven opatrovnõÂkem nebo porucÏ-
nõÂkem.

§ 55

(1) O deÏtech zarÏazenyÂch v evidenci podle § 54
vede okresnõÂ uÂrÏad spisovou dokumentaci.
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47) ZaÂkon cÏ. 283/1993 Sb., o staÂtnõÂm zastupitelstvõÂ, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .
TrestnõÂ rÏaÂd.

48) § 8 trestnõÂho rÏaÂdu.
49) § 12 odst. 2 obcÏanskeÂho zaÂkonõÂku.
50) § 15 odst. 9 zaÂkona cÏ. 48/1997 Sb., o verÏejneÂm zdravotnõÂm pojisÏteÏnõÂ a o zmeÏneÏ a doplneÏnõÂ neÏkteryÂch souvisejõÂcõÂch zaÂkonuÊ .



(2) SpisovaÂ dokumentace obsahuje zejmeÂna
osobnõÂ uÂdaje deÏtõÂ, jejich rodicÏuÊ , uÂdaje o vyÂchovnyÂch
pomeÏrech teÏchto deÏtõÂ, zaÂznamy o vyÂsledcõÂch sÏetrÏenõÂ
v rodineÏ, zaÂznamy o jednaÂnõÂ s rodicÏi nebo jinyÂmi oso-
bami, kopie podaÂnõÂ souduÊ m a jinyÂm staÂtnõÂm orgaÂnuÊ m,
põÂsemnaÂ vyhotovenõÂ rozhodnutõÂ souduÊ , orgaÂnuÊ cÏin-
nyÂch v trestnõÂm rÏõÂzenõÂ a spraÂvnõÂch orgaÂnuÊ .

(3) Spisovou dokumentaci mohou tvorÏit zaÂznamy
na technickyÂch nosicÏõÂch dat, mikrografickeÂ zaÂznamy,
tisÏteÏneÂ produkty optickeÂho archivacÏnõÂho systeÂmu
a tisÏteÏneÂ nebo fotografickeÂ produkty jineÂ vyÂpocÏetnõÂ
techniky mõÂsto originaÂlu listiny, podle jehozÏ obsahu
byly porÏõÂzeny, pokud z povahy veÏci nevyplyÂvaÂ, zÏe je
trÏeba uchovat originaÂl nebo uÂrÏedneÏ oveÏrÏenou kopii lis-
tiny.

(4) KromeÏ spisoveÂ dokumentace vede okresnõÂ
uÂrÏad i dalsÏõÂ põÂsemnosti tvorÏõÂcõÂ podklad pro zpracovaÂnõÂ
spisoveÂ dokumentace. Tyto põÂsemnosti se nevydaÂvajõÂ
zÏaÂdneÂmu orgaÂnu, fyzickeÂ nebo praÂvnickeÂ osobeÏ. Lze
je prÏedlozÏit jen soudu a staÂtnõÂmu zastupitelstvõÂ v prÏõÂ-
padeÏ, zÏe se uÂdaje v nich obsazÏeneÂ tyÂkajõÂ trestnõÂho stõÂ-
haÂnõÂ.

(5) UÂ daje obsazÏeneÂ ve spisoveÂ dokumentaci tyÂka-
jõÂcõÂ se dõÂteÏte je okresnõÂ uÂrÏad opraÂvneÏn vyuzÏõÂt pouze
v zaÂjmu dõÂteÏte prÏi zajisÏt'ovaÂnõÂ sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany.
OkresnõÂ uÂrÏad rozhodne o odmõÂtnutõÂ põÂsemneÂ zÏaÂdosti
rodicÏuÊ nebo jinyÂch osob odpoveÏdnyÂch za vyÂchovu dõÂ-
teÏte o nahleÂdnutõÂ do uvedeneÂ spisoveÂ dokumentace,
pokud by to bylo v rozporu se zaÂjmem dõÂteÏte nebo
pokud lze ze spisoveÂ dokumentace zjistit, kteraÂ fyzickaÂ
osoba upozornila na skutecÏnosti uvedeneÂ v § 7; o od-
mõÂtnutõÂ rozhodne do 15 dnuÊ ode dne, kdy rodicÏ nebo
osoba odpoveÏdnaÂ za vyÂchovu dõÂteÏte o nahleÂdnutõÂ po-
zÏaÂdala.

§ 56

Pro vedenõÂ zaÂznamuÊ o dõÂteÏti jinyÂmi orgaÂny so-
ciaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany a o naklaÂdaÂnõÂ se spisovou do-
kumentacõÂ okresnõÂho uÂrÏadu teÏmito orgaÂny platõÂ § 55
obdobneÏ.

§ 57

(1) ZameÏstnanci orgaÂnu sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany
a zameÏstnanci zarÏõÂzenõÂ sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany jsou
povinni zachovaÂvat mlcÏenlivost o skutecÏnostech, se
kteryÂmi se prÏi provaÂdeÏnõÂ sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany nebo
v prÏõÂmeÂ souvislosti s tõÂm seznaÂmili, pokud se v tomto
zaÂkoneÏ (§ 51) nestanovõÂ jinak. ZameÏstnanci orgaÂnu so-
ciaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany jsou povinni zachovaÂvat mlcÏen-
livost o osobeÏ, kteraÂ upozornila orgaÂn sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ
ochrany na skutecÏnosti uvedeneÂ v § 7, a jsou rovneÏzÏ
povinni zachovaÂvat mlcÏenlivost o uÂdajõÂch o osobaÂch,
jõÂmzÏ bylo dõÂteÏ sveÏrÏeno do peÂcÏe budoucõÂch osvojiteluÊ ,

jakozÏ i o mõÂsteÏ pobytu takoveÂho dõÂteÏte. ZameÏstnanci
uvedenõÂ ve veÏteÏ prvnõÂ jsou povinni zachovaÂvat mlcÏen-
livost podle veÏty prvnõÂ a druheÂ i po skoncÏenõÂ pracov-
neÏpraÂvnõÂho vztahu. Povinnosti zachovaÂvat mlcÏenlivost
mohou byÂt zameÏstnanci uvedenõÂ ve veÏteÏ prvnõÂ zprosÏ-
teÏni pouze tõÂm, v jehozÏ zaÂjmu tuto povinnost majõÂ, a to
põÂsemneÏ s uvedenõÂm rozsahu a uÂcÏelu.

(2) Povinnost stanovenaÂ v odstavci 1 platõÂ ob-
dobneÏ i pro poveÏrÏeneÂ osoby a jineÂ fyzickeÂ osoby, ktereÂ
se prÏi spolupraÂci s orgaÂny sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany a za-
rÏõÂzenõÂmi sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany seznaÂmily s uÂdaji,
o nichzÏ jsou zameÏstnanci uvedenõÂ v odstavci 1 povinni
zachovaÂvat mlcÏenlivost.

§ 58

(1) NaÂklady vznikleÂ v souvislosti s vyÂkonem so-
ciaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany orgaÂnu sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany
nese staÂt, s vyÂjimkou naÂkladuÊ na zrÏõÂzenõÂ a provoz za-
rÏõÂzenõÂ sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany, ktereÂ nese zrÏizovatel
tohoto zarÏõÂzenõÂ.

(2) NaÂklady vznikleÂ v souvislosti s vyÂkonem so-
ciaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany poveÏrÏeneÂ osobeÏ nese tato poveÏ-
rÏenaÂ osoba.

(3) SociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrana se poskytuje bez-
platneÏ, s vyÂjimkou pobytu dõÂteÏte ve vyÂchovneÏ rekreacÏ-
nõÂm taÂborÏe a spraÂvy jmeÏnõÂ dõÂteÏte.51)

(4) PrÏi stanovenõÂ ceny za pobyt dõÂteÏte ve vyÂ-
chovneÏ rekreacÏnõÂm taÂborÏe vychaÂzõÂ zrÏizovatel ze zvlaÂsÏt-
nõÂho praÂvnõÂho prÏedpisu.40) ZrÏizovatel muÊ zÏe stanovit
podmõÂnky, za nichzÏ nebude zaplacenõÂ teÂto ceny zcela
nebo zcÏaÂsti pozÏadovat.

CÏ AÂ ST SEDMAÂ

POKUTY

§ 59

(1) OrgaÂn sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany je opraÂvneÏn
prÏezkoumat spraÂvnost a uÂplnost uÂdajuÊ prÏedlozÏenyÂch
zameÏstnavateli a osobami uvedenyÂmi v § 53 odst. 1
põÂsm. c) azÏ e) potrÏebnyÂch pro poskytnutõÂ sociaÂlneÏ-
-praÂvnõÂ ochrany. OrgaÂn sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany je
opraÂvneÏn ulozÏit zameÏstnavateli a osobeÏ uvedeneÂ v § 53
odst. 1 põÂsm. c) azÏ e) za porusÏenõÂ povinnosti stanoveneÂ
v § 53 odst. 1 pokutu azÏ do vyÂsÏe 50 000 KcÏ a prÏi opeÏ-
tovneÂm porusÏenõÂ povinnosti, za jejõÂzÏ nedodrzÏenõÂ byla
jizÏ pokuta ulozÏena, pokutu azÏ do vyÂsÏe 200 000 KcÏ.

(2) Ministerstvo je opraÂvneÏno ulozÏit pokutu azÏ do
vyÂsÏe 200 000 KcÏ, jestlizÏe fyzickaÂ nebo praÂvnickaÂ osoba
bez poveÏrÏenõÂ provaÂdõÂ cÏinnost uvedenou v § 48 odst. 2
zpuÊ sobem odporujõÂcõÂm ustanovenõÂ § 5 tohoto zaÂkona.
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51) § 37b zaÂkona o rodineÏ.



(3) Ministerstvo je opraÂvneÏno ulozÏit pokutu po-
veÏrÏeneÂ osobeÏ azÏ do vyÂsÏe 200 000 KcÏ, jsou-li daÂny duÊ -
vody pro odneÏtõÂ poveÏrÏenõÂ podle § 50 odst. 1 põÂsm. a)
a b).

(4) Pokuty podle odstavcuÊ 1 azÏ 3 lze ulozÏit ve
lhuÊ teÏ jednoho roku ode dne, kdy se orgaÂn sociaÂlneÏ-
-praÂvnõÂ ochrany dozveÏdeÏl o porusÏenõÂ povinnostõÂ, nej-
pozdeÏji vsÏak do 3 let ode dne, kdy k porusÏenõÂ povin-
nostõÂ dosÏlo.

(5) PrÏi uklaÂdaÂnõÂ pokut podle odstavcuÊ 1 azÏ 3 se
prÏihlõÂzÏõÂ zejmeÂna k zaÂvazÏnosti porusÏenõÂ, k mõÂrÏe zavineÏnõÂ
a k okolnostem, za nichzÏ k porusÏenõÂ povinnosti dosÏlo.

(6) Pokutu podle odstavce 1 nelze ulozÏit, byla-li
za toteÂzÏ porusÏenõÂ povinnosti jizÏ pokuta ulozÏena jinyÂm
orgaÂnem.

(7) Pokuty podle odstavcuÊ 1 azÏ 3 vybõÂraÂ orgaÂn
sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany, kteryÂ je ulozÏil. Pokuty jsou
prÏõÂjmem staÂtnõÂho rozpocÏtu. PrÏi vybõÂraÂnõÂ a vymaÂhaÂnõÂ
pokut se postupuje podle zvlaÂsÏtnõÂho praÂvnõÂho prÏed-
pisu.52)

CÏ AÂ ST OSMAÂ

RÏ IÂZENIÂ A MIÂSTNIÂ PRÏ IÂSLUSÏNOST

§ 60

NestanovõÂ-li tento zaÂkon jinak, postupuje se podle
zaÂkona cÏ. 71/1967 Sb., o spraÂvnõÂm rÏõÂzenõÂ (spraÂvnõÂ rÏaÂd).

§ 61

MõÂstnõÂ prÏõÂslusÏnost

(1) MõÂstnõÂ prÏõÂslusÏnost okresnõÂho uÂrÏadu a obce se
rÏõÂdõÂ mõÂstem trvaleÂho pobytu dõÂteÏte, nenõÂ-li daÂle stano-
veno jinak.

(2) MõÂstnõÂ prÏõÂslusÏnost okresnõÂho uÂrÏadu se rÏõÂdõÂ

a) mõÂstem, kde se dõÂteÏ nachaÂzõÂ, jde-li o dõÂteÏ uvedeneÂ
v § 10 odst. 5, § 15 odst. 2 a § 37 odst. 2,

b) mõÂstem trvaleÂho pobytu fyzickeÂ osoby, kteraÂ maÂ
zaÂjem staÂt se osvojitelem nebo prÏijmout dõÂteÏ do
peÏstounskeÂ peÂcÏe, jde-li o prÏõÂpady uvedeneÂ v § 11
odst. 1 põÂsm. d), § 20 odst. 1 a § 21 odst. 1,

c) mõÂstem sõÂdla poveÏrÏeneÂ osoby, jde-li o vydaÂnõÂ po-
veÏrÏenõÂ podle § 49 odst. 1.

(3) MõÂstnõÂ prÏõÂslusÏnost obce se rÏõÂdõÂ mõÂstem, kde se
dõÂteÏ nachaÂzõÂ, jde-li o dõÂteÏ uvedeneÂ v § 10 odst. 1
põÂsm. a), § 15 odst. 1 a § 37 odst. 1.

§ 62

(1) Byl-li okresnõÂ uÂrÏad ustanoven opatrovnõÂkem
dõÂteÏte pro rÏõÂzenõÂ, ktereÂ se konaÂ u jineÂho soudu, nezÏ je
soud prÏõÂslusÏnyÂ podle mõÂsta trvaleÂho pobytu dõÂteÏte, je
tento okresnõÂ uÂrÏad opraÂvneÏn pozÏaÂdat okresnõÂ uÂrÏad, v je-
hozÏ obvodu je veÏc soudem projednaÂvaÂna, o zastoupenõÂ
dõÂteÏte a postoupit mu spisovou dokumentaci dõÂteÏte
spolu se svyÂm stanoviskem. DozÏaÂdanyÂ okresnõÂ uÂrÏad
je povinen dozÏaÂdaÂnõÂ vyhoveÏt a je opraÂvneÏn dõÂteÏ v rÏõÂzenõÂ
zastoupit.

(2) Byl-li opatrovnõÂkem ustanoven UÂ rÏad, muÊ zÏe
pozÏaÂdat okresnõÂ uÂrÏad, v jehozÏ obvodu je veÏc soudem
projednaÂvaÂna, o zastoupenõÂ dõÂteÏte a postoupit mu po-
trÏebnou spisovou dokumentaci spolu se svyÂm stanovis-
kem. DozÏaÂdanyÂ okresnõÂ uÂrÏad je povinen dozÏaÂdaÂnõÂ vy-
hoveÏt a je opraÂvneÏn dõÂteÏ v rÏõÂzenõÂ zastoupit.

(3) Odstavce 1 a 2 platõÂ prÏimeÏrÏeneÏ i pro uÂcÏast
okresnõÂho uÂrÏadu, jde-li o trestnõÂ rÏõÂzenõÂ proti dõÂteÏti nebo
o spraÂvnõÂ rÏõÂzenõÂ, jehozÏ je dõÂteÏ uÂcÏastnõÂkem.

§ 63

RÏ õÂzenõÂ

a) o zarÏazenõÂ do evidence zÏadateluÊ (§ 22 odst. 5),

b) o sveÏrÏenõÂ dõÂteÏte do peÂcÏe budoucõÂch peÏstounuÊ nebo
osvojiteluÊ (§ 19 odst. 1 a 2),

c) o poveÏrÏenõÂ k vyÂkonu sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany
(§ 49),

se zahajuje na zaÂkladeÏ põÂsemneÂ zÏaÂdosti podaneÂ orgaÂnu
sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany prÏõÂslusÏneÂmu k rozhodnutõÂ na
tiskopisu prÏedepsaneÂm ministerstvem, nestanovõÂ-li
tento zaÂkon jinak.

§ 64

(1) V rÏõÂzenõÂ o sveÏrÏenõÂ dõÂteÏte do peÂcÏe budoucõÂch
osvojiteluÊ nejsou rodicÏe dõÂteÏte uÂcÏastnõÂky rÏõÂzenõÂ, jestlizÏe
jimi nejsou v rÏõÂzenõÂ o osvojenõÂ podle zvlaÂsÏtnõÂho praÂv-
nõÂho prÏedpisu.53)

(2) Pro vydaÂnõÂ rozhodnutõÂ o zarÏazenõÂ do evidence
zÏadateluÊ (§ 22 odst. 5, § 25 odst. 3) neplatõÂ § 49 spraÂv-
nõÂho rÏaÂdu. V rÏõÂzenõÂ o vydaÂnõÂ souhlasu s osvojenõÂm dõÂ-
teÏte do ciziny [§ 35 odst. 2 põÂsm. i)] nejsou rodicÏe dõÂ-
teÏte uÂcÏastnõÂky rÏõÂzenõÂ, pokud by jimi nebyli ani v rÏõÂzenõÂ
o osvojenõÂ.

(3) OdvolaÂnõÂ proti rozhodnutõÂ o sveÏrÏenõÂ dõÂteÏte do
peÂcÏe budoucõÂch osvojiteluÊ a o sveÏrÏenõÂ dõÂteÏte do peÂcÏe
budoucõÂch peÏstounuÊ nemaÂ odkladnyÂ uÂcÏinek.
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52) ZaÂkon cÏ. 337/1992 Sb., o spraÂveÏ danõÂ a poplatkuÊ , ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .
53) § 181 obcÏanskeÂho soudnõÂho rÏaÂdu.



CÏ AÂ ST DEVAÂ TAÂ

PRÏ ECHODNAÂ A ZAÂVEÏ RECÏ NAÂ USTANOVENIÂ

§ 65

PrÏechodnaÂ ustanovenõÂ

(1) Evidence a spisovaÂ dokumentace tyÂkajõÂcõÂ se
sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany vedenaÂ o dõÂteÏti prÏed uÂcÏinnostõÂ
zaÂkona se povazÏuje za evidenci a spisovou dokumen-
taci podle tohoto zaÂkona. OkresnõÂ uÂrÏady a obce jsou
povinny nejpozdeÏji do 9 kalendaÂrÏnõÂch meÏsõÂcuÊ ode dne
uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona evidenci a spisovou dokumen-
taci tyÂkajõÂcõÂ se sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany doplnit a prÏi-
zpuÊ sobit pozÏadavkuÊ m tohoto zaÂkona.

(2) PraÂvnickeÂ a fyzickeÂ osoby, ktereÂ ke dni uÂcÏin-
nosti tohoto zaÂkona poskytujõÂ sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochranu
na zaÂkladeÏ dosavadnõÂch prÏedpisuÊ a v rozsahu odpovõÂ-
dajõÂcõÂm tomuto zaÂkonu, jsou povinny do 3 meÏsõÂcuÊ ode
dne uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona pozÏaÂdat ministerstvo,
a jde-li o prÏõÂpad uvedenyÂ v § 49 odst. 1 veÏteÏ druheÂ,
okresnõÂ uÂrÏad o vydaÂnõÂ rozhodnutõÂ o poveÏrÏenõÂ k vyÂkonu
sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany. Do praÂvnõÂ moci rozhodnutõÂ
o poveÏrÏenõÂ, nejdeÂle vsÏak po dobu 12 meÏsõÂcuÊ ode dne
uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona, se praÂvnickeÂ a fyzickeÂ osoby
uvedeneÂ ve veÏteÏ prvnõÂ povazÏujõÂ za osoby majõÂcõÂ poveÏ-
rÏenõÂ k vyÂkonu sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany.

(3) Pokud osoby uvedeneÂ v odstavci 2 vykonaÂvajõÂ
ke dni uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochra-
nu v jineÂm rozsahu, nezÏ prÏipousÏtõÂ tento zaÂkon, jsou
povinny ukoncÏit tuto cÏinnost do 6 kalendaÂrÏnõÂch meÏsõÂcuÊ
ode dne uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona.

(4) PraÂva a zaÂvazky, ktereÂ meÏlo ke dni uÂcÏinnosti
tohoto zaÂkona UÂ strÏedõÂ pro mezinaÂrodneÏpraÂvnõÂ ochra-
nu mlaÂdezÏe, prÏechaÂzejõÂ na UÂ rÏad. PraÂva a povinnosti
z pracovneÏpraÂvnõÂch vztahuÊ zameÏstnancuÊ UÂ strÏedõÂ pro
mezinaÂrodneÏpraÂvnõÂ ochranu mlaÂdezÏe prÏechaÂzejõÂ na
UÂ rÏad.

(5) LhuÊ ta pro naÂvsÏteÏvu dõÂteÏte sveÏrÏeneÂho do vyÂ-
chovy jineÂ fyzickeÂ osoby (§ 19 odst. 5), dõÂteÏte umõÂsteÏ-
neÂho v zarÏõÂzenõÂ, v neÏmzÏ se vykonaÂvaÂ uÂstavnõÂ nebo
ochrannaÂ vyÂchova (§ 29 odst. 2), a dõÂteÏte, ktereÂ je ve
vyÂkonu vazby nebo vyÂkonu trestu odneÏtõÂ svobody
(§ 34), pocÏõÂnaÂ u dõÂteÏte sveÏrÏeneÂho do peÂcÏe nebo umõÂsteÏ-
neÂho do zarÏõÂzenõÂ prÏede dnem uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona
beÏzÏet ode dne uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona.

(6) Pro docÏasnyÂ pobyt deÏtõÂ u rodicÏuÊ nebo jinyÂch
fyzickyÂch osob (§ 30), kteryÂ zacÏal se souhlasem orgaÂnu
sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany probõÂhat prÏede dnem uÂcÏin-
nosti tohoto zaÂkona, platõÂ deÂlka tohoto pobytu nejvyÂsÏe
14 kalendaÂrÏnõÂch dnuÊ ode dne uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona;
tato doba muÊ zÏe byÂt prodlouzÏena jen na zaÂkladeÏ põÂsem-
neÂho souhlasu orgaÂnu sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany deÏtõÂ.

(7) Komise peÂcÏe o rodinu a deÏti zrÏõÂzeneÂ podle do-
savadnõÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ se povazÏujõÂ ode dne uÂcÏin-
nosti tohoto zaÂkona za komise pro sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ
ochranu deÏtõÂ (§ 38).

(8) ZarÏõÂzenõÂ pro vyÂkon peÏstounskeÂ peÂcÏe zrÏõÂzenaÂ
prÏede dnem uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona se povazÏujõÂ za
zarÏõÂzenõÂ pro vyÂkon peÏstounskeÂ peÂcÏe podle tohoto zaÂ-
kona ode dne uzavrÏenõÂ dohody podle tohoto zaÂkona;
do dne uzavrÏenõÂ dohody podle tohoto zaÂkona, nejdeÂle
vsÏak po dobu 12 meÏsõÂcuÊ ode dne uÂcÏinnosti tohoto zaÂ-
kona, platõÂ pro vyÂkon peÏstounskeÂ peÂcÏe v zarÏõÂzenõÂ
zvlaÂsÏtnõÂ praÂvnõÂ prÏedpisy platneÂ prÏede dnem uÂcÏinnosti
tohoto zaÂkona.

(9) PrÏi zprostrÏedkovaÂnõÂ osvojenõÂ nebo peÏstounskeÂ
peÂcÏe podle § 20 azÏ 27 se postupuje podle tohoto zaÂ-
kona, i kdyzÏ zÏaÂdost o zprostrÏedkovaÂnõÂ byla podaÂna
prÏed jeho uÂcÏinnostõÂ. O teÏchto zÏaÂdostech o zprostrÏedko-
vaÂnõÂ osvojenõÂ rozhodne ministerstvo podle § 22 odst. 5
do 3 kalendaÂrÏnõÂch meÏsõÂcuÊ ode dne uÂcÏinnosti tohoto
zaÂkona.

§ 66

ZrusÏujõÂ se:

1. ZaÂkon cÏ. 50/1973 Sb., o peÏstounskeÂ peÂcÏi.

2. ZaÂkon cÏ. 58/1984 Sb., kteryÂm se meÏnõÂ zaÂkon o peÏs-
tounskeÂ peÂcÏi.

3. ZaÂkon cÏ. 118/1992 Sb., kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje
zaÂkon cÏ. 50/1973 Sb., o peÏstounskeÂ peÂcÏi, ve zneÏnõÂ
zaÂkona cÏ. 58/1984 Sb.

4. CÏ aÂst cÏtvrtaÂ zaÂkona cÏ. 169/1999 Sb., o vyÂkonu tres-
tu odneÏtõÂ svobody a o zmeÏneÏ neÏkteryÂch souvisejõÂ-
cõÂch zaÂkonuÊ .

§ 67

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. dubna
2000.

Klaus v. r.

Havel v. r.

Zeman v. r.

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 359 / 1999CÏ aÂstka 111 Strana 7681



360

ZAÂ KON

ze dne 9. prosince 1999,

kteryÂm se meÏnõÂ neÏktereÂ zaÂkony v souvislosti s prÏijetõÂm zaÂkona

o sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochraneÏ deÏtõÂ

Parlament se usnesl na tomto zaÂkoneÏ CÏ eskeÂ repu-
bliky:

CÏ AÂ ST PRVNIÂ

ZmeÏna zaÂkona cÏ. 140/1961 Sb.,
trestnõÂ zaÂkon, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ

CÏ l. I

V § 86 zaÂkona cÏ. 140/1961 Sb., trestnõÂ zaÂkon, ve
zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 175/1990 Sb., se za slovo ¹rÏõÂzenõÂª vklaÂ-
dajõÂ slova ¹na naÂvrh staÂtnõÂho zastupitelstvõÂ nebo i bez
naÂvrhuª.

CÏ AÂ ST DRUHAÂ

ZmeÏna zaÂkona cÏ. 94/1963 Sb.,
o rodineÏ, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ

CÏ l. II

ZaÂkon cÏ. 94/1963 Sb., o rodineÏ, ve zneÏnõÂ zaÂkona
cÏ. 132/1982 Sb., zaÂkona cÏ. 234/1992 Sb., naÂlezu UÂ stav-
nõÂho soudu uverÏejneÏneÂho pod cÏ. 72/1995 Sb. a zaÂkona
cÏ. 91/1998 Sb., se meÏnõÂ takto:

1. V § 37 odst. 2 se slova ¹orgaÂn sociaÂlneÏ praÂvnõÂ
ochrany deÏtõÂª nahrazujõÂ slovy ¹orgaÂn vykonaÂvajõÂcõÂ so-
ciaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochranu deÏtõÂ (daÂle jen ¹orgaÂn sociaÂlneÏ-
-praÂvnõÂ ochrany deÏtõÂª)ª.

2. V § 37b odst. 2, § 43 odst. 2, § 68 odst. 3, § 68a,
§ 69 odst. 2, § 79 odst. 3 a 4 a § 83 odst. 2 se slova
¹sociaÂlneÏ praÂvnõÂª nahrazujõÂ slovy ¹sociaÂlneÏ-praÂvnõÂª.

3. Nadpis v cÏaÂsti druheÂ hlaveÏ druheÂ znõÂ: ¹VyÂ-
chovnaÂ opatrÏenõÂª.

4. § 41 vcÏetneÏ poznaÂmek pod cÏarou cÏ. 6) a 7) se
zrusÏuje.

5. V § 42 se odstavce 1 a 2 zrusÏujõÂ a zaÂrovenÏ se
rusÏõÂ oznacÏenõÂ odstavce 3.

6. V § 43 se odstavec 1 zrusÏuje.

DosavadnõÂ odstavce 2 a 3 se oznacÏujõÂ jako odstavce 1
a 2.

7. V § 43 odst. 1 se za slovo ¹muÊ zÏeª vklaÂdajõÂ slova
¹soud, neucÏinil-li takª a za slovo ¹deÏtõÂª se vklaÂdaÂ
cÏaÂrka.

8. V § 43 odst. 2 veÏta prvnõÂ znõÂ: ¹UcÏinil-li orgaÂn

sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany deÏtõÂ opatrÏenõÂ uvedeneÂ v od-
stavci 1, nepotrÏebuje schvaÂlenõÂ soudu.ª.

9. V § 43 odst. 2 veÏteÏ poslednõÂ se slovo ¹jenª zru-
sÏuje.

10. Za § 45 se vklaÂdajõÂ noveÂ § 45a azÏ 45d, ktereÂ
vcÏetneÏ nadpisu a poznaÂmky pod cÏarou cÏ. 7a) zneÏjõÂ:

¹PeÏstounskaÂ peÂcÏe

§ 45a

(1) Soud muÊ zÏe sveÏrÏit dõÂteÏ do peÏstounskeÂ peÂcÏe fy-
zickeÂ osobeÏ (daÂle jen ¹peÏstounª), jestlizÏe zaÂjem dõÂteÏte
vyzÏaduje sveÏrÏenõÂ do takoveÂ peÂcÏe a osoba peÏstouna po-
skytuje zaÂruku rÏaÂdneÂ vyÂchovy dõÂteÏte.

(2) DõÂteÏ muÊ zÏe byÂt sveÏrÏeno teÂzÏ do spolecÏneÂ peÏs-
tounskeÂ peÂcÏe manzÏeluÊ ; ustanovenõÂ § 45 odst. 2 a 3 platõÂ
obdobneÏ.

(3) PeÏstounskaÂ peÂcÏe muÊ zÏe byÂt zrusÏena rozhodnu-
tõÂm soudu. Soud muÊ zÏe zrusÏit peÏstounskou peÂcÏi jen
z duÊ lezÏityÂch duÊ voduÊ ; ucÏinõÂ tak vzÏdy, jestlizÏe o to po-
zÏaÂdaÂ peÏstoun.

§ 45b

(1) PrÏed rozhodnutõÂm o sveÏrÏenõÂ dõÂteÏte do peÏs-
tounskeÂ peÂcÏe je soud povinen vyzÏaÂdat si vyjaÂdrÏenõÂ
orgaÂnu sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany deÏtõÂ o tom, zda ten,
kdo se maÂ staÂt peÏstounem, je osobou vhodnou pro vyÂ-
kon teÂto peÂcÏe.

(2) Je-li dõÂteÏ v uÂstavnõÂ vyÂchoveÏ z rozhodnutõÂ
soudu, muÊ zÏe byÂt prÏed rozhodnutõÂm soudu o sveÏrÏenõÂ
dõÂteÏte do peÏstounskeÂ peÂcÏe docÏasneÏ sveÏrÏeno rozhodnu-
tõÂm orgaÂnu sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany deÏtõÂ do peÂcÏe oso-
by, kteraÂ maÂ zaÂjem staÂt se peÏstounem a splnÏ uje stano-
veneÂ podmõÂnky; obdobneÏ muÊ zÏe byÂt do peÂcÏe budoucõÂch
peÏstounuÊ sveÏrÏeno i dõÂteÏ, ktereÂ nenõÂ v uÂstavnõÂ vyÂchoveÏ,
se souhlasem rodicÏuÊ . Nebude-li do trÏõÂ meÏsõÂcuÊ od
praÂvnõÂ moci tohoto rozhodnutõÂ u soudu zahaÂjeno rÏõÂ-
zenõÂ o sveÏrÏenõÂ dõÂteÏte do peÏstounskeÂ peÂcÏe, rozhodnutõÂ
o docÏasneÂm sveÏrÏenõÂ dõÂteÏte pozbude praÂvnõÂ uÂcÏinky.

§ 45c

(1) PeÏstoun je povinen o dõÂteÏ osobneÏ pecÏovat.
Bylo-li dõÂteÏ sveÏrÏeno do peÏstounskeÂ peÂcÏe jen jednomu
z manzÏeluÊ , platõÂ ustanovenõÂ § 33 obdobneÏ.

(2) PeÏstoun prÏi peÂcÏi o osobu dõÂteÏte vykonaÂvaÂ prÏi-
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meÏrÏeneÏ praÂva a povinnosti rodicÏuÊ . NemaÂ vyzÏivovacõÂ
povinnost k dõÂteÏti a praÂvo zastupovat dõÂteÏ a spravovat
jeho zaÂlezÏitosti maÂ jen v beÏzÏnyÂch veÏcech. MaÂ-li peÏs-
toun za to, zÏe rozhodnutõÂ zaÂkonneÂho zaÂstupce dõÂteÏte
nenõÂ v souladu se zaÂjmem dõÂteÏte, muÊ zÏe se domaÂhat
rozhodnutõÂ soudu.

(3) DõÂteÏ je povinno pomaÂhat podle svyÂch schop-
nostõÂ v domaÂcnosti peÏstouna; pokud maÂ vlastnõÂ prÏõÂjem
a zÏije ve spolecÏneÂ domaÂcnosti s peÏstounem, je povinno
prÏispõÂvat i na uÂhradu spolecÏnyÂch potrÏeb rodiny.

§ 45d

(1) NaÂrok na vyÂzÏivneÂ urcÏeneÂ rozhodnutõÂm soudu
na dõÂteÏ, jemuzÏ naÂlezÏõÂ prÏõÂspeÏvek na uÂhradu potrÏeb podle
zvlaÂsÏtnõÂho praÂvnõÂho prÏedpisu,7a) prÏechaÂzõÂ na staÂt. Je-li
vyÂzÏivneÂ vysÏsÏõÂ nezÏ prÏõÂspeÏvek uvedenyÂ ve veÏteÏ prvnõÂ,
naÂlezÏõÂ dõÂteÏti rozdõÂl mezi vyÂzÏivnyÂm a prÏõÂspeÏvkem; tento
rozdõÂl se vyplaÂcõÂ peÏstounovi.

(2) Soud ulozÏõÂ rodicÏuÊ m, poprÏõÂpadeÏ jinyÂm fyzic-
kyÂm osobaÂm povinnyÂm poskytovat vyÂzÏivneÂ dõÂteÏti,
aby toto vyÂzÏivneÂ poukazovaly prÏõÂslusÏneÂmu orgaÂnu,
kteryÂ vyplaÂcõÂ peÏstounovi, poprÏõÂpadeÏ zletileÂmu dõÂteÏti
prÏõÂspeÏvek na uÂhradu potrÏeb dõÂteÏte podle zvlaÂsÏtnõÂho
praÂvnõÂho prÏedpisu.7a)

7a) § 37 a 38 zaÂkona cÏ. 117/1995 Sb., o staÂtnõÂ sociaÂlnõÂ podporÏe,
ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .ª.

11. V § 46 se odstavec 1 zrusÏuje.

DosavadnõÂ odstavce 2 a 3 se oznacÏujõÂ jako odstavce 1
a 2.

12. § 47 znõÂ:

¹§ 47

(1) Soud soustavneÏ sleduje provaÂdeÏnõÂ vyÂchovnyÂch
opatrÏenõÂ jõÂm ucÏineÏnyÂch a hodnotõÂ jejich uÂcÏinnost. Soud
muÊ zÏe pozÏaÂdat obec nebo okresnõÂ uÂrÏad, aby namõÂsto
soudu sledovaly, zda jsou dodrzÏovaÂna vyÂchovnaÂ opa-
trÏenõÂ ucÏineÏnaÂ soudem.

(2) Je-li dõÂteÏ s ohledem na svuÊ j veÏk a rozumovou
vyspeÏlost samo schopno vyjaÂdrÏit svobodneÏ svuÊ j naÂzor
a poznatky, je trÏeba prÏi vyÂchovnyÂch opatrÏenõÂch na jeho
naÂzor a poznatky vzõÂt zrÏetel.ª.

13. § 48 se zrusÏuje.

14. V § 63 se na konci odstavce 2 doplnÏ uje tato
veÏta, kteraÂ vcÏetneÏ poznaÂmky pod cÏarou cÏ. 7b) znõÂ:
¹K naÂvrhu na osvojenõÂ dõÂteÏte do ciziny je osvojitel
povinen prÏipojit pravomocneÂ rozhodnutõÂ o souhlasu
s osvojenõÂm vydaneÂm UÂ rÏadem pro mezinaÂrodneÏpraÂvnõÂ
ochranu deÏtõÂ (§ 67 odst. 3).7b)

7b) § 35 odst. 2 põÂsm. i) zaÂkona cÏ. 359/1999 Sb., o sociaÂlneÏ-
-praÂvnõÂ ochraneÏ deÏtõÂ.ª.

15. V § 67 se doplnÏ uje odstavec 3, kteryÂ znõÂ:

¹(3) K osvojenõÂ dõÂteÏte do ciziny je trÏeba souhlas
UÂ rÏadu pro mezinaÂrodneÏpraÂvnõÂ ochranu deÏtõÂ.ª.

16. V § 70 se na konci odstavce doplnÏ uje tato veÏta:
¹Soud je povinen vyzÏaÂdat si vyjaÂdrÏenõÂ orgaÂnu sociaÂlneÏ-
-praÂvnõÂ ochrany deÏtõÂ.ª.

17. V § 103 se slovo ¹osÏetrÏovnyÂm.ª nahrazuje
slovy, kteraÂ vcÏetneÏ poznaÂmky pod cÏarou cÏ. 12) zneÏjõÂ:
¹platbou podle zvlaÂsÏtnõÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ .12)

12) NaprÏõÂklad vyhlaÂsÏka cÏ. 82/1993 Sb., o uÂhradaÂch za pobyt
v zarÏõÂzenõÂch sociaÂlnõÂ peÂcÏe, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ ,
narÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 176/1996 Sb., kteryÂm se stanovõÂ vyÂsÏe prÏõÂ-
speÏvku na uÂhradu peÂcÏe poskytovaneÂ mlaÂdezÏi umõÂsteÏneÂ ve
sÏkolskyÂch zarÏõÂzenõÂch pro vyÂkon uÂstavnõÂ vyÂchovy,
ochranneÂ vyÂchovy nebo preventivnõÂ peÂcÏe.ª.

CÏ AÂ ST TRÏ ETIÂ

ZmeÏna zaÂkona cÏ. 99/1963 Sb.,
obcÏanskyÂ soudnõÂ rÏaÂd, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ

CÏ l. III

ZaÂkon cÏ. 99/1963 Sb., obcÏanskyÂ soudnõÂ rÏaÂd, ve
zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 36/1967 Sb., zaÂkona cÏ. 158/1969 Sb.,
zaÂkona cÏ. 49/1973 Sb., zaÂkona cÏ. 20/1975 Sb., zaÂkona
cÏ. 133/1982 Sb., zaÂkona cÏ. 180/1990 Sb., zaÂkona cÏ. 328/
/1991 Sb., zaÂkona cÏ. 519/1991 Sb., zaÂkona cÏ. 263/1992
Sb., zaÂkona cÏ. 24/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 171/1993 Sb.,
zaÂkona cÏ. 117/1994 Sb., zaÂkona cÏ. 152/1994 Sb., zaÂkona
cÏ. 216/1994 Sb., zaÂkona cÏ. 84/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 118/
/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 160/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 238/1995
Sb., zaÂkona cÏ. 247/1995 Sb., naÂlezu UÂ stavnõÂho soudu
uverÏejneÏneÂho pod cÏ. 31/1996 Sb., zaÂkona cÏ. 142/1996
Sb., naÂlezu UÂ stavnõÂho soudu uverÏejneÏneÂho pod cÏ. 269/
/1996 Sb., zaÂkona cÏ. 202/1997 Sb., zaÂkona cÏ. 227/1997
Sb., zaÂkona cÏ. 15/1998 Sb., zaÂkona cÏ. 91/1998 Sb., zaÂkona
cÏ. 165/1998 Sb. a zaÂkona cÏ. 329/1999 Sb., se meÏnõÂ takto:

1. V § 26 odst. 2 se slova ¹UÂ strÏedõÂ pro mezinaÂ-
rodneÏpraÂvnõÂ ochranu mlaÂdezÏe (daÂle jen ¹UÂ strÏedõÂª)ª na-
hrazujõÂ slovy ¹UÂ rÏad pro mezinaÂrodneÏpraÂvnõÂ ochranu
deÏtõÂ (daÂle jen ¹UÂ rÏadª)ª.

2. V § 26 odst. 3 se slovo ¹UÂ strÏedõÂª nahrazuje
slovem ¹UÂ rÏadª.

3. § 35 vcÏetneÏ poznaÂmky pod cÏarou cÏ. 58) znõÂ:

¹§ 35

UÂ cÏast staÂtnõÂho zastupitelstvõÂ

(1) StaÂtnõÂ zastupitelstvõÂ muÊ zÏe vstoupit do zahaÂje-
neÂho rÏõÂzenõÂ ve veÏcech

a) zpuÊ sobilosti k praÂvnõÂm uÂkonuÊ m,

b) prohlaÂsÏenõÂ za mrtveÂho,

c) zaÂpisu do obchodnõÂho rejstrÏõÂku,
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d) ulozÏenõÂ vyÂchovneÂho opatrÏenõÂ podle § 43 odst. 1 a 2
zaÂkona o rodineÏ,

e) narÏõÂzenõÂ uÂstavnõÂ vyÂchovy a prodlouzÏenõÂ uÂstavnõÂ
vyÂchovy,

f) pozastavenõÂ, omezenõÂ nebo zbavenõÂ rodicÏovskeÂ
zodpoveÏdnosti.

OpraÂvneÏnõÂ staÂtnõÂho zastupitelstvõÂ, poprÏõÂpadeÏ nejvysÏ-
sÏõÂho staÂtnõÂho zaÂstupce podat naÂvrh na zahaÂjenõÂ rÏõÂzenõÂ
podle zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ 58) tõÂm nenõÂ dotcÏeno.

(2) StaÂtnõÂ zastupitelstvõÂ je v takoveÂm rÏõÂzenõÂ opraÂv-
neÏno ke vsÏem uÂkonuÊ m, ktereÂ muÊ zÏe vykonat uÂcÏastnõÂk
rÏõÂzenõÂ, pokud nejde o uÂkony, ktereÂ muÊ zÏe vykonat jen
uÂcÏastnõÂk praÂvnõÂho vztahu.

(3) Ve veÏcech uvedenyÂch v odstavci 1 põÂsm. d)
azÏ f) muÊ zÏe staÂtnõÂ zastupitelstvõÂ podat ve verÏejneÂm zaÂ-
jmu naÂvrh na zahaÂjenõÂ rÏõÂzenõÂ, nebylo-li zahaÂjeno podle
§ 81 odst. 1 a 2 nebo na naÂvrh jineÂho navrhovatele.

58) NaprÏõÂklad § 21 a 29 zaÂkona cÏ. 2/1991 Sb., o kolektivnõÂm
vyjednaÂvaÂnõÂ, § 62 a 62a zaÂkona cÏ. 94/1963 Sb., o rodineÏ, ve
zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 91/1998 Sb.ª.

4. V § 178 odst. 2 se slova ¹orgaÂnu peÂcÏe o deÏti
a orgaÂnu obce, ktereÂ jsou obeznaÂmenyª nahrazujõÂ
slovy ¹orgaÂnu vykonaÂvajõÂcõÂho sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochranu
deÏtõÂ, kteryÂ je obeznaÂmenª.

5. V § 272 odst. 3 se slova ¹orgaÂn peÂcÏe o deÏtiª
nahrazujõÂ slovy ¹orgaÂn vykonaÂvajõÂcõÂ sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ
ochranu deÏtõÂª.

CÏ AÂ ST CÏ TVRTAÂ

ZmeÏna zaÂkona cÏ. 100/1988 Sb.,
o sociaÂlnõÂm zabezpecÏenõÂ,

ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ

CÏ l. IV

ZaÂkon cÏ. 100/1988 Sb., o sociaÂlnõÂm zabezpecÏenõÂ,
ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 110/1990 Sb., zaÂkona cÏ. 180/1990
Sb., zaÂkona cÏ. 1/1991 Sb., zaÂkona cÏ. 46/1991 Sb., zaÂ-
kona cÏ. 306/1991 Sb., zaÂkona cÏ. 482/1991 Sb., zaÂkona
cÏ. 578/1991 Sb., zaÂkona cÏ. 582/1991 Sb., zaÂkona cÏ. 235/
/1992 Sb., zaÂkona cÏ. 589/1992 Sb., zaÂkona cÏ. 37/1993
Sb., zaÂkona cÏ. 84/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 160/1993 Sb.,
zaÂkona cÏ. 266/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 307/1993 Sb., zaÂkona
cÏ. 182/1994 Sb., zaÂkona cÏ. 241/1994 Sb., zaÂkona cÏ. 118/
/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 155/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 160/1995
Sb., zaÂkona cÏ. 133/1997 Sb., zaÂkona cÏ. 91/1998 Sb.,
zaÂkona cÏ. 155/1998 Sb. a zaÂkona cÏ. 350/1999 Sb., se
meÏnõÂ takto:

1. V § 73 odst. 6 se põÂsmeno d) zrusÏuje.

DosavadnõÂ põÂsmena e) azÏ l) se oznacÏujõÂ jako põÂsmena d)
azÏ k).

2. § 75 vcÏetneÏ poznaÂmek pod cÏarou cÏ. 64) a 65) se
zrusÏuje.

3. V § 86 se na konci textu odstavce 2 tecÏka na-

hrazuje strÏednõÂkem a doplnÏ ujõÂ se tyto veÏty, ktereÂ vcÏetneÏ
poznaÂmky cÏ. 67) zneÏjõÂ: ¹teÏmto obcÏanuÊ m s teÏzÏkyÂm
zdravotnõÂm postizÏenõÂm jsou prÏiznaÂvaÂny mimorÏaÂdneÂ
vyÂhody I. stupneÏ, obcÏanuÊ m se zvlaÂsÏt' teÏzÏkyÂm zdravot-
nõÂm postizÏenõÂm jsou prÏiznaÂvaÂny mimorÏaÂdneÂ vyÂhody
II. stupneÏ a obcÏanuÊ m se zvlaÂsÏt' teÏzÏkyÂm zdravotnõÂm po-
stizÏenõÂm a potrÏebou pruÊ vodce jsou prÏiznaÂvaÂny mimo-
rÏaÂdneÂ vyÂhody III. stupneÏ. StupenÏ mimorÏaÂdnyÂch vyÂhod
osveÏdcÏuje pruÊ kaz mimorÏaÂdnyÂch vyÂhod, a to I. stupenÏ
pruÊ kaz TP, II. stupenÏ pruÊ kaz ZTP a III. stupenÏ pruÊ kaz
ZTP/P. PruÊ kaz mimorÏaÂdnyÂch vyÂhod je verÏejnou listi-
nou.67)

67) § 134 obcÏanskeÂho soudnõÂho rÏaÂdu.ª.

4. V § 86 se za odstavec 2 vklaÂdajõÂ noveÂ odstavce 3
azÏ 5, ktereÂ zneÏjõÂ:

¹(3) PruÊ kaz mimorÏaÂdnyÂch vyÂhod obsahuje uÂdaj
o prÏiznaneÂm stupni mimorÏaÂdnyÂch vyÂhod, jmeÂno, prÏõÂ-
jmenõÂ, rodneÂ prÏõÂjmenõÂ, rodneÂ cÏõÂslo, fotografii obcÏana,
jeho podpis, datum vydaÂnõÂ, oznacÏenõÂ orgaÂnu, kteryÂ
pruÊ kaz vydal, a dobu platnosti pruÊ kazu. Podpis obcÏana
se nevyzÏaduje, pokud je jeho opatrÏenõÂ spojeno s teÏzÏko
prÏekonatelnou prÏekaÂzÏkou. Doba platnosti pruÊ kazu
mimorÏaÂdnyÂch vyÂhod od data jeho vydaÂnõÂ muÊ zÏe cÏinit
u obcÏana ve veÏku

a) do 20 let nejvyÂsÏe 5 let,

b) 20 azÏ 50 let nejvyÂsÏe 10 let,

c) nad 50 let bez omezenõÂ.

(4) Platnost pruÊ kazu mimorÏaÂdnyÂch vyÂhod koncÏõÂ
uplynutõÂm doby v neÏm vyznacÏeneÂ, ohlaÂsÏenõÂm jeho
ztraÂty nebo kraÂdezÏe, odneÏtõÂm mimorÏaÂdnyÂch vyÂhod,
smrtõÂ obcÏana nebo prohlaÂsÏenõÂm za mrtveÂho anebo roz-
hodnutõÂm prÏõÂslusÏneÂho orgaÂnu. PrÏõÂslusÏnyÂ orgaÂn roz-
hodne o neplatnosti pruÊ kazu mimorÏaÂdnyÂch vyÂhod
v prÏõÂpadeÏ, zÏe pruÊ kaz obsahuje neopraÂvneÏneÏ provedeneÂ
zmeÏny nebo nespraÂvneÂ uÂdaje nebo dosÏlo k podstatneÂ
zmeÏneÏ podoby obcÏana nebo je pruÊ kaz posÏkozen tak, zÏe
zaÂpisy v neÏm uvedeneÂ jsou necÏitelneÂ nebo je porusÏena
jeho celistvost.

(5) Vzory pruÊ kazu mimorÏaÂdnyÂch vyÂhod a pozÏa-
davky na technickeÂ provedenõÂ fotografie obcÏana sta-
novõÂ provaÂdeÏcõÂ prÏedpis.ª.

DosavadnõÂ odstavec 3 se oznacÏuje jako odstavec 6.

5. V § 102 odst. 1 se za slova ¹v hotovostiª vklaÂ-
dajõÂ slova ¹nebo na uÂcÏet urcÏenyÂ prÏõÂjemcem daÂvkyª.

6. Za § 106 se vklaÂdaÂ novyÂ § 106a, kteryÂ znõÂ:

¹§ 106a

(1) ObcÏan, ktereÂmu byly prÏiznaÂny mimorÏaÂdneÂ
vyÂhody, je za uÂcÏelem vydaÂnõÂ pruÊ kazu mimorÏaÂdnyÂch
vyÂhod (§ 86 odst. 2) povinen prÏedlozÏit jednu fotografii,
kteraÂ odpovõÂdaÂ jeho soucÏasneÂ podobeÏ. ObcÏan, ktereÂmu
byl vydaÂn pruÊ kaz mimorÏaÂdnyÂch vyÂhod, je povinen
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dbaÂt, aby uÂdaje uvedeneÂ v pruÊ kazu odpovõÂdaly skutecÏ-
nosti, chraÂnit pruÊ kaz prÏed posÏkozenõÂm, znicÏenõÂm, ztraÂ-
tou a zneuzÏitõÂm a ohlaÂsit orgaÂnu, kteryÂ vydal pruÊ kaz,
zÏe neÏkteraÂ z uvedenyÂch skutecÏnostõÂ nastala. OrgaÂnu,
kteryÂ vydal pruÊ kaz, je obcÏan daÂle povinen na vyÂzvu
prÏedlozÏit pruÊ kaz ke kontrole a odevzdat neplatnyÂ pruÊ -
kaz.

(2) KazÏdyÂ, kdo nalezne pruÊ kaz mimorÏaÂdnyÂch vyÂ-
hod nebo maÂ v drzÏenõÂ pruÊ kaz mimorÏaÂdnyÂch vyÂhod
zemrÏeleÂho obcÏana nebo obcÏana prohlaÂsÏeneÂho za
mrtveÂho, je povinen jej neprodleneÏ odevzdat ktereÂmu-
koliv okresnõÂmu uÂrÏadu. Stejnou povinnost maÂ i obcÏan,
kteryÂ ohlaÂsil ztraÂtu pruÊ kazu mimorÏaÂdnyÂch vyÂhod, jest-
lizÏe pruÊ kaz nalezne nebo jej jinak zõÂskaÂ zpeÏt. OkresnõÂ
uÂrÏad, ktereÂmu je odevzdaÂn pruÊ kaz podle prÏedchozõÂch
ustanovenõÂ, je povinen jej odevzdat orgaÂnu, kteryÂ jej
vydal.ª.

7. V § 177a odst. 1 se za slovo ¹podleª vklaÂdaÂ text
¹§ 86,ª.

CÏ AÂ ST PAÂ TAÂ

ZmeÏna zaÂkona cÏ. 114/1988 Sb.,
o puÊ sobnosti orgaÂnuÊ CÏ eskeÂ republiky

v sociaÂlnõÂm zabezpecÏenõÂ,
ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ

CÏ l. V

ZaÂkon cÏ. 114/1988 Sb., o puÊ sobnosti orgaÂnuÊ CÏ eskeÂ
republiky v sociaÂlnõÂm zabezpecÏenõÂ, ve zneÏnõÂ zaÂkona
cÏ. 125/1990 Sb., zaÂkona cÏ. 210/1990 Sb., zaÂkona
cÏ. 425/1990 Sb., zaÂkona cÏ. 459/1990 Sb., zaÂkona cÏ. 9/
/1991 Sb., zaÂkona cÏ. 144/1991 Sb., zaÂkona cÏ. 582/1991
Sb., zaÂkona cÏ. 84/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 307/1993 Sb.,
naÂlezu UÂ stavnõÂho soudu uverÏejneÏneÂho pod cÏ. 72/1995
Sb., zaÂkona cÏ. 118/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 238/1995 Sb.,
zaÂkona cÏ. 289/1997 Sb., zaÂkona cÏ. 91/1998 Sb., zaÂkona
cÏ. 155/1998 Sb. a zaÂkona cÏ. 169/1999 Sb., se meÏnõÂ takto:

1. § 5 vcÏetneÏ poznaÂmky pod cÏarou cÏ. 8) se zrusÏuje.

2. V § 15 odstavec 2 znõÂ:

¹(2) Obec v prÏeneseneÂ puÊ sobnosti

a) rozhoduje

1. o poskytovaÂnõÂ pecÏovatelskeÂ sluzÏby, kterou za-
bezpecÏuje, a o uÂhradeÏ za ni,

2. o poskytnutõÂ veÏcneÂ nebo peneÏzÏiteÂ daÂvky, poprÏõÂ-
padeÏ sluzÏby sociaÂlnõÂ peÂcÏe podle § 8a odst. 3
zaÂkona cÏ. 482/1991 Sb., o sociaÂlnõÂ potrÏebnosti,
ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 84/1993 Sb.;

b) oznamuje okresnõÂmu uÂrÏadu, kteryÂm rodinaÂm, deÏ-
tem a teÏhotnyÂm zÏenaÂm je trÏeba poskytnout so-
ciaÂlnõÂ peÂcÏi, a spolupuÊ sobõÂ prÏi jejõÂm poskytovaÂnõÂ;

c) organizuje vyÂchovu obcÏanuÊ k partnerskyÂm vzta-
huÊ m a rodinneÂmu zÏivotu.ª.

PoznaÂmka pod cÏarou cÏ. 9) se zrusÏuje.

3. § 19 vcÏetneÏ poznaÂmky pod cÏarou cÏ. 12) znõÂ:

¹§ 19

OkresnõÂ uÂrÏad

a) rozhoduje

1. o poskytovaÂnõÂ prÏõÂspeÏvku na vyÂzÏivu dõÂteÏte12)
a dalsÏõÂch uÂcÏelovyÂch peneÏzÏityÂch a veÏcnyÂch daÂ-
vek, ktereÂ stanovõÂ provaÂdeÏcõÂ prÏedpis,

2. o poskytovaÂnõÂ bezuÂrocÏnyÂch puÊ jcÏek,
3. o umõÂsteÏnõÂ matky s dõÂteÏtem, poprÏõÂpadeÏ teÏhotneÂ

zÏeny do domova pro matky s deÏtmi, kteryÂ
spravuje, a o uÂhradeÏ za sluzÏby v neÏm poskyto-
vaneÂ,

4. o prÏijetõÂ dõÂteÏte do stanice pecÏovatelskeÂ sluzÏby
pro deÏti, kterou spravuje, a o uÂhradeÏ za sluzÏby
v nõÂ poskytovaneÂ,

5. o poskytovaÂnõÂ pecÏovatelskeÂ sluzÏby, kterou za-
bezpecÏuje, a o uÂhradeÏ za ni;

b) umozÏnÏ uje vyÂchovu obcÏanuÊ k partnerskyÂm vzta-
huÊ m a k rodinneÂmu zÏivotu;

c) poskytuje vyÂchovnou, poradenskou a psychotera-
peutickou peÂcÏi manzÏeluÊ m, rodicÏuÊ m a teÏhotnyÂm
zÏenaÂm prÏi rÏesÏenõÂ jejich rodinnyÂch, osobnõÂch a so-
ciaÂlnõÂch probleÂmuÊ ;

d) spolupracuje s orgaÂny obcõÂ, se staÂtnõÂmi orgaÂny,
sÏkolami, sÏkolskyÂmi a zdravotnickyÂmi zarÏõÂzenõÂmi,
obcÏanskyÂmi sdruzÏenõÂmi, cõÂrkvemi, charitativnõÂmi
a jinyÂmi organizacemi.

12) § 5 zaÂkona cÏ. 482/1991 Sb., o sociaÂlnõÂ potrÏebnosti, ve zneÏnõÂ
pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .ª.

PoznaÂmky pod cÏarou cÏ. 13) azÏ 19) a cÏ. 54) azÏ 59b) se
zrusÏujõÂ.

4. § 20 a 21 vcÏetneÏ poznaÂmek pod cÏarou cÏ. 20)
a 53) se zrusÏujõÂ.

5. § 26 znõÂ:

¹§ 26

OpraÂvneÏnõÂ obcÏanuÊ puÊ sobõÂcõÂch v peÂcÏi o rodinu

PrÏi plneÏnõÂ uÂkoluÊ jsou poveÏrÏenõÂ cÏlenoveÂ a zameÏst-
nanci orgaÂnuÊ obcõÂ a okresnõÂch uÂrÏaduÊ opraÂvneÏni navsÏteÏ-
vovat rodinu v byteÏ; majõÂ teÂzÏ praÂvo pozÏadovat od vsÏech
zuÂcÏastneÏnyÂch orgaÂnuÊ , organizacõÂ a obcÏanuÊ potrÏebneÂ
informace a vysveÏtlenõÂ.ª.

6. V § 34 se doplnÏ uje odstavec 3, kteryÂ znõÂ:

¹(3) OkresnõÂ uÂrÏad vydaÂvaÂ pruÊ kazy mimorÏaÂdnyÂch
vyÂhod, vede jejich evidenci a rozhoduje o jejich neplat-
nosti. OkresnõÂ uÂrÏad, ktereÂmu byl odevzdaÂn neplatnyÂ
pruÊ kaz mimorÏaÂdnyÂch vyÂhod (§ 106a zaÂkona o sociaÂl-
nõÂm zabezpecÏenõÂ), prÏedaÂ tento pruÊ kaz okresnõÂmu
uÂrÏadu, kteryÂ jej vydal.ª.

7. V § 40 põÂsm. b) se slova ¹zejmeÂna deÏtem a mlaÂ-
dezÏi,ª zrusÏujõÂ.
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8. V § 45 se põÂsmeno d) zrusÏuje.

DosavadnõÂ põÂsmena e) azÏ i) se oznacÏujõÂ jako põÂsmena d)
azÏ ch).

9. V § 51a odst. 1 põÂsm. a) se bod 2 zrusÏuje.

DosavadnõÂ bod 3 se oznacÏuje jako bod 2.

10. V § 51a se odstavce 2 a 3 vcÏetneÏ poznaÂmky
pod cÏarou cÏ. 25) zrusÏujõÂ a zaÂrovenÏ se rusÏõÂ oznacÏenõÂ
odstavce 1.

11. V § 51a se zrusÏuje põÂsmeno b) a zaÂrovenÏ se
rusÏõÂ oznacÏenõÂ põÂsmena a) a slova ¹magistraÂtnõÂ uÂrÏadª
se nahrazujõÂ slovem ¹magistraÂtª.

12. V § 55 odst. 1 se zrusÏuje põÂsmeno b) a zaÂrovenÏ
se rusÏõÂ oznacÏenõÂ põÂsmena a).

13. V § 55 se odstavec 2 vcÏetneÏ poznaÂmky pod
cÏarou cÏ. 60) zrusÏuje a zaÂrovenÏ se rusÏõÂ oznacÏenõÂ od-
stavce 1.

14. V § 56 se odstavec 1 zrusÏuje.

DosavadnõÂ odstavce 2 a 3 se oznacÏujõÂ jako odstavce 1
a 2.

15. V § 56 odst. 1 põÂsm. b) se slova ¹vyÂchovy aª
zrusÏujõÂ.

16. V § 56 se na konci odstavce 1 tecÏka nahrazuje
cÏaÂrkou a doplnÏ uje se põÂsmeno d), ktereÂ znõÂ:

¹d) mõÂstem trvaleÂho pobytu obcÏana, jde-li o vydaÂnõÂ
pruÊ kazu mimorÏaÂdnyÂch vyÂhod.ª.

17. § 56a se zrusÏuje.

18. V § 58 se põÂsmeno ch) zrusÏuje.

DosavadnõÂ põÂsmeno i) se oznacÏuje jako põÂsmeno ch).

CÏ AÂ ST SÏ ESTAÂ

ZmeÏna zaÂkona cÏ. 200/1990 Sb.,
o prÏestupcõÂch, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ

CÏ l. VI

ZaÂkon cÏ. 200/1990 Sb., o prÏestupcõÂch, ve zneÏnõÂ
zaÂkona cÏ. 337/1992 Sb., zaÂkona cÏ. 344/1992 Sb., zaÂkona
cÏ. 359/1992 Sb., zaÂkona cÏ. 67/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 290/
/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 134/1994 Sb., zaÂkona cÏ. 82/1995
Sb., zaÂkona cÏ. 237/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 279/1995 Sb.,
zaÂkona cÏ. 289/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 112/1998 Sb. a zaÂ-
kona cÏ. 168/1999 Sb., se meÏnõÂ takto:

1. V § 28 odst. 1 se za põÂsmeno b) vklaÂdajõÂ novaÂ
põÂsmena c) azÏ i), kteraÂ vcÏetneÏ poznaÂmky pod cÏarou
cÏ. 3h) zneÏjõÂ:

¹c) ponechaÂ nezletileÂ dõÂteÏ bez naÂlezÏiteÂho dozoru prÏi-
meÏrÏeneÂho jeho veÏku, rozumoveÂ vyspeÏlosti, poprÏõÂ-
padeÏ zdravotnõÂmu stavu, a tõÂm jej vystavõÂ nebez-
pecÏõÂ vaÂzÏneÂ uÂjmy na zdravõÂ,

d) ponechaÂ nezletileÂ dõÂteÏ bez naÂlezÏiteÂho dozoru prÏi-

meÏrÏeneÂho jeho veÏku, rozumoveÂ vyspeÏlosti, poprÏõÂ-
padeÏ zdravotnõÂmu stavu, a v duÊ sledku toho dõÂteÏ
zpuÊ sobõÂ uÂjmu na zdravõÂ jineÂ osobeÏ nebo sÏkodu na
cizõÂm majetku nikoli nepatrnou,

e) v uÂmyslu ponõÂzÏ it lidskou duÊ stojnost nezletileÂho
dõÂteÏte pouzÏije vuÊ cÏi neÏmu neprÏimeÏrÏeneÂho opatrÏenõÂ,

f) uÂmyslneÏ se nepodrobõÂ rozhodnutõÂ orgaÂnu vykonaÂ-
vajõÂcõÂho sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochranu deÏtõÂ podle zvlaÂsÏt-
nõÂho praÂvnõÂho prÏedpisu, poprÏõÂpadeÏ nesplnõÂ neÏkte-
rou z povinnostõÂ, ktereÂ mu tento zvlaÂsÏtnõÂ praÂvnõÂ
prÏedpis uklaÂdaÂ,3h)

g) zneuzÏõÂvaÂ nezletileÂ dõÂteÏ k fyzickyÂm pracõÂm neprÏi-
meÏrÏenyÂm jeho veÏku a stupni jeho teÏlesneÂho a ro-
zumoveÂho vyÂvoje,

h) uÂmyslneÏ znicÏõÂ, posÏkodõÂ, pozmeÏnõÂ nebo zneuzÏije
pruÊ kaz mimorÏaÂdnyÂch vyÂhod,

i) porusÏõÂ jinou povinnost stanovenou zaÂkonem o so-
ciaÂlnõÂm zabezpecÏenõÂ na uÂseku pruÊ kazuÊ mimorÏaÂd-
nyÂch vyÂhod,

3h) ZaÂkon cÏ. 359/1999 Sb., o sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochraneÏ deÏtõÂ.ª.

DosavadnõÂ põÂsmena c) a d) se oznacÏujõÂ jako põÂsmena j)
a k).

2. V § 28 odstavec 2 znõÂ:

¹(2) Za prÏestupek podle odstavce 1 põÂsm. b) lze
ulozÏit pokutu do 5 000 KcÏ, za prÏestupek podle od-
stavce 1 põÂsm. c) azÏ g) lze ulozÏit pokutu do 10 000 KcÏ,
za prÏestupek podle odstavce 1 põÂsm. a), h) azÏ k) lze
ulozÏit pokutu do 10 000 KcÏ a za prÏestupek podle
odstavce 1 põÂsm. f) lze ulozÏit pokutu azÏ do vyÂsÏe
20 000 KcÏ.ª.

3. V § 74 odst. 2 se slova ¹orgaÂn peÂcÏe o dõÂteÏª na-
hrazujõÂ slovy ¹orgaÂn vykonaÂvajõÂcõÂ sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ
ochranu deÏtõÂª.

4. V § 81 odst. 1 se slova ¹orgaÂn peÂcÏe o dõÂteÏª na-
hrazujõÂ slovy ¹orgaÂn vykonaÂvajõÂcõÂ sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ
ochranu deÏtõÂª.

5. V § 92 odst. 1 se slova ¹orgaÂn peÂcÏe o dõÂteÏª na-
hrazujõÂ slovy ¹orgaÂn vykonaÂvajõÂcõÂ sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ
ochranu deÏtõÂª.

CÏ AÂ ST SEDMAÂ

ZmeÏna zaÂkona cÏ. 576/1990 Sb.,
o pravidlech hospodarÏenõÂ s rozpocÏtovyÂmi prostrÏedky

CÏ eskeÂ republiky a obcõÂ v CÏ eskeÂ republice
(rozpocÏtovaÂ pravidla republiky),

ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ

CÏ l. VII

V § 5 odst. 3 põÂsm. d) zaÂkona cÏ. 576/1990 Sb.,
o pravidlech hospodarÏenõÂ s rozpocÏtovyÂmi prostrÏedky
CÏ eskeÂ republiky a obcõÂ v CÏ eskeÂ republice (rozpocÏtovaÂ
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pravidla republiky), ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 57/1995 Sb., se
za slovo ¹sluzÏebª vklaÂdajõÂ slova ¹a k poskytovaÂnõÂ so-
ciaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany deÏtõÂª a za slovo ¹sluzÏbyª se
vklaÂdajõÂ slova ¹nebo sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochranu deÏtõÂª.

CÏ AÂ ST OSMAÂ

ZmeÏna zaÂkona cÏ. 455/1991 Sb.,
o zÏ ivnostenskeÂm podnikaÂnõÂ (zÏ ivnostenskyÂ zaÂkon),

ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ

CÏ l. VIII

V § 3 odst. 3 zaÂkona cÏ. 455/1991 Sb., o zÏivnosten-
skeÂm podnikaÂnõÂ (zÏ ivnostenskyÂ zaÂkon), ve zneÏnõÂ zaÂkona
cÏ. 286/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 147/1996 Sb., zaÂkona cÏ. 19/
/1997 Sb., zaÂkona cÏ. 49/1997 Sb., zaÂkona cÏ. 79/1997 Sb.,
zaÂkona cÏ. 217/1997 Sb., zaÂkona cÏ. 15/1998 Sb., zaÂkona
cÏ. 167/1998 Sb. a zaÂkona cÏ. 356/1999 Sb., se tecÏka na
konci odstavce nahrazuje cÏaÂrkou a doplnÏ uje se põÂs-
meno ab), ktereÂ vcÏetneÏ poznaÂmky pod cÏarou cÏ. 23i)
znõÂ:

¹ab) vyÂkon sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochrany deÏtõÂ praÂvnickyÂmi
a fyzickyÂmi osobami, jsou-li vyÂkonem sociaÂlneÏ-
-praÂvnõÂ ochrany deÏtõÂ poveÏrÏeny podle zvlaÂsÏtnõÂho
praÂvnõÂho prÏedpisu.23i)

23i) § 4 odst. 2 põÂsm. b) a § 48 azÏ 50 zaÂkona cÏ. 359/1999 Sb.,
o sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochraneÏ deÏtõÂ.ª.

CÏ AÂ ST DEVAÂ TAÂ

ZmeÏna zaÂkona cÏ. 582/1991 Sb.,
o organizaci a provaÂdeÏnõÂ sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ,

ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ

CÏ l. IX

ZaÂkon cÏ. 582/1991 Sb., o organizaci a provaÂdeÏnõÂ
sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 590/1992
Sb., zaÂkona cÏ. 37/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 160/1993 Sb.,
zaÂkona cÏ. 307/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 241/1994 Sb., zaÂkona

cÏ. 118/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 160/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 134/
/1997 Sb., zaÂkona cÏ. 306/1997 Sb., zaÂkona cÏ. 93/1998
Sb., zaÂkona cÏ. 225/1999 Sb. a zaÂkona cÏ. 356/1999 Sb., se
meÏnõÂ takto:

1. V § 18 odst. 1 põÂsmeno k) znõÂ:

¹k) peÏstounuÊ , kterÏõÂ vykonaÂvajõÂ peÏstounskou peÂcÏi ve
zvlaÂsÏtnõÂch zarÏõÂzenõÂch, provaÂdõÂ zrÏizovatel tohoto
zarÏõÂzenõÂ,ª.

2. V § 36 põÂsmeno n) znõÂ:

¹n) peÏstounuÊ , kterÏõÂ vykonaÂvajõÂ peÏstounskou peÂcÏi ve
zvlaÂsÏtnõÂch zarÏõÂzenõÂch, zrÏizovatel tohoto zarÏõÂzenõÂ,ª.

CÏ AÂ ST DESAÂ TAÂ

ZmeÏna zaÂkona cÏ. 368/1992 Sb.,
o spraÂvnõÂch poplatcõÂch, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ

CÏ l. X

ZaÂkon cÏ. 368/1992 Sb., o spraÂvnõÂch poplatcõÂch, ve
zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 10/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 72/1994 Sb.,
zaÂkona cÏ. 85/1994 Sb., zaÂkona cÏ. 273/1994 Sb., zaÂkona
cÏ. 36/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 118/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 160/
/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 301/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 151/1997
Sb., zaÂkona cÏ. 305/1997 Sb., zaÂkona cÏ. 149/1998 Sb.,
zaÂkona cÏ. 157/1998 Sb., zaÂkona cÏ. 167/1998 Sb., zaÂkona
cÏ. 63/1999 Sb., zaÂkona cÏ. 166/1999 Sb., zaÂkona cÏ. 167/
/1999 Sb., zaÂkona cÏ. 223/1999 Sb., zaÂkona cÏ. 326/1999
Sb., zaÂkona cÏ. 352/1999 Sb. a zaÂkona cÏ. 357/1999 Sb., se
meÏnõÂ takto:

1. V § 9 odst. 2 põÂsm. a) se za slovo ¹zameÏstna-
nostiª vklaÂdajõÂ slova ¹ , o sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ ochraneÏ deÏtõÂª.

2. V § 9 odst. 2 se na konci textu põÂsmena a) do-
plnÏ ujõÂ tato slova: ¹ , s vyÂjimkou poplatku za vydaÂnõÂ
nebo vyÂmeÏnu pruÊ kazu mimorÏaÂdnyÂch vyÂhod pro teÏzÏce
zdravotneÏ postizÏeneÂ obcÏany,ª.

3. V SazebnõÂku spraÂvnõÂch poplatkuÊ se za polozÏ-
ku 8 vklaÂdaÂ polozÏka 8a, kteraÂ znõÂ:

¹PolozÏka 8a

a) VydaÂnõÂ pruÊ kazu mimorÏaÂdnyÂch vyÂhod pro teÏzÏce zdravotneÏ
postizÏeneÂ obcÏany KcÏ 30,-

b) VydaÂnõÂ noveÂho pruÊ kazu mimorÏaÂdnyÂch vyÂhod pro teÏzÏce
zdravotneÏ postizÏeneÂ obcÏany z duÊ vodu znicÏenõÂ cÏi ztraÂty pruÊ kazu KcÏ 50,-ª.
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CÏ AÂ ST JEDENAÂ CTAÂ

ZmeÏna zaÂkona cÏ. 307/1993 Sb., kteryÂm se meÏnõÂ
a doplnÏ uje zaÂkon cÏ. 589/1992 Sb., o pojistneÂm na

sociaÂlnõÂ zabezpecÏenõÂ a prÏõÂspeÏvku na staÂtnõÂ politiku
zameÏstnanosti, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , zaÂkon
cÏ. 100/1988 Sb., o sociaÂlnõÂm zabezpecÏenõÂ, ve zneÏnõÂ

pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , a neÏktereÂ dalsÏõÂ zaÂkony

CÏ l. XI

CÏ l. VIII zaÂkona cÏ. 307/1993 Sb., kteryÂm se meÏnõÂ
a doplnÏ uje zaÂkon cÏ. 589/1992 Sb., o pojistneÂm na so-
ciaÂlnõÂ zabezpecÏenõÂ a prÏõÂspeÏvku na staÂtnõÂ politiku za-
meÏstnanosti, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , zaÂkon
cÏ. 100/1988 Sb., o sociaÂlnõÂm zabezpecÏenõÂ, ve zneÏnõÂ poz-
deÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , a neÏktereÂ dalsÏõÂ zaÂkony, se zrusÏuje.

CÏ AÂ ST DVANAÂ CTAÂ

ZmeÏna zaÂkona cÏ. 117/1995 Sb.,
o staÂtnõÂ sociaÂlnõÂ podporÏe,

ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ

CÏ l. XII

ZaÂkon cÏ. 117/1995 Sb., o staÂtnõÂ sociaÂlnõÂ podporÏe,
ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 137/1996 Sb., zaÂkona cÏ. 132/1997
Sb., zaÂkona cÏ. 242/1997 Sb., zaÂkona cÏ. 91/1998 Sb. a zaÂ-
kona cÏ. 158/1998 Sb., se meÏnõÂ takto:

1. V § 3 odst. 1 veÏta druhaÂ znõÂ: ¹Za trvalyÂ pobyt
se podle tohoto zaÂkona povazÏuje teÂzÏ pobyt cizince na
uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky hlaÂsÏeneÂho k pobytu podle
zvlaÂsÏtnõÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ upravujõÂcõÂch pobyt ci-
zincuÊ na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky, a to ode dne, kteryÂm
uplynulo 365 dnuÊ ode dne hlaÂsÏenõÂ.ª.

PoznaÂmka pod cÏarou cÏ. 2) se zrusÏuje.

2. V § 5 odst. 5 se slova ¹dubnaª nahrazujõÂ slovy
¹cÏervenceª a slova ¹31. brÏeznaª se nahrazujõÂ slovy
¹30. cÏervnaª.

3. V § 7 odst. 3 põÂsm. a) se na konci doplnÏ ujõÂ tato
slova, kteraÂ vcÏetneÏ poznaÂmky pod cÏarou cÏ. 7a) zneÏjõÂ:
¹a bylo-li uvedenyÂm rodicÏuÊ m sveÏrÏeno dõÂteÏ do spolecÏneÂ
nebo strÏõÂdaveÂ vyÂchovy obou rodicÏuÊ podle zvlaÂsÏtnõÂho
praÂvnõÂho prÏedpisu,7a) posuzuje se s nezaopatrÏenyÂm ne-
zletilyÂm dõÂteÏtem rodicÏ urcÏenyÂ na zaÂkladeÏ dohody
teÏchto rodicÏuÊ s tõÂm, zÏe tuto dohodu mohou rodicÏe
zmeÏnit vzÏdy jen k prvnõÂmu dni kalendaÂrÏnõÂho cÏtvrtletõÂ,

7a) § 26 odst. 2 zaÂkona o rodineÏ.ª.

4. V § 7 odst. 12 põÂsm. c) se slovo ¹souduª na-
hrazuje slovy ¹orgaÂnu vykonaÂvajõÂcõÂho sociaÂlneÏ-praÂvnõÂ
ochranu deÏtõÂª.

5. V § 7 odst. 12 se põÂsmeno d) zrusÏuje.

DosavadnõÂ põÂsmena e) azÏ h) se oznacÏujõÂ jako põÂsmena
d) azÏ g).

6. V § 7 odst. 12 põÂsm. d) se slovo ¹opatrovnõÂ-
kemª nahrazuje slovem ¹porucÏnõÂkemª.

7. V § 7 odst. 12 põÂsm. e) se slova ¹zaÂkona o peÏs-
tounskeÂ peÂcÏi,ª nahrazujõÂ slovy, kteraÂ vcÏetneÏ poznaÂmky
pod cÏarou cÏ. 36) zneÏjõÂ: ¹zvlaÂsÏtnõÂho praÂvnõÂho prÏed-
pisu,36)

36) § 45a zaÂkona o rodineÏ.ª.

8. V § 7 odst. 12 põÂsmeno f) vcÏetneÏ poznaÂmky
pod cÏarou cÏ. 18) znõÂ:

¹f) rozhodnutõÂ orgaÂnu vykonaÂvajõÂcõÂho sociaÂlneÏ-praÂv-
nõÂ ochranu deÏtõÂ podle zvlaÂsÏtnõÂho praÂvnõÂho prÏed-
pisu18) do peÂcÏe osoby, kteraÂ maÂ zaÂjem staÂt se peÏs-
tounem,

18) § 45b odst. 2 zaÂkona o rodineÏ.ª.

9. V § 51 odst. 2 se slova ¹dubna do 31. brÏeznaª
nahrazujõÂ slovy ¹cÏervence do 30. cÏervnaª a slova
¹dnem 31. brÏeznaª slovy ¹dnem 30. cÏervnaª.

CÏ AÂ ST TRÏ INAÂ CTAÂ

ZmeÏna zaÂkona cÏ. 118/1995 Sb.,
kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ ujõÂ neÏktereÂ zaÂkony

v souvislosti s prÏijetõÂm zaÂkona
o staÂtnõÂ sociaÂlnõÂ podporÏe

CÏ l. XIII

CÏ l. VII zaÂkona cÏ. 118/1995 Sb., kteryÂm se meÏnõÂ
a doplnÏ ujõÂ neÏktereÂ zaÂkony v souvislosti s prÏijetõÂm zaÂ-
kona o staÂtnõÂ sociaÂlnõÂ podporÏe, se zrusÏuje.

CÏ AÂ ST CÏ TRNAÂ CTAÂ

ZmeÏna zaÂkona cÏ. 160/1995 Sb.,
kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ ujõÂ neÏktereÂ zaÂkony

v souvislosti s prÏijetõÂm zaÂkona
o duÊ chodoveÂm pojisÏteÏnõÂ

CÏ l. XIV

CÏ l. XVIII bod 1 zaÂkona cÏ. 160/1995 Sb., kteryÂm
se meÏnõÂ a doplnÏ ujõÂ neÏktereÂ zaÂkony v souvislosti s prÏi-
jetõÂm zaÂkona o duÊ chodoveÂm pojisÏteÏnõÂ, se zrusÏuje a zaÂ-
rovenÏ se rusÏõÂ oznacÏenõÂ bodu 2.

CÏ AÂ ST PATNAÂ CTAÂ

PRÏ ECHODNAÂ USTANOVENIÂ

CÏ l. XV

1. PruÊ kazy TP, ZTP a ZTP/P vydaneÂ prÏed 1. cÏer-
vencem 2000 platõÂ po dobu v nich uvedenou, nejdeÂle
vsÏak do 31. prosince 2001.

2. ObdobõÂ, jehozÏ pocÏaÂtek prÏipadl na 1. duben
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1999, na ktereÂ se prÏiznaÂvaÂ sociaÂlnõÂ prÏõÂplatek a prÏõÂspeÏvek
na bydlenõÂ podle zaÂkona cÏ. 117/1995 Sb., o staÂtnõÂ so-
ciaÂlnõÂ podporÏe, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 137/1996 Sb., zaÂ-
kona cÏ. 132/1997 Sb., zaÂkona cÏ. 242/1997 Sb., zaÂkona
cÏ. 91/1998 Sb. a zaÂkona cÏ. 158/1998 Sb., se prodluzÏuje
do 30. cÏervna 2000. PrÏi naÂroku na sociaÂlnõÂ prÏõÂplatek
a prÏõÂspeÏvek na bydlenõÂ se v dobeÏ od 1. dubna 2000
do 30. cÏervna 2000 vychaÂzõÂ ze stejneÂho rozhodneÂho
prÏõÂjmu, z neÏhozÏ by se vychaÂzelo prÏi poskytovaÂnõÂ so-
ciaÂlnõÂho prÏõÂplatku a prÏõÂspeÏvku na bydlenõÂ v dobeÏ od
1. ledna 2000 do 31. brÏezna 2000.

3. RozhodnyÂm obdobõÂm, za ktereÂ se zjisÏt'uje roz-
hodnyÂ prÏõÂjem za kalendaÂrÏnõÂ cÏtvrtletõÂ od 1. dubna 2000
do 30. cÏervna 2000, je podle zaÂkona cÏ. 75/1997 Sb.,
o sociaÂlnõÂm prÏõÂspeÏvku k vyrovnaÂnõÂ zvyÂsÏenõÂ cen tepelneÂ
energie, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 242/1997 Sb., kalendaÂrÏnõÂ
cÏtvrtletõÂ od 1. rÏõÂjna 1999 do 31. prosince 1999. Roz-
hodnyÂm obdobõÂm, za ktereÂ se zjisÏt'uje rozhodnyÂ prÏõÂjem

za kalendaÂrÏnõÂ cÏtvrtletõÂ od 1. dubna 2000 do 30. cÏervna
2000, je podle zaÂkona cÏ. 132/1997 Sb., o sociaÂlnõÂm prÏõÂ-
speÏvku k vyrovnaÂnõÂ zvyÂsÏeneÂho naÂjemneÂho a o zmeÏneÏ
zaÂkona cÏ. 117/1995 Sb., o staÂtnõÂ sociaÂlnõÂ podporÏe, ve
zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 137/1996 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 242/
/1997 Sb., kalendaÂrÏnõÂ cÏtvrtletõÂ od 1. rÏõÂjna 1999 do
31. prosince 1999.

CÏ AÂ ST SÏ ESTNAÂ CTAÂ

UÂ CÏ INNOST

CÏ l. XVI

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. dubna
2000, s vyÂjimkou cÏl. IV boduÊ 3, 4, 6 a 7, cÏl. V boduÊ 6
a 16 a cÏl. X boduÊ 2 a 3, ktereÂ nabyÂvajõÂ uÂcÏinnosti dnem
1. cÏervence 2000.

Klaus v. r.

Havel v. r.

Zeman v. r.

361

ZAÂ KON

ze dne 10. prosince 1999,

kteryÂm se meÏnõÂ zaÂkon cÏ. 20/1987 Sb., o staÂtnõÂ pamaÂtkoveÂ peÂcÏi,

ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 242/1992 Sb.

Parlament se usnesl na tomto zaÂkoneÏ CÏ eskeÂ repu-
bliky:

CÏ AÂ ST PRVNIÂ

ZmeÏna zaÂkona cÏ. 20/1987 Sb.,
o staÂtnõÂ pamaÂtkoveÂ peÂcÏi,

ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 242/1992 Sb.

CÏ l. I

ZaÂkon cÏ. 20/1987 Sb., o staÂtnõÂ pamaÂtkoveÂ peÂcÏi, ve
zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 242/1992 Sb., se meÏnõÂ takto:

1. V § 14 odstavec 8 znõÂ:

¹(8) Obnovu kulturnõÂch pamaÂtek nebo jejich
cÏaÂstõÂ, ktereÂ jsou dõÂly vyÂtvarnyÂch umeÏnõÂ nebo umeÏlec-
korÏemeslnyÂmi pracemi (daÂle jen ¹restaurovaÂnõÂª), mo-
hou provaÂdeÏt fyzickeÂ osoby na zaÂkladeÏ povolenõÂ vy-
daneÂho podle § 14a, prÏicÏemzÏ restaurovaÂnõÂm se rozumõÂ
souhrn specifickyÂch vyÂtvarnyÂch, umeÏleckorÏemeslnyÂch
a technickyÂch pracõÂ respektujõÂcõÂch technickou a vyÂtvar-
nou strukturu originaÂlu.ª.

2. Za § 14 se vklaÂdaÂ novyÂ § 14a, kteryÂ vcÏetneÏ
poznaÂmek pod cÏarou cÏ. 11a) azÏ 11c) znõÂ:

¹§ 14a

PovolenõÂ k restaurovaÂnõÂ kulturnõÂ pamaÂtky

(1) RestaurovaÂnõÂ kulturnõÂch pamaÂtek nebo jejich
cÏaÂstõÂ, ktereÂ jsou dõÂly vyÂtvarnyÂch umeÏnõÂ nebo umeÏlec-
korÏemeslnyÂmi pracemi, muÊ zÏe provaÂdeÏt fyzickaÂ osoba,
kteraÂ je plneÏ zpuÊ sobilaÂ k praÂvnõÂm uÂkonuÊ m a bez-
uÂhonnaÂ, na zaÂkladeÏ povolenõÂ (daÂle jen ¹povolenõÂ k re-
staurovaÂnõÂª).

(2) Za bezuÂhonneÂho se pro uÂcÏely tohoto zaÂkona
nepovazÏuje ten, kdo byl pravomocneÏ odsouzen pro
trestnyÂ cÏin podle zvlaÂsÏtnõÂho praÂvnõÂho prÏedpisu.11a)

(3) PovolenõÂ k restaurovaÂnõÂ udeÏluje ministerstvo
kultury fyzickeÂ osobeÏ po prÏedchozõÂm prokaÂzaÂnõÂ jejõÂ
odborneÂ zpuÊ sobilosti.

(4) OdbornaÂ zpuÊ sobilost se prokazuje splneÏnõÂm

a) kvalifikacÏnõÂch prÏedpokladuÊ pro restaurovaÂnõÂ kul-
turnõÂch pamaÂtek nebo jejich cÏaÂstõÂ, ktereÂ jsou dõÂly
vyÂtvarnyÂch umeÏnõÂ, jimizÏ je vysokosÏkolskeÂ vzdeÏ-
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laÂnõÂ v oboru restaurovaÂnõÂ a pro restaurovaÂnõÂ kul-
turnõÂch pamaÂtek nebo jejich cÏaÂstõÂ, ktereÂ jsou umeÏ-
leckorÏemeslnyÂmi pracemi, vysÏsÏõÂ odborneÂ nebo
uÂplneÂ strÏednõÂ odborneÂ vzdeÏlaÂnõÂ v oboru restauro-
vaÂnõÂ nebo vysÏsÏõÂ odborneÂ nebo uÂplneÂ strÏednõÂ od-
borneÂ vzdeÏlaÂnõÂ v prÏõÂslusÏneÂm oboru a 5 let praxe;
pro specializace, pro neÏzÏ strÏedosÏkolskeÂ studium
nebylo zrÏõÂzeno, vyucÏenõÂ v prÏõÂslusÏneÂm oboru11b)
a 8 let praxe prÏi restaurovaÂnõÂ veÏcõÂ, ktereÂ nejsou
kulturnõÂmi pamaÂtkami, a

b) odbornyÂch schopnostõÂ, ktereÂ jsou souhrnem zna-
lostõÂ a dovednostõÂ, zarucÏujõÂcõÂch zachovaÂnõÂ hmotneÂ
podstaty kulturnõÂch pamaÂtek nebo jejich cÏaÂstõÂ,
ktereÂ jsou dõÂly vyÂtvarnyÂch umeÏnõÂ nebo umeÏlecko-
rÏemeslnyÂmi pracemi prÏi respektovaÂnõÂ jejich auten-
ticity; prokazujõÂ se prÏedlozÏenõÂm dokumentace, ze
ktereÂ vyplyÂvaÂ, zÏe fyzickaÂ osoba zÏaÂdajõÂcõÂ o udeÏlenõÂ
povolenõÂ k restaurovaÂnõÂ jizÏ uÂspeÏsÏneÏ a samostatneÏ
restaurovala veÏci, ktereÂ nejsou kulturnõÂmi pamaÂt-
kami.

(5) PovolenõÂ k restaurovaÂnõÂ je udeÏlovaÂno na zaÂ-
kladeÏ põÂsemneÂ zÏaÂdosti, kteraÂ musõÂ obsahovat vymezenõÂ
pozÏadovaneÂ restauraÂtorskeÂ specializace podle prÏõÂlohy
cÏ. 1 k tomuto zaÂkonu. K zÏaÂdosti se prÏiklaÂdajõÂ

a) vyplneÏnyÂ evidencÏnõÂ dotaznõÂk, jehozÏ vzor je uve-
den v prÏõÂloze cÏ. 2 k tomuto zaÂkonu,

b) oveÏrÏeneÂ kopie dokladuÊ o dosazÏeneÂm odborneÂm
vzdeÏlaÂnõÂ,

c) dokumentace nejmeÂneÏ trÏõÂ restauraÂtorskyÂch pracõÂ
na veÏcech, ktereÂ nejsou kulturnõÂmi pamaÂtkami,
z nichzÏ nejmeÂneÏ jedna nesmõÂ byÂt starsÏõÂ dvou let.

(6) Dokumentace podle odstavce 4 põÂsm. b) musõÂ
obsahovat komplexnõÂ vyhodnocenõÂ prÏõÂslusÏnyÂch pruÊ -
zkumuÊ a vyÂzkumuÊ , fotodokumentaci stavu dõÂla prÏed
zapocÏetõÂm restauraÂtorskeÂ praÂce, v pruÊ beÏhu jednotli-
vyÂch etap, a po ukoncÏenõÂ praÂce, popis pouzÏityÂch tech-
nickyÂch a technologickyÂch postupuÊ a materiaÂluÊ , rozbor
a vyhodnocenõÂ prÏõÂpadnyÂch novyÂch zjisÏteÏnõÂ o dõÂle a po-
kyny pro jeho dalsÏõÂ ochrannyÂ rezÏim.

(7) V rozhodnutõÂ o udeÏlenõÂ povolenõÂ k restauro-
vaÂnõÂ ministerstvo kultury stanovõÂ specializaci restauraÂ-
torskeÂ cÏinnosti podle prÏõÂlohy cÏ. 1 k tomuto zaÂkonu
a dalsÏõÂ podmõÂnky pro jejõÂ vyÂkon, jakozÏ i dobu, na kte-
rou se povolenõÂ udeÏluje.

(8) Ministerstvo kultury vede Seznam osob s po-
volenõÂm k restaurovaÂnõÂ (daÂle jen ¹seznam osobª), do
neÏhozÏ se zapisuje

a) jmeÂno a prÏõÂjmenõÂ fyzickeÂ osoby, rodneÂ cÏõÂslo, trvalyÂ
a prÏechodnyÂ pobyt,

b) specializace restauraÂtorskeÂ cÏinnosti a doba, na kte-
rou bylo povolenõÂ k restaurovaÂnõÂ udeÏleno,

c) zmeÏny uvedenyÂch uÂdajuÊ ,

d) zrusÏenõÂ povolenõÂ k restaurovaÂnõÂ nebo pozastavenõÂ

vyÂkonu praÂv spojenyÂch s povolenõÂm k restauro-
vaÂnõÂ.

Do seznamu osob muÊ zÏe nahlõÂzÏet kazÏdyÂ, kdo osveÏdcÏõÂ
praÂvnõÂ zaÂjem. Ochrana osobnõÂch uÂdajuÊ , ktereÂ se zapi-
sujõÂ do seznamu osob, se rÏõÂdõÂ zvlaÂsÏtnõÂm praÂvnõÂm prÏed-
pisem.11c)

(9) DrzÏitel povolenõÂ k restaurovaÂnõÂ je povinen
oznaÂmit zmeÏnu uÂdajuÊ podle odstavce 8 põÂsm. a) nepro-
dleneÏ ministerstvu kultury a zaÂrovenÏ je tuto skutecÏnost
povinen dolozÏit do 30 dnuÊ od vzniku teÏchto zmeÏn.

(10) Ministerstvo kultury zrusÏõÂ povolenõÂ k restau-
rovaÂnõÂ, jestlizÏe drzÏitel povolenõÂ k restaurovaÂnõÂ

a) byl zbaven zpuÊ sobilosti k praÂvnõÂm uÂkonuÊ m nebo
mu byla zpuÊ sobilost k praÂvnõÂm uÂkonuÊ m omezena,

b) prÏestal splnÏ ovat podmõÂnku bezuÂhonnosti,

c) hrubyÂm zpuÊ sobem prokazatelneÏ posÏkodil prÏi re-
staurovaÂnõÂ kulturnõÂ pamaÂtku nebo jejõÂ cÏaÂst, kteraÂ
je dõÂlem vyÂtvarnyÂch umeÏnõÂ nebo umeÏleckorÏemesl-
nyÂmi pracemi,

d) uvedl v zÏaÂdosti podle odstavce 5 nepravdiveÂ uÂdaje,

e) pozÏaÂdal o zrusÏenõÂ povolenõÂ k restaurovaÂnõÂ.

(11) Ministerstvo kultury muÊ zÏe rozhodnout o po-
zastavenõÂ restauraÂtorskeÂ cÏinnosti provaÂdeÏneÂ na zaÂkladeÏ
povolenõÂ k restaurovaÂnõÂ, jestlizÏe proti jeho drzÏiteli

a) bylo zahaÂjeno trestnõÂ rÏõÂzenõÂ, v jehozÏ duÊ sledku
muÊ zÏe prÏestat splnÏ ovat podmõÂnku bezuÂhonnosti,

b) bylo zahaÂjeno rÏõÂzenõÂ o zbavenõÂ nebo omezenõÂ jeho
zpuÊ sobilosti k praÂvnõÂm uÂkonuÊ m,

a to azÏ do nabytõÂ praÂvnõÂ moci rozhodnutõÂ, kteryÂm toto
rÏõÂzenõÂ koncÏõÂ.

(12) UstanovenõÂ odstavce 1 se nevztahuje na fy-
zickeÂ osoby, ktereÂ vykonaÂvajõÂ restauraÂtorskou cÏinnost
jako soucÏaÂst sveÂho rÏaÂdneÂho studia v oboru restaurovaÂnõÂ
na vysokeÂ sÏkole nebo na vysÏsÏõÂ odborneÂ sÏkole zarÏazeneÂ
v sõÂti sÏkol, prÏedsÏkolnõÂch zarÏõÂzenõÂ a sÏkolskyÂch zarÏõÂze-
nõÂ11b) pod dohledem pedagoga, kteryÂ je drzÏitelem po-
volenõÂ k restaurovaÂnõÂ.

11a) § 257 odst. 2 põÂsm. c) trestnõÂho zaÂkona.
11b) ZaÂkon cÏ. 29/1984 Sb., o soustaveÏ zaÂkladnõÂch sÏkol, strÏednõÂch

sÏkol a vysÏsÏõÂch odbornyÂch sÏkol (sÏkolskyÂ zaÂkon), ve zneÏnõÂ
pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .

11c) ZaÂkon cÏ. 256/1992 Sb., o ochraneÏ osobnõÂch uÂdajuÊ v infor-
macÏnõÂch systeÂmech.ª.

3. V § 39 odst. 2 se za põÂsmeno h) vklaÂdaÂ noveÂ
põÂsmeno i), ktereÂ znõÂ:

¹i) jako drzÏitel povolenõÂ k restaurovaÂnõÂ neoznaÂmil
ministerstvu kultury neprodleneÏ zmeÏnu uÂdajuÊ po-
dle § 14a odst. 9,ª.

DosavadnõÂ põÂsmeno i) se oznacÏuje jako põÂsmeno j).

4. V § 42 se v odstavci 6 na konci textu za slovo
¹nevztahujeª doplnÏ ujõÂ tato slova: ¹s vyÂjimkou § 14aª.
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5. DoplnÏ ujõÂ se prÏõÂlohy cÏ. 1 a 2, ktereÂ zneÏjõÂ:
¹PrÏõÂloha cÏ. 1

TRÏ IÂDNIÂK SPECIALIZACIÂ RESTAURAÂ TORSKYÂ CH PRACIÂ

TrÏõÂdeÏnõÂ je provedeno v zaÂkladnõÂch strukturaÂch, ktereÂ umozÏ nÏ ujõÂ prÏesnyÂ popis restauraÂtorskeÂ specializace bud'
kumulovaÂnõÂm jednotlivyÂch odbornostõÂ z rozlicÏnyÂch rÏaÂduÊ , jejich doplnÏ ovaÂnõÂ podle skutecÏneÂ specializace nebo na-
opak vycÏlenÏ ovaÂnõÂ pouze jednotliveÂ uÂzkeÂ specializace z nabõÂdky uvedeneÂ v prÏõÂslusÏneÂm rÏaÂdku.

1 ± malõÂrÏskaÂ umeÏleckaÂ dõÂla
2 ± socharÏskaÂ umeÏleckaÂ dõÂla
3 ± umeÏleckorÏemeslnaÂ dõÂla
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KoÂd PolozÏka trÏõÂdnõÂku
1 MalõÂrÏskaÂ umeÏ leckaÂ dõÂla na plaÂtneÏ , drÏeveÏ nyÂch a kovovyÂch deskaÂch, na papõÂrÏe a

pergamenu, na skle a jinyÂch nestavebnõÂch materiaÂ lech, naÂsteÏ nneÂ malby, figuraÂlnõÂ
sgrafita a polychromie na socharÏskyÂch dõÂlech

2 a PolychromovanaÂ socharÏskaÂ umeÏ leckaÂ dõÂla z kamene, drÏeva, kovu, keramiky, terakoty,
sÏtuku, saÂdry, umeÏ leÂho kamene a jinyÂch vyÂtvarnyÂch materiaÂ luÊ

2 b NepolychromovanaÂ socharÏskaÂ umeÏ leckaÂ dõÂla z kamene, drÏeva, kovu, keramiky,

terakoty, sÏtuku, saÂdry, umeÏ leÂho kamene a jinyÂch vyÂtvarnyÂch materiaÂ luÊ
3 a PolychromovanaÂ nefiguraÂlnõÂ umeÏ leckorÏemeslnaÂ dõÂla z kamene, sÏtuku, umeÏ leÂho

kamene, saÂdry
3 b NepolychromovanaÂ nefiguraÂlnõÂ umeÏ leckorÏemeslnaÂ dõÂla z kamene, drÏeva, sÏtuku,

umeÏ leÂho kamene, saÂdry
3 c UmeÏ leckorÏemeslnaÂ dõÂla z umeÏ leÂho mramoru
3 d UmeÏ leckorÏemeslnaÂ nefiguraÂlnõÂ malõÂrÏskaÂ dõÂla
3 e UmeÏ leckorÏemeslneÂ povrchoveÂ uÂpravy na nefiguraÂlnõÂch dõÂlech
3 f Zbroj, zbraneÏ , mechanickeÂ prÏõÂstroje, stroje a dalsÏõÂ podobneÂ prÏedmeÏ ty
3 g UmeÏ leckorÏemeslnaÂ dõÂla ze skla, keramiky a porcelaÂnu, drahyÂch kovuÊ , z obecnyÂch kovuÊ ,

z textilu, z papõÂru a pergamenu, z prÏõÂrodnõÂch materiaÂ luÊ
3 h HudebnõÂ naÂstroje

3 i OstatnõÂ umeÏ leckorÏemeslnaÂ dõÂla



PrÏõÂloha cÏ. 2
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CÏ l. II

PrÏechodneÂ ustanovenõÂ

PovolenõÂ podle § 14 odst. 8 udeÏlenaÂ Ministerstvem
kultury prÏed 1. cÏervnem 1992 pozbyÂvajõÂ platnosti uply-
nutõÂm jednoho roku od nabytõÂ uÂcÏinnosti tohoto zaÂ-
kona.

CÏ AÂ ST DRUHAÂ

UÂ CÏ INNOST

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem, kdy nabude
uÂcÏinnosti zaÂkon, kteryÂm se meÏnõÂ zaÂkon cÏ. 455/1991
Sb., o zÏivnostenskeÂm podnikaÂnõÂ (zÏ ivnostenskyÂ zaÂkon),
ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , stanovõÂcõÂ, zÏe zÏivnostõÂ
nenõÂ restaurovaÂnõÂ kulturnõÂch pamaÂtek nebo jejich cÏaÂstõÂ.

Klaus v. r.

Havel v. r.

Zeman v. r.

362

ZAÂ KON

ze dne 17. prosince 1999

o staÂtnõÂm dluhopisoveÂm programu na uÂhradu schodku staÂtnõÂho rozpocÏtu za rok 1998

a o zmeÏneÏ zaÂkona cÏ. 530/1990 Sb., o dluhopisech, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ ,

a zaÂkona cÏ. 22/1999 Sb., o staÂtnõÂm rozpocÏtu CÏ eskeÂ republiky na rok 1999

Parlament se usnesl na tomto zaÂkoneÏ CÏ eskeÂ repu-
bliky:

CÏ AÂ ST PRVNIÂ
STAÂ TNIÂ DLUHOPISOVYÂ PROGRAM

NA UÂ HRADU SCHODKU STAÂ TNIÂHO
ROZPOCÏ TU ZA ROK 1998

§ 1

StaÂtnõÂ dluhopisovyÂ program

(1) UÂ cÏelem staÂtnõÂho dluhopisoveÂho programu je
uÂhrada schodku staÂtnõÂho rozpocÏtu za rok 1998.

(2) Rozsah tohoto staÂtnõÂho dluhopisoveÂho pro-
gramu je 29 330 570 000 KcÏ.

(3) VesÏkereÂ zaÂvazky vyplyÂvajõÂcõÂ z tohoto staÂtnõÂho
dluhopisoveÂho programu budou splaceny nejpozdeÏji
uplynutõÂm 15 let ode dne uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona.

(4) Ministerstvo financõÂ je zmocneÏno vydaÂvat
v raÂmci naplnÏ ovaÂnõÂ tohoto staÂtnõÂho dluhopisoveÂho
programu ruÊ zneÂ staÂtnõÂ dluhopisy s ruÊ znyÂmi emisnõÂmi
podmõÂnkami.

(5) TõÂmto zaÂkonem nenõÂ dotcÏeno ustanovenõÂ § 4
odst. 2 zaÂkona cÏ. 22/1999 Sb., o staÂtnõÂm rozpocÏtu CÏ es-
keÂ republiky na rok 1999.

CÏ AÂ ST DRUHAÂ

ZmeÏna zaÂkona o dluhopisech

§ 2

ZaÂkon cÏ. 530/1990 Sb., o dluhopisech, ve zneÏnõÂ
zaÂkona cÏ. 591/1992 Sb., zaÂkona cÏ. 84/1995 Sb., zaÂkona
cÏ. 15/1998 Sb. a zaÂkona cÏ. 165/1999 Sb., se meÏnõÂ takto:

1. § 18 znõÂ:

¹§ 18

(1) Dluhopisy vydaÂvaneÂ CÏ eskou republikou jsou
staÂtnõÂmi dluhopisy.

(2) StaÂtnõÂ dluhopisy jsou vydaÂvaÂny

a) na zaÂkladeÏ zvlaÂsÏtnõÂho zaÂkona o staÂtnõÂm dluhopi-
soveÂm programu, nebo

b) na zaÂkladeÏ zvlaÂsÏtnõÂho zaÂkona, kteryÂ poveÏrÏuje Mi-
nisterstvo financõÂ vydat staÂtnõÂ dluhopisy nebo mu
vydaÂnõÂ staÂtnõÂch dluhopisuÊ umozÏnÏ uje.

(3) ZvlaÂsÏtnõÂ zaÂkon podle § 18 odst. 2 zaÂrovenÏ sta-
novõÂ uÂcÏel, maximaÂlnõÂ rozsah a maximaÂlnõÂ dobu splat-
nosti

a) vesÏkeryÂch zaÂvazkuÊ vyplyÂvajõÂcõÂch ze staÂtnõÂho dlu-
hopisoveÂho programu podle § 18 odst. 2 põÂsm. a),
nebo
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b) staÂtnõÂch dluhopisuÊ vydaÂvanyÂch podle § 18 odst. 2
põÂsm. b).

Pokud zvlaÂsÏtnõÂ zaÂkon tyto naÂlezÏitosti nestanovõÂ, urcÏõÂ je
Ministerstvo financõÂ v emisnõÂch podmõÂnkaÂch.

(4) V raÂmci naplnÏ ovaÂnõÂ staÂtnõÂho dluhopisoveÂho
programu je mozÏneÂ vydaÂvat ruÊ zneÂ druhy dluhopisuÊ
s ruÊ znyÂmi emisnõÂmi podmõÂnkami.

(5) VlaÂda je povinna prÏedlozÏit PoslaneckeÂ sneÏ-
movneÏ stanovisko CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ banky k vlaÂdnõÂmu
naÂvrhu zaÂkona o staÂtnõÂm dluhopisoveÂm programu.ª.

2. § 19 znõÂ:

¹§ 19

(1) Ministerstvo financõÂ vydaÂvaÂ v rozsahu stano-
veneÂm zvlaÂsÏtnõÂm zaÂkonem podle § 18 odst. 2 jednotliveÂ
druhy staÂtnõÂch dluhopisuÊ , urcÏuje jejich emisnõÂ pod-
mõÂnky a vyhlasÏuje je ve SbõÂrce zaÂkonuÊ .

(2) StaÂtnõÂ dluhopisy se na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky
daÂvajõÂ do prodeje prostrÏednictvõÂm CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ
banky. StaÂtnõÂ dluhopisy se mimo uÂzemõÂ CÏ eskeÂ repu-
bliky daÂvajõÂ do prodeje prostrÏednictvõÂm jineÂ praÂvnickeÂ
osoby, se kterou Ministerstvo financõÂ uzavrÏe smlouvu
o zajisÏteÏnõÂ jejich prodeje.

(3) CÏ innost spojenou se spraÂvou a splaÂcenõÂm staÂt-
nõÂho dluhu z titulu staÂtnõÂch dluhopisuÊ zabezpecÏuje Mi-
nisterstvo financõÂ nebo jõÂm poveÏrÏeneÂ subjekty.ª.

3. Za § 25 se vklaÂdaÂ novyÂ § 25a, kteryÂ znõÂ:

¹§ 25a

CÏ eskaÂ republika jednajõÂcõÂ prostrÏednictvõÂm Minis-

terstva financõÂ je opraÂvneÏna v raÂmci vyÂkonu rÏõÂzenõÂ dlu-
hoveÂ sluzÏby CÏ eskeÂ republiky nabyÂvat, zcizovat
a praÂvneÏ zateÏzÏovat dluhopisy vydaÂvaneÂ CÏ eskou repu-
blikou a nabyÂvat a zcizovat dluhopisy vydaÂvaneÂ
CÏ eskou naÂrodnõÂ bankou.ª.

CÏ AÂ ST TRÏ ETIÂ

ZmeÏna zaÂkona o staÂtnõÂm rozpocÏtu
CÏ eskeÂ republiky na rok 1999

§ 3

ZaÂkon cÏ. 22/1999 Sb., o staÂtnõÂm rozpocÏtu CÏ eskeÂ
republiky na rok 1999, se meÏnõÂ takto:

V § 1 odstavec 2 znõÂ:

¹(2) Schodek staÂtnõÂho rozpocÏtu CÏ eskeÂ republiky
za rok 1999 bude uhrazen v raÂmci zvlaÂsÏtnõÂho zaÂkona
o staÂtnõÂm dluhopisoveÂm programu na uÂhradu schodku
staÂtnõÂho rozpocÏtu za rok 1999 (daÂle jen ¹staÂtnõÂ dluho-
pisovyÂ programª). Do doby prÏijetõÂ tohoto zvlaÂsÏtnõÂho
zaÂkona o staÂtnõÂm dluhopisoveÂm programu je Minister-
stvo financõÂ zmocneÏno vydaÂvat k uÂhradeÏ rozpocÏtova-
neÂho schodku staÂtnõÂho rozpocÏtu za rok 1999 staÂtnõÂ
dluhopisy. Tyto dluhopisy jsou splatneÂ do konce roku
2001.ª.

CÏ AÂ ST CÏ TVRTAÂ

UÂ CÏ INNOST

§ 4

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

Klaus v. r.

Havel v. r.

Zeman v. r.
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naÂm. Republiky 1400 (objekt GRAND); PlzenÏ : ADMINA, UÂ slavskaÂ 2, EDICUM, Vojanova 45, TechnickeÂ normy, LaÂbkova pav. cÏ. 5; Praha 1:
FISÏER-KLEMENTINUM, Karlova 1, KANT CZ, s. r. o., HybernskaÂ 5, LINDE Praha, a. s., Opletalova 35, Moraviapress, a. s., Na Florenci 7-9,
tel.: 02/232 07 66, PROSPEKTRUM, Na PorÏõÂcÏõÂ 7; Praha 2: ANAG ± sdruzÏenõÂ, Ing. JirÏõÂ VõÂtek, naÂm. MõÂru 9, NaÂrodnõÂ duÊ m; NEWSLETTER PRAHA,
SÏafarÏõÂkova 11; Praha 4: PROSPEKTRUM, NaÂkupnõÂ centrum BudeÏjovickaÂ, Olbrachtova 64, SEVT, a. s., JihlavskaÂ 405; Praha 5: SEVT, a. s., E. PesÏko-
veÂ 14; Praha 6: PPP ± StanÏ kovaÂ Isabela, VerdunskaÂ 1; Praha 8: JASIPA, Zenklova 60; Praha 10: AbonentnõÂ tiskovyÂ servis, HaÂjek 40, UhrÏõÂneÏves, BMSS
START, areaÂl VUÂ JAWA, V Korytech 20; PrÏerov: KnihkupectvõÂ EM-ZET, BartosÏova 9; Sokolov: KAMA, Kalousek Milan, K. H. BorovskeÂho 22;
SÏ umperk: KnihkupectvõÂ D-G, HlavnõÂ trÏ. 23; TaÂbor: Milada SÏ imonovaÂ ± EMU, BudeÏjovickaÂ 928; Teplice: L + N knihkupectvõÂ, KapelnõÂ 4; Trutnov:
Galerie ALFA, BulharskaÂ 58; UÂ stõÂ nad Labem: 7 RX, s. r. o., DlouhaÂ 9, tel.: 047/522 04 24, 522 08 58, 522 08 35, 522 05 39; ZaÂbrÏeh: KnihkupectvõÂ
PATKA, ZÏ izÏkova 45; ZÏ atec: Prodejna U Pivovaru, ZÏ izÏkovo naÂm. 76. DistribucÏnõÂ podmõÂnky prÏedplatneÂho: jednotliveÂ cÏaÂstky jsou expedovaÂny
neprodleneÏ po dodaÂnõÂ z tiskaÂrny. ObjednaÂvky noveÂho prÏedplatneÂho jsou vyrÏizovaÂny do 15 dnuÊ a pravidelneÂ dodaÂvky jsou zahajovaÂny od nejblizÏsÏõÂ
cÏaÂstky po oveÏrÏenõÂ uÂhrady prÏedplatneÂho nebo jeho zaÂlohy. CÏ aÂstky vysÏleÂ v dobeÏ od zaevidovaÂnõÂ prÏedplatneÂho do jeho uÂhrady jsou doposõÂlaÂny
jednoraÂzoveÏ. ZmeÏny adres a pocÏtu odebõÂranyÂch vyÂtiskuÊ jsou provaÂdeÏny do 15 dnuÊ . Reklamace: informace na tel. cÏõÂsle 0627/305 168. V põÂsemneÂm
styku vzÏdy uvaÂdeÏjte ICÏ O (praÂvnickaÂ osoba), rodneÂ cÏõÂslo (fyzickaÂ osoba). PodaÂvaÂnõÂ novinovyÂch zaÂsilek povoleno CÏ eskou posÏtou, s. p., OdsÏteÏpnyÂ
zaÂvod JizÏnõÂ Morava RÏ editelstvõÂ v BrneÏ cÏ. j. P/2-4463/95 ze dne 8. 11. 1995.
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